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1 | Despre acest document

1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri de siguranta generale:
- Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi inainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de exploatare:
- Ghid rapid pentru utilizarea de baza
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru utilizator:

- Instructiuni pas cu pas, detaliate, si informatii de fond pentru utilizarea de baza
si avansatd

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

= Manual de instalare — Unitate exterioara:
- Instructiuni de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare — Unitate interioara:
- Instructiuni de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc...

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional:
- Informatii suplimentare despre modul de instalare a echipamentului optional

- Format: Hartie (in cutia unitdtii interioare) + Fisiere digitale la adresa https://
www.daikin.eu. Folositi functia de cdutare Q pentru a gdsi modelul dvs.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul regional
Daikin sau de la distribuitor.

Instructiunile originale sunt scrise in englezd. Toate celelalte limbi sunt traducerile
instructiunilor originale.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regional (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 | Despre acest document

Instrumente online

in afard de setul de documentatie, sunt disponibile citeva instrumente online
pentru instalatori:

= Daikin Technical Data Hub

- Centru pentru specificatiile tehnice ale unitatii, instrumente utile, resurse
digitale si altele.

- Cu acces public prin intermediul https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- Set de instrumente digitale care oferd diverse instrumente pentru facilitarea
instalarii si configurarii sistemelor de incalzire.

- Pentru a accesa Heating Solutions Navigator, este necesard inregistrare in
platforma Stand By Me. Pentru mai multe informatii, consultati https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Aplicatie mobild pentru instalatori si tehnicieni de service care permite
inregistrarea, configurarea si depanarea sistemelor de incalzire.

- Aplicatia mobild poate fi descarcata pentru dispozitive i0S si Android
utilizandu-se codurile QR de mai jos. Pentru accesarea aplicatiei este necesara
inregistrarea in platforma Stand By Me.

App Store

1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indicd o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indicd o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scdzute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

BB B Db P
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1 | Despre acest document

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

ATENTIE
Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

1

° INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol

Explicatie

[13]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

LI

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate Tn

documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "® Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

g

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" Thseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

1.2 Ghidul rapid de referinta

al instalatorului

Capitol Descriere
Despre documentatie Ce documentatie exista pentru instalator
Mdsuri de siguranta generale Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa

Instructiuni specifice pentru
siguranta instalatorului

le cititi Tnainte de instalare

Despre cutie

Cum manevrati cutia, cum despachetati unitatile
si cum le scoateti accesoriile

Despre unitati si optiuni = Cum se identificd unitatea

= Combinatii posibile de unitati si optiuni

Indicatii privind aplicatia Diverse configuratii de instalare a sistemului

Instalarea unitatii

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
sistemul, inclusiv informatii despre cum sa va
pregatiti pentru instalare

Ghidul de referinta al instalatorului 4
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1 | Despre acest document

Capitol

Descriere

Instalarea conductelor

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
tubulatura sistemului, inclusiv informatii despre
cum sd va pregatiti pentru instalare

Instalarea componentelor
electrice

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
componentele electrice ale sistemului, inclusiv
informatii despre cum sa va pregatiti pentru
instalare

Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

Ce trebuie facut dupd instalarea unitatii,
instalarea conductelor si instalarea electrica

Configurare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia

Darea in exploatare

Ce trebuie sa faceti si sd stiti pentru a da in
exploatare sistemul dupa configurarea acestuia

Predarea catre utilizator

Ce 1i dati si fi explicati utilizatorului

ntretinere si deservire

Cum se intretine si se deserveste unitatea

Depanarea

Ce trebuie sa faceti dacd apar probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitiile termenilor

Tabelul setarilor locale

Tabelul se va completa de catre instalator si se
va pastra pentru a fi consultat ulterior

Nota: Mai exista un tabel cu setdrile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa de
catre instalator si se va preda utilizatorului.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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PDAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

9



2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

Tn acest capitol

2.1 Pentru instalator

211
2.1.2
2.1.3
2.1.4
2.15

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Elemente generale ...
Locul de instalare
Agent frigorific — in cazul R410A sau R32 ..

ELEOEIIC 1ot

10
10
11
11
13
13

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupa exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Daca TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin, dacd nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& NU ajungi la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (mdnusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

>k BB B P

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

A

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU vad asezati, urcati sau stati pe unitate.

®

NOTIFICARE

Se recomandd executarea lucrarilor la unitatea exterioard cand atmosfera este
uscatd, pentru a evita infiltratiile.

Tn conformitate cu legislatia n vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii Intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta

= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va cd zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grijd ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= Tn atmosfere potential explozive.

= In locuri

unde exista utilaje care emit unde electromagnetice. Undele

electromagnetice pot perturba sistemul de comanda, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= n locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoasd a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

A

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sd nu
trebuiasca sa functioneze.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente n caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va cd nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

* Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. In Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-vd ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

Qe Q PP PP

= Tn cazul in care este necesaré reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent cd unitatea este incarcatd sau nu din fabricd cu agent frigorific, este

posibil sa fie necesar sa incdrcati agent frigorific suplimentar, in functie de
diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Incdrcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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2 | Masuri generale de protectie

Daca

Apoi

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

Tncarcati cu butelia vertical.

C

NU exista tub de sifon

Tncércati cu butelia rasturnats.

:

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form lichidd. Addugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE
Cand procedura de fincdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este

intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU
este nchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorecta de agent frigorific.

2.1.4 Apj

Dacad este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

NOTIFICARE
Asigurati-va cd apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.

2.1.5 Electric

schema de conexiuni.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A ® Qpriti toatd alimentarea de la retea Tnainte de a indeparta capacul cutiei de

distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati

* NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE
Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator

principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN
Daikin Altherma 3 R MT W
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AVERTIZARE
Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.

Intregul cablaj de legdturd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si aveti grijd ca acestea sa NU
vina n contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Aveti grija sa instalati cablul de Tmpdmantare. NU conectati impamantarea unitatii
la o conducta de utilitdti, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impdmantare telefonicd. Legarea incompletd la pamant poate cauza
electrocutare.

Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutari sau incendii.

Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

® Dupd finalizarea lucrdrilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
bornd din interiorul cutiei de piese electrice este conectatd n siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtatoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sa fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
PN >N

( 1 [ oon O
v X X

* Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii
(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

® Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Daca exista posibilitatea unei inversii de faza dupa o fintrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.
Manevrarea unitatii (consultati "4.1.1 Pentru a manevra unitatea

v

exterioard" [» 23])

ATENTIE

Pentru a evita rdnirea, NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.

>

Indicatii privind aplicatia (consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 34])

ATENTIE

Dacd existd mai multe zonei ale apei la iesire, instalati INTOTDEAUNA o statie cu
supapa de amestecare in zona principald pentru a reduce (la incélzire)/creste (la
racire) temperatura apei la iesire cand zona suplimentard are cerere.

ATENTIE

Panourile solare TREBUIE instalate mai sus decat unitatea interioard. TREBUIE
asiguratad o pantd descendentad cu gradient minim pentru conductele sistemului solar.
Acest lucru permite scurgerea completd a sistemului solar si, astfel, evitarea
deteriorarilor cauzate de inghet.

> B

Instalarea unitatii (consultati "7 Instalarea unitatii" [» 71])

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie
sa se conformeze legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este EN378.

>

Locul de instalare (consultati "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 71])

AVERTIZARE

Pentru instalarea corectd a unitdtii, tineti cont de dimensiunile spatiului de serviciu
din acest manual.

>

= Unitate exterioara: consultati "17.1 Spatiul pentru service: Unitate
exterioara" [» 314].

= Unitate interioard: consultati "7.1.3 Cerintele locului de instalare pentru unitatea
interioarad" [» 74].

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacara deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

>

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
nlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curitati-o pe indelete.

>

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE
Legatura cosului de fum. Cand conectati un cos de fum, luati Tn considerare

urmatoarele:

* Punctul de conectare al unitatii pentru cosul de fum = 1", filet exterior. Folositi o
componentd omoloaga compatibila pentru cos.

= Conexiunea trebuie sa fie etansa.

® Materialul din care este realizat cosul de fum nu este important.

ATENTIE
Instalati unitatea interioard la o distanta minima de 1 m fatd de alte surse de cadldurd

(>80°C) (de exemplu, incdlzitor electric, incalzitor de ulei, cos de fum) si materiale
combustibile. Tn caz contrar, unitatea s-ar putea deteriora sau, in cazuri extreme, ar
putea lua foc.

Cerinte speciale pentru R32 (consultati "7.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare" [» 72])

AVERTIZARE

= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curata
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producator.

= Aveti grija, agentul frigorific R32 NU are miros.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pdstrat astfel incat s3 se prevind deteriorarea mecanica, si intr-o
incdpere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incaperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile se conformeaza
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

> B P

Modele de instalare (consultati "7.1.5 Tipare de montare" [» 77])

AVERTIZARE

n cazul unitatilor care utilizeaza agent frigorific R32, este obligatoriu s& v& asigurati
ca nu exista obstructii la nivelul deschiderilor de ventilatie si cosurilor de fum
necesare.

>

Deschiderea si inchiderea unitatilor (consultati "7.2 Deschiderea si inchiderea
unitatilor" [» 85])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU ldsati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

>

Montarea unitatii exterioare (consultati "7.3 Montarea unitatii
exterioare" [» 91])

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii exterioare TREBUIE sd fie in conformitate cu instructiunile
din acest manual. Vezi "7.3 Montarea unitatii exterioare" [» 91].

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.

AVERTIZARE

Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI
sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va cd grila de evacuare acopera
ventilatorul. Consultati:

> B P

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

Montarea unitatii interioare (consultati "7.4 Montarea unitatii interioare" [» 98])

AVERTIZARE

Fixarea unitdtii interioare TREBUIE sa respecte instructiunile din acest manual.
Consultati "7.4 Montarea unitatii interioare" [» 98].

>

Instalarea conductelor (consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 102])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legdatura TREBUIE sd respecte instructiunile din
acest manual. Consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 102].

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
* NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viatd. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

ATENTIE

® Mandrinarea incompleta poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

> © B P

* NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdparile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate de alte sectiuni prin
componente cu functii specifice (de exemplu, valve). Prin urmare, circuitul de agent
frigorific dispune de stuturi pentru deservire suplimentare pentru aspirarea,
reducerea presiunii sau presurizarea circuitului.

n cazul in care este necesard efectuarea lipirii la nivelul unit3tii, asigurati-vd ci nu
mai ramane presiune in interiorul unitatii. Presiunile interne trebuie eliberate cu
TOATE stuturile de deservire indicate in figurile de mai jos deschise. Locatia depinde
de tipul de model.

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si
accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globald (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

Realizarea instalatiei electrice (consultati "9 Instalatia electrica" [» 128])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE
Metoda de conectare a cablurilor electrice TREBUIE sa respecte instructiunile din:
= Acest manual. Consultati "9 Instalatia electrica" [» 128].

= Schema cablajului unitdtii exterioare, care se livreaza impreund cu unitatea, se
afla in interiorul capacului de deservire. Pentru o traducere a legendei, consultati
"17.4 Schema cablajului: unitatea exterioara" [» 317].

= Schema cablajului unitatii interioare, care se livreaza impreuna cu unitatea, se
afld in interiorul capacului cutiei de distributie al unitatii interioare. Pentru o
traducere a legendei, consultati "17.5 Schema cablajului: Unitatea
interioara" [» 322].

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE

= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

* Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conductd
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune nalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

* NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI
sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va ca grila de evacuare acoperd
ventilatorul. Consultati:

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE

Incalzitorul de rezervd TREBUIE s& aiba o retea de alimentare separatd si TREBUIE
protejat de dispozitivele de sigurantd cerute de legislatia in vigoare.

ATENTIE

Daca unitatea interioara are un rezervor cu incalzitor auxiliar electric Tncorporat,
utilizati un circuit de alimentare special pentru incalzitorul de rezerva si incdlzitorul
auxiliar. Nu folositi NICIODATA un circuit de alimentare fn comun cu un alt aparat.
Acest circuit electric de alimentare TREBUIE sa fie protejat cu dispozitivele de
siguranta cerute in conformitate cu legislatia in vigoare.

ATENTIE

Pentru a v& asigura cd unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului de rezerva si cablul de impamantare.

> B BPBEPBE P

INFORMATIE

Detaliile privind tipul si valoarea nominald a sigurantelor sau clasificarea
intreruptoarelor pot fi gasite in sectiunea "9 Instalatia electrica" [» 128].

i @
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Configuratie (consultati sectiunea "11 Configurare" [» 163])

A

ATENTIE

Setarile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu
legislatia in vigoare.

A

AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectatad in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicatd a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacuarii apei calde din rezervorul de apa calda menajera va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depdseascad niciodata valoarea maxima reglatd. Aceasta temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectatd conform legislatiei in vigoare.

ATENTIE

Asigurati-vd cd ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu duratd definitd
[5.7.5] NU este intreruptd de eventuale solicitdri de apa calda menajera.

> B

ATENTIE

Programare permitere IA [9.4.2]se utilizeaz3 pentru a restrictiona sau permite
functionarea incalzitorului auxiliar in functie de un program saptamanal. Sfat: Pentru
pentru a evita neaplicarea functiei de dezinfectare, |dsati incalzitorul auxiliar (prin
programul saptamanal) cel putin 4 ore fincepand cu pornirea programata a
dezinfectarii. Dacd incdlzitorul auxiliar este restrictionat in timpul dezinfectarii,
aceastd functie NU se va aplica si se va genera avertizarea AH corespunzatoare.

Darea in exploatare (consultati "12 Dare in exploatare" [» 272])

>

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"12 Dare in exploatare" [» 272].

Instructiuni de intretinere si deservire (consultati "14 Intretinere si
deservire" [» 284])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE

Apa care iese din supapa poate fi foarte fierbinte.

> B> B P

AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul
acestuia sau de persoane similare calificate.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Depanare (consultati "15 Depanarea” [» 291])

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE
= Cand inspectati cutia de distributie a unitdtii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c&

unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

® La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si Tnainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicitd din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a declansatorului termic, acest aparat

NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

AVERTIZARE
Emititoare de cildura sau colectoare cu purjarea aerului. Inainte de a purja aerul

de la emitatoarele de caldura sau de la colectoare, verificati daca Q sau se
afiseaza pe ecranul principal al interfetei de utilizare.

® Daca nu se afiseaza, puteti sa purjati aerul imediat.

= Daca se afiseaza, asigurati-vd ca incdperea in care doriti sa purjati aerului este
ventilata suficient. Motiv: agentul frigorific ar putea curge in circuitul de apa si,
ulterior, in incapere atunci cand purjati aerul de la emitatoarele de caldura sau de
la colectoare.

Eliminare (consultati "16 Dezafectare" [» 305])

AVERTIZARE
Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI

sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va ca grila de evacuare acoperd
ventilatorul. Consultati:

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 | Despre cutie

4 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deterioratd si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

Tn acest capitol

4.1 UNTEAEE EXEEITOAIE. ..ttt h e h 1ttt bbb b a1ttt bbbt bbbttt 23
4.1.1 Pentru a manevra unitatea exterioard 23
4.1.2 Pentru a despacheta unitatea exterioara 24
4.1.3 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara 25
4.2 Unitate interioard ..o 26
4.2.1 Pentru a despacheta unitatea interioara.. 26
4.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioard 26
4.1 Unitate exterioara
4.1.1 Pentrua manevra unitatea exterioara
ATENTIE
Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.
Macara
Pentru a nu deteriora unitatea, chingile trebuie sa ramana in zona marcata.
Stivuitor sau camion pentru paleti
Preluati paletul de pe partea mai grea.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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4 | Despre cutie

Manual

Dupa despachetare, transportati unitatea folosind chingile atasate la unitate.
Consultati si:

= "4.1.2 Pentru a despacheta unitatea exterioara" [» 24]

= "7.3.4 Pentru a instala unitatea exterioara" [» 93]

4.1.2 Pentru a despacheta unitatea exterioara

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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4 | Despre cutie

4.1.3 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara

Garniturd inelara pentru priza de evacuare

Priza de evacuare

Capacul compresorului

Dispozitiv de fixare a termistorului (pentru instalare in zone cu temperaturi scazute
ale mediului inconjurator)

Declaratie de conformitate

Manual de instalare — Unitate exterioara

Manual de scoatere din uz — Recuperarea agentului frigorific
Eticheta multilingva gaze fluorurate cu efect de sera
Etichetd gaze fluorurate cu efect de serd

Eticheta energetica

Grild de evacuare (partea superioard+partea inferioard)
Manual de instalare — Grild de evacuare

Q n T O
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NOTIFICARE
Despachetarea. Cand indepartati ambalajul/accesoriile din partea de sus, tineti cutia

care contine grila de evacuare pentru a preveni caderea acesteia.

o

v

4.2 Unitate interioara

4.2.1 Pentru a despacheta unitatea interioara

4.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

Unele accesorii se afla in unitate. Pentru informatii suplimentare despre
deschiderea  unitdtii, consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioara" [» 89].

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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—_— R =T s Q0 T Q

Declaratie de conformitate

Masuri de siguranta generale

Manual de instalare a unitatii interioare
Manual de exploatare

Brosura cu anexe pentru echipamentul optional
Anexa - Jurnalul modificarilor software
Anexa - Garantie comerciala

Cartus WLAN

Inel izolator pentru ventilele de inchidere
Ventil de inchidere

Supapa de derivatie la presiune diferentiald
Suport de perete

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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5 Despre unitati

Tn acest capitol

51

52

5.1 Identificarea

LAENEIFICAIEA ..ttt bbb h ettt h et 28
5.1.1 Etichetd de identificare: UNnitate XLEMOAIE .. ...ciiiiiiiiiiiie e 28
5.1.2 Eticheta de identificare: Unitate interioard.. 29
CombINarea UNItATIOr ST OPEIUNIL.....c.iiiiiieii ettt ettt et e ettt eens 29
521 Combinatii posibile de unitate interioard si Unitate eXterioard ........coeeiiieiiieieieee e 29
5.2.2 Combinatii posibile de unitate interioard si rezervor de apa calda menajera 29
523 Optiuni posibile PeNtru UNItAtEa EXTEMOAIE ... ....oviuiiiieitiiciii e 30
5.2.4 Optiuni posibile PeNtru UNILAatea INTEIIOAIA. .. ..ot et 30

5.1.1 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Loc

Identificarea modelelor

Exemplu: ER R A 08 EA V3

Cod

Explicatie

ER

Pompa de caldura cu pereche de unitati cu agent frigorific
distincte 1n sistem european

Temperatura ridicata a apei - zona ambientald 2 (consultati
domeniul de functionare)

Agent frigorific R32

08

Clasa capacitate

EA

Seria modelului

V3

Retea de alimentare:
V3=1N~, 220~240V, 50 Hz
W1=3N~, 380~415 V, 50 Hz

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 | Despre unitati si optiuni

5.1.2 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

P je
6666 [ ]

@ . @@ géo.

Identificarea modelelor

Exemplu: E LB X 12 EF 6V
Cod Descriere

E Model european

LB Unitate interioara montata pe perete (pereche de unitati cu
agent frigorific distincte) si rezervor integrat

X H=Numai incalzire

X=Incalzire/racire

12 Clasa capacitate
EF Seria modelului
6V Model incalzitor de rezerva

5.2 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

i @

5.2.1 Combinatii posibile de unitate interioara si unitate exterioara

Unitate interioara Unitate exterioara
ERRAO08 ERRA10 ERRA12
ELBH/X12 0 0 0

5.2.2 Combinatii posibile de unitate interioara si rezervor de apa calda menajera

Tabel de combinatii

Unitate Rezervorul de apa menajera calda
interioara EKHWS*D* EKHWP* Rezervor tert
ELBH/X12 0 0 0

@ cand utilizati un rezervor tert, asigurati-vd c3 acesta respectd cerintele minime (consultati
"Cerinte pentru rezervoarele de la o terta parte" [» 29]).

Cerinte pentru rezervoarele de la o terta parte

n cazul folosirii unui rezervor de la o tertd parte, rezervorul trebuie s respecte
urmatoarele cerinte:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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5 | Despre unitati si optiuni

= Serpentina schimbd&torului de caldurd al rezervorului are intre >1,05 m? si
<3,7 m2.

= Termistorul rezervorului trebuie sa fie amplasat deasupra bobinei schimbatorului
de caldura.

= Tncélzitorul auxiliar trebuie s& fie amplasat deasupra bobinei schimb&torului de
caldura.

NOTIFICARE
Performanta. Datele privind performantele rezervoarelor de la terti NU pot fi

comunicate, iar performantele NU pot fi garantate.

5.2.3 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

Suport de montare (EKMST1, EKMST2)

Tn regiunile mai reci, unde pot apdrea ninsori abundente, se recomandé instalarea
unitatii exterioare pe un cadru de montare. Utilizati unul dintre urmatoarele
modele:

= EKMST1 cu picioare cu flansa: pentru instalarea unitatii exterioare pe o fundatie
din beton unde este permisa gdurirea.

= EKMST?2 cu picioare de cauciuc: pentru instalarea unitatii exterioare pe fundatii in
care gdurirea nu este permisa sau posibild, cum ar fi acoperisurile plate sau
pavajele.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a suportului de
montare.

5.2.4 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Dispozitive de control cu fir pentru zonare multipla

Puteti conecta urmatoarele dispozitive de control cu fir pentru zonare multipla:

= Unitate de baza pentru zonare multipld 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Termostat digital 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Termostat analogic 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Actuator 230 V (EKWCVATR1V3)

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a dispozitivului de
control si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Termostat de incapere (EKRTWA, EKRTRB)

Puteti conecta la unitatea interioara un termostat de incdpere optional. Acest
termostat poate fi cu fir (EKRTWA) sau fara fir (EKRTRB).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a termostatului de
incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.
Senzor la distanta pentru termostat fara fir (EKRTETS)

Puteti utiliza senzorul de temperatura interioard de la distanta (EKRTETS) numai in
combinatie cu termostatul wireless (EKRTRB).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a termostatului de
incdpere si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.
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30

4 DAIKIN ERRAO8™12E + ELBH/X12E

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1-2023.05



5 | Despre unitati si optiuni

Placa 1/0 digitala (EKRP1HBAA)

Placa I/0O digitala este necesara pentru a furniza semnalele urmatoare:

= |esire alarma

= lesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzire/racire spatiu

= Comutare la sursa de incdlzire externd

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a pldcii I/0 digitale
si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Placa solicitari (EKRP1AHTA)

Pentru a activa comanda consumului privind economia de energie prin intrari
digitale, TREBUIE sa montati placa cu circuite imprimate pentru solicitari.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a placii de
solicitari si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Senzor de interior la distanta (KRCS01-1)

In mod implicit, senzorul intern al interfetei dedicate pentru confort uman
(BRC1HHDA, utilizata drept termostat de incapere) va fi utilizat drept senzor pentru
temperatura incaperii.

Optional, senzorul de interior la distantda se poate instala pentru a masura
temperatura incaperii in alt loc.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a senzorului de
interior la distanta si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

INFORMATIE

= Senzorul de interior la distanta se poate utiliza numai in cazul in care interfata de
utilizare este configurata cu functia termostatului de incapere.

i

= Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau senzorul de exterior la
distanta.

Senzor de exterior la distanta (EKRSCA1)

In mod implicit, senzorul din interiorul unit3tii exterioare se va utiliza pentru a
masura temperatura exterioard.

Optional, senzorul de exterior la distanta se poate instala pentru a masura
temperatura exterioard in alt loc (de ex., pentru a evita lumina directa a soarelui)
pentru a Imbunatdti comportamentul sistemului.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a senzorului de
exterior la distanta si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

INFORMATIE

°
l Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau senzorul de exterior la
distanta.

Cablu pentru PC (EKPCCAB4)

Cablul PC efectueaza conexiunea intre placa cu circuite imprimate Hydro (A1P) al
unitatii interioare si un PC. Va da posibilitatea sa actualizati software-ul modulului
hidraulic si al placii EEPROM.

Pentru instructiuni de instalare, consultati:
= Manualul de instalare a cablului pentru PC
= "11.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie" [» 166]

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Convector pompa de caldura (FWX¥*)

Pentru a asigura incalzirea/racirea spatiului, se pot utiliza urmatoarele convectoare
pentru pompa de caldura:

= FWXV: model de podea

= FWXT: model montat pe perete

= FWXM: model ascuns

Pentru instructiuni de instalare, consultati:

= Manualul de instalare a convectorului pentru pompa de caldura

= Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei de
caldura

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional
Adaptor LAN pentru control prin smartphone (BRP069A62)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru a controla sistemul printr-o aplicatie a
smartphone-ului.

Modul WLAN (BRP069A71)

Ca alternativa la cartusul WLAN, puteti instala modulul LAN wireless BRPO69A71
pentru a controla sistemul printr-o aplicatie a smartphone-ului.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a modulului WLAN
si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Controler centralizat universal (EKCC8-W)

Controler pentru control in cascada.

Set bizonal (EKMIKPOA sau EKMIKPHA)

Puteti instala un set bizonal optional.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a setului bizonal.
Consultati si:

= "6.2.3 Mai multe Incaperi — Doud zone TAI" [» 47]

= "Set bizonal" [ 263]

Rezervorul de apa menajera calda

Sunt disponibile urmatoarele rezervoare de apa caldd menajera:

Rezervor Remark

Rezervor din otel inoxidabil (standard): | incalzitor auxiliar inclus
= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3
= EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3
= EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3
= EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3
= EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

Rezervor din polipropilena: Rezervor cu sistem solar de scurgere.
= EKHWP300B
= EKHWP5008B
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5 | Despre unitati si optiuni

Rezervor Remark

Rezervor din polipropilena: Rezervor cu sistem solar presurizat.
= EKHWP300PB
= EKHWP500PB

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a rezervorului de
apa calda menajera si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Interfata pentru confort uman (BRC1HHDA) utilizata drept termostat de
incapere

= Interfata pentru confort uman utilizata drept termostat de incapere se poate
folosi numai in combinatie cu interfata de utilizare de utilizare conectata la
unitatea interioara.

= Interfata pentru confort uman folosita ca termostat de incapere trebuie instalata
in incaperea pe care doriti sa o comandati.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare si utilizare a
interfetei pentru confort uman ca termostat de incapere si brosura cu anexe
pentru echipamentul optional.

Set de releu pentru aplicatia Smart Grid (EKRELSG)

Instalarea setului optional de releu pentru aplicatia Smart Grid este necesara in
cazul contactelor Smart Grid de inalta tensiune (EKRELSG).

Pentru instructiuni de instalare, consultati "9.3.11 Pentru a conecta o aplicatie
Smart Grid" [» 157].
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6 Indicatii privind aplicatia

i

INFORMATIE

Racirea se aplica numai in cazul modelelor reversibile.

Tn acest capitol

6.1 Prezentare generald: Indicatii privind @PliCatia... .. oo ioieiiieeeee e 34
6.2 Configurarea sistemului de incalzire/racire a spatiului .... 35
6.2.1 O singura incapere ... 36
6.2.2 Mai multe incaperi — O zona TAI.... 40
6.2.3 Mai multe incaperi — Doud zone TAI 47
6.3 Configurarea unei surse de incalzire suplimentara pentru incalzirea spatiului 52
6.4 Configurarea rezervorului de apa caldd menajera 55
6.4.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom ... 55
6.4.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM ... 55
6.4.3 Instalare si configurare — rezervor ACM 57
6.4.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee 57
6.4.5 Pompa ACM pentru dezinfectare 58
6.4.6 Pompa ACM pentru preincalzirea rezervorului 59
6.5 Configurarea masurarii energiei 60
6.5.1 Caldura generata 61
6.5.2 Energia consumata... 61
6.5.3 Retea de alimentare cu tarif KWh NOIMAl .....oooioii e 62
6.5.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential .... 63
6.6 Configurarea controlului consumului de energie 64
6.6.1 Limitarea permanentd a energiei 65
6.6.2 Limitarea energiei activata de intrarile digitale.... 66
6.6.3 Procesul de MItAre @ ENEIZIEI ....cvo.iiuieieieiiieeieieeeee ettt ettt ettt ettt 67
6.6.4 Limitarea puterii cu BBR16 68
6.6.5 Limitare a capacitatii Smart Grid ca urmare a amortizarii .. 69
6.7 Configurarea senzorului de tEMPEIATUIE EXTEIN .. .viiiiiiieieter ittt 69

6.1 Prezentare generala: Indicatii privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectiva asupra
posibilitatilor sistemului pompei de caldura.

NOTIFICARE

= |lustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite doar ca referinta, NU se vor
utiliza ca scheme hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea hidraulica
detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in responsabilitatea instalatorului.

= Pentru informatii suplimentare despre setdrile de configurare pentru optimizarea
functionarii pompei de caldurd, consultati "11 Configurare" [» 163].

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:

= Configurarea sistemului de incalzire/racire a spatiului

Configurarea unei surse de Tncalzire suplimentard pentru incalzirea spatiului

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera
= Configurarea mdsurarii energiei
= Configurarea controlului consumului de energie

= Configurarea senzorului de temperatura extern

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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6 | Indicatii privind aplicatia

NOTIFICARE

Anumite tipuri de unitati cu serpentina-ventilator, numite in acest document
""convectoare ale pompei de caldurad", pot primi date despre modul de functionare a
unitatii interioare (racire sau incalzire X2M/3 si X2M/4) si/sau trimite date despre
starea termostatelor convectoarelor pompelor de cdldurd (zona principala: X2M/30
si X2M/35; zond suplimentara: X2M/30 si X2M/35a).

Indicatiile aplicatiei ilustreaza posibilitatea primirii sau trimiterii semnalelor digitale
de intrare/iesire. Aceasta functionalitate se poate utiliza numai in cazul in care
conectorul pompei de caldura dispune de aceste caracteristici si daca semnalele
intrunesc cerintele urmatoare:

= Semnal de iesire pentru unitatea interioara (intrare pentru convectorul pompei
de caldurd): semnal racire/incalzire=230 V (racire=230 V, incalzire=0 V).

= Semnal de intrare pentru unitatea interioara (iesire pentru convectorul pompei
de cdldura): semnal PORNIRE/OPRIRE termostat=contact fara tensiune (contact
inchis=termostat PORNIT, contact deschis=termostat OPRIT).

6.2 Configurarea sistemului de incalzire/racire a spatiului

Sistemul pompei de caldurd furnizeaza apa la iesire catre emitdtoarele de caldura
n una sau mai multe incaperi.

Deoarece sistemul oferd o flexibilitate mare pentru a comanda temperatura in
fiecare incapere, trebuie sa raspundeti mai intai la intrebarea urmatoare:

= Cate Incaperi sunt incalzite sau rdcite de cdtre sistemul pompei de caldurad?

= Ce tipuri de emitdtor se utilizeaza in fiecare incdpere si care este temperatura
prevazuta a apei la iesire?

Dupa indeplinirea cerintelor de incalzire/racire a spatiului, va recomandam sa
urmati indicatiile de configurare de mai jos.

NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incdpere extern, acesta va comanda protectia la
inghetare a incaperii. Cu toate acestea, protectia impotriva inghetului in incapere
este posibild numai daca [C.2] Incalzire/racire spatiu=Pornit.

i @

INFORMATIE

Daca se foloseste un termostat de incdpere extern si trebuie garantata protectia la
inghetare a incaperii in orice situatie, atunci trebuie sa setati Urgenta [9.5.1] la una
dintre urmatoarele:

* Automata

* SH automat redus/ACM pornita
* SH automat redus/ACM oprita
* SH automat normal/ACM oprita

NOTIFICARE

in sistem se poate integra o supapé de derivatie la presiune diferentiald. Retineti c3
este posibil ca aceasta supapa sa nu fie reprezentata in ilustratii.
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6.2.1 O singura incapere

Incilzire prin pardoseala sau radiatoare — termostat de incipere prin fir

Configurare
LY £
]
= (6]
— o a
) —
©
T i I.leﬂﬂl
%& N MINIE
\ G |
A Zona principala de temperatura a apei la iesire
B O singuraincapere

a Interfatd dedicata pentru confort uman (BRC1HHDA, utilizatd drept termostat de
incapere)

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]
- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

= Incilzirea prin pardoseald sau radiatoarele sunt conectate direct la unitatea
interioara.

= Temperatura incaperii este comandata prin interfatda dedicata pentru confort
uman, care este utilizatd ca termostat de incapere (BRC1HHDA, utilizatd drept
termostat de incdpere).

Configurare
Setare Valoare
Comanda temperaturii unitatii: 2 (Termostat incapere):
- #:2.9] Functionarea unitatii este decisa in
functie de temperatura ambianta a
= Cod: [C-07]

interfetei de utilizare.

Numadrul zonelor de temperaturd a apei: |0 (0O singura zona): Principald
- #:[4.4]
= Cod: [7-02]

Avantaje

= Cel mai bun confort si randament. Functia de termostat de incapere inteligent
poate creste sau descreste temperatura doritd a apei la iesire in functie de
temperatura efectiva a incaperii (modulatie). Rezultatul este urmatorul:

- Temperaturad stabild a incaperii potrivitd cu temperatura dorita (confort ridicat)

- Mai putine cicluri de PORNIRE/OPRIRE (mai silentios, confort ridicat si
randament mai bun)

- Cea mai coborata temperatura posibil (randament mai bun)
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6 | Indicatii privind aplicatia

= Simplitate. Puteti regla cu usurintd temperaturd doritd a Tncaperii prin interfata
de utilizare:

- Pentru cerintele zilnice, puteti utiliza valorile si programarile presetate.

- Pentru a devia de la cerintele zilnice, puteti anula temporar valorile si
programadrile presetate sau utiliza modul Vacanta etc.

Incilzire prin pardoseald sau radiatoare — termostat de incipere far3 fir

Configurare

L[4

]
5 Ca—
= =] -
@@@@é____a
o

i A

(A)

\ )

Zona principald de temperatura a apei la iesire

O singura incdpere

Receptor pentru termostatul de incapere exterior prin fir
Termostat de incdpere extern fara fir

To ®>

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]
- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

= Incilzirea prin pardoseald sau radiatoarele sunt conectate direct la unitatea
interioara.

= Temperatura incaperii este controlatd de termostatul de incapere extern fara fir
(echipament optional EKRTRB).

Configurare

Setare Valoare

Comanda temperaturii unitatii: 1 (Termostatul de incapere

- #:[2.9] extern): Functionarea unitdtii este
decisa de termostatul extern.

= Cod: [C-07]

Numdrul zonelor de temperaturd a apei: |0 (0O singura zona): Principald

- #:[4.4]

= Cod: [7-02]

Termostatul de incapere extern pentru |1 (1 contact): Cand termostatul de

zona principala: incdpere extern utilizat sau convectorul

- #:[2.A] pompei de caldurd poate trimite numai
o stare de termostat PORNIT/OPRIT. Nu

= Cod: [C-05] exista cerere pentru separare intre
incdlzire sau racire.
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6 | Indicatii privind aplicatia

Convectoarele pompei de caldura

Avantaje

= Fara fir. Termostatul de incdpere exterior Daikin este disponibil in versiune fara

fir.

= Randament. Desi termostatul de incapere exterior trimite numai semnale de

PORNIRE/OPRIRE,

de caldura.

acesta este conceput special

pentru sistemul pompei

= Confort. in cazul incélzirii prin pardoseald, termostatul de incdpere exterior frd
fir impiedica formarea condensului pe podea in timpul operatiunii de racire

masurand umiditatea incaperii.

Configurare

Sl

_____________

______________

A Zona principald de temperatura a apei la iesire
B O singuraincapere
a Convectoarele pompei de caldura (+ regulatoare)

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:

- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]

- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea interioara.

= Temperaturd dorita a Tncdperii se regleaza cu ajutorul regulatorului pentru
convectoarele pompei de caldurd. Pentru convectoarele pentru pompa de
caldura sunt posibile mai multe regulatoare si configuratii. Pentru informatii
suplimentare, consultati:

- Manualul de instalare a convectoarelor pentru pompa de caldura

- Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei

de caldura

- Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

= Semnalul de comanda pentru incalzirea/rdcirea spatiului este trimis la o intrare
digitala a unitatii interioare (X2M/35 si X2M/30).

= Modul de functionare a spatiului este trimis la convectoarele pompei de caldura

printr-o iesire digitala a unitatii interioare (X2M/4 si X2M/3).

Ghidul de referinta al instalatorului
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Configurare

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

1 (Termostatul de incapere
extern): Functionarea unitatii este
decisa de termostatul extern.

Numarul zonelor de temperatura a apei:
- #:[4.4]
= Cod: [7-02]

0(0 singura zona): Principald

Termostatul de Tncapere extern pentru
zona principala:

1(1 contact): Cand termostatul de
incdpere extern utilizat sau convectorul
pompei de caldurd poate trimite numai

= #:[2.A]
o stare de termostat PORNIT/OPRIT. Nu
= Cod: [C-05] exista cerere pentru separare intre
incalzire sau racire.
Avantaje

= Racire. Convectorul pompei de caldura ofera, pe langad capacitatea de incalzire, si

0 excelenta capacitate de racire.

= Randament. Randament energetic optim datorita functiei de interconectare.

= Eleganta.

Combinatie: incalzire prin pardoseala + convectoare pompa de caldura

= Tncélzirea spatiului este furnizatd de:
- Incélzirea prin pardoseal

- Convectoarele pompei de caldura

= Rdcirea spatiului este asiguratd numai de convectoarele pompei de caldura.
Incalzirea prin pardoseala este oprita de ventilul de inchidere.

Configurare

A 5

N

i

e

______

A Zona principala de temperatura a apei la iesire

B O singurd incdpere

a Convectoarele pompei de caldura (+ regulatoare)

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:

- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]

- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= Convectoarele pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea interioara.

= Ventilul de inchidere (procurare la fata locului) este instalat Tnaintea Incalzirii prin
pardoseald pentru a preveni condensul pe pardoseald Tn timpul operatiunii de

racire.

= Temperatura doritd a incdperii se regleaza cu ajutorul regulatorului pentru
convectoarele pompei de caldura. Pentru convectoarele pentru pompa de
caldura sunt posibile mai multe regulatoare si configuratii. Pentru informatii

suplimentare, consultati:

- Manualul de instalare a convectoarelor pentru pompa de caldura

- Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei

de caldura

- Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

= Semnalul de comanda pentru incélzirea/racirea spatiului este trimis la o intrare
digitald a unitatii interioare (X2M/35 si X2M/30).

= Modul de functionare a spatiului este trimis de o iesire digitala (X2M/4 si X2M/3)

la unitatea interioara la:
- Convectoarele pompei de caldura

- Ventilul de inchidere

Configurare

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

1 (Termostatul de incapere
extern): Functionarea unitatii este
decisd de termostatul extern.

Numarul zonelor de temperatura a apei:
= #:[4.4]
= Cod: [7-02]

0(0 singura zona): Principald

Termostatul de Tncapere extern pentru
zona principala:

1(1 contact): Cand termostatul de
incdpere extern utilizat sau convectorul
pompei de caldurad poate trimite numai

= #:[2.A]
o stare de termostat PORNIT/OPRIT. Nu
= Cod: [C-05] exista cerere pentru separare intre
incalzire sau racire.
Avantaje

= Racire. Convectorul pompei de caldurd furnizeaza, pe langd capacitatea de
incdlzire, si o excelentd capacitate de racire.

= Randament. incilzirea prin pardoseald oferd cele mai bune rezultate cu sistemul

pompei de caldura.

= Confort. Combinatia celor douad tipuri de emitator asigura:

- Confortul excelent la incalzire al incalzirii prin pardoseald

- Confortul excelent la racire al convectoarelor pompei de caldura

6.2.2 Mai multe incaperi — O zona TAI

Daca este necesara o singura zond de temperaturd a apei la iesire pentru ca
temperatura prevazuta a apei la iesire a tuturor emitatoarelor este aceeasi, NU
aveti nevoie de o statie cu supapa de amestecare (economic).

Ghidul de referinta al instalatorului
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Exemplu: dacd sistemul pompei de caldura este utilizat pentru a incdlzi o podea
cand toate incaperile au aceleasi emitatoare de caldura.

Incilzire prin pardoseal3 sau radiatoare — supape termostate

Daca incdlziti incaperi cu incdlzire prin podea sau radiatoare, o modalitate obisnuita
este cea de a controla temperatura Tncaperii principale utilizand un termostat
(acesta poate fi interfata pentru confort uman (BRC1HHDA) sau un termostat de
incdpere extern), in timp ce celelalte incaperi sunt controlate de asa-numitele
supape termostate, care se deschid sau se inchid in functie de temperatura
incaperii.

Configurare

L[4

1 9 |G

7
M N

A Zona principald de temperatura a apei la iesire

B Tncipereal

C Tnciperea?2

a Interfatd dedicata pentru confort uman (BRC1HHDA, utilizata drept termostat de
incapere)

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]
- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

= Incilzirea prin pardoseald a incdperii principale este conectatd direct la unitatea
interioara.

= Temperatura incdperii principale este comandata prin interfata dedicata pentru
confort uman, care este utilizatd ca termostat de incapere (BRC1HHDA, utilizata
drept termostat de incapere).

= Se monteaza un ventil termostat Tnaintea incalzirii prin pardoseald in fiecare
dintre celelalte incaperi.

INFORMATIE

o
l Retineti cd exista situatii in care Tncdperea principald poate fi incdlzitd de alta sursa
de caldura. Exemple: Semineuri.

Configurare

Setare Valoare
Comanda temperaturii unitatii: 2 (Termostat incapere):
- #:[2.9] Functionarea unitatii este decisa in

functie de temperatura ambianta a

= Cod: [C-07] interfetei de utilizare.
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Setare Valoare

Numadrul zonelor de temperaturd a apei: |0 (0O singura zona): Principald
- #: [4.4]
= Cod: [7-02]

Avantaje

Simplitate. Aceeasi instalare ca pentru o incapere, dar cu ventil termostat.

Incilzire prin pardoseald — mai multe termostate de incipere exterioare

Configurare

Sallio:

- el ¥

0000 @ [] E
¢ o |

| @

Zona principala de temperatura a apei la iesire
Tnciperea 1

Inciperea 2

Termostatul de incapere extern

Supapa de derivatie

i B

To 0O w>

Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]
- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

Se instaleaza un ventil de inchidere (procurare la fata locului) pentru fiecare
camerad, cu scopul de a evita alimentarea cu apa la iesire daca nu exista solicitare
pentru incalzire sau racire.

Trebuie montatda o supapa de derivatie pentru a face posibild recircularea apei
cand sunt inchise toate ventilele de inchidere. Pentru a garanta functionarea
fiabild, asigurati un debit de apa minim, conform descrierii din tabelul "Pentru a
verifica volumul apei si debitul" din "8.5 Pregdtirea tubulaturi de apa" [» 118].

Interfata de utilizare integrata in unitatea interioard decide modul de functionare
a spatiului. Retineti cd modul de functionare pentru fiecare termostat de
incdpere trebuie setat pentru a se potrivi cu unitatea interioara.

Termostatele de incdpere sunt conectat la ventilul de inchidere, dar NU trebuie
conectate la unitatea interioara. Unitatea interioara va furniza permanent apa la
iesire, cu posibilitatea de a programa apa la iesire.
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Configurare

Setare Valoare
Comanda temperaturii unitatii: 0 (Apa la iesire): Functionarea
- #:[2.9] unitatii este decisa Tn functie de

temperatura apei la iesire.
= Cod: [C-07]

Numarul zonelor de temperatura a apei: |0 (0 singura zona): Principald
- #:[4.4]
= Cod: [7-02]

Avantaje

Tn comparatie cu incélzire prin pardoseald pentru o singurd incipere:

= Confort. Puteti seta temperatura dorita a incaperii, inclusiv planificarile, pentru

fiecare Incapere prin intermediul termostatelor de incdpere.

Radiatoare — mai multe termostate de incapere exterioare

Configurare

SO © ©

1 1
= i i
- g iR | R
e
1 1
| FH
a I a 1
c i :
[— 1 1
o ! o 1 1
(@E]‘t 1 1
> P S —— a
o =3
[T

Zona principald de temperaturad a apei la iesire
incéperea 1

Tncéperea 2

Termostatul de incdpere extern

Supapa de derivatie

¢ Releu

To Owm>

Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]
- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

Se instaleaza un ventil de inchidere (procurare la fata locului) pentru fiecare
camerad, cu scopul de a evita alimentarea cu apa la iesire daca nu exista solicitare
pentru Tncalzire sau racire.

Trebuie montata o supapa de derivatie pentru a face posibild recircularea apei
cand sunt inchise toate ventilele de inchidere. Pentru a garanta functionarea
fiabild, asigurati un debit de apa minim, conform descrierii din tabelul "Pentru a

v

verifica volumul apei si debitul" din "8.5 Pregdtirea tubulaturi de apa" [» 118].

Interfata de utilizare integrata in unitatea interioara decide modul de functionare
a spatiului. Retineti cd modul de functionare pentru fiecare termostat de
incdpere trebuie setat pentru a se potrivi cu unitatea interioara.
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= Termostatele de Tncdpere sunt conectate la ventilele de inchidere. De asemenea,
sunt conectate la unitatea interioara (X2M/35 si X2M/30) prin intermediul unui
releu (procurat la fata locului), pentru a oferi feedback atunci cand este necesara
functionarea. Unitatea interioard va furniza apa la iesire imediat ce aceasta va fi
solicitata de una dintre Incaperi.

Configurare

Setare Valoare
Comanda temperaturii unitatii: 1 (Termostatul de incapere
- #:[2.9] extern): Functionarea unitatii este
decisa de termostatul extern.
= Cod: [C-07]
Numadrul zonelor de temperatura a apei: |0 (0O singura zona): Principald
= #:(4.4]
= Cod: [7-02]
Termostatul de Tncapere extern pentru |1 (1 contact): Cand termostatul de
zona principala: incdpere extern utilizat sau convectorul
- #:[2.A] pompei de caldurd poate trimite numai
o stare de termostat PORNIT/OPRIT. Nu
= Cod: [C-05] existd cerere pentru separare intre
incdlzire sau racire.
Avantaje

Tn comparatie cu radiatoare pentru o singurd incipere:

= Confort. Puteti seta temperatura dorita a incdperii, inclusiv planificarile, pentru
fiecare Tncapere prin intermediul termostatelor de incdpere.

Convectoare pompa de caldura - mai multe incaperi

Configurare

Sallio:

. © e
- Y —
eeee® | || | ra. | a
'y
e

A Zona principald de temperatura a apei la iesire

B Incipereal

C nciperea?2

a Convectoarele pompei de caldura (+ regulatoare)

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:
- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]

- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]
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= Temperaturd dorita a incaperii se regleaza cu ajutorul regulatorului pentru
convectoarele pompei de caldura. Pentru convectoarele pentru pompa de
caldurd sunt posibile mai multe regulatoare si configuratii. Pentru informatii

suplimentare, consultati:

- Manualul de instalare a convectoarelor pentru pompa de caldura

- Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei

de caldura

- Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

= Interfata de utilizare integrata in unitatea interioara decide modul de functionare

a spatiului.

= Semnalele solicitarilor de fincalzire sau rdcire pentru fiecare convector al
pompei de caldurd sunt conectate in paralel la intrarea digitald a unitatii
interioare (X2M/35 si X2M/30). Unitatea interioara va furniza temperatura apei la
iesire numai atunci cand exista o solicitare efectiva.

INFORMATIE

i

Pentru a spori confortul si performanta, va recomandam instalarea optiunii cu setul
ventilului EKVKHPC la fiecare convector al pompei de caldura.

Configurare

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

1 (Termostatul de incapere
extern): Functionarea unitdtii este
decisa de termostatul extern.

Numarul zonelor de temperatura a apei:
= #: [4.4]
= Cod: [7-02]

0 (0 singura zona): Principald

Avantaje

In comparatie cu convectoarele pompei de cildura pentru o incdpere:

= Confort. Puteti seta temperatura dorita a incaperii, inclusiv programarile, pentru

fiecare 1incapere prin intermediul
de caldura.

telecomenzii convectoarelor pompei

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Combinatie: incalzire prin pardoseala + convectoare pompa de caldura — mai multe incaperi

Configurare

Sl

Zona principald de temperatura a apei la iesire
Incéperea 1

Inciperea 2

Termostatul de incdpere extern

Convectoarele pompei de caldura (+ regulatoare)

To O0w>

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea cablajului electric, consultati:

- "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]

- "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

= Pentru fiecare Tncapere cu convectoare ale pompei de caldura: Convectoarele

pompei de caldura sunt conectate direct la unitatea interioara.

Pentru fiecare incapere cu incalzire prin pardoseala: Se instaleaza doua ventile de
inchidere (procurare la fata locului) inaintea Tncalzirii prin pardoseala:

- Un ventil de inchidere pentru a preveni furnizarea apei calde cand incaperea nu
are solicitari pentru incélzire

- Un ventil de inchidere pentru a preveni condensul pe pardoseald in timpul
operatiunii de rdcire a incaperii cu convectoarele pompei de céldura.

Pentru fiecare incapere cu convectoare ale pompei de caldura: Temperaturd
dorita a incdperii se seteaza prin intermediul regulatorului pentru convectoarele
pompei de cdldurd. Pentru convectoarele pentru pompa de caldura sunt posibile
mai multe regulatoare si configuratii. Pentru informatii suplimentare, consultati:

- Manualul de instalare a convectoarelor pentru pompa de caldura

- Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei
de caldurd

- Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

Pentru fiecare incdpere cu incalzire prin pardoseald: Temperatura doritd a
incaperii se seteaza prin intermediul termostatului de incapere extern (prin fir
sau fara fir).

Interfata de utilizare integrata in unitatea interioara decide modul de functionare
a spatiului. Retineti cd modul de functionare pentru fiecare termostat de
incdpere extern si pentru fiecare regulator al convectoarelor pompei de caldura
trebuie setat pentru a se potrivi cu unitatea interioara.

Ghidul de referinta al instalatorului
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INFORMATIE

i @

Pentru a spori confortul si performanta, va recomandam instalarea optiunii cu setul
ventilului EKVKHPC la fiecare convector al pompei de caldura.

Configurare

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

0 (Apa la iesire): Functionarea
unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire.

Numarul zonelor de temperatura a apei:
- #:[4.4]
= Cod: [7-02]

0(0 singura zona): Principald

6.2.3 Mai multe incaperi — Douad zone TAI

Daca emitdtoarele de caldurd selectate pentru fiecare incapere sunt concepute
pentru temperaturi diferite ale apei la iesire, puteti utiliza zone cu temperaturi

diferite ale apei la iesire (maximum 2).

n acest document:

= Zona principala = Zona cu cea mai scazuta temperaturd prevazuta la incalzire si
cu cea mai ridicata temperatura prevazuta la racire

= Zona suplimentara = Zona cu cea mai ridicata temperatura prevazuta la incalzire
si cu cea mai scazuta temperatura prevazuta la racire

ATENTIE
Dacd existd mai multe zonei ale apei la iesire, instalati INTOTDEAUNA o statie cu

supapa de amestecare in zona principald pentru a reduce (la ncalzire)/creste (la
racire) temperatura apei la iesire cand zona suplimentarad are cerere.

Exemplu tipic:

Incdpere (zond)

Emitatoare de caldura: Temperatura
prevazuta

Camerd de zi (zona principala)

Tncalzire prin pardoseal3:
= Laincalzire: 35°C

= La racire”: 20°C (numai racoare, nu
este permisa racirea efectiva)

Dormitoare (zona suplimentarad)

Convectoarele pompei de caldura:
= Laincalzire: 45°C

= La racire: 12°C

@ Tn modul de ricire, puteti sa permiteti ca incélzirea prin pardoseald (zona principald) s3
ofere rdcoare (nu rdcire efectiva) sau sa NU permiteti acest lucru. Consultati configuratia

de mai jos.

Configurare

Sunt posibile trei variante ale setului bizonal:

1 Sistem fard separator hidraulic:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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9
f oo B ey

______________________

2 Sistem cu separator hidraulic pentru zona principala:
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3 Sistem cu separator hidraulic pentru ambele zone:
Pentru acest sistem, este necesara o pompa directa pentru zona suplimentara.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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A Zona de temperaturd suplimentara a apei la iesire
B incipereal
C nciperea 2
D Zona principald de temperatura a apei la iesire
E Tnciperea3
a Convectoarele pompei de caldura (+ regulatoare)
b Interfatd dedicata pentru confort uman (BRC1HHDA, utilizata drept termostat de
incdpere)
¢ Statia cu supapa de amestecare
d Ventil regulator de presiune (procurare la fata locului)
e Termostat de siguranta (procurare la fata locului)
f Cutie de comanda pentru set bizonal (EKMIKPOA)
g Supapa de derivatie
h Separator hidraulic (sticld de egalizare)
i Pompa directd (pentru zona suplimentara) (de exemplu, grup de pompe fara
amestecare EKMIKHUA)
INFORMATIE

i @

Un ventil regulator de presiune trebuie introdus inainte de statia cu supapa de
amestecare. Acest lucru este necesar pentru garantarea unui echilibru corect al
debitului de apa intre zona principalda de temperaturd a apei la iesire si zona
suplimentara de temperaturd a apei la iesire in raport cu capacitatea ambelor zone
de temperatura a apei.

= Trebuie montata o supapa de derivatie pentru a face posibila recircularea apei
cand sunt inchise toate ventilele de inchidere. Pentru a garanta functionarea
fiabild, asigurati un debit de apd minim, conform descrierii din tabelul "Pentru a
verifica volumul apei si debitul" din "8.5 Pregdtirea tubulaturi de apa" [» 118].

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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= Pentru zona principala:

Statia cu ventilul de amestecare (inclusiv pompa si ventil de amestecare) se
instaleaza Tnaintea incalzirii prin podea.

Statia cu ventil de amestecare este controlatd prin regulatorul setului bizonal
(EKMIKPOA), in functie de cererea de incdlzire a incaperii.

Temperatura incaperii este comandata prin interfata dedicatd pentru confort
uman, care este utilizata ca termostat de incapere (BRC1HHDA, utilizata drept
termostat de incdpere).

Asigurati-va ca circulatia apei este posibild Tn zona principald atunci cand
ventilele de inchidere sunt inchise

n modul de ricire, puteti s& permiteti ca incélzirea prin pardoseald (zona
principald) sd ofere racoare (nu rdcire efectivd) sau sa NU permiteti acest lucru.

Daca se permite:
NU instalati un ventil de inchidere.

Setati [F-0C]=0 pentru a activa ecranul valorii de referintd pentru [2] Zona
principalasi[1] Incapere.

Setati o temperaturd NU prea scdzuta a apei la iesire pentru zona principala (de
obicei: 20°C)

Daca NU se permite, instalati un ventil de inchidere (procurare la fata locului)

si conectati-l la X2M/21 si la X2M/28 pentru un ventil normal deschis sau la
X2M/21 sila X2M/29 pentru un ventil normal inchis.

= Pentru zona suplimentara:

- Convectoarele pompei de cdldura sunt conectate direct la unitatea interioara.

- Temperatura doritd a incaperii se regleaza cu ajutorul regulatorului pentru
convectoarele pompei de cdldurd. Pentru convectoarele pentru pompa de
caldura sunt posibile mai multe regulatoare si configuratii. Pentru informatii
suplimentare, consultati:

Manualul de instalare a convectoarelor pentru pompa de caldura

Manualul de instalare a echipamentelor optionale pentru convectorul pompei
de caldura

Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

- Semnalele solicitarilor de Tncalzire sau racire pentru fiecare convector pentru
pompei de caldura sunt conectate in paralel la intrarea digitald a unitatii
interioare (X2M/35a si X2M/30). Unitatea interioara va furniza temperatura
doritd suplimentara a apei la iesire numai atunci cand existd o solicitare
efectiva.

= Interfata de utilizare integratd in unitatea interioara decide modul de functionare

a spatiului. Retineti cd modul de functionare pentru fiecare regulator al
convectoarelor pompei de caldura trebuie setat pentru a se potrivi cu unitatea
interioara.
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Configurare

Setare

Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

2 (Termostat incapere):
Functionarea unitatii este decisa in
functie de temperatura ambianta a
interfetei pentru confort uman.

Nota:

= Incdperea principald = interfata
pentru confort uman este folosita cu
functia de termostat de incdpere

= Alte Tncaperi = functia de termostat
de incapere extern

Numadrul zonelor de temperatura a apei:
= #:[4.4]
= Cod: [7-02]

1 (Doua zone): Principala +
suplimentara

Tn cazul convectoarelor pompei
de caldura:

Termostatul de Tncapere extern pentru
zona suplimentara:

1(1 contact): Cand termostatul de
incdpere extern utilizat sau convectorul
pompei de caldurad poate trimite numai
o stare de termostat PORNIT/OPRIT. Nu
exista cerere pentru separare intre

" #3.A] incdlzire sau récire.

= Cod: [C-06]

Kit bizonal instalat: 2 (Da): Este instalat un set bizonal

- #:[9.P.1] pentru adaugarea unei zone de
temperatura suplimentare.

= Cod: [E-0B]

Tip sistem bizonal:
= #:[9.P.2]
= Cod: [E-OC]

O (Fara separator hidraulic/
fara pompa directa)

1(Cu separator hidraulic/fara
pompa directa)

2 (Cu separator hidraulic/cu
pompa directa)

(Vedeti cele 3 versiuni de sistem
descrise mai sus)

lesire ventil de Inchidere

Setati pentru a respecta solicitarea
termicd a zonei principale.

Ventil de inchidere

Daca zona principala trebuie inchisa in
timpul racirii pentru a preveni
condensul pe podea, setati
corespunzator.

Consultati "Set bizonal" [» 263] pentru informatii suplimentare. despre

configurarea setului bizonal.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Avantaje

= Confort.

- Functia de termostat de fincapere inteligent poate creste sau descreste
temperatura dorita a apei la iesire In functie de temperatura efectiva a
incdperii (modulatie).

- Combinatia celor doua sisteme emitatoare de caldura asigura un confort de
caldura excelent la incalzirea prin pardoseald si un confort de racire excelent al
convectoarelor pompei de caldura.

= Randament.

- In functie de solicitare, unitatea interioard asigurd diferite temperaturi ale apei
la iesire care se potrivesc cu temperatura prevazuta a diferitelor emitdtoare de
caldura.

- Incélzirea prin pardoseald oferd cele mai bune rezultate cu sistemul pompei de
caldura.

6.3 Configurarea unei surse de incalzire suplimentara pentru incalzirea

spatiului

INFORMATIE

Functionarea bivalenta este posibild numai pentru 1 zona de temperatura a apei la
iesire cu:

i @

= comanda cu termostat de incapere, SAU

= comanda cu termostat de incdpere extern.

= Incilzirea spatiului se poate realiza prin:

- Unitatea interioara

- Un boiler suplimentar (procurare la fata locului) conectat la sistem

= Cand exista o solicitare de incalzire, unitatea interioara sau boilerul auxiliar

incepe sa functioneze. Temperatura exterioara (starea comutarii la sursa de
caldura externd) stabileste care dintre aceste unitati functioneaza. Cand boilerul
suplimentar primeste permisiunea, incalzirea spatiului prin intermediul unitatii
interioare este OPRITA.

Operatiunea bivalentd este posibild numai pentru operatiunea de incalzire a

spatiului, NU si pentru producerea apei calde menajere. Apa calda menajera este
intotdeauna produsa de rezervorul ACM conectat la unitatea interioara.

INFORMATIE

[ ]

l = In timpul operatiunii de incilzire a pompei de céldurd, aceasta functioneazd
pentru a atinge temperatura dorita setata prin intermediul interfetei de utilizare.
Cand este activa exploatarea in functie de vreme, temperaturd apei este
determinata automat in functie de temperatura din exterior.

= In timpul operatiunii de incélzire a boilerului suplimentar, acesta functioneazd
pentru a atinge temperaturd doritd a apei setata prin intermediul regulatorului
boilerului suplimentar.
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Configurare

_________________________________

Zona principald de temperaturd a apei la iesire

O singura incdpere

Interfata dedicata pentru confort uman (BRC1HHDA, utilizata drept termostat de
incapere)

Clapeta de retinere (procurare la fata locului)

Ventil de inchidere (procurare la fata locului)

Boiler suplimentar (procurare la fata locului)

Ventil acvastat (procurare la fata locului)

® >

Q

o QnT

NOTIFICARE
= Asigurati-va ca boilerul suplimentar si integrarea sa in sistem respecta legislatia in

vigoare.

= Daikin NU raspunde pentru situatiile incorecte sau nesigure prezente la sistemul
boilerului suplimentar.

Asigurati-vd ca apa returului catre pompa de caldurd NU depdseste 60°C. Pentru
aceasta:

- Setati temperatura doritd a apei prin intermediul controlerului boilerului
auxiliar la maximum 60°C.

- Instalati un ventil acvastat pe debitul de apa al returului pompei de caldura.
Setati ventilul acvastat pentru a se inchide peste 60°C si pentru a se deschide
sub 60°C.

Instalati clapete de retinere.

Un vas de expansiune este deja montat in prealabil in unitatea interioara. Totusi,
pentru functionarea bivalentd, asigurati-vd, de asemenea, ca exista un vas de
expansiune in bucla boilerului auxiliar. In caz contrar, atunci cand este activa
functionarea bivalenta si ventilul acvastat se inchide, nu ar mai exista niciun vas
de expansiune in circuitul de apa.

Instalati placd I/0 digitald (optiune EKRP1HBAA).

Conectati X1 si X2 (trecerea la sursa de incalzire externa) de pe placa cu circuite
imprimate 1/0 digitala la boilerul suplimentar. Consultati "9.3.8 Pentru a conecta
schimbatorul la sursa de caldura externa" [» 153].

Pentru a configura emitdtoarele de temperaturd, consultati "6.2 Configurarea
sistemului de Tncalzire/racire a spatiului" [» 35].

Configurare

Prin intermediul interfetei de utilizare (expert de configurare):

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= Setati utilizarea unui sistem bivalent ca sursa de Tncalzire externa.

= Setati temperatura bivalenta si histereza.

NOTIFICARE

= Asigurati-va ca histereza bivalenta are un diferential suficient pentru a preveni
trecerea frecventad intre unitatea interioara si boilerul suplimentar.

= Deoarece temperatura exterioara este masurata de termistorul de aer al unitatii
exterioare, instalati unitatea exterioara la umbra, pentru a NU fi influentat sau
pornit/oprit de lumina directd a soarelui.

® Trecerea frecventa de la o stare la alta poate duce la corodarea boilerului
suplimentar. Contactati producatorul boilerului suplimentar pentru informatii
suplimentare.

Trecerea la o sursa de incalzire externa stabilita de un contact suplimentar

= Lucru posibil numai la controlul termostatului de incdpere extern Sl cu o singura
zona de temperaturd a apei la iesire (consultati "6.2 Configurarea sistemului de
incalzire/racire a spatiului" [» 35]).

= Contactul suplimentar poate fi:

Un termostat pentru temperatura exterioara

Un contact pentru tariful la electricitate

Un contact actionat manual

= Configurare: Conectati urmatorul cablaj de legatura:

BT
KZAU
B,, Intrarea termostatului boilerului
A Contact suplimentar (normal inchis)
H Termostat de incapere pentru solicitare de incalzire (optional)
K1A Releu suplimentar pentru activarea unitatii interioare (procurare la fata locului)
K2A Releu suplimentar pentru activarea boilerului (procurare la fata locului)
Indoor Unitate interioard
Auto Boiler
Boiler Boilerul
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6.4 Configurarea rezervorului de apa calda menajera

6.4.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom

FAiA
B R

-

<
»
>

e
—B

_________________

Rezervor ACM

INTRARE apa rece

IESIRE apa calda

Ventil cu 3 cai cu servomotor

Q. n T O

6.4.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Pentru om, apa este caldd cand temperatura sa este de 40°C. Prin urmare,
consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa calda echivalent la
40°C. Totusi, puteti seta temperatura rezervorului ACM la o temperaturd mai mare
(exemplu: 53°C), care apoi se poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).
Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM consta in:

1 Stabilirea consumului ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C).

2 Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM.

Stabilirea consumului de apa calda menajera

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul de apa caldda menajera
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizand volumele de apa obisnuite:

intrebare Volum de apa obisnuit
Cate dusuri se fac pe zi? 1 dus=10 minx10 |/min=100 |
Cate bai se fac pe zi? 1 baie=150 |

Cata apa este necesara zilnic la chiuveta | 1 chiuvetda=2 minx5 |/min=10 |
din bucatarie?

Exista si alte solicitari de apa calda —
menajerad?

Exemplu: Tn cazul in care consumul de apd caldd menajerd zilnic al unei familii (4
persoane) este urmatorul:

= 3 dusuri
= 1 baie

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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= 3 volume pentru chiuveta
Atunci consumul de apd calda menajerda=(3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Formula Exemplu

V=V, +V,%(T,-40)/(40-T,) Daci:

= V,=180 |

« T,=54°C

« T,=15°C
Atunci V,=280 |
V=V x(40-T))/(T,~T,) Daca:

= V=480 |

= T,=54°C

« T,=15°C
Atunci V,=307 |

Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)

Volum necesar al rezervorului ACM daca se incalzeste o singura data
Temperatura rezervorului ACM

Temperatura apei reci

~ -

4-4<<

o

Volume posibile ale rezervorului ACM

Tip Volume posibile
Rezervor ACM autonom = 150 |
= 1801
= 2001
= 2501

= 300 | (rezervorul din polipropilend
este compatibil cu setul solar)

= 500 | (compatibil cu setul solar)

Sfaturi pentru economisirea energiei

= In cazul in care consumul ACM diferd de la o zi la alta, puteti efectua o
programare sdaptdmanald cu temperaturi dorite diferite ale rezervorului ACM
pentru fiecare zi.

= Cu cat temperaturd doritd a rezervorului ACM este mai micd, cu atat
functionarea este mai economica. Selectand un rezervor ACM mai mare, puteti
reduce temperatura dorita a rezervorului ACM.

= Pompa de cdldura poate produce apa caldd menajera la maximum 62°C (59°C
dacd temperatura exterioard este coboratd). Rezistenta electrica a incalzitorului
de rezerva optional (EKECBU*), daca este instalat si activat, poate creste aceasta
temperatura. Totusi, acest lucru Tnseamna consum mai mare de energie. Va
recomandam sa setati temperatura dorita a rezervorului de stocare sub 62°C,
pentru a evita utilizarea rezistentei electrice.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
6 Daikin Altherma 3 R MT W
5 4P708483-1 - 2023.05



6 | Indicatii privind aplicatia

= Cu cat temperaturd exterioara este mai ridicatd, cu atat este mai bun

randamentul pompei de caldura.

- Daca preturile pentru energie sunt aceleasi pe timp de zi si de noapte, va
recomanddm sa incalziti rezervorul ACM in timpul zilei.

- Dacd preturile sunt mai mici in timpul noptii, vd recomandam sa incalziti
rezervorul ACM in timpul noptii.

= Cand pompa de caldura produce apa calda menajera, in functie de cererea totala

de incalzire si de setarea prioritatii programate, este posibil sa nu poatd incalzi un
spatiu. Daca doriti simultan apa caldd menajera si incdlzirea spatiului, va
recomandam sd produceti apa caldd menajera in timpul noptii, cand solicitarea
de incalzire a spatiului este redusa sau cand ocupantii nu sunt prezenti.

6.4.3 Instalare si configurare — rezervor ACM

= Pentru un consum mare de ACM, puteti incdlzi de mai multe ori rezervorul ACM

in timpul zilei.

Pentru a Tncalzi rezervorul ACM la temperatura doritd a acestuia, puteti utiliza
urmatoarele surse de energie:

- Ciclul termodinamic la pompei de caldura
- Incalzitorul auxiliar electric
Pentru informatii suplimentare despre:

- Optimizarea consumului de energie pentru producerea apei calde menajere,
consultati "11 Configurare" [» 163].

- Pentru conectarea cablurilor electrice ale rezervorului ACM autonom la
unitatea interioard, consultati manualul de instalare a rezervorului ACM si
brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

- Conectarea tubulaturii de apa a rezervorului ACM autonom la unitatea
interioara, consultati manualul de instalare a rezervorului ACM.

- Optimizarea volumului minim de apa necesar prin utilizarea functiei de
preincalzire a rezervorului:

Consultati "8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul" [» 121] pentru a afla
despre cerintele legate de circuitul de apa.

In cazul rezervoarelor din otel inoxidabil (EKHWS*D*), trebuie instalate
componentele suplimentare descrise n "6.4.6 Pompa ACM pentru
preincalzirea rezervorului" [» 59].

n cazul rezervoarelor din polipropilend (EKHWP*), trebuie instalat incélzitorul
auxiliar optional (EKBH3S).

6.4.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee

INFORMATIE

Acest subiect prezinta un exemplu de utilizare in cazul folosirii rezervoarelor din otel
inoxidabil (EKHWS*D*).

i
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Configurare
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Rezervor ACM

INTRARE apa rece

IESIRE apa calda (dus (procurare la fata locului))
Pompd ACM (procurare la fata locului)

Racord de recirculare

Ventil cu 3 cai cu servomotor (procurare la fata locului)

-0 QO n T QO

= Prin conectarea pompei de apa caldd menajera se poate obtine apa calda
instantanee la robinet.

= Pompa ACM se procurd la fata locului, instalarea se face cu materiale procurate
la fata locului si intrd in responsabilitatea instalatorului. In ceea ce priveste
cablurile electrice, consultati "9.3.5 Pentru a conecta pompa de apd calda
menajera" [» 150].

= Pentru informatii suplimentare despre conectarea racordului de recirculare,
consultati manualul de instalare al rezervorului apei calde menajere.

Configurare

= Pentru informatii suplimentare, consultati "11 Configurare" [» 163].

= Puteti programa comanda pompei ACM prin interfata de utilizare. Pentru
informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta al utilizatorului.

6.4.5 Pompa ACM pentru dezinfectare

° INFORMATIE

l Restrictie: Se aplica numai in cazul rezervoarelor din otel inoxidabil (EKHWS*D*).
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Configurare

<
<
»
|

e

_______________

Rezervor ACM

INTRARE apa rece

|IESIRE apa calda (dus (procurare la fata locului))

Ventil cu 3 cdi cu servomotor (procurare la fata locului)
Pompd ACM (procurare la fata locului)

Element de incélzire (procurare la fata locului)

g Clapetd de retinere (procurare la fata locului)

-0 Q n T QO

= Pompa ACM se procurd la fata locului si instalarea acesteia este responsabilitatea
instalatorului. Tn ceea ce priveste cablurile electrice, consultati "9.3.5 Pentru a
conecta pompa de apa calda menajera" [» 150].

= Dacd legislatia aplicabilda necesitd o temperatura mai ridicata decat valoarea
maxima stabilita a rezervorului Tn timpul dezinfectarii (consultati [2-03] in tabelul
cu setdri de la fata locului), puteti conecta o pompa de apa calda si un element
incdlzitor, asa cum se arata mai sus.

= Daca legislatia Tn vigoare presupune dezinfectarea tubulaturii de apa pana la
robinet, puteti racorda o pompa ACM si un element de incalzire (daca este cazul)
ca mai sus.

Configurare

Unitatea interioard poate controla functionarea pompei ACM. Pentru informatii
suplimentare, consultati "11 Configurare" [» 163].

6.4.6 Pompa ACM pentru preincalzirea rezervorului

INFORMATIE

Restrictie: Se aplica numai in cazul rezervoarelor din otel inoxidabil (EKHWS*D*).

i
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Configurare

.ﬁ ﬁ f e -

i R At

_______________

Rezervor ACM

INTRARE apd rece

|IESIRE apa calda (dus (procurare la fata locului))

Ventil cu 3 cdi cu servomotor (procurare la fata locului)
Pompd ACM (procurare la fata locului)

Clapetad de retinere (procurare la fata locului)

-0 Q0 T QO

= Pompa ACM se procura la fata locului si instalarea acesteia este responsabilitatea
instalatorului. In ceea ce priveste cablurile electrice, consultati "9.3.5 Pentru a
conecta pompa de apa caldd menajera" [» 150].

Configurare

Unitatea interioard poate controla functionarea pompei ACM. Pentru informatii
suplimentare, consultati "11 Configurare" [» 163].

6.5 Configurarea masurarii energiei

= Prin intermediul interfetei de utilizare puteti citi urmatoarele date despre
energie:

- Cdldura generata

- Energia consumata
= Puteti citi datele despre energie:

- Pentru incalzirea spatiului

- Pentru racirea spatiului

- Pentru producerea apei calde menajere
= Puteti citi datele despre energie:

- Per doud ore (pentru ultimele 48 de ore)

Per zi (pentru ultimele 14 zile)

Per luna (pentru ultimele 24 de luni)

Total din momentul instalarii
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INFORMATIE

Caldura produsa calculata si energia consumatd sunt estimadri, iar acuratetea lor nu
poate fi garantata.

i @

6.5.1 Caldura generata

INFORMATIE

o
l Senzorii utilizati pentru a calcula cdldura produsa sunt calibrati in mod automat.

= Caldura generata se calculeaza intern in functie de:
- Temperatura apei la intrare si iesire
- Debit

- Consumul de energie al incalzitorului auxiliar (daca este cazul) in rezervorul de
apa calda menajera

= Instalare si configurare:
- Nu este necesar echipament suplimentar.

- Numai daca in sistem exista un incdlzitor auxiliar, mdsurati capacitatea acestuia
(masurarea rezistentei) si setati capacitatea prin intermediul interfetei de
utilizare. Exemplu: Daca masurati rezistenta unui incalzitor auxiliar de 17,1 Q,
capacitatea incalzitorului la 230 V este de 3100 W.

6.5.2 Energia consumata

Puteti utiliza metodele urmatoare pentru a stabili energia consumata:
= Calcularea

= Masurarea

INFORMATIE

[ J

l Nu puteti combina calcularea energiei consumate (exemplu: pentru incalzitorul de
rezervd) si mdsurarea energiei consumate (exemplu: pentru unitatea exterioard).
Daca faceti acest lucru, datele vor fi incorecte.

Calcularea energiei consumate

= Energia consumatd se calculeaza intern in functie de:
- Intrarea energiei efective a unitatii exterioare

- Capacitatea setatad a Tncalzitorului de rezerva si a incalzitorului auxiliar (daca
este cazul)

- Tensiunea

= Instalare si configurare: Pentru a obtine date exacte despre energie, masurati
capacitatea (mdsurarea rezistentei) si setati capacitatea prin intermediul
interfetei de utilizare pentru:

- Inclzitorul de rezerva (pasul 1 si pasul 2) (dacd este cazul)

- Tncalzitorul auxiliar

Masurarea energiei consumate

= Metoda preferata pentru precizia ridicata.

= Necesita contoare externe.
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= Instalare si configurare: Cand utilizati contoare electrice, setati numarul de
impulsuri/kWh pentru fiecare contor prin intermediul interfetei de utilizare.

i

INFORMATIE

La mdsurarea consumului de energie, asigurati-vd ca TOATE intrarile de energie ale

sistemului sunt prevazute cu contoare electrice.

6.5.3 Retea de alimentare cu tarif kWh normal

Regula generala

Un contor care sa acopere intreg sistemul este suficient.

Configurare

Conectati contorul la X5M/5 si X5M/6. Consultati "9.3.4 Pentru a conecta
contoarele de electricitate" [» 149].

Tipul contorului

n cazul in care... Utilizati un contor...

= Unitate exterioara monofazata Monofazat

= Incélzitorul de rezervé alimentat de la
o retea monofazata, adica modelul
incalzitorului de rezerva este:

- *6V (6V3: 1IN~ 230 V).

0

= Unitate exterioara trifazata Trifazic

= Incilzitorul de rezervs alimentat de la

incalzitorului de rezerva este:
- *6V (6T1:3~230V)
- *9W (3N~ 400 V)

retea trifazatd, adicd modelul

Ghidul de referinta al instalatorului
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Exemplu

Contor monofazat

Contor trifazat

A Unitate exterioara

B Unitate interioara

C Rezervor ACM

a Panou electric (L,/N)

b Contor (L,/N)

c Siguranta (L,/N)

d Unitate exterioara (L,/N)
e Unitate interioara (L,/N)

f incalzitor de rezervé (L,/N)

g Incalzitor auxiliar (L,/N)

A Unitate exterioara

B Unitate interioara

C Rezervor ACM

a Panou electric (L,/L,/L;/N)

b Contor (L,/L,/L;/N)

c Siguranta (L,/L,/Ls/N)

d Siguranta (L,/N)

e Unitate exterioara (L,/L,/Ls/N)

f Unitate interioara (L,/N)

g Incalzitor de rezerva (L,/L,/Ly/N)

h Tncalzitor auxiliar (L,/N)

Exceptie

= Puteti utiliza un al doilea contor daca:

- Intervalul de masurare a contorului este insuficient.

- Este dificil de montat un contor electric pe panoul electric.

- Retelele trifazice de 230 V si 400 V sunt combinate (foarte rar), din cauza
limitarilor tehnice ale contoarelor electrice.

= Conectare si configurare:

- Conectati al doilea contor la X5M/3 si X5M/4. Consultati "9.3.4 Pentru a
conecta contoarele de electricitate" [» 149].

- In software se adun3 datele consumului de energie de la ambele contoare, deci
NU trebuie sa setati contorul prevazut pentru consumul de energie. Trebuie sa
setati numai numarul de impulsuri pentru fiecare contor.

= Consultati "6.5.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential" [» 63] pentru

un exemplu cu doua contoare.

6.5.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

Regula generala

= Contorul 1: Masoara unitatea exterioara.

= Contorul 2: Masoard restul (adica unitatea interioara, incalzitorul de rezerva si

incdlzitorul auxiliar optional).

ERRA08™12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN
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Configurare

= Conectati contorul 1 la X5M/5 si X5M/6.
= Conectati contorul 2 la X5M/3 si X5M/4.

Consultati "9.3.4 Pentru a conecta contoarele de electricitate" [» 149].

Tipurile de contor

= Contorul 1: Contor monofazat sau trifazat, in functie de reteaua de alimentare a
unitatii exterioare.

= Contorul 2:

- Tn cazul

configuratiei cu incdlzitor de rezervd monofazat, utilizati un contor

monofazat.

- In celelalte cazuri, utilizati un contor trifazat.

Exemplu

Unitate exterioara monofazata cu incalzitor de rezerva trifazat:

N =T\ -n®D TV OED>

(%]
=

[X5M/9+1 0

Unitate exterioara

Unitate interioara

Rezervor ACM

Panou electric (L,/N): Retea de alimentare cu tarif kWh preferential
Panou electric (L,/L,/L,/N): Retea de alimentare cu tarif kWh normal
Contor (L,/N)

Contor (L,/L,/Ls/N)

Siguranta (L,/N)

Siguranta (L,/L,/L;/N)

Unitate exterioard (L,/N)

Unitate interioara (L,/N)

Tncalzitor de rezerva (L,/L,/Ly/N)

Tncalzitor auxiliar (L,/N)

Contact de alimentare cu energie electricd la tarif kWh preferential

6.6 Configurarea controlului consumului de energie

Puteti folosi urmatoarele dispozitive de control pentru consumul de energie.
Pentru informatii despre setarile corespondente, consultati "Controlul consumului
de energie" [» 253].

#

Controlul consumului de energie

"6.6.1 Limitarea permanenta a energiei" [» 65]

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem al pompei
de caldurd (suma formata din unitatea interioara si incalzitorul de rezerva)
cu o singurad setare definitiva.

= Limitarea puterii In kW sau a curentului in A.

Ghidul de referinta al instalatorului
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# Controlul consumului de energie

2 |"6.6.2 Limitarea energiei activata de intrarile digitale" [» 66]

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem al pompei
de caldurd (suma formata din unitatea interioara si incalzitorul de rezerva)
folosind 4 intrari digitale.

= Limitarea puterii iIn kW sau a curentului in A.
3 |"6.6.4 Limitarea puterii cu BBR16" [» 68]

= Restrictie: Disponibil numaiin limba suedeza.

= V& permite sa asigurati conformitatea cu reglementarile BBR16
(reglementarile din Suedia referitoare la energie).

= Limitarea puterii in kW.

= Se poate combina cu alte dispozitive de control al consumului de energie.
In acest caz, unitatea va utiliza controlul cel mai restrictiv.

4 1"6.6.5 Limitare a capacitatii Smart Grid ca urmare a amortizarii" [» 69]

= Restrictie: Disponibil doar daca este instalatd o solutie Smart Grid si
modul Recomandat pornit este activ.

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem al pompei
de cdldurd (suma unitatii exterioare si incalzitorului de rezerva sau a
incdlzitorului auxiliar (daca Tncalzitoarele electrice sunt permise pentru
amortizare)) cu un contor de impulsuri sau prin utilizarea setarii [9.8.8]
Limitare setare KkNW.

= Limitarea puterii in kW.

NOTIFICARE
Este posibila instalarea la fata locului a unei sigurante cu o valoare nominalda mai

mica decat cea recomandatd deasupra pompei de caldurd. Pentru aceasta, trebuie sa
modificati setarea local [2-0E] in functie de puterea maxima permisa deasupra
pompei de cdldura.

Retineti cd setarea locala [2-OE] are prioritate fata de toate setarile de control al
consumului de energie. Limitarea puterii pompei de caldura va reduce performanta.

NOTIFICARE
Setati un consum minim de energie de +3,6 kW pentru a garanta:

= Operatiunea de dezghetare. in caz contrar, dacd dezghetarea este intreruptd de
mai multe ori, schimbdtorul de caldurd va ingheta.

* Incélzirea spatiului si producerea ACM permitand functionarea a cel putin un
incalzitor electric (pasul 1 incdlzitor de rezerva sau incalzitor auxiliar).

6.6.1 Limitarea permanenta a energiei

Limitarea permanentd a energiei este utild pentru a asigura sistemului energie sau
curent de alimentare maxim. In unele tiri, legislatia limiteazd consumul maxim de
energie pentru Tncalzirea spatiului si producerea ACM.
Pi
DIp-—~-

t
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P, Alimentare cu energie
t Ord
DI Intrare digitald (nivel de limitare a energiei)
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare

= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [9.9] prin intermediul
interfetei de utilizare (consultati "Controlul consumului de energie" [» 253]):

- Selectati modul de limitare continua
- Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

- Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

6.6.2 Limitarea energiei activata de intrarile digitale

Limitarea energiei mai este utild in combinatie cu un sistem de gestionare a
energiei.

Energia sau curentul intregului sistem Daikin este limitatd dinamic prin intrari
digitale (maximum patru pasi). Fiecare nivel de limitare a energiei este setat cu
ajutorul interfetei de utilizare prin limitarea uneia dintre urmatoarele caracteristici:
= Curent (in A)

= Energie furnizata (in kW)

Sistemul de gestionare a energiei (procurare la fata locului) decide activarea unui
anumit nivel de limitare a energiei. Exemplu: Pentru a limita energia maxima a
intregii case (iluminat, electrocasnice, incalzirea spatiului etc.).

Sl

A
A Unitate exterioara
B Unitate interioara
C Rezervor ACM
D Sistem de gestionare a energiei
a Activarea limitdrii energiei (4 intrari digitale)
b incalzitor de rezerva
¢ Incalzitor auxiliar
Pi
a
DI |1 /
DI3
b
DI4 /

ot

P, Alimentare cu energie
t Ord
DI Intrari digitale (niveluri de limitare a energiei)
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva

Configurare

= Placa solicitdri (optiune EKRPTAHTA) necesara.
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= Se utilizeaza maximum patru intrari digitale pentru a activa nivelul corespunzator
de limitare a energiei:

- Dl1=cea mai puternicad limitare (cel mai mic consum de energie)

- Dl4=cea mai slaba limitare (cel mai mare consum de energie)

Specificatii pentru intrdrile digitale:

DI1: S9S (limitd 1
DI2: S8S (limita 2
DI3: S7S (

DI4: S6S (limita 4

limita 3

)
)
)
)

= Pentru mai multe informatii, consultati schema de conexiuni.

Configurare

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [9.9] prin intermediul
interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor setarilor, consultati "Controlul
consumului de energie" [» 253]):

- Selectati limitarea prin intrari digitale.

- Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A).

- Setati nivelul dorit de limitare a energiei corespunzator fiecdrei intrari digitale.

INFORMATIE

[ ]
l In cazul in care mai mult de 1 intrare digitald este inchisa (simultan), prioritate

intrdrilor digitale este fixa: DI4 prioritatea>...>DI1.

6.6.3 Procesul de limitare a energiei

Unitatea exterioara are un randament mai bun decat incalzitoarele electrice. Prin
urmare, incalzitoarele electrice sunt limitate si DECUPLATE primele. Sistemul
limiteaza consumul de energie in ordinea urmatoare:

1

Limiteaza anumite incalzitoare electrice.

Daca... are prioritate

Atunci setati incalzitorul cu prioritate
prin intermediul interfetei de
utilizare la...

Producerea apei calde menajere

Incdlzitor auxiliar (dacd este
cazul)

Rezultat: incilzitorul de rezerva va fi
DECUPLAT primul.

Incélzirea spatiului

Incalzitor de rezerva

Rezultat: incilzitorul auxiliar (dac
este cazul) va fi DECUPLAT primul.

2 DECUPLEAZA toate incilzitoarele electrice.

3

Limiteaza unitatea exterioara.

A DECUPLEAZA unitatea exterioar3.

Exemplu

Daca existd urmatoarea configuratie:

= Nivelul de limitare a energiei NU permite functionarea incalzitorului auxiliar si
incdlzitorului de rezerva (pasul 1 si pasul 2).
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= Incalzitor cu prioritate=Incalzitor auxiliar (dac§ este cazul).

Atunci consumul de energie este limitat astfel:

Ph ]
‘ d
e
/b
///l
- C
A >BY C ¢
P, Caldura generata
C. Energia consumata

Unitate exterioara

Incélzitor auxiliar

incélzitor de rezervi

Functionare limitatd a unitatii exterioare
Functionare nelimitatad a unitatii exterioare
ncélzitor auxiliar CUPLAT

Tncalzitor de rezerva pasul 1 CUPLAT

e Incilzitor de rezervé pasul 2 CUPLAT

QT O OW>

6.6.4 Limitarea puterii cu BBR16

INFORMATIE

Setdrile Restrictie: BBR16 sunt vizibile numai cand limba pentru interfata de utilizare
este setata la Suedeza.

NOTIFICARE
2 saptamani pentru schimbare. Dupa ce activati setarea BBR16, aveti la dispozitie

doar 2 saptdmani pentru a-i schimba setarile (activare BBR16 si Limita
putere BBR16). Dupd 2 saptamani, aceste setari nu vor mai putea fi schimbare la
nivelul unitatii.

i

Nota: Aceasta limitare diferd de limitarea permanenta a energiei, care poate fi
schimbatd in orice moment.

Utilizati setarea de limitare a puterii BBR16 cand este necesar sd respectati
reglementdrile BBR16 (reglementarile din Suedia referitoare la energie).

Puteti sd combinati setarea de limitare a puterii BBR16 impreund cu celelalte
dispozitive de control al consumului de energie. in acest caz, unitatea va utiliza
controlul cel mai restrictiv.
Pi
BBR16-—~"-

t

P, Alimentare cu energie
t Ord
BBR16 Nivel de limitare BBR16
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare

= Nu este necesar echipament suplimentar.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
68 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



6 | Indicatii privind aplicatia

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [9.9] prin intermediul
interfetei de utilizare (consultati "Controlul consumului de energie" [» 253]):

- Activati BBR16

- Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

6.6.5 Limitare a capacitatii Smart Grid ca urmare a amortizarii

Limitarea Smart Grid pentru amortizare este posibilda numai dacd este instalata o
solutie Smart Grid si modul Recomandat pornit este activ.

Puteti sa combinati limitarea capacitdtii pentru modul Recomandat pornit cu
alte dispozitive de control al consumului de energie. In acest caz, unitatea va utiliza
controlul cel mai restrictiv.

INFORMATIE

o
l In cazul in care modul Fortat oprit pentru solutia Smart Grid este activ,
compresorul unitatii exterioare si incalzitoarele electrice NU vor functiona.

Instalare si configurare

Consultati "9.3.11 Pentru a conecta o aplicatie Smart Grid" [» 157] si "Retea de
alimentare cu tarife diferentiate" [» 249].

6.7 Configurarea senzorului de temperatura extern

Puteti conecta un senzor de temperatura extern. Acesta masoara temperatura
ambiantd interioara sau exterioara. Va recomandam sa utilizati un senzor de
temperatura extern in cazurile urmdatoare:

Temperatura ambianta interna

= La controlul termostatului de incapere, interfata dedicata pentru confort uman
(BRC1HHDA, utilizata drept termostat de fincapere) masoara temperatura
ambiantd interioara. Prin urmare, interfata pentru confort uman trebuie montata
intr-un loc:

- Unde poate fi detectata temperatura medie din incapere
- Care NU este expus luminii soarelui
- Care NU este langa o sursa de caldura

- Care NU este afectat de aerul din exterior sau de curentii de aer din cauza, de
exemplu, deschiderii/inchiderii usii
= Daca acest lucru NU este posibil, va recomandam sa conectati un senzor interior
la distantd (optiunea KRCS01-1).

= Setare: Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de interior la distantd si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

= Configurare: Selectati senzorul de incapere [9.B].
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Temperatura ambianta exterioara

Tn unitatea exterioard se masoard temperaturd ambiantd exterioard. Prin urmare,
unitatea exterioara trebuie montata intr-un loc:

- Pe partea nordicd a unei locuinte sau pe partea locuintei pe care se afla
majoritatea emitatoarelor de caldura

- Care NU este expus luminii soarelui

Daca acest lucru NU este posibil, vd recomanddm sa conectati un senzor exterior
la distantd (optiunea EKRSCA1).

Setare: Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de exterior la distantd si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Configurare: Selectati senzorul exterior [9.B].

Daca functia de economisire a unitatii exterioare este activa (consultati "Functia
economie" [» 261]), functionarea unitdtii exterioare este oprita pentru a reduce
pierderile de energie in modul de asteptare. Ca rezultat, NU este cititd
temperatura ambianta exterioara.

Daca temperatura apei la iesire dorita depinde de vreme, este importanta
masurarea temperaturii exterioare pe duratd nelimitatd. Aceasta este un alt
motiv pentru instalarea senzorului optional de temperaturd ambianta exterioara.

INFORMATIE

[ J

l Datele senzorului ambiental exterior (medii sau instantanee) se utilizeaza la curbele
de control in functie de vreme si la trecerea logica automata pentru incalzire/racire.
Pentru a proteja unitatea exterioara, senzorul intern al unitdtii exterioare este utilizat
in permanenta.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Instalarea unitatii

I

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuata de un instalator, alegerea materialelor si instalatiei trebuie
s3 se conformeze legislatiei aplicabile. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

Tn acest capitol

7.1 Pregatirea

7.1 Pregdtirea locului de instalare.... 71
7.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare.... 72
7.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece ..........c.ccoceceveens 73
7.1.3 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara.. 74
7.1.4 Cerinte speciale pentru unitatile R32..... 75
7.1.5 Tipare de montare 77
7.2 Deschiderea si TNChiderea UNTEATHON. ..o 85
7.2.1 Despre deschiderea unitatii 85
7.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara .. 85
7.2.3 Pentru a indeparta opritorul PENTIU TrANSPOIT. .. ..i. ettt 86
7.2.4 Pentru a atasa Capacul COMPIrESOIUIUL .. ...o.ii ittt 87
7.2.5 Pentru a inchide unitatea exterioara 88
7.2.6 Pentru a deschide unitatea interioara... 89
7.2.7 Pentru @ INChide UNItatea INTEITOAIE . ....iviii ittt 91
7.3 Montarea unitatii exterioare 91
7.3.1 Despre montarea unitatii exterioare 91
7.3.2 Precautii la montarea unitatii exterioare 91
7.33 Pentru a asigura StruCtura de INSEAIAIE ......oovoiiiiii ettt 92
734 Pentru a instala unitatea exterioarad .. 93
7.3.5 Pentru a asigura scurgerea ...... 94
7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare... 95
7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a 0 pune INtr-0 POZitie SIUIA . ......cvvireiirieieseeeee e 97
7.4 Montarea unitatii interioare 98
7.4.1 Despre montarea unitatii interioare 98
7.4.2 Precautii la montarea UNitatii INTEIIOAIE .. ....viuiiieiee ettt 99
743 Pentru @ instala UNitatea INtErIOAIE .. ..iiiiiii bbb 99
7.4.4 Pentru a racorda furtunul de evacuare @ SCUMBEIE ........ciiiiiiiieee e 100

locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. In cazul lucrarilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeazd mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
Tnlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curatati-o pe indelete.
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7.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii exterioare

INFORMATIE

[ ]
l Cititi si cerintele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10].

= "7.1.3 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioard" [ 74] (lungimea
permisd a tubulaturii de agent frigorific si diferenta de inaltime).

Tineti cont de indicatiile privind spatiul. Consultati "17.1 Spatiul pentru service:
Unitate exterioard" [» 314].

@ NOTIFICARE
= NU stivuiti unitatile una peste alta.

® NU agatati unitatea de tavan.

Vanturile puternice (218 km/h) care bat impotriva orificiului de evacuare a aerului
a unitatii exterioare provoaca scurtcircuit (absorbtia aerului evacuat). Acest lucru
poate avea urmdtoarele consecinte:

= scaderea capacitatii de functionare;
= accelerarea frecventd a inghetului in functionarea incalzirii;

= intreruperea functionarii din cauza scaderii presiunii joase sau a cresterii presiunii
Tnalte;

= distrugerea ventilatorului (dacd impotriva ventilatorului bate constant un vant
puternic, acesta se poate roti foarte repede, pana cand se rupe).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca evacuarea aerului este expusa
vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului spre perete si
NU expusa direct in bataia vantului.

a Panou deflector
b Directia principald a vantului
¢ Evacuarea aerului

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In zone sensibile la zgomot (de ex., langs un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs n timpul functionarii.

Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare, valoarea
madsurata ar putea fi mai mare decat nivelul presiunii sonore specificat in
"Spectru de sunet" din fisa tehnica din cauza zgomotului mediului si reflectarii
sunetului.

Ghidul de referinta al instalatorului
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= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub form& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea in apropierea marii. Asigurati-va cd unitatea exterioara NU este expusa
direct vantului produs de mare. Aceasta masura are scopul de a preveni coroziunea
cauzata de un nivel ridicat de sare din aer, care ar putea scurta durata de viata a
unitatii.

Instalati unitatea exterioara astfel incat sa nu fie afectata de vantul direct produs
de mare.

Exemplu: in spatele cladirii.

H HHHHBAE

Daca unitatea exterioara este expusd vantului direct produs de mare, instalati un
paravant.

= Indltimea paravantului trebuie s3 fie de cel putin 1,5 ori mai mare decat indltimea
unitatii exterioare

= Tineti cont de cerintele privind spatiul de service atunci cand instalati paravantul.

d
c

[T

.4
Q.
H HHHHEA

Vant produs de mare
Cladire

Unitate exterioara
Paravant

a
b
c
d

Unitatea exterioard este conceputa numai pentru instalarea in exterior si pentru
urmatoarele temperaturi ambiante:

Mod de racire 10~43°C
Mod de incalzire —25~25°C

7.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a unitatii exterioare in regiuni cu climat rece

Protejati unitatea impotriva cdderilor directe de zapada si aveti grija ca unitatea
exterioard sa nu fie NICIODATA inzipezits.
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A NN

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia predominanta a vantului

Orificiul de evacuare a aerului

O n T O

Tn orice caz, l4sati un spatiu liber de cel putin 150 mm sub unitate. In plus,
asigurati-va ca unitatea se afld la cel putin 100 mm deasupra stratului maxim de
zapadad anticipat. Consultati "7.3 Montarea unitdtii exterioare" [» 91] pentru
detalii suplimentare.

in zonele cu cdderi masive de z3padd este foarte important s3 alegeti un
amplasament 1n care zdpada NU va afecta unitatea. Daca exista posibilitatea ca
zapada sa cada din lateral, asigurati-va ca serpentina schimbatorului de caldurd NU
este afectatd de zapadd. Dacd este necesar, montati un capac protector pentru
zapadad sau o copertind si un piedestal.

7.1.3 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

INFORMATIE

[ J
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 10].

= Unitatea interioara este conceputa numai pentru instalarea in interior si pentru
urmatoarele temperaturi ambiante:

- Operatiunea de incalzire a spatiului: 5¥30°C
- Operatiunea de racire a spatiului: 5~35°C

- Producerea apei calde menajere: 5~35°C

INFORMATIE

°
l Racirea se aplica numai in cazul modelelor reversibile.

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind masuratorile:

Lungimea maxim3 a tubulaturii de agent frigorific® intre 50 m
unitatea exterioara si unitatea interioara

Lungimea minimé& a tubulaturii de agent frigorific'® intre 3m
unitatea exterioara si unitatea interioara

Diferenta de indltime maxima intre unitatea exterioara si 30m
unitatea interioara
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Diferenta maxima de Tnaltime intre unitatea interioara si 5m
rezervorul de apa calda menajerd

Distanta maxima intre unitatea interioara si rezervorul de apa 10m
calda menajera

Distanta maximd intre unitatea interioara si ventilul cu 3 cai 10m
(pentru instalatii cu rezervor de apa menajera calda)

@ | ungimea tubulaturii de agent frigorific reprezintd lungimea pe o singura directie a
tubulaturii de lichid.

ATENTIE
Instalati unitatea interioard la o distanta minima de 1 m fatd de alte surse de cadldurd

(>80°C) (de exemplu, incdlzitor electric, incalzitor de ulei, cos de fum) si materiale
combustibile. Tn caz contrar, unitatea s-ar putea deteriora sau, in cazuri extreme, ar
putea lua foc.

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare:

>200
2200

o0 2500

H21150

(mm)
H Tnaltimea ma3suratd de la fundul carcasei pan3 la pardoseald

In plus fatd de instructiunile legate de distant3: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este 21,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sa respecte conditiile descrise in "7.1.5 Tipare de
montare" [» 77].

NU instalati unitatea in astfel de locuri:

= In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub formé& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

= Tn zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

= Tn locuri cu umiditate ridicatd (max. RH=85%), de exemplu, o baie.

= In locuri in care este posibil inghetul. Temperaturd ambiantd in jurul unit&tii
interioare trebuie sa fie >5°C.

7.1.4 Cerinte speciale pentru unitdtile R32

In plus fatd de instructiunile legate de distantd: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este 21,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sd respecte conditile descrise Tn "7.1.5 Tipare de
montare" [» 77].
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AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curdta
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producadtor.

= Aveti grija, agentul frigorific R32 NU are miros.

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilata fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incdperii conform celor de mai jos.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific
trebuie sa fie accesibile in scopuri de intretinere.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile se conformeaza
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

NOTIFICARE

® Protejati tubulatura de deteriorare fizica.

@ B o B P

® Minimizati instalarea tubulaturii.
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7.1.5 Tipare de montare

A

AVERTIZARE

n cazul unitatilor care utilizeaza agent frigorific R32, este obligatoriu s3 v3 asigurati
ca nu exista obstructii la nivelul deschiderilor de ventilatie si cosurilor de fum
necesare.

Tn functie de tipul de incdpere in care instalati unitatea interioard, sunt permise diferite tipare de montare:

Tip de incapere Tipare permise
Sufragerie, bucatarie, garaj, mansarda, subsol, debara 1,2,3
Camera tehnica (adica o camera care nu este 1,2,3,4
NICIODATA ocupatd de persoane)
TIPAR 1 TIPAR 2 TIPAR 3 TIPAR 4
0 (A (B} (A} (A}
b b c2 b c2
n N[ L .
@
[ ‘;‘) IE = % Ih = -
- T o
el c1
Deschideri de Indisponibil intre incdperea A si Indisponibil intre incdperea Asi
ventilatie incdperea B exterior
Suprafata minima a Tncdperea A Inc3perea A + Indisponibil Indisponibil
podelei inc3perea B
Cos de fum Poate fi necesar Poate fi necesar Conectat la exterior Indisponibil
Degajare in cazul Tn interiorul inc3perii | In interiorul incdperii Exterior Tn interiorul incaperii
scurgerii agentului A A A
frigorific
Restrictii Consultati "TIPAR 1" [» 79], "TIPAR 2" [» 79], "TIPAR 3" [» 81] Consultati "TIPAR
si "Tabele pentru TIPARELE 1, 2 si 3" [» 81] 4" [» 84]
0 Incéperea A (incdperea in care este instalatd unitatea interioara)
(8] Incdperea B (incdperea adiacent3)
a Daca nu este instalat niciun cos de fum, acesta este punctul implicit de
degajare in cazul scurgerii agentului frigorific.
Daca este necesar, puteti conecta un cos de fum aici.
b Cos de fum
cl Deschiderea din partea de jos, pentru ventilatie naturala
c2 Deschiderea din partea de sus, pentru ventilatie naturala
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H e |Indltimea de degajare efectiva:
®D: farad cos de fum. De la podea pana la partea de sus a unitatii.
(minimum 1,95 m)
®D: cu cos de fum. De la podea pana la partea de sus a cosului de fum.
D Instalare cu cosul de fum conectat la exterior. Tndltimea de degajare nu
este relevantd. Nu exista cerinte privind suprafata minima necesara pe
podea.

Indispo | Nu este cazul
nibil

Suprafata minim3 a podelei/in3ltimea de degajare:

Cerintele privind suprafata minima depind de ndltimea de degajare a agentului
frigorific, Tn cazul unei scurgeri. Cu cat este mai mare indltimea de degajare, cu
atat sunt mai mici cerintele privind suprafata minima.

Punctul de degajare implicit (fara cos de fum) se afla in partea de sus a unitatii.
Pentru a reduce cerintele privind suprafata minima, puteti creste inadltimea de
degajare prin instalarea unui cos de fum. Tn cazul in care cosul de fum este
directionat in afara cladirii, nu mai existd cerinte privind suprafata minima.

De asemenea, puteti profita de suprafata incaperii adiacente (incdperea B) prin
asigurarea unor deschideri de ventilatie intre cele doua Tncaperi.

Pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu sunt NICIODATA ocupate de
persoane), in plus fatd de tiparele 1, 2 si 3, puteti utiliza si TIPARUL 4. Pentru
acest tipar nu exista cerinte privind suprafata minimd necesard pe podea, cu
conditia sa asigurati 2 deschideri (una in partea de sus si una n partea de jos)
intre incdpere si exterior, pentru a permite o ventilatie naturald. Tncdperea
trebuie sa fie protejatd impotriva inghetarii.

AVERTIZARE

Legatura cosului de fum. Cand conectati un cos de fum, luati Tn considerare
urmadtoarele:

* Punctul de conectare al unitatii pentru cosul de fum = 1", filet exterior. Folositi o
componentd omoloagd compatibila pentru cos.

= Conexiunea trebuie sd fie etansa.

® Materialul din care este realizat cosul de fum nu este important.
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TIPAR 1

LANSATI TIPARUL 1

Consultati tabelul 1:
Suprafata incaperii A (AjncapereA)
este suficient de mare pentru incarcétura de
agent frigorific data si pentru indltimea de degajare
data fara cos de fum?

Nu

HO, AHO

Consultati tabelul 2: Priviti indltimea de degajare minima (HO)
pentru suprafata data (Ajncaperea) $i PENtruU incarcatura de
agent frigorific data.

Calculati AHO: diferenta dintre inaltimea minima de degajare
necesara (HO) si indltimea de degajare fara cos de fum.

Consultati tabelul 3:
Pentru AHO: Poate fi respectata
lungimea maxima a cosului de fum si este Da
practic posibild realizarea cosul de fum?

C Mergeti la TIPARUL 2 ) S

TIPAR 2

a A
Puteti instala unitatea in incaperea A. Nu aveti nevoie de un cos de fum.

0

J

\\
.

Inaltime cos de fum = AHO

~
uteti instala unitatea in incdperea A daca instalati un cos de fum.

AHO

TIPARUL 2: Conditii pentru deschiderile de ventilatie

a asigura o ventilatie naturald. Deschiderile trebuie sa respecte urmatoarele conditii:

= Deschiderea din partea de jos (A,):
= Trebuie sa fie o deschidere permanenta care nu poate fi inchisa.
= Trebuie sa se afle complet intre 0 si 300 mm de la podea.
= Trebuie sa fie 2Any-min (aria minima a deschiderii din partea de jos).
= 250% din aria necesara a deschiderii Apny-min trebuie sa fie la <200 mm de la podea.
= Partea de jos a deschiderii trebuie sa fie la <100 mm de la podea.
= Daca deschiderea incepe de la podea, inaltimea deschiderii trebuie sa fie 220 mm.

= Deschiderea din partea de sus:
= Trebuie sa fie o deschidere permanenta care nu poate fi inchisa.
= Trebuie sa fie 250" din Any-min (aria minima a deschiderii din partea de jos).
= Trebuie sa fie la 21,5 m de la podea.

Daca doriti sa profitati de suprafata incaperii alaturate, trebuie sa asigurati 2 deschideri (una in partea de jos si una in partea de sus) intre camere pentru

Min. 50%
din A

. nv-min

AnvZAny-min)

ERRA08™12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN
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LANSATI TIPARUL 2

H1, AH1
p

Calculati suprafata totala.
(AtotaI:AincépereA+ATncépereB)

Anv, Anv-min

Ve

Consultati tabelul 2: Priviti indltimea de degajare minima (H1)
pentru suprafata data (A¢otq)) Si incarcatura de agent frigorific
data.

Calculati AH1: diferenta dintre inaltimea minima de degajare
necesara (H1) si indltimea de degajare fara cos de fum.

Consultati tabelul 3:
Pentru AH1: Poate fi respectata
lungimea maxima a cosului de fum si este
practic posibila realizarea cosul de fum?

Da

Nu

Mergeti la TIPARUL 3

Consultati tabelul 4: Priviti suprafata minima a deschiderii inferioare pentru
ventilatie naturala in incaperea alaturata (Anv-min) pentru incarcatura

de agent frigorific data, suprafata data a incaperii A (Ajpcaperea)

[! NU incapere A + incapere B !] si pentru inaltimea de degajare data (H1).

Este practic posibil sa se
creeze deschideri de ventilatie
care sa fie conforme cu Ap,,_min Si CU
"Conditiile pentru deschiderile de ventilatie™
de pe pagina precedenta)?
Nu

Da

Consultati tabelul 2:
Aveti sau nu nevoie
de un cos de fum?
(mai precis, tabelul 2 are ca rezultat
o valoare sau "(*)"?)

Necesar
(mai precis, tabelul 2 are
ca rezultat o valoare)

Nu este necesar
(mai precis, tabelul 2 are
ca rezultat "(*)")

Puteti instala unitatea Tn incaperea A daca creati deschideri de
ventilatie. Nu aveti nevoie de un cos de fum.

Deschiderile de ventilatie trebuie sa fie conforme cu A, _in Si cU
"Conditiile pentru deschiderile de ventilatie” de pe pagina
precedenta).

Min. 50% din Aqy-min

0

o
i

Anv(ZAnv-min)

) Puteti instala unitatea in incéperea A daca instalati un cos de fum
si creati deschideri de ventilatie.

Tnaltime cos de fum = AH1.

Deschiderile de ventilatie trebuie sa fie conforme cu Ap,_min Si CU
"Conditiile pentru deschiderile de ventilatie” de pe pagina
precedenta).

HilA"” Min. 50% din Any_min

Anv(zAnv-min)
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TIPAR 3

LANSATI TIPARUL 3

Puteti instala unitatea Tn incaperea A daca directionati cosul
de fum in afara cladirii.

Consultati tabelul 3:
Este posibil sa directionati un cos

de fum in afara cladirii respectand lungimea Da
maxima a cosului de fum? 0
—_
Nu
NU PUTETI sa instalati unitatea in incdpere. Amplasati unitatea
intr-o incapere mai mare.
o J

Tabele pentru TIPARELE 1, 2 si 3
Tabelul 1: Suprafata minima
Luati Tn considerare urmatoarele
e Pentru incdrcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Dacd
incarcatura de agent frigorific este de 3,5 kg, folositi randul cu valoarea de 3,65 kg.
* Pentru valori intermediare ale inaltimii de degajare fara cos de fum, folositi coloana cu valoarea mai mica.
Exemplu: Daca indltimea de degajare fara cos de fum este de 2,30 m, folositi randul de 2,25 m.

Suprafata minim3 a podelei (m?)
Tncarcatura (kg) Tnaltime de degajare fari cos de fum (m)

1,95 m 2,05m 2,15m 2,25m 2,35m 2,45m 2,55m 2,65m 2,75m 2,85m 2,95m
3,25 kg 8,51 m? 7,70 m? 7,00 m? 6,39 m? 6,01 m? 5,76 m? 5,54 m? 5,33 m? 5,13 m? 4,95 m? 4,78 m?
3,45 kg 9,59 m? 8,68 m? 7,89 m? 7,20 m? 6,60 m? 6,12 m? 5,88 m? 5,65 m? 5,45 m? 5,26 m? 5,08 m?
3,65 kg 10,73 m? 9,71 m? 8,83 m? 8,06 m? 7,39 m? 6,80 m? 6,28 m? 5,98 m? 5,76 m? 5,56 m? 5,37 m?
3,85 kg 11,94 m? 10,81 m? 9,82 m? 8,97 m? 8,22 m? 7,57 m? 6,98 m? 6,47 m? 6,08 m? 5,87 m? 5,67 m?
4,05 kg 13,22 m? 11,96 m? 10,87 m? 9,93 m? 9,10 m? 8,37 m? 7,73 m? 7,16 m? 6,65 m? 6,19 m? 5,96 m?

Tabelul 2: indltimea minima de degajare
Luati in considerare urmatoarele:
* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Daca suprafata este de 7,25 m?,

folosi coloana de 6,00 m?2.

* Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Dacd
fncarcdtura de agent frigorific este de 3,5 kg, folositi randul cu valoarea de 3,65 kg.

* (*): Indltimea de degajare a unitatii fira cos de fum (minimum 1,95 m) este deja mai mare decat iniltimea de
degajare minima necesara. => OK (nu este necesar un cos de fum).

Tnéltimea minima de degajare (m)
Tncarcatura (kg) Suprafaté (m?)
4,00 m? 6,00 m* 8,00 m* 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*

3,25kg 3,53m 2,35m 2,01m (*) (*) (*)

3,45 kg 3,75m 2,50m 2,14m (*) (*) (*)

3,65 kg 3,96 m 2,64m 2,26m 2,02m (*) (*)

3,85 kg 4,18 m 2,79m 2,38m 2,13m (*) (*)

4,05 kg 4,40m 2,93m 251m 2,24m 2,05m *)
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Tabelul 3: Lungimea maxima a cosului de fum

Cand instalati un cos de fum, lungimea acestuia trebuie sd fie mai mica decat lungimea maxima permisa pentru

cosul de fum.

* Folositi coloanele cu incarcatura corecta de agent frigorific. Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific,
folositi coloanele cu valoarea mai mare. Exemplu: Daca incarcatura de agent frigorific este de 3,5 kg, folositi
coloanele cu valoarea de 4,05 kg.

* Pentru diametre intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Daca diametrul este de 23 mm,

utilizati coloana de 22 mm.
* X:Interzis

Lungimea maxima a cosului de fum (m) - in cazul in care incarcatura de agent frigorific = 3,25 kg (si T=60°C) Tn cazul in care incarcatura de agent frigorific=4,05 kg (si T=60°C)
Cos de fum Diametrul interior al cogului de fum (mm) Diametrul interior al cosului de fum (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Conduct3 dreapt3 24,41 m 42,18 m 67,50 m 102,40 m 149,26 m 1328 m 24,78 m 4127 m 64,11 m 94,87 m
1 cot la 90° 22,61m 40,20 m 65,34 m 100,06 m 146,74 m 11,48 m 22,80m 39,11m 61,77m 92,35m
2 coturi la 90° 20,81 m 38,22m 63,18 m 97,72 m 144,22 m 9,68 m 20,82 m 36,95m 59,43 m 89,83 m
3 coturi la 90° 19,01 m 36,24m 61,02m 95,38 m 141,70 m 7,88 m 18,84 m 34,79 m 57,09 m 87,31m

Tabelul 4 — Suprafata minima a deschiderii din partea de jos pentru ventilatia naturala

Luati in considerare urmatoarele:
* Folositi tabelul corect. Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi tabelul cu valoarea mai mare.

Exemplu: Daca incdrcdtura de agent frigorific este de 3,5 kg, folositi randul cu valoarea de 3,65 kg.

* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai mica. Exemplu: Daca suprafata este de 7,25 m?,

folosi coloana de 6,00 m2.

e Pentru valori intermediare ale indltimii de degajare, folositi randul cu valoarea mai micd. Exemplu: Dacd
indltimea de degajare este de 1,90 m, folositi randul de 1,86 m.
* A, Suprafata deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturald.

e A .

nv-min*

* (*): Deja OK (nu sunt necesare deschideri de ventilatie).

Suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturala.

Aqmin (dM?) =T cazul in care incércatura de agent frigorific = 3,25 kg
Tnéltimea de degajare (m) Suprafata incdperii A (m?) [! NU incdperea A + inciperea B !]

4,00 m? 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*
1,95m 3,263 dm? 1,248 dm? 0,237 dm? (*) (*) (*)
2,10m 2,845 dm? 0,754 dm? (*) (*) (*) ()
2,25m 2,460 dm? 0,296 dm? (*) *) (*) (*)
2,40m 2,103 dm? ) (*) *) *) (*)
2,55m 1,769 dm? (*) (*) *) (*) (*)
2,70m 1,456 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
2,85m 1,160 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
3,00m 0,881 dm? (*) (*) (*) (*) (*)

Amin (dM?) =T cazul in care incércatura de agent frigorific=3,65 kg
Tnéltimea de degajare (m) Suprafata incdperii A (m?) [! NU incdperea A + inciperea B !]

4,00 m? 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*
1,95m 4,160 dm? 2,145 dm? 1,196 dm? 0,322 dm? (*) (*)
2,10 m 3,710 dm? 1,619 dm? 0,593 dm? (*) (*) (*)
2,25m 3,296 dm? 1,131 dm? 0,032 dm? (*) (*) (*)
2,40m 2,912 dm? 0,676 dm? *) (*) (*) ()
2,55m 2,554 dm? 0,250 dm? (*) (*) (*) (*)
2,70m 2,218 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
2,85m 1,903 dm? (*) (*) (*) (*) (*)
3,00m 1,605 dm? (*) (*) (*) (*) (*)

Amin (dM?) =T cazul in care incércatura de agent frigorific=4,05 kg
Tnaltimea de degajare (m) Suprafata incperii A (m?) [! NU incdperea A + inciperea B !]

4,00 m? 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m*
1,95m 5,058 dm? 3,043 dm? 2,154 dm? 1,335 dm? 0,506 dm? (*)
2,10 m 4,575 dm? 2,484 dm? 1,516 dm? 0,625 dm? (*) (*)
2,25m 4,132 dm? 1,967 dm? 0,924 dm? (*) (*) (*)
2,40 m 3,721 dm? 1,485 dm? 0,371 dm? (*) (*) (*)
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3,339 dm? 1,034 dm?

2,981 dm? 0,610 dm? (*) (*) (*) (*)

2,645 dm? 0,209 dm? (*) (*) (*) ")

2,328 dm? (*) (*) (*) (*) *)
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TIPAR 4

TIPARUL 4 este permis numai pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu
sunt NICIODATA ocupate de persoane). Pentru acest tipar nu exista cerinte privind
suprafata minima necesara pe podea, cu conditia sa asigurati 2 deschideri (una in
partea de sus si una in partea de jos) intre incdpere si exterior, pentru a permite o
ventilatie naturald. Inciperea trebuie s& fie protejatd impotriva inghetarii.

Min.

50% of A a2 —

nv-min

Any A i) @1

nv-min

(A} Inciperea neocupatd in care este instalat3 unitatea interioara.
Trebuie sa fie protejatd impotriva inghetarii.
al A.,: Deschiderea din partea de jos pentru ventilatia naturala intre
incdperea neocupata si exterior.
= Trebuie sa fie o deschidere permanentad, care nu poate fi obturata.
= Trebuie sa se afle deasupra nivelului solului.
= Trebuie sa fie complet situat intre O si 300 mm fatd de podeaua
camerei neocupate.
= Trebuie sa fie A, .., (suprafata minimd a deschiderii din partea de
jos, dupd cum se specifica in tabelul de mai jos).
= >50% din suprafata necesard a deschiderii A, ., trebuie sa se afle la
<200 mm fatd de podeaua incaperii neocupate.
= Partea de jos a deschiderii trebuie sa se afle la <100 mm fatd de
podeaua incaperii neocupate.
= In cazul in care deschiderea porneste de la podea, iniltimea
deschiderii trebuie sd fie 220 mm.
a2 Deschiderea din partea de sus pentru o ventilare naturala intre

incdperea A si exterior.
= Trebuie sa fie o deschidere permanentd, care nu poate fi obturata.

= Trebuie sd fie >50% din A,,..., (suprafata minima a deschiderii din
partea de jos, dupa cum se specifica in tabelul de mai jos).

= Trebuie sa se afle la 21,5 m fata de podeaua incaperii neocupate.

A, ..., (suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie
naturald)

Suprafata minima a deschiderii pentru ventilatie naturalda intre incaperea
neocupata si exterior depinde de cantitatea totald de agent frigorific din sistem.
Pentru Tncarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai
mare. Exemplu: Dacd incdrcatura de agent frigorific este de 3,5 kg, folositi randul
cu valoarea de 3,55 kg.
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incarcitura totald de agent frigorific A, min (dm?)
(kg)
3,25 kg 9,1 dm?
3,35 kg 9,2 dm?
3,45 kg 9,4 dm?
3,55 kg 9,5 dm?
3,65 kg 9,7 dm?
3,75 kg 9,8 dm?
3,85 kg 9,9 dm?
3,95 kg 10,0 dm?
4,05 kg 10,2 dm?

7.2 Deschiderea siinchiderea unitatilor

7.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La racordarea tubulaturii agentului frigorific
= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatii
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

7.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara

é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

1 Deschideti capacul de deservire.
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2 Dacd este necesar, deschideti capacul lateral. Acest lucru este necesar, de
exemplu, in cazurile urmdtoare:

* La conectarea tubulaturii de agent frigorific.
= La verificarea tubulaturii de agent frigorific.
* La schimbarea agentului frigorific.
* La recuperarea agentului frigorific.

[

T~

7.2.3 Pentru aindeparta opritorul pentru transport

NOTIFICARE
Daca unitatea este exploatatd cu agrafa pentru transport fixatd, se pot genera vibratii

sau zgomote anormale.

Opritoarea pentru transport protejeaza unitatea pe durata transportului. Aceasta
trebuie ndepartata in timpul instalarii.
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e

a Opritor pentru transport

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

9

exterioara" [» 85].

2 Desfaceti suruburile (5x) opritorului pentru transport. indepartati opritorul
pentru transport si scoateti-I din uz. Pastrati 4 suruburi pentru atasa capacul
compresorului (consultati "7.2.4 Pentru a atasa capacul
compresorului" [» 87]).

7.2.4 Pentru a atasa capacul compresorului

Accesoriu obligatoriu (livrat impreuna cu unitatea):

Capacul compresorului

1 Puneti la loc capacul compresorului. Folositi suruburile (4 buc.) opritorului
pentru transport pentru a-l fixa (consultati "7.2.3 Pentru a indepadrta opritorul
pentru transport" [» 86]).
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7.2.5 Pentru ainchide unitatea exterioara

NOTIFICARE
Cand inchideti capacul unitatii externe, asigurati-va ca forta cuplului de strangere NU

depaseste 4,1 Nem.

1 Daca este necesar, inchideti capacul lateral.

IR L VS US VUV YL YL

5 . g
<6

ol‘*w-m @
"‘:"‘:ﬁ‘@ > EE

s

2 inchideti capacul de deservire.
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7.2.6 Pentru a deschide unitatea interioara

Vedere generala

LT~

4
3l

HWNR

Deschis

%@
}
4 4
Panou frontal
Capac cutie de distributie

Cutie de distributie
Panoul de interfata cu utilizatorul

1 Scoateti panoul frontal.

A

2 Dacd trebuie sa conectati cablajul electric, scoateti capacul cutiei de

distributie.
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Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

PDAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

89



7 | Instalarea unitatii

3 Dacd trebuie sa lucrati In spatele cutiei de distributie, deschideti cutia de
distributie.

4 Dacd trebuie sd lucrati in spatele panoului interfetei de utilizare sau sa
incarcati un software nou in interfata de utilizare, deschideti panoul interfetei
de utilizare.

5 Optional: demontati panoul interfetei de utilizare.

NOTIFICARE
Dacd demontati panoul interfetei de utilizare, deconectati si cablurile din spatele

panoului de interfata cu utilizatorul pentru a nu le deteriora.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
90 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



7 | Instalarea unitatii

7.2.7 Pentru ainchide unitatea interioara

1 Remontati panoul interfetei de utilizare.
2 Reinstalati capacul cutiei de distributie si inchideti cutia.

3 Remontati panoul frontal.

NOTIFICARE
Cand inchideti capacul unitatii interne, asigurati-va ca forta cuplului de strangere NU

depaseste 4,1 Nem.

7.3 Montarea unitatii exterioare

7.3.1 Despre montarea unitatii exterioare
Cand
Tnainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si ap&, trebuie sd montati

unitatea exterioara si interioara.

Flux de lucru normal

n general, montarea unititii exterioare constd in etapele urméatoare:
Furnizarea structurii de instalare.

Instalarea unitatii exterioare.

Asigurarea scurgerii.

Instalarea grilei de evacuare.

U b W N

Protejarea unitdtii impotriva zapezii si vantului prin instalarea unui capac
protector pentru zdpada si a unor panouri deflectoare. Consultati
"7.1 Pregdtirea locului de instalare" [» 71].

7.3.2 Precautii la montarea unitatii exterioare

INFORMATIE

[
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 71]
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7.3.3 Pentru a asigura structura de instalare

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare, astfel incat
unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul functionarii.

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului fundatiei.

NOTIFICARE
Nivel. Aveti grija ca unitatea sa fie orizontalizata in toate directiile. Recomandari:

Folositi 4 seturi de bolturi de ancorare M12, piulite si saibe. Lasati un spatiu liber
de cel putin 150 mm sub unitate. in plus, asigurati-vé c3 unitatea se afl3 la cel putin
100 mm deasupra stratului maxim de zapada anticipat.

Puncte de ancorare
800

479

Piedestal

Cand realizati instalarea pe un piedestal, asigurati-va ca grila de evacuare poate fi
pusa in continuare Tn pozitia sa de siguranta. Consultati "7.3.7 Pentru a demonta
grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97].

j
=

©

0

>

s
©)

‘— --(C

(mm) IS
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a Asigurati-va cd nu acoperiti orificiul de evacuare din placa inferioara a unitatii.

7.3.4 Pentru ainstala unitatea exterioara

ATENTIE
Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale

unitatii.

1 Transportati unitatea folosind chingile acesteia si puneti-o pe structura de

instalare.
LY
R

2 Fixati unitatea la structura de instalare.

3 indepéartati chingile (si suruburile) si aruncati-le.
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7.3.5 Pentru a asigura scurgerea

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator.

Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca evacuarea este
corespunzatoare, pentru a evita acumularea ghetii.

Pregatiti Tn jurul fundatiei un canal de scurgere a apei pentru a elimina apa
reziduald rezultata din unitate.

Evitati curgerea apei evacuate peste trotuar, pentru a NU deveni alunecos in
cazul unor temperaturi ambiante care provoaca inghetul.

Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati un panou impermeabil la 150 mm de
partea de dedesubt a unitatii pentru a preveni patrunderea apei in unitate si
pentru a evita scurgerea apei evacuare (consultati figura urmatoare).

4

NOTIFICARE

Daca unitatea este instalata intr-un climat rece, luati masurile adecvate pentru a
preveni afectarea negativa a unitatii sau a imprejurimilor sale de condensul provocat
de inghet. Va recomanddam urmatoarele:

® Daca este necesar un furtun de evacuare: preveniti inghetarea condensului in
furtunul de evacuare cu un incalzitor pentru furtunul de evacuare cu termostat
(procurare la fata locului, alimentare cu energie electrica externa). Izolati furtunul
de evacuare.

= Daca nu este necesar un furtun de evacuare: condensul care se scurge din unitate
nu trebuie sa inghete si nu trebuie sa afecteze negativ imprejurimile unitdtii sau
sa creeze pete de gheata alunecoase.

= Tn ambele cazuri trebuie instalat busonul de evacuare.

NOTIFICARE

Lasati un spatiu liber de cel putin 150 mm sub unitate. Tn plus, asigurati-vd ca
unitatea se afld la cel putin 100 mm deasupra stratului de zapada anticipat.

Pentru evacuare, folositi busonul de evacuare (cu garnitura inelara).

Ghidul de referinta al instalatorului
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a Orificiu de evacuare
b Garnitura inelara (livratd ca accesoriu)
¢ Buson de evacuare (livrat ca accesoriu)

NOTIFICARE
Garnitura inelara. Pentru a preveni scurgerile, asigurati-va ca garnitura inelara este

instalata corect.

7.3.6 Pentru ainstala grila de evacuare

INFORMATIE

[
l Cablurile electrice. inainte de a instala grila de evacuare, cablajul electric.

Instalati partea inferioara a grilei de evacuare
1 Introduceti carligele.

2 Introduceti stifturile cu bila.

3 Fixati cele 2 suruburi din partea inferioara.
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Instalati partea superioara a grilei de evacuare

NOTIFICARE
Vibratii. Pentru a preveni vibratiile, asigurati-va ca partea superioara a grilei de

evacuare este fixatd perfect pe partea inferioara.

4 Aliniati si atasati partea stanga.
5 Aliniati si atasati partea de mijloc.

6 Aliniati si atasati partea dreapta.

7 Introduceti carligele.

8 Introduceti stifturile cu bila.

9 Fixati cele 6 suruburi ramase.
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7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura

A

AVERTIZARE

Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI
sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va cd grila de evacuare acopera
ventilatorul. Consultati:

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

1 Demontati partea superioara a grilei de evacuare.

—

=

=

3 Rotiti partea inferioara a grilei de evacuare.
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4

uuuuuuuuuuu
4 Aliniati stiftul cu bila si carligul de pe grild cu componentele corespondente de
pe unitate.
S
o/

S

5 Introduceti carligul.

6 Introduceti stiftul cu bila.

&l

7.4 Montarea unitatii interioare

7.4.1 Despre montarea unitatii interioare
Cand

Tnainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si ap4, trebuie s§ montati
unitatea exterioara si interioara.
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7.4.2 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATIE

[ ]
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 71]

7.4.3 Pentru ainstala unitatea interioara

1 Fixati suportul de perete (accesoriu) pe perete (la nivel) cu 2 bolturi de
@8 mm.

(mm)

a Optional: daca doriti sa fixati unitatea pe perete din interiorul unitatii, puneti un
diblu suplimentar.

2 Ridicati unitatea.

3 Fixati unitatea pe suportul de perete:

= Intoarceti partea superioard a unitdtii spre perete in dreptul suportului de
perete.

» Glisati suportul de pe spatele unitatii peste suportul de perete. Asigurati-va
ca unitatea este bine fixata.
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4 Optional: daca doriti sa fixati unitatea pe perete din interiorul unitatii:

= Scoateti panoul frontal superior si deschideti cutia de distributie. Consultati
"7.2.6 Pentru a deschide unitatea interioara" [» 89].

= Scoateti blocul EPP.

= Fixati unitatea pe perete cu un surub de @8 mm.

= Reatasati blocul EPP.

7.4.4 Pentru aracorda furtunul de evacuare la scurgere

Apa provenita de la supapa de sigurantd se aduna in tava de evacuare. Trebuie sa
racordati tava de evacuare la o scurgere corespunzatoare, conform legislatiei in
vigoare.

1 Racordati o conducta de evacuare (procurata la fata locului) la racordul tavii
de evacuare in felul urmator:

Ghidul de referinta al instalatorului ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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a Racord tava de evacuare

Se recomanda utilizarea unei palnii pentru colectarea apei.
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8 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

8.1 Pregatirea

8.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frigorific ...
8.1.1 Cerintele agentului frigorific ...
8.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific.

8.2 Racordarea tubulaturii de @agent frIGOTITIC. ... ..ottt
8.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frIZOTIfIC ....oiiiiiiii s
8.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific ..
8.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific ..
8.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor
8.2.5 PENTrU @ €Vaza CAPATUI TEVIT c.ovivieiiiieieiieieo ettt ettt ettt
8.2.6 Lipirea CapatUIUI CONAUCTEI ...cvviiiieiiic ettt ettt
8.2.7 Utilizarea ventilului de inchidere si StUtUIUI d@ SEIVICE ........oiiiiiiiiiiieie e
8.2.8 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioard
8.2.9 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara.
8.3 Verificarea tubulaturii de @agent friGOTIFIC.......ooiiiiiiieiiceee ettt
83.1 Despre verificarea tubulaturii agentului frIgOTIFIC ......viiiiiiee e
8.3.2 Masuri de precautie in timpul verificarii tubulaturii de agent frigorific ..o
833 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia.
8.3.4 Pentru a verifica existenta scurgerilor
8.3.5 EFECTUAIEa USCAITT CU VIT ...ttt
8.4 TNCArCarea agENTUIUT FIIGOTIIC ... .. .ov. v
8.4.1 Despre incarcarea agentul frigOTIfiC .......oiiiiiiiii e
8.4.2 Mdsuri de precautie la incarcarea agentului frigorific ...
8.4.3 Incércarea cu agent frigorific suplimentar
8.4.4 Reincarcarea completd cu agent frigorific
8.4.5 Fixarea etichetei de gaz fluorurat CU €feCt de SEIG ......coiiuiiiiiie e
8.5 Pregatirea tUDUIATUIT 08 @@ ....ouiieeiiece ettt ettt ettt ettt et st e et

8.5.1 Cerintele circuitului de apa

8.5.2 Formula de calculare a presiunii preliminare a vasului de destindere ..

8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul

8.5.4 Modificarea presiunii preliminare a vasului de destindEre..........ccovvviiiiieiiie e
8.5.5 Pentru a verifica volumul de apa: EXEMPIE ...c.oviviiiiiieiiieeieeee et

8.6 Conectarea tevilor de apa

8.6.1 Despre racordarea tevilor de apa.

8.6.2 Masuri la conectarea tubulaturii de ap

8.6.3 Pentru @ CONECTA TEVIIE T @A ..iviiiiiiei ettt ettt
8.6.4 Pentru @ Umple CIFCUITUL 08 @@ ... ..ottt ettt
8.6.5 Pentru a umple rezervorul de apd caldd MENAJEIE ......cuiiiuiiiiiieeee e
8.6.6 PENtrU @ Z01a tEVIIE 8 AP ... . ittt

tubulaturii de agent frigorific

8.1.1 Cerintele agentului frigorific

INFORMATIE

[ )
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 10].

Consultati si sectiunea "7.1.4 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 75] pentru

cerinte suplimentare.

= Lungimea tubulaturii: Consultati sectiunea "7.1.3 Cerintele locului de instalare

pentru unitatea interioara" [» 74].

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic

Ghidul de referinta al instalatorului
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= Racorduri tubulatura: Sunt permise doar racorduri mufate si lipite. Unitatea
interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate. Racordati ambele capete
fard lipire. Dacd este necesard lipirea, luati in considerare liniile directoare din

ghidul de referinta al

instalatorului.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Diametrul tubulaturi

Tubulatura de lichid

@6,4 mm (1/4")

Tubulatura de gaz

@15,9 mm (5/8")

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru exterior Grad de Grosime (t)@
(@) maleabilitate
6,4 mm (1/4") Decilit (0) >0,8 mm @@1
15,9 mm (5/8") Decalit (O) >1,0 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitdtii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

8.1.2 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si

0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametru exterior Diametru interior izolatie Grosime izolatie (t)
conducts (@,) (2)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Daca temperatura depdseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.

8.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

NOTIFICARE
Vibratii. Pentru a preveni vibratiile la nivelul tubulaturii de agent frigorific in timpul

functiondrii, fixati conductele intre unitatea exterioard si cea interioara.

NOTIFICARE
Vibratii. Pentru a preveni zgomotul provocat de vibratii al mansonului de cauciuc in

timpul functionarii, asigurati-va ca mansonul de cauciuc nu este deformata de
conductele de agent frigorific. Introduceti tubulatura de agent frigorific in unitatea
exterioard cat mai drept posibil. Daca este necesar, asigurati-va ca coturile tubulaturii
nu sunt plasate aproape de mansonul de cauciuc.
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8.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd unitatea exterioara si interioard sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= |zolarea tubulaturii de agent frigorific

= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:

Curbarea conductelor

Mandrinarea capetelor conductelor

Lipirea

Utilizarea ventilelor de Tnchidere

8.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

. INFORMATIE

l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "8.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [» 102]

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

@ NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.

® NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viatda. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE
Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

* Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

= Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la presiune si
pentru a impiedica pdtrunderea in instalatie a substantelor strdine (de ex., uleiuri
minerale si umiditate).

* Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

®= NU lasati conductele nesupravegheate pe santier. Dacd instalarea NU este
executatd Tn decurs de 1 zi, protejati tubulatura asa cum este descris in tabelul
urmdtor pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului n
tubulatura.

= Aveti grija |a trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).
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[ [
el

=

X v X

Unitate

Perioada de instalare

Metoda de protectie

Unitate exterioara

>1 luna

Strangulati conducta

<1 luna

Unitate interioara

Indiferent de perioada

Strangulati sau astupati cu
banda conducta

®

NOTIFICARE

NU deschideti ventilul de finchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica
tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vd recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific

dupa incarcare.

8.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la

conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, inainte de a fixa prin

strangere.

— \
T
I
/

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreund cand sl&biti o piulitd olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometricd pentru a strange piulita olandeza la

conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni scurgerile si craparea

piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm)
@6,4 11~14 8,79,1
@#15,9 62~75 19,3~19,7
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8.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).

8.2.5 Pentru a evaza capatul tevii

ATENTIE
® Mandrinarea incompleta poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

*= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

Tdiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepértati bavurile cu suprafata tdiatd orientata in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajungd in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.
4 Mandrinati conducta. Asezati exact Tn pozitia aratata in figura urmatoare.
YA

Scula de mandrinat Scula conventionala de mandrinat
pentru R32 (model cu Tip manson Model cu piuliti-
strangere
gere) (Tip Ridgid) LT
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
a = b
Cc

a Suprafata interioard a evazarii TREBUIE sa fie fara defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-vd cd piulita olandeza este instalata.

8.2.6 Lipirea capatului conductei

Unitatea interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate. Racordati ambele
capete fara lipire. Daca este necesara lipirea, tineti cont de urmatoarele:
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8 | Instalarea tubulaturii

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de cantitati mari de
peliculd oxidatd in interiorul tubulaturii. Aceastd peliculd oxidata afecteaza
nefavorabil ventilele si compresoarele din sistemul de refrigerare si Tmpiedica
exploatarea corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare pentru a putea fi
simtita pe piele) cu un ventil reductor de presiune.

a b c d e
il
=l A
a Tubulatura de agent frigorific
b Partea de lipit
¢ Infasurare cu banda
d Ventil manual
e Ventil reductor de presiune
f Azot

= NU utilizati antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii. Reziduurile pot infunda
tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu utilizati flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific. Utilizati ca
aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care NU necesita flux.

Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii agentului frigorific. De
exemplu, daca este utilizat flux pe baza de clor, acesta va cauza corodarea
conductei sau, mai ales, daca contine fluor va degrada agentul frigorific.

= Protejati INTOTDEAUNA de céldurs suprafetele inconjurdtoare (de ex. spuma de
izolare) in timpul lipirii.

8.2.7 Utilizarea ventilului de inchidere si stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere
Tineti cont de urmatoarele indicatii:
= Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= Figura urmatoarea prezintda piesele ventilului de fnchidere necesare la
manipularea ventilului.

Orificiu pentru service si capacul orificiului pentru service
Tija ventilului

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului

a
b
c
d

= Pastrati deschise ambele ventile de inchidere in timpul functionarii.

= Nu exercitati forta excesivd asupra tijei ventilului. Procedand astfel riscati sa
spargeti corpul ventilului.

= Aveti grija INTOTDEAUNA s3 fixati ventilul de inchidere cu o cheie, apoi sl3biti sau
strangeti piulita olandeza cu o cheie dinamometrica. NU plasati cheia fixa pe
capacul ventilului, aceasta putand cauza o scurgere de agent frigorific.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Daikin Altherma 3 R MT W 107
4P708483-1 —2023.05



8 | Instalarea tubulaturii

a Cheiefixa
b Cheie dinamometrica

= Daca se anticipeaza cd presiunea de exploatare va fi scazuta (de ex., cand rdcirea
este efectuata la temperaturi scdzute in exterior), etansati suficient piulita
olandezad a ventilului de inchidere de pe linia de gaz cu agent de etansare siliconic
pentru a preveniinghetul.

Agent de etansare siliconic, asigurati-va cd nu existd goluri.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere
1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonald (partea de lichid: 4 mm, partea de gaz: 4 mm)
pe tija ventilului si rotiti tija ventilului:

Tn sens opus acelor de ceasornic pentru a deschide
In sensul acelor de ceasornic pentru a inchide

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum deschis/inchis.

Pentru a manevra capacul tijei

= Capacul ventilului este etansat in locul indicat cu sageatd. NU 1l deteriorati.

N

= Dupad manipularea ventilului de inchidere, strangeti capacul ventilului si verificati
pentru eventuale scdpari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)
Capacul tijei, partea lichidului 13,5~16,5
Capacul tijei, partea gazului 22,5~27,5

Pentru a manevra capacul stutului de deservire

= Utilizati intotdeauna un furtun de incdrcare echipat cu un bolt de apasare a
ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, strangeti capacul stutului de service si
verificati pentru eventuale scdpari de agent frigorific.
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Element Cuplu de strangere (N-m)

Capacul orificiului pentru deservire 11,5~13,9

8.2.8 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legdtura cat mai scurta posibil.
= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legdtura Tmpotriva deteriorarii
fizice.

1 Deschideti unitatea exterioard, pasii 1 si 2 ("7.2.2 Pentru a deschide unitatea

exterioara" [» 85]).

2 Detasati partea exterioara a garniturii de cauciuc.

3 Efectuati urmatoarele:

* Conectati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere pentru lichid.
» Conectati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru gaz.

4 Efectuati urmadtoarele:

= |zolati tubulatura de lichid (a) si tubulatura de gaz (b). Tot in interiorul
unitatii exterioare.

= Aplicati termic izolatie Tn jurul curbelor, apoi acoperiti-o cu banda de vinil (c).

» Asigurati-va cad tubulatura de legdtura nu atinge componentele
compresorului.

= Sigilati capetele izolatiei (cu material de etansare etc.) (d).
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5 Dacd unitatea exterioara este instalata deasupra unitatii interioare, acoperiti
ventilele de inchidere (e, vedeti mai sus) cu material de etansare pentru a
impiedica apa condensatd de pe ventilele de Tnchidere sa ajunga la unitatea
interioara.

NOTIFICARE
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

6 Atasati la loc partea exterioard a garniturii de cauciuc.

AVERTIZARE
Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se

addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa instalarea tubulaturii de agent
frigorific si efectuarea uscarii cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

©

8.2.9 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

1 Conectati ventilul de inchidere a lichidului de la unitatea exterioara la racordul
agentului frigorific lichid al unitatii interioare.
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a Racordul agentului frigorific lichid
b Racordul agentului frigorific gazos

2 Conectati ventilul de inchidere a gazului de la unitatea exterioara la racordul
agentului frigorific gazos al unitatii interioare.

NOTIFICARE
Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre unitatea interioara si cea

exterioard sa fie instalata intr-un tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie
invelitd in banda.

8.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific

8.3.1 Despre verificarea tubulaturii agentului frigorific

Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost testatd in fabrica
pentru scapari. Dvs. trebuie sa verificati doar tubulatura externa de agent frigorific
a unitatii exterioare.

Tnainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va cd tubulatura de agent frigorific este racordatd intre unitatea
exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta in mod obisnuit din urmatoarele

etape:

1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2 Efectuarea uscdrii cu vid pentru indepdrtarea totald a umiditatii, aerului sau
azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca existd posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului frigorific (de
exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intdi procedura de uscare cu vid de
mai jos pand ce toatd umezeala este indepdrtata.

8.3.2 Masuri de precautie in timpul verificarii tubulaturii de agent frigorific

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

i

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "8.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific" [ 102]
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©

NOTIFICARE

Utilizati o pompad de vid in 2 trepte cu supapa de retinere care poate evacua pana la
o presiune de —100,7 kPa (-1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem 1n timp ce pompa nu functioneaza.

NOTIFICARE
Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R32. Utilizarea aceleiasi pompe pentru

alti agenti frigorifici poate duce la deteriorarea pompei si a unitatii.

@ NOTIFICARE
® Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al ventilului de inchidere

pentru gaz cat si la stutul de service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a
mari eficienta.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru gaz si ventilul de inchidere pentru
lichid sunt inchise strans Tnainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu
vid.

8.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia

<
'O

R32

G}
d

Aparat de masura presiune
Azot

Agent frigorific

Cantar

Pompa de vid

Ventil inchidere

-0 QO 0 T QO

8.3.4 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE
NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitatii (consultati “PS High” pe placa de

identificare a unitatii).

NOTIFICARE
Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spuméa recomandats de distribuitorul

dvs.
NU utilizati NICIODATA apé cu sépun:

® Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor, precum piulitele olandeze
sau capacele ventilelor de inchidere.

® Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala, care va ingheta cand
tubulatura se raceste.

® Apa cu sdpun contine amoniac care poate cauza coroziunea racordurilor
mandrinate (intre piulita olandeza din alama si mufa din cupru).

1

Tncércati sistemul cu azot gaz pand la presiunea manometrului de cel putin
200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la 3000 kPa (30 bari) pentru a
detecta scurgerile minuscule.
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2 Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de verificare cu spuma

pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

8.3.5 Efectuarea uscarii cu vid

mari eficienta.

vid.

@ NOTIFICARE
® Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al ventilului de inchidere

pentru gaz cat si la stutul de service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru gaz si ventilul de inchidere pentru
lichid sunt inchise strans inainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea cu

Vidati sistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica -0,1 MPa (-1 bar).

2 L3asatiasa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea...

Atunci...

Nu se modifica

Nu exista umiditate in sistem. Acest
procedeu este terminat.

Creste

Exista umiditate in sistem. Treceti la
pasul urmator.

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore
distribuitorului.

a

presiune de -0,1 MPa (-1 bar) a

Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin 1 ord.

Daca NU ati ajuns la vidul tinta sau NU PUTETI mentine vidul timp de 1 org,

efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.

= Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE
Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa instalarea tubulaturii de agent

frigorific si efectuarea uscarii cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

INFORMATIE

i @

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa NU creasca presiunea in
tubulatura agentului frigorific. Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei
inchise a ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar NU reprezinta o
problemd pentru functionarea corectd a unitatii.

8.4 Tncdrcarea agentului frigorific

8.4.1 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioard este Tncarcatd cu agent frigorific in fabrica, dar in unele cazuri,

ar putea fi necesare urmdtoarele:

ERRA08™12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN
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Ce Cand
Tncdrcarea cu agent frigorific Cand lungimea totala a tubulaturii de
suplimentar lichid este mai mare decat valoarea
specificata (vezi mai jos).
Reincarcarea completa cu agent Exemplu:
frigorific * La mutarea sistemului.

= Dupad o scurgere.

Incircarea cu agent frigorific suplimentar

Tnainte de incdrcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-vd cd tubulatura
exterioara de agent frigorific a unitdtii exterioare extern este verificata (proba de
etanseitate, uscare cu vid).

[
l n functie de unitati si/sau de conditiile de instalare, poate fi necesard conectarea

INFORMATIE

cablajului electric Tnainte de a putea incdrca agentul frigorific.

Derularea tipica a operatiunilor — Incircarea agentului frigorific suplimentar consta
de obicei din urmadtoarele faze:

1
2
3

Determinarea necesitatii incdrcarii suplimentare si a cantitatii de incdrcat.
Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.

Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de serd si fixarea acesteia in
interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincircarea completd cu agent frigorific, asigurati-vd c3 au fost
efectuate urmdtoarele:

1
2

Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

Este verificatd tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare
(proba de etanseitate, uscarea cu vid).

Este efectuatd uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent frigorific a
unitatii exterioare.

NOTIFICARE

fnainte de refncircarea complets, efectuati si uscarea prin aspiratie a tubulaturii
agentului frigorific din interiorul unitatii externe.

NOTIFICARE

Pentru a efectua uscarea cu vid sau reincdrcarea completd a tubulaturii interne de
agent frigorific a unitatii exterioare trebuie activat modul de vidare (vezi "Pentru a
activa/dezactiva reglajul local mod de vidare" [» 116]) care va deschide supapele
necesare in circuitul de agent frigorific pentru ca procesul de vidare sau de
reincarcare a agentului frigorific sa se poata efectua corespunzator.

* Tnainte de uscarea cu vid sau de reincircare, activati reglajul local "mod de
vidare".

® Dupa terminarea uscarii cu vid sau reincarcarii, activati reglajul local "mod de
vidare".
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AVERTIZARE
Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate de alte sectiuni prin

componente cu functii specifice (de exemplu, valve). Prin urmare, circuitul de agent
frigorific dispune de stuturi pentru deservire suplimentare pentru aspirarea,
reducerea presiunii sau presurizarea circuitului.

n cazul in care este necesard efectuarea lipirii la nivelul unit3tii, asigurati-vd c& nu
mai ramane presiune in interiorul unitatii. Presiunile interne trebuie eliberate cu
TOATE stuturile de deservire indicate in figurile de mai jos deschise. Locatia depinde
de tipul de model.

Locatia stuturilor pentru deservire:

¢ [

0
n»%/

a Ventil inchidere (lichid)
b Ventil de inchidere cu stut de deservire (gaz)
¢ Stut de deservire intern

Derularea tipicd a operatiunilor — Reincdrcarea completa cu agent frigorific consta
din urmatoarele fazele:

1 Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incércarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea acesteia in
interiorul unitatii exterioare.

8.4.2 Masuri de precautie la incdrcarea agentului frigorific

INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in urmatoarele capitole:

i

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "8.1 Pregadtirea tubulaturii de agent frigorific" [ 102]

8.4.3 Incércarea cu agent frigorific suplimentar

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific

Daca lungimea totala a Atunci...
tubulaturii agentului
frigorific este...

<10m NU addugati agent frigorific suplimentar.
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Daca lungimea totala a Atunci...
tubulaturii agentului
frigorific este...

>10 m R=(lungimea totald (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020

R=Incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in unitati de
0,01 kg)

INFORMATIE

°
l Lungimea tubulaturii reprezinta lungimea pe o singura directie a tubulaturii de lichid.

Tncércarea agentului frigorific: Configuratia
Consultati "8.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia" [» 112].

Pentru a incarca agent frigorific suplimentar

AVERTIZARE
= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incdrcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE
Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea

specificata de agent frigorific.

Conditie prealabild: Tnainte de a incdrca agentul frigorific, conducta de agent
frigorific trebuie sd fie conectata si verificata (test de scurgere si uscare in vid).

1 Conectati cilindrul de agent frigorific la stutul de deservire al ventilului de
inchidere a gazului.

Tncércati cantitatea de agent frigorific suplimentar.
3 Deschideti ventilele de inchidere.

8.4.4 Relncarcarea completa cu agent frigorific

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare

INFORMATIE

°
l Daca este necesara incdrcarea completa, incarcarea totald cu agent frigorific este:
incarcarea cu agent frigorific din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

Pentru a activa/dezactiva reglajul local mod de vidare

Descriere

Pentru a efectua uscarea in vid sau reincarcarea completa a tubulaturii interne de
agent frigorific ale unitatii exterioare, este necesar sa activati modul de vidare, care
va deschide supapele necesare in circuitul de agent frigorific, astfel incat procesul
de aspirare sau reincarcarea agentului frigorific sa se poata realiza corect.
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Pentru a activa/a dezactiva modul de vidare

Mod de vidare = Mod de recuperare. Pentru a activa/a dezactiva modul de vidare,

consultati:

= "16.1.3 Mod de recuperare — In cazul modelelor 3N~ (afisaj cu 7
segmente)" [» 308]

= "16.1.4 Mod de recuperare — In cazul modelelor 1IN~ (afisaj cu 7 LED-
uri)" [» 311]

Incircarea agentului frigorific: Configuratia

Consultati "8.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia" [» 112].

Pentru a reincarca complet agentul frigorific

AVERTIZARE
= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

® R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie.

NOTIFICARE
Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati mai mult decat cantitatea

specificata de agent frigorific.

Conditie prealabila: Thainte de a reincirca complet agentul frigorific, asigurati-va
ca sistemul este evacuat, tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare
este verificatad (proba de etanseitate, uscarea cu vid) si este efectuatd uscarea cu
vid la tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare.

1 Daca nu au fost efectuate (pentru uscarea cu vid a unitatii), activati modul de
vidare (vezi "Pentru a activa/dezactiva reglajul local mod de vidare" [» 116])

2 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al ventilului de
inchidere pentru lichid.

Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid.
Tncarcati cantitatea completd de agent frigorific.

Dezactivati modul de vidare (vezi "Pentru a activa/dezactiva reglajul local mod
de vidare" [» 116]).

6 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

8.4.5 Fixarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

Contains i gases a
e I e el

GWP: XXX
ol o

(2]
9 90+0- |kg —d
I ﬂ W s tCO.eq-— e

a Dacaimpreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz fluorurat cu efect de serd
n mai multe limbi (consultati accesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe
a.
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Tncarcétura de agent frigorific din fabricd: consultati placa de identificare a unitatii
Cantitatea suplimentara de agent frigorific ncarcat

Tncarcétura totald de agent frigorific

Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din incarcatura totald de agent
frigorific, exprimata in tone echivalente de CO,.

GWP = potential de incalzire globala

Do n T

-+

NOTIFICARE
Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcatura

de agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone echivalente: Valoarea GWP a
agentului frigorific x Tncdrcatura totald de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii de agent frigorific.

2 Lipiti eticheta Tn interiorul unitatii exterioare. Existd un loc dedicat pentru asta

pe eticheta schemei de conexiuni.

8.5 Pregatirea tubulaturi de apa

8.5.1 Cerintele circuitului de apa

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 10].

NOTIFICARE
n cazul conductelor de plastic, asigurati-vd c3 acestea rezistd la difuzia oxigenului

conform DIN 4726. Difuzia oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile tubulaturii n
conformitate cu legislatia Tn vigoare si cu instructiunile din capitolul "Instalare",
tindnd seama de admisia si evacuarea apei.

Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o fortd excesivd la racordarea
tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.

Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru alama, deoarece
este un material moale. In caz CONTRAR, conductele se vor deteriora.

Racordarea tubulaturii — aer, umezeald, praf. Daca in circuit patrunde aer,
umezeald sau praf, pot surveni probleme. Pentru a preveni acest lucru:

- Utilizati NUMAI conducte curate.
- Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

- Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a impiedica
patrunderea prafului si a murdariei in conducta.

- Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

- Cand se utilizeazd o tubulaturd metalica confectionata dintr-un alt material
decat alama, aveti grija sa izolati cele doua materiale una fata de cealalta
pentru a preveni coroziunea electrochimica.

- Deoarece alama este un material moale, utilizati scule corespunzatoare pentru
racordarea circuitului de apa. Sculele necorespunzatoare vor cauza
deteriorarea conductelor.
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8 | Instalarea tubulaturii

Circuit inchis. Utilizati unitatea interioard NUMAI intr-un circuit de apa inchis.
Utilizarea sistemului intr-un circuit de apa deschis va duce la corodare excesiva.

Glicol. Din motive de sigurantd, NU se permite adaugarea glicolilor in circuitul de
apa.

Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei tubulaturi lungi intre
rezervorul de apa calda menajera si capatul circuitului de apa calda (dus, baie
etc.) si evitarea capetelor intrerupte.

Diametrul tubulaturii. Selectati diametrul tubulaturii in raport cu debitul de apa
necesar si presiunea staticd externa disponibild a pompei. Consultati "17 Date
tehnice" [» 313] pentru curbele de presiune statica externa ale unitatii interioare.

Debitul apei. Puteti gasi debitul minim de apa necesar pentru functionarea
unitatii interioare in tabelul urmator. Acest flux trebuie asigurat in toate situatiile.
Daca debitul este mai mic, unitatea interioara se va opri si va afisa eroarea 7H.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Racire 10 I/min.
incilzire/dezghetare 20 I/min.
= Componente procurate la fata locului — apa. Utilizati numai materiale

compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele utilizate Tn unitatea
interioara.

Componente procurate la fata locului — temperatura si presiunea apei.
Verificati daca toate componentele tubulaturii de legaturda pot rezista la
presiunea si temperaturd apei.

Presiunea apei — Circuitul de incalzire/racire a spatiului. Presiunea maxima a
apei este de 3 bari (=0,3 MPa). Asigurati dispozitive de sigurantd adecvate in
circuitul de apa pentru a va asigura ca NU se depdseste presiunea maxima.
Pentru functionare, presiunea minima a apei trebuie sa fie de 1 bar (=0,1 MPa).

Temperatura apei. Intreaga tubulaturd instalatd si accesoriile tubulaturii
(supape, racorduri etc...) TREBUIE sd reziste la temperaturile urmatoare:

INFORMATIE

Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

i
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8 | Instalarea tubulaturii
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(*) Temperatura maxima pentru conducte si accesorii

Evacuare — puncte joase. Montati robinete de evacuare in toate punctele joase
ale sistemului pentru a permite golirea completa a circuitului de apa.

Evacuare — supapa de siguranta. Racordati corect furtunul de evacuare la
evacuare pentru a evita scurgerea apei din unitate. Consultati "7.4.4 Pentru a
racorda furtunul de evacuare la scurgere" [» 100].

Ventile de aerisire. Montati ventile de aerisire in toate punctele Tnalte ale
sistemului, care sa fie usor de accesat pentru deservire. Doud purje automate de
aer sunt prevazute in interiorul unitatii interioare. Controlati ca purjele de aer sa
NU fie stranse prea mult, pentru a permite eliberarea automatd a aerului din
circuitul de apa.

Piese zincate. Nu utilizati NICIODATA piese zincate in circuitul de ap&. Deoarece
circuitul de apa intern al unitatii utilizeaza tubulaturd din cupru, se poate
produce corodare excesiva.

Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se utilizeaza tubulatura
metalica din alt material decat alama, izolati corespunzator piesele din alama si
din alt material decat alama pentru a NU intra Tn contact unele cu altele. Astfel se
previne corodarea galvanica.

Ventil — separarea circuitelor. Daca utilizati un ventil cu 3 cai in circuitul de ap3,
asigurati-va ca circuitul de apa calda menajera si circuit de incalzire prin podea
sunt complet separate.

Ventil — durata de comutare. Cand in circuitul de apa se utilizeaza un ventil cu 2
cai sau un ventil cu 3 cai, timpul maxim de comutare a ventilului trebuie sa fie de
60 de secunde.

Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita stagnarea apei,
este important ca volumul de stocare a rezervorului de apa caldd menajera sa
asigure consumul zilnic de apa caldd menajera.

Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat dupd instalare,
rezervorul de apa calda menajera se va clati cu apa proaspatad. Aceasta procedura
se va repeta cel putin o data pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

Rezervor de apa caldd menajera — perioade de inactivitate. Dacd nu exista
consum de apa calda pentru perioade indelungate, echipamentul TREBUIE clatit
Cu apa proaspata Tnainte de utilizare.
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8 | Instalarea tubulaturii

= Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia de dezinfectare
a rezervorului de apa caldd menajera, consultati "11.6.6 Rezervor" [» 222] si
"6.4.5 Pompa ACM pentru dezinfectare" [» 58].

= Termostate de amestec. In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi
necesara montarea unor termostate de amestec.

= Masuri de igiend. Instalarea se va efectua in conformitate cu legislatia in vigoare
si poate necesita masuri suplimentare de instalare sanitara.

= Pompa de recirculare. in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesar
conectarea unei pompe de recirculare intre capatul circuitului de apa calda si
racordul de recirculare al rezervorului de apa caldd menajera.

Racord de recirculare
Racord apa calda
Dus

Pompa de recirculare

a
b
c
d

8.5.2 Formula de calculare a presiunii preliminare a vasului de destindere

Presiunea preliminard (Pg) a vasului depinde de diferenta indltimii de instalare (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul

Unitatea interioara are un vas de destindere de 10 litri cu o presiune preliminara
stabilitd din fabrica de 1 bar.

Pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corespunzator:
= Este OBLIGATORIU sa verificati volumul de apd minim si maxim.

= Probabil va trebui sa reglati presiunea preliminara a vasului de destindere.

Volumul minim de apa

Controlati dacd volumul total de apa din instalatie este mai mare decat volumul
minim, FARA a include volumul intern de apa al unitatii interioare:

Daca... Atunci volumul minim de apa
este...
Functionarea in modul de racire 201
Functionarea in modul de incalzire 201
° INFORMATIE
l n procesele critice sau in inciperile cu sarcind termica ridicatd, ar putea fi necesar

apa suplimentara.

NOTIFICARE
Cand recircularea din fiecare bucld de incalzire/racire a spatiului este controlata de

ventile comandate de la distantd, este important ca volumul minim de apa sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise.
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Termostat de incdpere individual (optional)

Supapa de derivatie la presiune diferentiala (livratd ca accesoriu)

Ventil de inchidere (livrat ca accesoriu)

Ventil individual cu servomotor pentru controlul fiecarei bucle (procurare la fata
locului)

Wo oo

Volumul maxim de apa

Utilizati tabelul urmator pentru a stabili volumul maxim de apad pentru presiunea
preliminara calculata.

a

2.4

1.5 N

0.5 NC
0.3 o~

20 50 100 150 200 250 290 b

a Presiune preliminard (bari)
b Volum maxim de apa (l)

Exemplu: Volumul maxim de apa si presiunea preliminara a vasului de
expansiune

Diferenta de Volumul de apa

indltime a <200 | >200 |
instalatiei®

<7m Nu este necesarad reglarea Efectuati urmatoarele:

presiunii preliminare. - Reduceti presiunea

preliminara conform
diferentei de ndltime
obligatorii la instalare.
Presiunea preliminard
trebuie sa scada cu 0,1 bari
pentru fiecare metru sub 7
m.

= Verificati daca volumul de
apa NU depdseste volumul
de apa maxim admis.
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8 | Instalarea tubulaturii

Diferenta de Volumul de apa
indltime a <200 | >200 |
instalatiei®
>7m Efectuati urmdtoarele: Vasul de expansiune al unitatii

interioare este prea mic
pentru instalatie. in acest caz,
se recomanda instalarea unui
vas suplimentar in afara
unitatii.

= Madriti presiunea preliminara
conform  diferentei  de
indltime obligatorii la
instalare. Presiunea
preliminard  trebuie  sa
creasca cu 0,1 bari pentru
fiecare metru peste 7 m.

= Verificati dacd volumul de
apa NU depaseste volumul
de apa maxim admis.

@ Aceasta este diferenta de inaltime (m) intre punctul cel mai inalt al circuitului de ap3 si
unitatea interioard. Daca unitatea interioara se afld in punctul cel mai tnalt al instalatiei,
indltimea instalatiei este egald cu O m.

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalatie este asigurat in orice situatie. Din acest
motiv, folositi supapa de derivatie la presiune diferentiald furnizata Impreuna cu
unitatea si respectati volumul minim de apa.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Racire 10 I/min.
Incalzire/dezghetare 20 I/min.

NOTIFICARE
Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de incdlzire a spatiului este

controlata de ventile comandate de la distanta, este important ca debitul minim sa
fie mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Dacd nu se poate atinge debitul
minim, se va genera eroarea 7H pentru debit (fara incalzire sau functionare).

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "12.4 Lista de control in
timpul darii in exploatare" [» 274].

8.5.4 Modificarea presiunii preliminare a vasului de destindere

NOTIFICARE
NUMAI un instalator autorizat poate regla presiunea preliminara a vasului de

destindere.

Presiunea preliminara a vasului de destindere este de 1 bar. Atunci cand este
necesara schimbarea presiunii preliminare, tineti cont de urmatoarele indicatii:

= Utilizati numai azot uscat pentru a stabili presiunea preliminara a vasului de
expansiune.

= Stabilirea necorespunzatoare a presiunii preliminare a vasului de destindere va
cauza defectarea sistemului.

Modificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune se va face eliberand sau
crescand presiunea azotului prin ventil de tip Schrader al vasului de expansiune.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Daikin Altherma 3 R MT W 123
4P708483-1 —2023.05



8 | Instalarea tubulaturii

a Ventil de tip Schrader

8.5.5 Pentru a verifica volumul de apa: Exemple

Exemplul 1

Unitatea interioara este instalata la 5 m sub cel mai Tnalt punct al circuitului de apa.
Volumul total de apa in circuitul de apd este de 100 I.

Nu sunt necesar masuri sau reglaje.
Exemplul 2

Unitatea interioard este instalatda la cel mai inalt punct al circuitului de apa.
Volumul total de apa in circuitul de apd este de 250 I.

Mdsuri:

= Deoarece volumul total de apad (250 |) este mai mare decat volumul implicit de
apa (200 1), presiunea preliminara trebuie micsorata.

= Presiunea preliminard necesard este:
Pg =(0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Volumul de apd maxim corespunzdtor la 0,3 bari este de 290 |. (Consultati
graficul din sectiunea "Volumul maxim de apad" [» 122]).

= Deoarece un volum de 250 | este mai mic de 290 |, vasul de destindere este
corespunzdtor pentru instalare.

8.6 Conectarea tevilor de apa

8.6.1 Despre racordarea tevilor de apa

Tnainte de a racorda tevile de ap3

Asigurati-va ca s-au montat unitatea interioara si unitatea exterioara.

Flux de lucru normal

n general, racordarea tevilor de apd constd in etapele urmatoare:
Racordarea tevilor de apa la unitatea interioara.

Racordarea furtunului de evacuare la scurgere.

Umplerea circuitul de apa.

Umplerea rezervorului de apa calda menajera.

Izolarea tevilor de apa.

U b W N
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8 | Instalarea tubulaturii

8.6.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

INFORMATIE

[ ]
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 10]

= "85 Pregatirea tubulaturi de apa" [» 118]

8.6.3 Pentru a conecta tevile de apa

NOTIFICARE
NU exercitati o fortd excesiva la racordarea tevilor. Deformarea tubulaturii poate

cauza defectarea unitatii.

Pentru a usura intretinerea si deservirea, sunt prevazute 2 ventile de inchidere si 1
supapa de derivatie la presiune diferentiald. Montati ventilele de inchidere pe
admisia si pe evacuarea apei pentru incalzirea spatiului. Pentru a asigura debitul
minim (si a preveni suprapresiunea), instalati supapa de derivatie la presiune
diferentiald pe evacuarea apei pentru incalzirea spatiului.

1 |Instalati ventilele de inchidere pe conductele de apa.

T j—)‘f] I

a |ESIRE apa incdlzire/racire spatiu (conexiune cu surub, 1")
b INTRARE apa incalzire/racire spatiu (conexiune cu surub, 1")

2 Fixati piulitele unitatii interioare pe ventilele de inchidere.
Conectati tubulatura de legatura la ventilele de inchidere.

Tn cazul racordérii la rezervorul optional de apa caldd menajers, consultati
manualul de instalare a rezervorului de apa calda menajera.

NOTIFICARE
Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale inalte.
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8 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE

Supapa de derivatie la presiune diferentiala (livrata ca accesoriu). Va recomandam
sa instalati supapa de derivatie la presiune diferentiala pe circuitul apei pentru
incalzirea spatiului.

= Tineti cont de volumul minim de apa cand alegeti locul instalarii supapei de
derivatie la presiune diferentiala (la unitatea interioara sau la colector). Consultati
"8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul" [» 121].

= Tineti cont de volumul minim de apa cand reglati setarea supapei de derivatie la
presiune diferentiala. Consultati "8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si
debitul" [ 121] si "12.4.1 Debitul minim" [» 275].

NOTIFICARE

Pentru a evita deteriorarea obiectelor din jur in cazul scurgerii apei, vd recomandam
sa inchideti ventilele de inchidere de la admisia apei reci menajere in timpul
perioadelor de absenta.

NOTIFICARE

Daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda menajera: pe racordul admisiei
apei reci menajere trebuie sa instalati o supapa de siguranta (procurata la fata
locului) cu o presiune de deschidere de maximum 10 bari (= 1 MPa), in conformitate
cu legislatia in vigoare.

NOTIFICARE
Daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda menajera:

= Un dispozitiv de drenaj si un dispozitiv de siguranta trebuie instalate pe racordul
de admisie a apei reci de la tubul apei calde menajere.

* Pentru a evita sifonarea inversa, se recomanda instalarea unui ventil de retinere
pe admisia rezervorului de apa caldd menajera, in conformitate cu legislatia in
vigoare. Asigurati-va ca NU este intre supapa de siguranta si rezervorul de ACM.

= Se recomandd instalarea unui ventil de reductie pe admisia apei reci, in
conformitate cu legislatia in vigoare.

® Se recomanda instalarea unui vas de destindere pe admisia apei reci, in
conformitate cu legislatia in vigoare.

" Va recomanddm sa instalati supapa de siguranta intr-o pozitie mai Tnaltd decat
partea de sus a rezervorului de ap3 calda menajera. incélzirea rezervorului de ap3
caldd menajera provoaca dilatarea apei, iar fara supapa de siguranta presiunea
apei din interiorul rezervorului poate depasi presiunea prevdzuta a rezervorului.
De asemenea, instalatia locala (tubulaturd, robinetele etc.) racordatd la rezervor
este supusa acestei presiuni ridicate. Pentru a preveni acest lucru, trebuie
instalatd o supapa de siguranta. Prevenirea suprapresiunii depinde de
manevrarea corecta a supapei de sigurantd instalatd local. Dacd aceasta NU
functioneaza corect, suprapresiunea va deforma rezervorul si pot sd apara
scurgeri. Pentru a confirma functionarea corectd, este necesara intretinerea
regulata.

8.6.4 Pentru a umple circuitul de apa

Pentru a umple circuitul de apa, utilizati un set de umplere procurat la fata locului.
Asigurati-va cd respectati legislatia in vigoare.
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8 | Instalarea tubulaturii

NOTIFICARE
Pompa. Pentru a preveni blocarea rotorului pompei, dati in exploatare unitatea cat

mai repede posibil dupa umplerea circuitului de apa.

INFORMATIE

Asigurati-vd ca ambele ventile de purjare a aerului (una de la filtrul magnetic si
cealalta de la incalzitorul de rezerva) sunt deschise.

i @

8.6.5 Pentru a umple rezervorul de apa caldd menajera

Consultati manualul de instalare al rezervorului de apa menajera calda.

8.6.6 Pentru aizola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE sa fie izolata pentru a preveni
condensarea in timpul operatiunii de rdcire si reducerea capacitatii de racire si
capacitatii de incalzire.

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.
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9 | Instalatia electrica

9 Instalatia electrica

Tn acest capitol

9.1 Despre conectarea cablajului @18CTIHC ......coiiiiiieiiciec e
9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric ...
9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric...
9.1.3 Despre conformitatea electrica
9.1.4 Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential
9.15 Prezentarea generala a conexiunilor electrice, cu exceptia actuatoarelor externe.
9.2 Conexiuni la unitatea exterioard
9.2.1 Specificatiile componentelor standard de cablaj
9.2.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara....

9.2.3 Pentru a repozitiona termistorul de aer la unitatea exterioard..

9.3 Conexiuni la unitatea interioara..
9.3.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala.
9.3.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incalzitorului de rezerva
9.33 Pentru a conecta ventilul de inchidere
934 Pentru a conecta contoarele de electricitate
9.3.5 Pentru a conecta pompa de apa calda menajera.
9.3.6 Pentru a conecta iesirea alarmei
9.3.7 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/OPRIRE pentru racirea/incélzirea spatiului ...
9.3.8 Pentru a conecta schimbatorul la sursa de caldurd externa
9.3.9 Pentru a conecta intrarile digitale ale consumului de energie ..........ccccoooee..

9.3.10  Pentru a conecta termostatul de siguranta (contact normal inchis)

9.3.11  Pentru a conecta o aplicatie Smart Grid
9.3.12  Pentru conectarea cartusului WLAN (livrat ca accesoriu)

9.1 Despre conectarea cablajului electric

Tnainte de a conecta cablajul electric

Asigurati-va ca:

= Tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata

= Tubulatura de apa este racordata

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

= "9.2 Conexiuni la unitatea exterioara" [» 133]

= "9.3 Conexiuni la unitatea interioara" [» 139]

9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

° INFORMATIE

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 10].

AVERTIZARE

® Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza sau este gresit nulul, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompletd la pamant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU intre in contact cu
tubulatura sau cu margini ascutite, in special pe partea cu presiune nalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau incendii.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI
sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va cd grila de evacuare acoperd
ventilatorul. Consultati:

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

ATENTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundantad in unitate.

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inaltd si joasa tensiune trebuie sa fie de cel putin 50 mm.

INFORMATIE

La instalarea unor cabluri optionale sau disponibile la fata locului, alocati o lungime
de cablu suficientda. Acest lucru va permite deschiderea cutiei de distributie si
dobandirea accesului la alte componente in timpul operatiunilor de service.

1o B P

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.
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9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

NOTIFICARE
Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca sunt utilizate cabluri

multifilare, rdsuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului pentru
utilizare directd in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desface izolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuceste usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

i
4

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat
1 Indepirtatiizolatia de pe cabluri si rdsuciti usor capatul fiec3rui cablu.

2 Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capatul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperitd si strangeti papucul cu o
scula adecvata.

By 1)

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
Sau A L! A AN
| (@) e c—s
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune I, a
'compactd"
a Cablu spiralat (cablu cu un singur fir sau cu cablu
torsadat)
b Surub
¢ Saiba platd
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu conductor a be
torsadat cu papuc rotund 34/ g: JJ
v X

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata

v Admis

X NU este admis
Cuplu de strangere
Unitate exterioara:

Element Cuplu de strangere (Nem)
XM 1,47 £10%
M4 (impamantare)
Unitate interioara:
Element Cuplu de strangere (Nem)

X1M 2,45 £10%
X2M 0,88 £10%
X5M 0,88 +10%
X6M 2,45 £10%
X7M, X8M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (impamantare) 1,47 £10%

9.1.3 Despre conformitatea electrica

Numai pentru ERRA08~12EA V3V

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic european/
international care stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de joasa tensiune cu curent de
intrare >16 A si <75 A pe fazad).

Numai pentru incalzitorul de rezerva al unitatii interioare

Consultati "9.3.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incalzitorului de
rezerva" [» 145].

9.1.4 Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential

Companiile furnizoare de electricitate din toata lumea se strdduiesc sa asigure
servicii electrice fiabile la preturi competitive si sunt adesea autorizate sa factureze
clientilor tarife diferentiate. De exemplu tarife la numarul de ore de utilizare, tarife
sezoniere, Warmepumpentarif in Germania si Austria, ...

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Acest echipament permite conectarea la astfel de sisteme de alimentare cu tarif
kWh preferential.

Consultati compania furnizoare de electricitate de la locul instalarii acestui
echipament pentru a afla daca este recomandabild conectarea echipamentului la
unul din sistemele de alimentare cu tarife kWh preferentiale disponibile, daca
exista.

Cand echipamentul este conectat la o astfel de retea de alimentare cu tarife kWh
preferentiale, compania furnizoare de electricitate are posibilitatea:

= sd intrerupad alimentarea cu curent a echipamentului pentru anumite perioade de
timp;

= sd pretindd ca echipamentul sd consume DOAR o cantitate limitatd de
electricitate in timpul unor anumite perioade de timp.

Unitatea interioara este conceputa sa receptioneze un semnal de intrare prin care
unitatea este comutatd in mod de OPRIRE fortata. La acel moment, compresorul
unitatii exterioare NU va functiona.

Cablajul catre unitate difera daca alimentarea cu energie electricd este intrerupta
sau NU.

9.1.5 Prezentarea generala a conexiunilor electrice, cu exceptia actuatoarelor externe

Retea de alimentare Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

normala

Reteaua de alimentare
NU este intrerupta

Reteaua de alimentare
este intrerupta

n timpul activarii retelei
de alimentare cu tarif
kWh preferential, reteaua
de alimentare NU este
intreruptd. Unitatea
exterioara este oprita din
comanda.

Remarca: Compania de
electricitate trebuie sa
permitd intotdeauna
consumul de energie al
unitatii interioare.

n timpul activarii retelei
de alimentare cu tarif

kWh preferential,
compania de electricitate
intrerupe reteaua de
alimentare imediat sau
dupad o anumitd perioada.
n acest caz, unitatea
interioara trebuie
alimentatd de la o retea
de alimentare normalg,
separata.

a Retea de alimentare normala

b Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

1 Retea de alimentare pentru unitatea exterioard

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 Retea de alimentare si cablu de interconectare la unitatea
interioara

3 Retea de alimentare pentru incalzitorul de rezerva

4 Retea de alimentare pentru tarife kWh preferentiale (contact
fara tensiune)

5 Retea de alimentare pentru tarife kWh normale (pentru a
alimenta placa cu circuite integrate a unitatii interioare in
eventualitatea Intreruperii retelei de alimentare cu tarife kWh
preferentiale)

9.2 Conexiunila unitatea exterioara

Element Descriere

Consultati "9.2.2 Pentru a conecta cablajul electric la
unitatea exterioara" [» 134].

Cablu retea de alimentare

Cablu de legatura

Cablu pentru ncalzitorul
pentru tubul de evacuare

Conexiune pentru functia
de economie (numai
pentru modelele V3)

Consultati "9.2.3 Pentru a repozitiona termistorul de
aer la unitatea exterioara" [» 138].

Cablu termistor aer

9.2.1 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Componenta V3 w1
Cablureteade | MCA® 29,5A 9,8 A
alimentare Tensiune 220-240V 380-415 V

Faza 1~ 3N~
Frecventa 50 Hz
Dimensiune TREBUIE sa respecte reglementarile
cablu nationale privind cablurile.
Cablu cu 3 saucu 5 fire
Dimensiunea firului in functie de curent, dar
nu mai putin de 2,5 mm?
Cablu de legdtura | Tensiune 220-240V
(mter.lor < Dimensiune Folositi numai cabluri armonizate, care
exterior) L - o
cablu asigura dubld izolatie si care sunt adecvate
pentru tensiunea aplicabild.
Cablu cu 4 fire
Minimum 1,5 mm?
Siguranta locald recomandata 32 A, curba C 16 A sau 20 A, curba
C

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Componenta V3 w1

30 mA — TREBUIE sa respecte
reglementarile nationale privind cablurile

Disjunctor pentru scurgerea la
pamant/dispozitiv de curent
rezidual

@ MCA=Capacitate minim3 de incdrcare cu curent a circuitelor. Valorile indicate sunt maxime

(consultati datele electrice pentru combinarea cu unitatile interioare, pentru a obtine
valorile exacte).

9.2.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasata in interiorul capacului
pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].

2 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

a Desfaceti capatul firului pana la acest punct
b Daca desfaceti excesiv pe lungime exista pericol de electrocutare sau scurgere

Introduceti cablurile Tn partea din spate a unitatii si directionati-le prin
mansoanele de cablu montate din fabricd pana la cutia de distributie.

@

"

c1

3

c2

I
ﬁ@

b2

Ul
O)RE

a2

b el.

al+a2 Cablul retelei de alimentare (procurare la fata locului)
b1+b2 Cablu de legdtura (procurat la fata locului)
cl+c2 Nu se utilizeaza

d Mansoane de cabluri (montate din fabricd)

4 ninteriorul cutiei de distributie, conectati firele la bornele corespunzitoare si

fixati cablurile cu coliere de cablu. Consultati:

Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

» "In cazul modelelor V3" [» 135]
= "In cazul modelelor W1" [» 136]

Tn cazul modelelor V3
1 Cablu retea de alimentare:

= Directionati cablul prin carcasa.
= Conectati cablurile la regleta de borne.
* Prindeti cablul cu un colier.

Fire: IN+GND

Curent maxim de regim: consultati placa de identificare de pe unitate.

a Cablul retelei de alimentare (procurare la fata locului)
b Cablaj de legatura
F1B Siguranta de supracurent (procurare la fata locului). Sigurantd recomandata: 2 poli,
32 A, curba C.
Q1DI Disjunctor pentru scurgerea la pamant (30 mA) (procurare la fata locului)

2 Cablu de legatura (interior<>exterior):

= Directionati cablul prin carcasa.

* Conectati cablurile la regleta de borne (asigurati-va cad numerele corespund
cu cele de pe unitatea interioara) si la surubul de impamantare.
Prindeti cablul cu un colier.

Fire: (3+GND)x1,5 mm?

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 (Optional) Functia de economie: daca doriti sa folositi functia de economie:

* Deconectati X804A de la X805A.
= Conectati X804A |la X806A.

"= qa°
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i T elele] 7
=\ \
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‘ —STE T
= PG T

INFORMATIE

i @

Functia de economie. Functia de economie este disponibila numai pe modelele V3.

Pentru mai multe informatii despre functia de economie ([9.F] sau setarea generald
[E-08]), consultati "Functia economie" [» 261].

n cazul modelelor W1

1 Cabluretea de alimentare:

= Directionati cablul prin carcasa.
= Conectati cablurile la regleta de borne.
* Prindeti cablul cu un colier.

Fire: 3N+GND

Curent maxim de regim: consultati placa de identificare de pe unitate.

E_

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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LA e e
é L ouTuolnoaou N i
L1|L2[L3| N |PE
7N

3N~,
50 Hz,

I
|
I
I
I
| GRY
| 400VAC

I

I

|

I

I

I

a Cablul retelei de alimentare (procurare la fata locului)
b Cablaj de legdtura
F1B Siguranta de supracurent (procurare la fata locului). Sigurantd recomandata: 4 poli,
16 Asau 20 A, curba C.
Q1DI Disjunctor pentru scurgerea la pdmant (30 mA) (procurare la fata locului)

2 Cablu de legatura (interior<—>exterior):
* Directionati cablul prin carcasa.
» Conectati cablurile la regleta de borne (asigurati-va cd numerele corespund

cu cele de pe unitatea interioara) si la surubul de impamantare.
Prindeti cablul cu un colier.

Fire: (3+GND)x1,5 mm?
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9.2.3 Pentru a repozitiona termistorul de aer la unitatea exterioara

Aceasta procedurd este necesara numai in zonele cu temperaturi scazute ale
mediului Tnconjurator.

Accesoriu obligatoriu (livrat impreuna cu unitatea):

ﬁ& Dispozitiv de fixare a termistorului.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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9.3 Conexiunila unitatea interioara

Element

Descriere

Alimentare cu energie
electrica (principald)

Consultati "9.3.1 Pentru a conecta reteaua de
alimentare principald" [» 143].

Alimentare cu energie
electrica (incalzitor de
rezerva)

Consultati "9.3.2 Pentru a conecta reteaua de
alimentare a incalzitorului de rezerva" [» 145].

Ventil de inchidere

Consultati "9.3.3 Pentru a conecta ventilul de
inchidere" [» 148].

Contoare de electricitate

Consultati "9.3.4 Pentru a conecta contoarele de
electricitate" [» 149].

Pompad de apa calda
menajerd

Consultati "9.3.5 Pentru a conecta pompa de apad
calda menajerd" [» 150].

lesire alarma

Consultati "9.3.6 Pentru a conecta iesirea
alarmei" [» 151].

Comanda pentru
operatiunea de racire/
incdlzire a spatiului

Consultati "9.3.7 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/
OPRIRE pentru racirea/incélzirea spatiului" [» 152].

Comutare la comanda
sursei de incalzire externa

Consultati "9.3.8 Pentru a conecta schimbatorul la
sursa de caldura externa" [» 153].

Intrari digitale pentru
consumul de energie

Consultati "9.3.9 Pentru a conecta intrarile digitale
ale consumului de energie" [» 154].

Termostat de sigurantd

Consultati "9.3.10 Pentru a conecta termostatul de
siguranta (contact normal inchis)" [» 155].

Smart Grid Consultati "9.3.11 Pentru a conecta o aplicatie Smart
Grid" [» 157].
Cartus WLAN Consultati "9.3.12 Pentru conectarea cartusului

WLAN (livrat ca accesoriu)" [» 160].

Termostat de incdpere
(prin cablu sau wireless)

Consultati tabelul de mai jos.

0

Fire: 0,75 mm?

Curent maxim de regim: 100 mA

Pentru zona principala:

= [2.9] Control

= [2.A] Tip termostat ext.
Pentru zona suplimentara:

= [3.A] Tip termostat ext.

= [3.9] (numai citire) Control

k=

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Element

Descriere

Convector pentru pompa m
de caldura

Pentru convectoarele pentru pompa de
caldura sunt posibile mai multe regulatoare si
configuratii.

n functie de configuratie, trebuie s&
implementati si un releu (procurat la fata
locului, consultati brosura cu anexe pentru
echipamentul optional).

Pentru informatii suplimentare, consultati:

= Manualul de instalare a convectoarelor
pentru pompa de caldurd

= Manualul de instalare a optiunilor pentru
convectoare pentru pompa de caldura

= Brosurda cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 0,75 mm?

Curent maxim de regim: 100 mA

Pentru zona principala:

= [2.9] Control

= [2.A] Tip termostat ext.
Pentru zona suplimentara:

= [3.A] Tip termostat ext.
= [3.9] (numai citire) Control

Senzor exterior la distanta m

Consultati:

= Manualul de instalare a senzorului exterior
la distanta

= Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2x0,75 mm?

H &

[9.B.1]=1 (Senzor extern=Exterior)
[9.B.2] Decalaj senzor amb. ext.
[9.B.3] Timp mediu

Senzor de interior la m

distanta

Consultati:

= Manualul de instalare a senzorului de
interior la distanta

= Brosurda cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2x0,75 mm?

H 3

[9.B.1]=2 (Senzor extern=Incapere)

[1.7] Decalaj senzor incapere

Ghidul de referinta al instalatorului
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Element

Descriere

Interfata pentru confort
uman

Consultati:

= Manualul de instalare si de exploatare a
interfetei pentru confort uman

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2x(0,75~1,25 mm?)

Lungime maxima: 500 m

[2.9] Control
[1.6] Decalaj senzor incapere

(In cazul unui rezervor
ACM)

Ventil cu 3 cai

Consultati:
= Manualul de instalare a ventilului cu 3 cai

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 3x0,75 mm?

Curent maxim de regim: 100 mA

[9.2] Apa calda menajera

(Tn cazul unui rezervor
ACM)

Termistorul rezervorului de
apa calda menajera

Consultati:

= Manualul de instalare a rezervorului de apa
menajerd calda

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2
Termistorul si cablul de conexiune (12 m) sunt
livrate cu rezervorul de apa calda menajera.

[9.2] Apa calda menajera

(Tn cazul unui rezervor
ACM)

Alimentare cu energie
electrica pentru incélzitorul
auxiliar (de la unitatea
interioard la rezervorul
ACM)

d

Consultati:
= Manualul de instalare a rezervorului ACM

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: (2+GND)x2,5 mm?

K

[9.4] Incalzitor auxiliar

(in cazul unui rezervor
ACM)

Alimentare cu energie
electrica pentru incélzitorul
auxiliar (de la sursa de
alimentare principald la
unitatea interioarad)

Consultati:

= Manualul de instalare a rezervorului de apa
menajerd calda

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2+4GND

Curent maxim de regim: 13 A

=l

[9.4] Incalzitor auxiliar

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Element

Descriere

Adaptor LAN

Consultati:
= Manualul de instalare a adaptorului LAN

= Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional

Fire: 2x(0,75~1,25 mm?). Trebuie s fie
protejat cu teaca.

Lungime maxima: 200 m

Consultati manualul de instalare a adaptorului
LAN

d Kl

Modul WLAN Consultati:
= Manualul de instalare a modului WLAN
= Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional
= Ghidul de referinta al instalatorului
Folositi cablul furnizat impreund cu modulul
WLAN.
E [D] Gateway wireless
Set bizonal m Consultati:

= Manualul de instalare a setului bizonal

= Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional

Folositi cablul furnizat impreuna cu modulul
setul bizonal.

=

[9.P] Kit bizonal

m pentru termostatul de incdpere (prin cablu sau wireless):

n cazul in care...

Consultati...

Termostat de incdpere fara fir

Manualul de instalare pentru termostatul de
incdpere fara fir

Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional

Termostat de incdpere cu fir,
fard unitate de baza pentru
zonare multipla

Manualul de instalare pentru termostatul de
incdpere cu fir

Brosura cu anexe pentru echipamentul
optional
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9 | Instalatia electrica

n cazul in care...

Consultati...

Termostat de Incapere cu fir, cu
unitate de baza pentru zonare
multipla

= Manualul de instalare pentru termostatul de
incdpere fara fir (digital sau analogic)+unitate
de bazd pentru zonare multipla

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul
optional

= In acest caz:

- Trebuie sa conectati termostatul de
incapere fara fir (digital sau analogic) la
unitatea de baza pentru zonare multipla

- Trebuie sa conectati unitatea de bazd pentru
zonare multipla la unitatea exterioara

- Pentru operatiunea de racire/incalzire,
trebuie sd implementati si un releu
(procurat la fata locului, consultati brosura
cu anexe pentru echipamentul optional)

9.3.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala

1 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea

interioara" [» 89]):

1 |Panou frontal

2 | Capac cutie de distributie

3 | Cutie de distributie

W0

2 Conectati reteaua de alimentare principald.

n cazul alimentérii cu energie electrici la tarif kWh normal

interconectare (= sursa
principald de
alimentare cu energie
electrica)

Cablu de Fire: (3+GND)x1,5 mm?

E_

o
o
w (ol
Cg

—
—— - ——
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9 | Instalatia electrica

n cazul alimentarii cu energie electrica la tarif kWh preferential

C XMYA- -X1Y  X11YB
1L |

X2m

A1P

a Cablu de interconectare (=retea de alimentare cu energie electrica principald)

Cablu de
interconectare (= sursa
principald de
alimentare cu energie
electricad)

Fire: (3+GND)x1,5 mm?

Retea de alimentare
cu tarif kWh normal

Fire: IN

Curent maxim de regim: 6,3 A

Contact de alimentare

Fire: 2x(0,75~1,25 mm?)

cu energie electrica la

Lungime maxima: 50 m.
tarif kWh preferential

Contact de alimentare cu energie electrica la tarif
kWh preferential: detectare 16 V c.c. (tensiune
furnizatd de placa cu circuite imprimate).
Contactul fara tensiune va asigura sarcina minima
valabila de 15V c.c., 10 mA.

[9.8] Retea de alimentare cu tarife diferentiate

=

Conectati X11Y la X11YB.

A

1
1
|

]

1N~, 50 Hz,
230 VAC,6.3A

- - == - - - - — - 4

-
I
|
I
|

i1
|
I
|
I
I
|

—————————— ]

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05

P DAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

144



9 | Instalatia electrica

B (o X11IYA X11YB-|rX11Y

a Cablu deinterconectare (=retea de alimentare cu energie electrica principala)
b Retea de alimentare cu tarif kWh normal
¢ Contact retea de alimentare preferentiald

3 Fixati cablurile cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor de cabluri.

INFORMATIE

[ ]

l in cazul alimentérii de la o retea cu tarif kWh preferential, conectati X11Y la X11YB.
Necesitatea unei surse de alimentare pentru tarif kWh normal pentru unitatea
interioara (b) X2M/5+6 depinde de tipul sursei de alimentare pentru tarif kWh
preferential.

Este necesara conectarea separata la unitatea interioara:

* daca sursa de alimentare pentru tarif kWh preferential este intrerupta in timpul
functiondrii SAU

® daca nu este permis consumul de energie de catre unitatea interioara de la sursa
de alimentare pentru tarif kWh preferential cand este activa.

9.3.2 Pentru a conecta reteaua de alimentare a incalzitorului de rezerva

Tipul incalzitorului de | Alimentare cu energie Fire
rezerva electrica
*6V 1N~ 230V (6V3) 2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
*OW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Incalzitor de rezerva

AVERTIZARE

ncélzitorul de rezervd TREBUIE s3 aib3 o retea de alimentare separatd si TREBUIE
protejat de dispozitivele de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

c ATENTIE

Daca unitatea interioara are un rezervor cu incalzitor auxiliar electric Tncorporat,
utilizati un circuit de alimentare special pentru incalzitorul de rezervd si incalzitorul
auxiliar. Nu folositi NICIODATA un circuit de alimentare in comun cu un alt aparat.
Acest circuit electric de alimentare TREBUIE sa fie protejat cu dispozitivele de
siguranta cerute in conformitate cu legislatia in vigoare.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

ATENTIE

Pentru a v& asigura cd unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului de rezerva si cablul de impamantare.

A

Capacitatea incalzitorului de rezerva poate varia, in functie de modelul unitatii
interioare. Asigurati-vd ca reteaua de alimentare cu energie electrica este in
conformitate cu capacitatea incalzitorului de rezerva, conform tabelului de mai jos.

Tipul Capacitatea | Alimentare cu | Curent maxim Z, .
incalzitorului de | incalzitorului energie de regim
rezerva de rezerva electrica

*6V 2 kw IN~230 V*® 9A —
4 kW 1IN~ 230 V@ 17 AP 0,22 Q
6 kw IN~230 V*® 26 APII 0,220
2 kw 3~230 V¥ 5A —
4 kW 3~230V¢ 10A —
6 kW 3~230 V¢ 15A —

*oW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ 6v3

®) Echipament electric conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic european/
international care stabileste limitele pentru curentii armonici produsi de echipamentele
conectate la sistemele publice de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe
faza).

Acest echipament este conform cu EN/IEC 61000-3-11 (Standard tehnic european/
international care stabileste limitele pentru modificdrile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de joasa tensiune pentru
echipamente cu curentul nominal <75 A) daca impedanta sistemului Z , este mai mica sau
egald cu Z,,, la punctul de interfata dintre sursa utilizatorului si sistemul public. Este
responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului echipamentului sa asigure, prin
consultarea operatorului retelei de distributie daca este necesar, ca echipamentul sa fie

conectat numaila o sursa cu o impedantd a sistemului Z, . mai micd decat sau egald cu Z, .
@ 6T1

o

Conectati reteaua de alimentare cu energie electrica a incalzitorului de rezerva in
felul urmator:

a Cablu montat din fabrica, conectat la contactorul incalzitorului de rezerva in
interiorul cutiei de distributie (K5M)
b Cablaj de legdtura (vedeti tabelul de mai jos)

Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

Model (alimentare cu Conexiuni la reteaua de alimentare cu energie
energie electrica) electrica a incalzitorului de rezerva

*6V (6V3: 1IN~ 230V)

1N~, 50 Hz
230 VAC

*6V (6T1: 3~ 230 V)

3~,50 H
230VACZ L1 L2 L3 @

*9W (3N~ 400 V)

——E—/ﬁ————

o

|
|

| |

|

4OOVAC L1 L2 L3 N

F1B

K5M
Q1DI
SWB
X6M

Siguranta de supracurent (procurare la fata locului). Siguranta recomandata: 4 poli;
20 A; curba 400 V; categorie de declansare C.
Contactor de siguranta (in cutia de distributie)

Disjunctor pentru scurgerea la pamant (procurare la fata locului)
Cutie de distributie
Borna (procurare la fata locului)

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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|4 DAIKIN Ghidul de referint3 al instalatorului
147



9 | Instalatia electrica

NOTIFICARE
NU tdiati si NU eliminati cablul de alimentare al incalzitorului de rezerva.

9.3.3 Pentru a conecta ventilul de inchidere

INFORMATIE

[ ]

l Exemplu de utilizare a ventilului de inchidere. in cazul in care existd o singurd zona
TAl si o combinatie de incdlzitoare prin pardoseala si convectoare cu pompa de
caldurad, instalati un ventil de inchidere inainte de incalzirea prin pardoseald pentru a
preveni aparitia condensului pe pardoseala in timpul operatiunii de racire.

Fire: 2x0,75 mm?

Curent maxim de regim: 100 mA

230V c.a. furnizata de placa cu circuite imprimate

E [2.0]Ventil de inchidere

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].

2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea

v

interioara" [» 89]):

1 |Panou frontal .2 3
2 | Capac cutie de distributie h >
3 | Cutie de distributie

3 Conectati cablul de control al ventilului la bornele corespunzatoare, ca in
ilustratia de mai jos.

NOTIFICARE
Cablajul este diferit pentru un ventil NC (normal inchis) si un ventil NO (normal

deschis).

—— i ———
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9 | Instalatia electrica

4

B c NO

F‘ X2M

Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.4 Pentru a conecta contoarele de electricitate

Fire: 2 (per metru)x0,75 mm?

Contoare de electricitate: detectare impuls 12 V c.c. (tensiune furnizata de
placa cu circuite imprimate)

E [9.A] Masurare energie

INFORMATIE

[ J
l in cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori, verificati polaritatea. Polul

pozitiv TREBUIE conectat la X5M/6 si X5M/4; polul negativ la X5SM/5 si X5M/3.

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].
2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioara" [» 89]):
1 |Panou frontal ;2 3
2 | Capac cutie de distributie ﬁ »
3 | Cutie de distributie
3 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele corespunzatoare, ca in
ilustratia de mai jos.
A
B
O W
1 1
1 [J6 5 [J4 31
1 1
c e e
1 S2S S3S 1
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9 | Instalatia electrica

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.5 Pentru a conecta pompa de apa calda menajera

Fire: (2+GND)x0,75 mm?

lesire pompd ACM. Sarcina maxima: 2 A (intrare), 230 V AC, 1 A (continuu)

E [9.2.2] Pompa ACM
[9.2.3] Programare pompa ACM

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].
2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea

interioara" [» 89]):

1 |Panou frontal 1 2 3
2 | Capac cutie de distributie h »

3 | Cutie de distributie

3 Conectati cablul pompei de apa caldda menajera la bornele corespunzdtoare,
ca inilustratia de mai jos.
A

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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9 | Instalatia electric

a

X2m

Q12 TS

X2m

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.6 Pentru a conecta iesirea alarmei

Fire: (2+1)x0,75 mm?

Sarcina maxima: 0,3 A, 250 V c.a.

E [9.D] Iesire alarma

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

exterioara" [» 85].

2 Deschideti urmatoarele (consultati

interioara" [» 89]):

"7.2.6 Pentru a deschide unitatea

1 |Panou frontal

2 | Capac cutie de distributie

3 | Cutie de distributie

W0

3 Conectati cablul de iesire a alarmei la bornele corespunzdtoare, ca in ilustratia

de mai jos.
— 1+2 |Fire conectate la iesirea alarmei
2 1
XZMEIE 3 Firintre X2M si A4P
A4P | Trebuie sa se instaleze EKRP1HBAA.

1
1
'
13

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN
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9 | Instalatia electrica

4

,E\‘

a Trebuie sa se instaleze EKRP1IHBAA.

Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.7 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/OPRIRE pentru racirea/incalzirea spatiului

]

INFORMATIE

Racirea se aplica numai in cazul modelelor reversibile.

Fire: (2+1)x0,75 mm?

Sarcina maxima: 0,3 A, 250 V c.a.

E_

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].

2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioard" [» 89]):

1 |Panou frontal .2 3
2 | Capac cutie de distributie h >
3 | Cutie de distributie

3 Conectati cablul de iesire PORNIRE/OPRIRE pentru racirea/incalzirea spatiului
la bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
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9 | Instalatia electrica

— 1+2 | Fire conectate la iesirea PORNIRE/
OPRIRE pentru racirea/incalzirea

1
x2M|_7_—|__?_| spatiului

' 3 Fir intre X2M si A4P
! A4P | Trebuie sa se instaleze EKRP1IHBAA.

A
B
r=- -=n
| 1
| 1
1 |
c Iy2 7!
| Qi) |
| 1
| o4
B (o3

a Trebuie sd se instaleze EKRP1HBAA.

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.8 Pentru a conecta schimbatorul la sursa de caldura externa

INFORMATIE

o
l Functionarea bivalenta este posibild numai pentru 1 zona de temperatura a apei la
iesire cu:

= comanda cu termostat de incapere, SAU

= comanda cu termostat de Tncapere extern.

Fire: 2x0,75 mm?

Sarcina maxima: 0,3 A, 250V c.a.

Sarcind minima: 20 mA, 5V c.c.

E [9.C] Bivalent

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea
exterioara" [» 85].

2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioard" [» 89]):

1 |Panou frontal .2 3
2 | Capac cutie de distributie h >

3 | Cutie de distributie

3 Conectati cablul schimbatorului la sursa de cdldura externd la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

A
B
F=—=———— -
1 1
! X1x2 !
1 1
1 1
c | |
1 L N 1
B C
@

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HBAA.

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.9 Pentru a conecta intrdrile digitale ale consumului de energie

Fire: 2 (per semnal intrare)x0,75 mm?

Intrari digitale pentru limitarea puterii: detectare 12 V c.c./12 mA (tensiune
furnizata de placa cu circuite imprimate)

E [9.9] Controlul consumului de energie.

1 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

exterioara" [» 85].

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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9 | Instalatia electrica

2 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioara" [» 89]):

1 |Panou frontal ;2 3
2 |Capac cutie de distributie ﬁ >

3 | Cutie de distributie

3 Conectati cablul intrarilor digitale ale consumului de energie la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
A

a Trebuie sd se instaleze EKRP1AHTA.

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

9.3.10 Pentru a conecta termostatul de siguranta (contact normal inchis)

Fire: 2x0,75 mm?

Lungime maxima: 50 m

Contact termostat de siguranta: detectare 16 V c.c. (tensiune furnizata de
placa cu circuite imprimate). Contactul fara tensiune va asigura sarcina
minima valabila de 15V c.c., 10 mA.

E_

1 Deschideti urmatoarele (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea

interioara" [» 89]):
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9 | Instalatia electrica

1 |Panou frontal .2 3
2 | Capac cutie de distributie h@ g @

3 | Cutie de distributie

2 Deschideti capacul de deservire. Consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

exterioara" [» 85].

3 Conectati cablul termostatului de siguranta (normal fnchis) la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

Nota: firul de legdturd (montat din fabrica) trebuie indepartat de la bornele

respective.
A
B
r==-= -
1 1
1 1
1413 !
c |~ |
1 Q4L 1
B C

4 Fixati cablul cu coliere de cablu pe suporturile destinate colierele de cabluri.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca selectati si instalati termostatul de siguranta conform legislatiei in

vigoare.

in orice caz, pentru a preveni decuplarea inutild a termostatului de sigurant3,
recomandam urmdtoarele:

= Termostatul de siguranta sa poata fi resetat in mod automat.

® Termostatul de sigurantd sa aiba un raport maxim al variatiei de temperatura de
2°C/min.

= Existd o distanta minima de 2 m intre termostatul de siguranta si ventilul cu 3 cai
motorizat livrat impreuna cu rezervorul de apa calda menajera.
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9 | Instalatia electrica

NOTIFICARE
Eroare. Daca scoateti jumperul (circuit deschis), dar NU conectati termostatul de

siguranta, va aparea eroarea 8H-03.

9.3.11 Pentru a conecta o aplicatie Smart Grid
Acest subiect descrie 2 moduri posibile de conectare a unitdtile interioare la o
aplicatie Smart Grid:
= Tn cazul in care existd contacte Smart Grid de joasa tensiune

= In cazul in care existd contacte Smart Grid de finaltd tensiune. Aceastd
configuratie necesita instalarea setului de releu pentru aplicatia Smart Grid
(EKRELSG).

Cele 2 contacte Smart Grid de intrare pot activa urmatoarele moduri Smart Grid:

Contact Smart Grid Mod de functionare Smart Grid
(1) (2]
0 0 Functionare libera
0 1 Fortat oprit
1 0 Recomandat pornit
1 1 Fortat pornit

Utilizarea unui contor de impulsuri pentru Smart Grid nu este obligatorie:

Tn cazul in care contorul de impulsuri | Atunci [9.8.8] Limitare setare kW
pentru Smart Grid este... este...

Este folosit Nu este cazul
([9.A.2] Contor electric 2#Fara)

Nu este folosit Este cazul
([9.A.2] Contor electric 2=Fara)

n cazul in care existd contacte Smart Grid de joasa tensiune

Fire (contor de impulsuri Smart Grid): 0,5 mm?

Fire (contacte de joasa tensiune pentru Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Retea de alimentare cu tarife diferentiate=
Retea inteligenta)

[9.8.5]Mod de functionare retea inteligenta

[9.8.6] Permitere incalzitoare electrice

[9.8.7] Permitere creare zone tampon pentru incaperi
[9.8.8] Limitare setare kW

Cablarea Smart Grid in cazul in care existda contacte de joasa tensiune este
urmatoarea:
X5M

[3]4]5]6]9]10[13]14]
| | L
o/ 0

$48 S11S S10S

a Jumper (montat din fabricd). Tn cazul in care conectati si un termostat de sigurant3
(Q4L), inlocuiti jumperul cu firele termostatului de siguranta.
S4S  Contor de impulsuri pentru Smart Grid
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0/5105 Contact 1 Smart Grid de joasd tensiune
9/5115 Contact 2 Smart Grid de joasa tensiune

1 Conectati cablurile astfel:

A .
&
B
C
B C

NGX

2 Fixati cablurile cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor de cabluri.

n cazul in care existi contacte Smart Grid de inalt3 tensiune

Fire (contor de impulsuri Smart Grid): 0,5 mm?

Fire (contacte de Tnaltd tensiune pentru Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Retea de alimentare cu tarife diferentiate-=
Retea inteligenta)

9.8.5]Mod de functionare retea inteligenta

9.8.7] Permitere creare zone tampon pentru incaperi
9.8.8] Limitare setare kW

(
[9.8.6] Permitere incalzitoare electrice
(
[

Cablarea Smart Grid Tn cazul in care exista contacte de inaltd tensiune este
urmatoarea:

X5M X5M
xtom[1|2[3[4]| [10]9|6|5]| [14][13[4]3]
L]

A1l Al

e a2 ‘

1\6_ l\a_ K1A  K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
A e T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2
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9 | Instalatia electrica

STEP 1 Instalarea setului de releu pentru aplicatia Smart Grid
STEP 2 Conexiuni de joasa tensiune
STEP 3 Conexiuni de inalta tensiune
Contact 1 Smart Grid de Tnalta tensiune
© Contact 2 Smart Grid de inalt3 tensiune
a, b Partile cu bobine ale releelor
c,d Partile cu contacte ale releelor
e Jumper (montat din fabricd). in cazul in care conectati si un termostat de sigurants
(Q4L), inlocuiti jumperul cu firele termostatului de siguranta.
f Contor de impulsuri pentru Smart Grid

1 |Instalati componentele setului de releu pentru aplicatia Smart Grid dupa cum

urmeaza:

b >4
<3 d
W a

@ x2

§ b K1A K2A

x4
. e
— C
X10M

K1A, K2A Relee
X10M Regletd de borne
a Suruburi pentru X10M
b Suruburi pentru K1A si K2A
¢ Autocolant de atasat la firele de Tnaltd tensiune
d Fireintre relee si X5SM (AWG22 ORG)
e Fireintre relee si X10M (AWG18 RED)

C

bil b
= 1]2[3]4
== ] ﬁI
o= x1om @
% K1A K2A
2 Conectati cablajul de joasa tensiune astfel:
A
B
———————— L]
1
1
1
c S4s |
1
1
Y N — o4
S4S  Contor de impulsuri pentru Smart Grid
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Daikin Altherma 3 R MT W 159

4P708483-1—-2023.05



9 | Instalatia electrica

INSX

3 Conectati cablajul de Tnalta tensiune astfel:
A

@ Contact 1 Smart Grid de inalts tensiune
@ Contact 2 Smart Grid de inalts tensiune

B Cc

X10M

5]
Vi3 14y

4 Fixati cablurile cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor de cabluri.
Daca este necesar, legati lungimea excesivd a cablului cu un colier.

9.3.12 Pentru conectarea cartusului WLAN (livrat ca accesoriu)

E [D] Gateway wireless

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
160 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



9 | Instalatia electrica

1 Introduceti cartusul WLAN in slotul dedicat de pe interfata cu utilizatorul a
unitatii interioare.
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10 Finalizarea instalarii unitatii exterioare

10.1 Pentru afinaliza instalarea unitatii exterioare

NOTIFICARE

Va recomanddm ca tubulatura agentului frigorific intre unitatea interioara si cea
exterioard sa fie instalata intr-un tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie
invelita in banda.

i @

INFORMATIE

Pentru cerintele privind izolatia tubulaturii de agent frigorific, consultati
"8.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific" [» 103].

1

2

Izolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum urmeaza:

a Conductd de gaz

b Izolatia conductei de gaz

¢ Cablu de interconectare

d Cablaj de legatura (daca este cazul)
e Conductd de lichid

f lzolatia conductei de lichid

g Banda de finisaj

Instalati capacul pentru service.

Ghidul de referinta al instalatorului
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11 Configurare

INFORMATIE

[ ]
l Racirea se aplica numai in cazul modelelor reversibile.

Tn acest capitol

11.1

11.2
113

114

115

11.6

11.7
11.8

Prezentare GeNerala: CONFIGUIAIE ... ..oi i ittt ettt ettt ettt en et

11.1.1  Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi
11.1.2  Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie.

Expertul de configurare
Ecrane posibile
11.3.1  Ecrane posibile: prezentare generala.
11.3.2  Ecranul principal
11.3.3  Ecranul meniului principal.
11.3.4  Ecranul meniului
11.3.5  Ecranul valorii de referinta
11.3.6  Ecran detaliat cu valori
Valori presetate si programari
11.4.1  Utilizarea valorilor presetate ...
11.4.2  Utilizarea si efectuarea programarilor....
11.4.3  Ecranul programarii: exemplu
11.4.4  Setarea preturilor energiei
CUIDA TN FUNCEIE A8 VIBIME ...ttt a ettt s et s ettt s ettt ea et ese s e
11.5.1  Ce este o curba in functie de vreme?.
11.5.2  Curbd cu 2 valori de referintd
11.5.3  Curbd cu compensare in functie de panta..
11.5.4  Folosirea curbelor in functie de vreme
IVIEITU SEEAIT 1.ttt h et h ettt h b b h ettt b h ettt
11.6.1  Defectiune
11.6.2  Tncéperea....
11.6.3  Zona principala
11.6.4  Zona suplimentara ....
11.6.5  TNCAIZIr€A/FECIr@a SPATIUIUI....o...oveoeveceeeeeeeeee e
11.6.6  Rezervor
11.6.7  Setari utilizator
11.6.8  Informatii
11.6.9  Setdrile instalatorului
11.6.10 Darea in exploatare
11.6.11  Profil de utilizator
11.6.12
11.6.13
Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

Structura de meniu: Prezentare generald a setarilor de instalator...

11.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura sistemul dupa
instalarea acestuia.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil sa NU functioneze conform
asteptdrilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu aceasta

Cum

Puteti configura sistemul prin intermediul interfetei de utilizare.
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= Prima data — expertul de configurare. Cand PORNITI interfata de utilizare pentru

prima datd (prin intermediul unitatii), porneste un expert de configurare care va
ajuta sa configurati sistemul.

= Reporniti expertul de configurare. Daca sistemul este deja configurat, puteti

reporni expertul de configurare. Pentru a reporni expertul de configurare,
mergeti la Setari instalator > Expert de configurare. Pentru a
accesa Setari instalator, vedeti "11.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate
comenzi" [» 164].

= Ulterior. Daca este cazul, puteti aduce modificari configuratiei in structura

meniului sau setarilor generale.

INFORMATIE

°
l Cand este instalat expertul de configurare, interfata de utilizare va afisa un ecran de
prezentare generala si solicitarea de confirmare. Dupd confirmare, sistemul va
reporni si se va afisa ecranul principal.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setdrile instalatorului utilizdnd doua metode diferite. Cu toate
acestea, NU toate setdrile sunt accesibile prin intermediul ambelor metode. Tn
acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din acest capitol sunt setate la N/A
(indisponibil/nu se aplica).

Metoda Coloane in tabel

Accesarea setarilor prin navigarea cu urme in ecranul #
meniului principal sau in structura de meniu. Pentru a
activa traseul de navigare, apasati pe butonul 2 din
ecranul principal.

De exemplu: [2.9]

Accesarea setarilor prin cod in setarile locale din Cod
prezentarea generala. De exemplu: [C-07]
Consultati si:

= "Pentru a accesa setarile de instalator" [ 165]

= "11.8 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator" [» 270]

11.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a schimba nivelul de autorizare al utilizatorului

Puteti schimba nivelul permisiunilor utilizatorului astfel:
1 |Mergetila [B]: Profil utilizator. e

B

8 Profil utilizator

2 |Introduceti codul PIN aplicabil pentru nivelul de permisiune al —

utilizatorului.

= Rasfoiti lista cifrelor si schimbati cifra selectata. Q- @,
= Mutati cursorul de la stanga la dreapta. {@::-0
= Confirmati codul PIN si continuati. Q-0

Ghidul de referinta al instalatorului
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Codul PIN al instalatorului

Codul PIN pentru Instalator este 5678. Acum sunt disponibile setdrile
instalatorului si elementele de meniu suplimentare.

Instalator

Codul PIN al utilizatorului avansat

Codul PIN pentru Utilizator avansat este 1234. Acum sunt vizibile
elementele de meniu suplimentare pentru utilizator.

Utilizator avansat

1234

Codul PIN al utilizatorului

Codul PIN pentru Utilizator este 0000.

Utilizator

0000

Pentru a accesa setarile de instalator

1 Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator.

2 Mergetila[9]: Setari instalator.

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.

Majoritatea setdrilor se pot configura folosind structura meniului. Daca, din orice
motiv, trebuie sda modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate astfel:

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].

2 |Mergetila[9.1]: Setari instalator >Prezentare QO
generala reglaje locale.
3 | Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta prima parte a Q-0
setdrii si confirmati apdsand pe butonul rotativ.
0
1
2
3
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4 | Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta a doua parte a ©---0
setarii
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Rotiti butonul rotativ din dreapta pentru a modifica valoarea de 0@
la 15 1a 20.
00 05 0A
01 20 (06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 | Apasati pe comutatorul din stanga pentru a confirma setarea Q-0
noua.
7 | Apasati pe butonul din centru pentru a reveni la ecranul "
principal.
° INFORMATIE
l Cand schimbati setdrile generale si reveniti la ecranul principal, interfata de utilizare
va afisa un ecran si solicitarea de repornire a sistemului.
Dupa confirmare, sistemul va reporni si se vor aplica modificarile recente.

11.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie
Aceasta conexiune intre PC si placa cu circuite imprimate a modulului hidraulic este
necesara pentru actualizarea software-ului modulului hidraulic si placii EEPROM.
Conditie prealabila: Este necesar setul EKPCCAB4.
1 Conectati conectorul USB al cablului la computer.

2 Conectati fisa cablului la X10A pe A1P in cutia de distributie a unitatii
interioare.

° A1P

— @@ [X10A °

3 Atentie la pozitia fiseil
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11.2 Expertul de configurare

Dupad prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va lansa un expert de
configurare. Folositi acest expert pentru a configura cele mai importante setdri
initiale, pentru ca unitatea sa functioneze corect. Daca este necesar, ulterior puteti
configura setdri suplimentare. Puteti modifica aceste setari folosind structura
meniului.

Puteti gasi o scurtd prezentare generald a setdrilor in configuratia de aici. Toate
setarile mai pot fi reglate in meniul starilor (utilizati traseul de navigare).

Pentru setarea... ‘ Consultati...

Limba [7.1]

Data/ora[7.2]

Ore _

Minute

An

Luna

Zi

Sistem

Tip unitate interioara (numai |"11.6.9 Setdrile
citire) instalatorului" [» 236]

Tipul incalzitorului de
rezerva [9.3.1]

Apa calda menajera[9.2.1]
Urgenta [9.5]

Numar zone [4.4] "11.6.5 Incélzirea/racirea
spatiului" [» 212]

Capacitate incalzitor "11.6.9 Setarile

auxiliar [9.4.1] (dacd este cazul) instalatorului" [» 236]

Incalzitor de rezerva
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Pentru setarea... Consultati...

Tensiune [9.3.2] "Tncdlzitor de rezervd" [» 239]

Configurare [9.3.3]

Capacitate pas 1[9.3.4]

Capacitate suplimentara pas 2
[9.3.5] (daca este cazul)

Zona principala
Tip emitator [2.7] "11.6.3 Zona principald" [» 196]
Control [2.9]

Mod valoare referinta [2.4]

Curba DV incalzire[2.5] (daca
este cazul)

Curba DV racire[2.6] (daca este
cazul)

Program [2.1]
Tip curba DV [2.E]

Zona suplimentara (numaidaca [4.4]=1)

Tip emitator [3.7] "11.6.4 Zona suplimentarad" [» 206]

Control (numai citire) [3.9]

Mod valoare referinta [3.4]

Curba DV incalzire [3.5] (daca
este cazul)

Curba DV racire[3.6] (daca este
cazul)

Program [3.1]

Tip curba DV [3.C] (numai citire)

Rezervor (dacd este cazul)

Mod incalzire [5.6] "11.6.6 Rezervor" [» 222]

Valoare de referinta confort
[5.2]

Valoare de referinta economie
[5.3]

Valoare de referinta
reincalzire [5.4]

Histereza [5.9] si [5.A]

11.3 Ecrane posibile

11.3.1 Ecrane posibile: prezentare generala

Cele mai obisnuite ecrane sunt urmatoarele:
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a
y @0 OR @0
N b
Qs-O
y y ¢
I S
cl c2
Y Y
gl:_]g
c3 c4

a Ecranul principal
b Ecranul meniului principal
¢ Ecrane de nivel inferior:

11.3.2 Ecranul principal

c1: ecranul valorii de referinta

c2: ecran detaliat cu valori
c3: ecran detaliat cu curba dependenta de vreme
c4: ecran cu programul

Apadsati pe butonul 4 pentru a reveni la ecranul principal. Veti vedea o prezentare
generald a configuratiei unitatii, temperatura Tncaperii si temperaturile valorilor de

referinta.

configuratia dvs.

e3 a1 a2 b

Cc

in ecranul principal sunt vizibile numai simbolurile valabile pentru

26Feb2019 |

\‘\ 22:19 d
k1 @ F/\ e
“ [][] Q .
S e
J——/ — g3
2 i3 4 h1h2
Actiuni posibile in acest ecran
@0 Parcurgeti lista meniului principal.
Q-0 Mergeti la ecranul meniului principal.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
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Element

‘ Descriere

a |Apa calda menajera

alé)

Apa calda menajera

a2 @

Temperaturd rezervor masurat§®

b | Dezinfectare/Capacitate maxima

)

Mod dezinfectare activ

A'A

Mod functionare puternica activ

¢ |Urgenta

o

Eroare la pompa de caldura si sistemul functioneaza in modul
Urgenta sau pompa de cdldurd a fost opritd in mod fortat.

d |Data si ora curente

e |Consum inteligent de energie

el\\g

Modul de consum inteligent de energie este disponibil daca
sunt instalate panouri solare sau daca sistemul este conectat
la o retea inteligenta de alimentare.

e2 A

Modul de consum inteligent de energie este utilizat in
momentul respectiv pentru Tncalzirea spatiului.

e3 A

Modul de consum inteligent de energie este utilizat in
momentul respectiv pentru apa calda menajera.

f |Mod de functionare pentru spatiu

e

Racire

S,
’/:\ =

Tncélzire

g | Mod exterior/silentios

gl (

Temperaturd exterioard masurat3®

g2

Mod silentios activ

3]

g3

Unitate exterioara

h | Unitate interioard/rezervor apa calda menajera

hl Unitate interioard cu montare pe podea si rezervor integrat
Unitate interioara montata pe perete
D Unitate interioard montata pe perete si rezervor separat
1.6 . .
h2 bar | Presiunea apei
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Element

‘ Descriere

Zona principala

il |Tip termostat de incdpere instalat:

=) Functionarea unitdtii este decisa in functie de temperatura
ambiantd a interfata dedicata pentru confort uman
(BRC1HHDA utilizat drept termostat de incdpere).

Functionarea unitatii este decisa Tn functie de termostatul de
incdpere extern (prin cablu sau wireless).

— Nu este instalat sau configurat niciun termostat de incapere.
Functionarea unitatii este decisa in functie de temperatura
apei la iesire, indiferent de temperaturd efectivd a incaperii
si/sau solicitarea de Tncalzire a incaperii.

i2 |Tip emitdtor caldura instalat:
::::: Incalzire prin podea
Unitate serpentina-ventilator
I | Radiator
i3 @) | Temperaturd incipere masurats®
i4 35 |Valoarea de referintd a temperaturii apei la iesire®®

Mod Vacanta

ini Mod Vacanta activ
Zona suplimentara
k1 |Tip termostat de incapere instalat:

Functionarea unitatii este decisa Tn functie de termostatul de
incdpere extern (prin cablu sau wireless).

— Nu este instalat sau configurat niciun termostat de incapere.
Functionarea unitatii este decisa in functie de temperatura
apei la iesire, indiferent de temperatura efectiva a incaperii
si/sau solicitarea de Tncalzire a incaperii.

k2 | Tip emitator cdldura instalat:
EEEEE Iincdlzire prin podea
Unitate serpentina-ventilator
r__ |Radiator
k3 @ | valoarea de referintd a temperaturii apei la iesire®®
Defectiune
AN A survenit o defectiune.
/N Consultati "15.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei

defectiuni" [» 299] pentru informatii suplimentare.

@ Dac& modul de functionare corespunzitor (de exemplu: incélzirea spatiului) nu este activ,
cercul este inactiv, de culoare gri.
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11.3.3 Ecranul meniului principal

Tncepand de la ecranul principal, apdsati ( @«+0) sau rotiti (t@---0) comutatorul din
stanga pentru a deschide ecranul meniului principal. Tn meniul principal, puteti
accesa diferite ecrane ale valorilor de referinta si submeniuri.

2
£\ Functionarea defectuoasa \\

@ ncapere
@Zoné principala /—

m]- Zona suplimentara

% Incalzire/racire spatiu

a Submeniul selectat

Actiuni posibile in acest ecran

-0 Parcurgeti lista.
QO Intrati In submeniu.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
Submeniu Descriere
[0] Dsau N Functionarea |Restrictie: se afiseazd numai daca survine o
defectuoasa defectiune.
Consultati "15.4.1 Pentru a afisa textul de
ajutor n cazul unei defectiuni" [» 299] pentru
informatii suplimentare.
[1] 0 Incapere Restrictie: Se afiseazd numai dacad o interfata

dedicatd pentru confort uman (BRC1HHDA
utilizat drept termostat de incdpere)
controleaza unitatea interioara.

Setati temperatura incaperii.

EZons principala

Aratd simbolurile valabile pentru tipul
emitdtorului zonei principale.

Setati temperatura apei la iesire pentru zona
principala.

M Zond suplimentara

Restrictie: se afiseaza numai daca exista doud
zone pentru temperatura apei la iesire. Aratd
simbolurile valabile pentru tipul emitatorului

zonei suplimentare.

Setati temperatura apei la iesire pentru zona
suplimentara (daca exista).

¥ incalzire/racire
spatiu

Arata simbolurile valabile pentru unitatea dvs.

Treceti unitatea in modul de Tncalzire sau
racire. Nu puteti schimba modul la modelele
care au numaiincalzire.

rJ_
iz Rezervor

Setati temperatura rezervorului de apa calda
menajera.

Osetsri utilizator

Va permite accesul la setarile de utilizator,
cum ar fi modul pentru vacanta sau cel
silentios.

(8]

® Informatii

Afiseaza date si informatii despre unitatea
interioara.
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Submeniu

Descriere

X Setari instalator

Restrictie: Numai pentru instalator.

Va permite accesul la setdrile avansate.

[A]

BDarea in
exploatare

Restrictie: Numai pentru instalator.

Efectuati probe siintretinerea.

(B]

8 Profil utilizator

Schimbati profilul utilizatorului activ.

(€]

b Functionare

Activati sau dezactivati incalzirea/racirea si
pregdtirea apei calde menajere.

o
«

Gateway wireless

Restrictie: Se afiseazd numai daca s-a instalat
un cartus LAN wireless (WLAN).

Contine setdrile necesare pentru configurarea
aplicatiei ONECTA.

11.3.4 Ecranul meniului

Exemplu:
71
[ O Limba
Data/ora
Vacanta
Actiuni posibile in acest ecran
-0 Parcurgeti lista.
QO Intrati in submeniu/setare.

11.3.5 Ecranul valorii de referinta

Ecranul valorii de referinta se afiseaza pentru ecranele care descriu componentele
sistemului ce necesita valoarea de referinta.

Exemple

[1] Ecranul temperaturii incaperii

1

0

21

ncapere

[3] Ecranul zonei suplimentare

3

[T

45.

Zona suplimentara

[2] Ecranul zonei principale
2

S (135«

Zona principala

[5] Ecranul temperaturii rezervorului
5

W (750.

Rezervor
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Explicatie
d
a2 b2
e d d
al € b1\
Actiuni posibile n acest ecran
@0 Parcurgeti lista submeniului.
QO Mergeti la submeniu.
O @ Reglati si aplicati automat temperatura dorita.
Element Descriere
Limitd temperaturd minima al |Fixata de unitate
a2 |Restrictionata de instalator
Limita temperaturd maxima bl |Fixata de unitate
b2 |Restrictionata de instalator
Temperatura curenta ¢ | Madsuratd de unitate
Temperatura dorita d Rotiti comutatorul din dreapta
pentru crestere/descrestere.
Submeniu e Rotiti sau apdsati pe comutatorul
din stanga pentru a intra in
submeniu.
11.3.6 Ecran detaliat cu valori
Exemplu:
7.241 Daté/ora
I Ore 1
Minute 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Setari
b Valori
c Setarea sivaloarea selectate
Actiuni posibile n acest ecran
10---O Parcurgeti lista setarilor.
O Schimbati valoarea.
O Qn Treceti la setarea urmatoare.
QO Confirmati modificarile si continuati.
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11.4 Valori presetate si programari

11.4.1 Utilizarea valorilor presetate

Despre valorile presetate

Pentru unele setari ale sistemului, puteti defini valori prestabilite. Trebuie sa setati
aceste valori doar o singurd datd, apoi sa le reutilizati in alte ecrane, cum ar fi
ecranul de programare. Daca doriti sd modificati valoarea ulterior, este suficient sa
o faceti intr-un singur loc.

Valori presetate posibile

Puteti seta urmatoarele valorile presetate definite de utilizator:

Valoare presetata Unde se utilizeaza
Temperaturi ale [5.2] Valoare de |Puteti utiliza aceste valori presetate in
rezervorului mai referinta [5.5] Program (ecranul cu programul
mici de [5] confort saptamanal pentru rezervorul ACM)
Rezervor dacd modul pentru rezervorul ACM este

[5.3] Valoare de
Restrictie: Valabil | referinta

numai daca existda |economie * Numai programare
un rezervor ACM.

unul dintre urmatoarele:

= Programare + reincalzire

[5.4] Valoare de |Software-ul utilizeaza aceasta valoare
referinta presetata dacd modul pentru rezervorul
reincalzire ACM este

Programare + reincalzire.

Preturi la [7.5.1] Ridicata | Puteti utiliza valorile presetate din
elggtr|C|tate mai (7.5.2] Medie [7.5.4] Pr‘ogr‘vamu(ecAranuul de

mici de [7.5] programare saptamanald pentru
Setari [7.5.3] Scazuta  preturile la energie).

utilizator > Consultati "11.4.4 Setarea preturilor
Pret o energiei" [» 183].

electricitate

Restrictie: Valabil

numai dacd

optiunea

Bivalent este
activata de catre
instalator.

n plus fatd de valorile presetate definite de utilizator, sistemul include o serie de
valori presetate definite de sistem, pe care le puteti utiliza atunci cand efectuati
programari.

Exemplu: Tn [7.4.2] Setari utilizator > Silentios > Program (program
saptamanal pentru cand unitatea trebuie sa utilizeze un anumit nivel pentru modul
silentios), puteti utiliza urmdtoarele valorile presetate definite de sistem:
Silentios/Mai silentios/Cel mai silentios.

11.4.2 Utilizarea si efectuarea programarilor

Despre programari

in functie de dispunerea sistemului si de configuratia instalatorului, pot fi
disponibile programari pentru mai multe comenzi.
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Puteti... Consultati...
Seta daca o anumita comanda trebuie sa "Ecran de activare" din
actioneze potrivit unui program. "Programe posibile" [» 176]

Selecta programarea pe care doriti sa o utilizati pentru o anumita comanda.
Sistemul include o serie de programe predefinite. Puteti:

Consulta programul care este selectat in "Program/Comanda" din
acel moment. "Programe posibile" [» 176]

Selecta un alt program, daca este necesar. |"Pentru a selecta programul pe
care doriti sa 1l utilizati in mod
curent" [» 176]

Efectua programari proprii daca cele = "Actiuni posibile" din
predefinite nu va satisfac. Actiunile pe care | "Programe posibile" [» 176]

le puteti programa sunt specifice comenzii. |, "11.4.3 Ecranul programérii:

exemplu" [» 179]

Pentru a selecta programul pe care doriti sa il utilizati in mod curent

1 |Accesati programul pentru comanda dorita.

xn

Consultati sectiunea "Program/Comanda
posibile" [» 176].

Exemplu: Pentru a afla programul pentru temperatura dorita a
incaperii in modul de incdlzire, accesati [1.2] Incapere >
Program incalzire.

din "Programe

2 |Selectati numele programului curent. QO

Definit de utilizator 1
Lun [ — S— ]
Mar [ — — ]
Mie o0
Joi o0
Vin o0
Sam o0
Dum OC—————————

3 |Selectati Selectare. e

ﬁ Stergere
AI Redenumire
@’_»J Selectare

4 | Selectati programul pe care doriti sa il utilizati in mod curent. QO

Programe posibile

Tabelul cuprinde informatiile urmatoare:

= Program/Comanda: aceasta coloand vd aratd unde puteti consulta programul
selectat in acel moment pentru comanda respectiva. Daca este necesar, puteti:

- Selecta un alt program. Consultati "Pentru a selecta programul pe care doriti sa
il utilizati Tn mod curent" [» 176].

- Efectua propria programare. Consultati "11.4.3 Ecranul programarii:
exemplu" [» 179].

* Programe predefinite: numarul de programe predefinite disponibile in sistem
pentru comanda respectivd. Dacd este necesar, puteti efectua propria
programare.
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= Ecran de activare: pentru majoritatea comenzilor, un program este aplicat numai
daca este activat in ecranul de activare corespunzator. Aceastd intrare va arata
de unde puteti activa un program.

= Actiuni posibile: actiuni pe care le puteti realiza atunci cand efectuati o
programare. Pentru majoritatea programelor, puteti programa pana la 6 actiuni

zilnice.

Program/Comanda

Descriere

[1.2] Incapere > Program
incalzire
Programul pentru temperatura

doritd a incaperii in modul de
incalzire.

Programe predefinite: 3
Ecran de activare: [1.1] Program

Actiuni posibile: temperaturi din interval.

[1.3] Incapere > Program
racire
Programul pentru temperatura

doritd a incaperii in modul de
racire.

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: [1.1] Program

Actiuni posibile: temperaturi din interval.

[2.2] Zona principala>
Program incalzire

Programul pentru temperatura
dorita a apei la iesire pentru
zona principala in modul pentru
incalzire.

Programe predefinite: 3
Ecran de activare: [2.1] Program
Actiuni posibile:

= In cazul functiondrii in functie de vreme:
temperaturi modificate in cadrul intervalului.

= n caz contrar: temperaturi in cadrul
intervalului

[2.3] Zona principala>
Program racire

Programul pentru temperatura
dorita a apei la iesire pentru
zona principald in modul de
rdcire.

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: [2.1] Program
Actiuni posibile:

= In cazul functiondrii in functie de vreme:
temperaturi modificate in cadrul intervalului.

= In caz contrar: temperaturi in cadrul
intervalului

[3.2] Zona suplimentara>
Program incalzire

Programul pentru cand sistemul
are permisiunea de a incalzi
zona suplimentard in modul de
incalzire.

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: [3.1] Program
Actiuni posibile:

= Oprit: cand sistemul NU are permisiunea de
a incdlzi zona suplimentara.

= Pornit: cand sistemul are permisiunea de a
incdlzi zona suplimentara.

[3.3] Zona suplimentara>
Program racire

Programul pentru cand sistemul
are permisiunea de a raci zona
suplimentara in modul de
racire.

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: [3.1] Program
Actiuni posibile:

= Oprit: cand sistemul NU are permisiunea de
a raci zona suplimentara.

= Pornit: cand sistemul are permisiunea de a
raci zona suplimentara.
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Program/Comanda

Descriere

[4.2] Incalzire/racire
spatiu >Program mod de
functionare

Program (lunar) pentru cand
unitatea sd functioneze in
modul de incalzire si pentru
cand sa functioneze in modul
de rdcire.

Consultati "Pentru a seta modul de functionare
a spatiului" [» 213].

[5.5] Rezervor > Program

Program pentru temperatura
rezervorului de apa calda
menajera pentru cerintele
normale privind apa calda
menajera.

Programe predefinite: 1

Ecran de activare: nu este cazul. Acest program
este activat Tn mod automat dacd modul pentru
ACM este unul dintre urmatoarele:

= Numai programare
= Programare + reincalzire
Actiuni posibile:

= Confort: cand se incepe incdlzirea
rezervorului la valoarea presetatd definitda de
utilizator [5.2] Valoare de referinta
confort.

= Economic: cand se fincepe incdlzirea
rezervorului la valoarea presetatd definita de
utilizator [5.3] Valoare de referinta
economie.

= Oprire: cand se opreste incdlzirea
rezervorului, chiar daca temperatura dorita a
rezervorului Tnca nu a fost atinsa.

Noti: in modul Programare +

reincalzire, sistemulia in considerare si
valoarea presetata definita de utilizator [5.4]
Valoare de referinta reincalzire.

[7.4.2] Setari utilizator
>Silentios >Program

Program pentru cand unitatea
trebuie sd utilizeze un anumit
nivel al modului Silentios.

Programe predefinite: 1

Ecran de activare: [7.4.1] Activare (disponibil
doar pentru instalatori).

Actiuni posibile: puteti utiliza urmatoarele
valori presetate definite de sistem:

= Oprit

= Silentios

= Mai silentios

= Cel mai silentios

Consultati "Despre modul Silentios" [» 231].
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Program/Comanda

Descriere

[7.5.4] Setari utilizator
>Pret electricitate>
Program

Program pentru cand este
valabil un anumit tarif pentru
electricitate.

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: nu este cazul

Actiuni posibile: puteti utiliza urmatoarele
valori presetate definite de sistem:

= Ridicata
= Medie
= Scazuta

Consultati "11.4.4 Setarea preturilor
energiei" [» 183].

Restrictie: Disponibil doar
pentru instalatori.

[9.4.2] Setari instalator
>Incalzitor auxiliar >
Programare permitere IA

Programe predefinite: 1
Ecran de activare: nu este cazul
Actiuni posibile: puteti programa 2 actiuni pe zi.

= Oprit: Functionarea incalzitorului auxiliar NU
este permisa.

= Pornit: Functionarea fincadlzitorului auxiliar
este permisa.

11.4.3 Ecranul programarii: exemplu

Acest exemplu vd aratd cum s3 programati temperatura incdperii in modul incélzire

pentru zona principala.

INFORMATIE

o
l Procedurile pentru celelalte programari sunt similare.

Pentru programare: prezentare generala

Exemplu: doriti sa programul urmator:

Definit de utilizator 1

Lun

Mar ] — ]
Mie ] — ]
Joi ] — ]
Vin [ — — B
Sam [njm— N
Dum [nm— N

Conditie prealabila: Programul temperaturii incdperii este disponibil numai daca
este activ controlul prin termostat. Daca este activd comanda temperaturii apei la
jesire, puteti programa in schimb zona principala.

1 Mergetila program.

2 (optional) Stergeti continutul intregului program al saptamanii sau continutul
programului unei zi selectate.

D U A W

Denumiti programul.

Pentru a merge la program

Efectuati programarea pentru Luni.
Copiati programul pentru celelalte zile lucratoare.

Efectuati programarea pentru Sambata si copiati-o la Duminica.

1 | Mergetila[1.1]: Incapere > Program. Q-0
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2

Setati programarea la Da.

QO

3

Mergetila [1.2]: Incapere > Program incalzire.

@O

Pentru a sterge continutul programului saptamanii

1

Selectati numele programului curent.

Definit de utilizator 1
Lun [m/— —
LYV e s — ]
Mie [ —
Joi [ —
Vin [ —
sam O————————————0
Dum o0

Selectati Stergere.

ﬁ Stergere
AI Redenumire
@7 Selectare

3

Selectati OK pentru a confirma.

Pentru a sterge continutul programului unei zile

1

Selectati ziua pentru care doriti sa stergeti continutul. De
exemplu Vineri

Definit de utilizator 1

Lun

Mar [ — — ]
Mie [ — — ]
Joi [ — — ]
Vin [ — — N
Sam ]
Dum o — ]

Selectati Stergere.

ﬁ Stergere
B Ediare
Copiere

3

Selectati OK pentru a confirma.

Pentru a efectua programarea pentru Luni

1

Selectati Luni.

Definit de utilizator 1

Selectati Editare.

ﬁ Stergere
@ Editare
Copiere
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Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o ©---0
intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta. Puteti
programa pana la 6 actiuni zilnice. Pe bara, o temperaturd

ridicata apare cu o culoare mai inchisa decat o temperatura

scazuta.

o= 0lun
0 12 24

6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C -l -
17:30 21°C

Nota: Pentru a sterge o actiune, setati ora acesteia si ora

actiunii precedente.

Q--Q)

Confirmati modificarile.

Rezultat: Programul pentru ziua de luni este definit. Valoarea
ultimei actiuni este valabild pana la urmatoarea actiune
programata. in acest exemplu, ziua de luni este prima zi pe care
ati programat-o. Prin urmare, ultima actiune programata este
valabild pana la prima actiune din urmatoarea zi de luni.

Pentru a copia programul pentru celelalte zile lucratoare

1

Selectati Luni.

Definit de utilizator 1
Lun i
Mar ] ——
Mie [ —

Vin e —
Sam e —
Dum e —

Selectati Copiere.

w Stergere

B Editare
Copiere

Rezultat: Langa ziua copiata se afiseaza litera "C".

Q4O

Selectati Marti.

Definit de utilizator 1
Lun ] — — i u[0]
Mar [ —
Mie [ ——
Joi [ ——
Vin e — ]
Sam e — ]
Dum e — ]

Q-0

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

PDAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

181



11 | Configurare

4 |Selectati Lipire. HGEe)
ﬁ Stergere
B Editare
Copiere
9 Lipire
Rezultat:
Definit de utilizator 1
Lun
Mar I ——_[n]
Mie e —
Joi ] —— |
Vin ] —— |
Sam ] ——
Dum ] ——
5 |Repetati aceasta actiune pentru celelalte zile lucratoare. —
Definit de utilizator 1
Lun [ ——— i u] 3
Mar [ ] ————__u}
Mie I ——_ [n)
Joi I ——_ [n)
Vin I ——_[n]
Sam e —
Dum ] —— |
Pentru a efectua programarea pentru Sambata si a o copia la Duminica
1 |Selectati Sambata. (@s-O
2 |Selectati Editare. (@O
3 | Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o ©---0
intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta. O
O — S3M
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 | Confirmati modificarile. Q-0
5 |Selectati Sambata. Q-0
6 |Selectati Copiere. Q-0
7 |Selectati Duminica. e
8 |Selectati Lipire. e
Rezultat:
Definit de utilizator 1
Lun [ ] ————__u}
Mar I ——_ [n)
Mie I ——_ [n)
Joi I ——_[n]
Vin | ] ————__u}
Sam [m— ]}
Dum [Ijm— ___ §u}
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Pentru a redenumi programul

1

Lun
Mar
Mie
Joi
Vin
Sam
Dum

Definit de utilizator 1

Selectati numele programului curent.

QO

Selectati Redenumire.

ﬁ Stergere

AI Redenumire
@
W Selectare

Q-0

(optional) Pentru a sterge numele programului curent, rasfoiti Q@
lista caracterelor pana cand se afiseaza €, apoi apdsati pentru
a sterge caracterul precedent. Repetati pentru fiecare caracter
al numelui programului.

Pentru a acorda un nume programului curent, rasfoiti lista O @
caracterelor si confirmati caracterul selectat. Numele
programului poate contine pana la 15 caractere.

Confirmati numele nou.

i

INFORMATIE

Nu pot fi redenumite toate programarile.

Exemplu de utilizare: lucrati intr-un sistem in 3 schimburi

Daca lucrati intr-un sistem in 3 schimburi, puteti efectua urmatoarele actiuni:

1 Programati

3 programe de temperatura a Tincaperii si  denumiti-le

corespunzator. Exemplu: Schimbul1, Schimbul2 si Schimbul3

2 Selectati programul pe care doriti sa il utilizati in mod curent.

11.4.4 Setarea preturilor energiei

= un pret fix pentru gaz;

= 3 niveluri de pret pentru electricitate;

Tn sistem, puteti seta urméatoarele preturi ale energiei:

= un temporizator programat sdptamanal pentru preturile energiei.

Exemplu: Cum se seteaza preturile energiei pe interfata de utilizare?

Pret

Valoare in navigare

Gaz: 5,3 eurocenti/kWh

[7.6]=5.3

Electricitate: 12 eurocenti/kWh

[7.5.1]=12

Pentru a seta pretul gazului

1 |Mergetila [7.6]: Setari utilizator >Pret gaz. QO
2 | Selectati pretul corect al gazului. 1©---0
3 | Confirmati modificarile. (QIe)
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INFORMATIE

Valoarea pretului variazd in intervalul 0,00v990 valuta/kWh (cu 2 valori
semnificative).

i @

Pentru a seta pretul electricitatii

1 |Mergetila [7.5.1]/[7.5.2])/[7.5.3]: Setari utilizator > 1Qs-O
Pret electricitate>Ridicata/Medie/Scazuta.

2 | Selectati pretul corect al electricitatii. {@::-0

3 | Confirmati modificarile. Q-0

4 |Repetati pentru toate cele trei preturi ale electricitatii. —

INFORMATIE

[ ]
l Valoarea pretului variazd in intervalul 0,00v990 valuta/kWh (cu 2 valori
semnificative).

INFORMATIE

Dacd nu s-a setat un program, se ia in considerare Ridicata pentru Pret
electricitate.

i @

Pentru a seta temporizatorul programarii pretului electricitatii

1 |Mergetila [7.5.4): Setari utilizator >Pret HGEe)
electricitate >Program.

2 | Programati selectia folosind ecranul de programare. Puteti seta —
preturile pentru electricitate la Ridicata, Medie si Scazuta,
in functie de furnizorul de electricitate.

3 | Confirmati modificarile. QO
° INFORMATIE
l Valorile corespund cu valorile preturilor electricitatii pentru Ridicata, Medie si

Scazuta setate anterior. Daca nu s-a setat un program, se ia in considerare pretul
electricitatii pentru Ridicata.

Despre preturile electricitatii in cazul sistemului stimulativ per kWh de energie regenerabila

Se poate lua in considerare un sistem stimulativ atunci cand se seteaza preturile
energiei. Desi pot creste costurile de functionare, costul total de functionare, luand
in calcul rambursarea, va fi optimizat.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca modificati setarea preturilor energiei la sfarsitul perioadei sistemului

stimulativ.

Pentru a seta pretul gazului in cazul sistemului stimulativ per kWh de energie
regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul gazului cu formula urmatoare:
= Pretul efectiv al gazului+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pentru procedura de setare a pretului gazului, consultati "Pentru a seta pretul
gazului" [» 183].
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Exemplu

Pentru a seta pretul electricitatii in cazul sistemului stimulativ per kWh de
energie regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul electricitatii cu formula urmatoare:
= Pretul efectiv al electricitatii+sistem stimulativ/kWh

Pentru procedura de setare a pretului electricitatii, consultati "Pentru a seta pretul
electricitatii" [» 184].

Acesta este un exemplu, iar preturile si/sau valorile utilizate aici NU sunt exacte.

Data Pret/kWh
Pret gaz 4,08
Pret electricitate 12,49

Sistem stimulativ incalzire regenerabild |5
per kWh

Calcularea pretului gazului
Pret gaz=Pretul efectiv gaz+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pret gaz=4,08+(5x0,9)

Pret gaz=8,58

Calcularea pretului electricitatii

Pret electricitate=Pret efectiv electricitate+sistem stimulativ/kWh
Pret electricitate=12,49+5
Pret electricitate=17,49
Pret

Gaz: 4,08 /kWh
Electricitate: 12,49 /kWh

Valoare in navigare
[7.6]=8.6
[7.5.1]=17

11.5 Curbain functie de vreme

11.5.1 Ce este o curba in functie de vreme?

Functionarea in functie de vreme

Unitatea functioneaza "in functie de vreme" daca temperatura dorita a apei la
jesire sau a rezervorului este determinata automat de temperatura exterioara. Prin
urmare, este conectatd la un senzor de temperatura de pe peretele orientat spre
nord al cladirii. Dacd temperatura exterioarda scade sau creste, unitatea
compenseaza instantaneu temperatura. Astfel, unitatea nu trebuie sa astepte
feedback de la termostat pentru a creste sau a scadea temperatura apei la iesire
sau a rezervorului. Deoarece reactioneaza mai rapid, previne cresterile si scaderile
mari ale temperaturii interioare si ale temperaturii apei la robinete.

Avantaj

Functionarea in functie de vreme reduce consumul de electricitate.
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Curba in functie de vreme

Pentru a putea compensa diferentele de temperaturd, unitatea se bazeaza pe
curba sa in functie de vreme. Aceastd curba defineste care trebuie sa fie
temperatura rezervorului sau a apei la iesire la diferite temperaturi exterioare.
Deoarece panta curbei depinde de circumstante locale, de exemplu, conditiile
climatice si izolarea cladirii, curba poate fi ajustatd de catre un instalator sau
utilizator.

Tipuri de curbe in functie de vreme

Existd 2 tipuri de curbe in functie de vreme:

= Curba cu 2 valori de referinta

= Curba cu compensare in functie de panta

Tipul de curba pe care 1l utilizati pentru a face ajustari depinde de preferintele
personale. Consultati "11.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme" [» 188].
Disponibilitatea

Curba in functie de vreme este disponibila pentru:

= Zona principald - Incélzire

= Zona principala - Racire

= Zona suplimentar3 - incilzire

= Zona suplimentara - Racire

= Rezervor (disponibil numai pentru instalatori)

INFORMATIE

[ J
l Pentru a beneficia de functionarea in - functie de vreme, configurati corect valoarea
de referinta pentru zona principald, pentru zona suplimentard sau pentru rezervor.

Consultati "11.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme" [» 188].

11.5.2 Curba cu 2 valori de referinta

Definiti curba in functie de vreme folosind aceste doua valori de referinta:
= Valoarea de referintd (X1, Y2)

= Valoarea de referintd (X2, Y1)

Exemplu
S ——a
Y2
Y1
X1 X2 &
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Element Descriere

a Zona in functie de vreme selectata:
= %% Incalzirea zonei principale sau suplimentare
- %% ricirea zonei principale sau suplimentare

['J_ o v . v
= |1 apd calda menajerd

X1,X2 |Exemple de temperatura ambianta exterioard

Y1,Y2 Exemple de temperatura dorita a rezervorului sau a apei la iesire.
Pictograma corespunde emitdtorului de cdldura pentru zona
respectiva:

- & incilzire prin podea
- & unitate de ventilare cu serpentina
- [T radiator

. D: rezervorul de apa calda menajera

Actiuni posibile in acest ecran

{@--:0 Parcurgeti temperaturile.

0@ Schimbati temperatura.

O Q@ Treceti la temperatura urmatoare.
Q-0 Confirmati modificarile si continuati.

11.5.3 Curbad cu compensare in functie de panta

Panta si compensare
Definiti curba Tn functie de vreme folosind panta si compensarea acesteia:

= Schimbati panta pentru a creste sau a scadea Tn mod neproportional
temperatura apei la iesire pentru diferite temperaturi ale mediului inconjurator.
De exemplu, dacda temperatura apei la iesire este in general buna, dar la
temperaturi scazute ale mediului Tnconjurdtor este prea rece, cresteti panta
astfel Incat temperatura apei la iesire sa creasca mai mult la temperaturi mai
scazute ale mediului Tnconjurator.

= Schimbati compensarea pentru a creste sau a scadea Tn mod proportional
temperatura apei la iesire pentru diferite temperaturi ale mediului inconjurator.
De exemplu, daca temperatura apei la iesire este intotdeauna un pic prea scazuta
la diferite temperaturi ale mediului inconjurdtor, schimbati compensarea pentru
a creste In mod proportional temperatura apei la iesire pentru toate
temperaturile mediului inconjurator.

Exemple

Curba in functie de vreme cand se selecteaza panta:

X1 X2 A

Curbd in functie de vreme cand se selecteazd compensarea:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Daikin Altherma 3 R MT W 187
4P708483-1 —2023.05



11 | Configurare

—C
8 —a ---b 1 e
}
- T 7d
val o TTTeegell
Y3 I --------
Y2 I
Y1
X1 X2 O
Element Descriere
a Curba in functie de zona, Tnainte de schimbari.
b Curba in functie de zonad, dupd schimbari (exemplu):

= Cand se schimbd panta, noua temperatura preferata la X1 este
neproportional mai mare decat temperatura preferatd la X2.

= Cand se schimbd compensarea, noua temperatura preferata la X1
este proportional mai mare decat temperatura preferatd la X2.

c Panta
d Compensare
e Zona in functie de vreme selectata:

= %% incalzirea zonei principale sau suplimentare
- ¥ ricirea zonei principale sau suplimentare

['J_ o v . v
= |iti: apa caldd menajerd

X1, X2 Exemple de temperaturda ambianta exterioara

Y1,Y2,Y3, Exemple de temperatura doritd a rezervorului sau a apei la iesire.
Y4 Pictograma corespunde emitdtorului de caldura pentru zona
respectiva:

- [E:incilzire prin podea
- (& unitate de ventilare cu serpentina
- [IT: radiator

. D: rezervorul de apa calda menajerd

Actiuni posibile in acest ecran

{0::-0 Selectati panta sau compensarea.

OO Cresteti sau reduceti panta/compensarea.

O Q. Cand se selecteazd panta: setati panta si mergeti la
compensare.

Cand se selecteazd compensarea: setati compensarea.

QO Confirmati modificarile si reveniti la submeniu.

11.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme
Configurati curbele in functie de vreme dupa cum urmeaza:

Pentru a defini modul de configurare a valorilor de referinta

Pentru a folosi curba in functie de vreme, trebuie sa definiti modul corect de
configurare a valorilor de referinta:
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Accesati modul de configurare a
valorilor de referinta...

Setati modul de configurare a valorilor
de referinta la...

Zon3 principal3 - Incilzire

[2.4] Zona principala>Mod
valoare referinta

Incalzire DV, racire fixata
SAU Dupa vreme

Zona principala — Racire

[2.4] Zona principala > Mod
valoare referinta

Dupa vreme

Zon3 suplimentara — Iincalzire

[3.4] Zona suplimentara > Mod
valoare referinta

Incalzire DV, racire fixata
SAU Dupa vreme

Zona suplimentara — Racire

[3.4] Zona suplimentara > Mod
valoare referinta

Dupa vreme

Rezervor

[5.B] Rezervor >Mod valoare
referinta

Restrictie: Disponibil doar pentru
instalatori.

Dupa vreme

Pentru a schimba tipul curbei in functie de vreme

Pentru a schimba tipul pentru toate zonele (principald+suplimentard) si pentru
rezervor, mergeti la [2.E] Zona principala>Tip curba DV.

Puteti vedea ce tip de curba este selectat si mergand la:

= [3.C] Zona suplimentara>Tip curba DV

= [5.E] Rezervor >Tip curba DV

Restrictie: Disponibil doar pentru instalatori.

Pentru a schimba curba in functie de vreme

Zona

Mergeti la...

Zon3 principal3 - Incilzire

[2.5] Zona principala>Curba DV
incalzire

Zona principala — Racire

[2.6] Zona principala > Curba DV
racire

Zon3 suplimentara — incalzire

[3.5] Zona suplimentara > Curba
DV incalzire

Zona suplimentara — Racire

[3.6] Zona suplimentara > Curba
DV racire

Rezervor

Restrictie: Disponibil doar pentru
instalatori.

[5.C] Rezervor > Curba DV
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INFORMATIE

Valori de referinta maxim si minim

i @

Nu puteti configura curba cu temperaturi mai mari sau mai mici decat valorile de
referintd maxime si minime configurate pentru zona respectivd sau pentru rezervor.
Cand se atinge valoarea de referintda maxima sau minima, curba se aplatizeaza.

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu compensare in functie de
panta

Tn urmatorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru
0 zONa sau pentru rezervor:

Simtiti ca este... Reglati fin folosind panta si
compensarea:
La temperaturi La temperaturi Panta Compensare
exterioare normale... | exterioare scazute...
OK Frig ™ —
OK Cald N —
Frig OK N ™
Frig Frig — ™
Frig Cald Np ™
Cald OK T N
Cald Frig T N
Cald Cald — N

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu 2 valori de referinta

Tn urmatorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru
0 zONa sau pentru rezervor:

Simtiti ca este... Reglati fin folosind valorile de
referinta:
La temperaturi La temperaturi y2@ | y1l@ | x1® | x2®@
exterioare normale... | exterioare scazute...
OK Frig ™ — 0 —
OK Cald N2 — N2 -
Frig OK — 0 — ™
Frig Frig T T T T
Frig Cald N% ™ NE T
Cald oK — N2 — N
Cald Frig 0 N% T N%
Cald Cald J N2 N N2

@ Consultati "11.5.2 Curbé cu 2 valori de referints" [» 186].

11.6 Meniu setari

Puteti stabili setari suplimentare folosind ecranul meniului principal si submeniurile
acestuia. Aici sunt prezentate cele mai importante setari.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
190 Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Configurare

11.6.1 Defectiune

In cazul unei defectiuni, in ecranul principal va apérea L sau /N, Pentru a afisa
codul de eroare, deschideti ecranul meniului si accesati [0] Functionarea
defectuoasa. Apdsati pe ? pentru a obtine mai multe informatii despre eroare.

0

[0] Functionarea defectuoasa

& Profil utilizator
(b Functionare

Q Functionarea defectuoasa

@ incapere

E zona principala

11.6.2 Tncaperea

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

' [1] Incapere

& Functionare

Q Functionarea defectuoasa

130 Ecranul valorii de referinta
@Incépere

| =3 Zona principals [1.1] Program

[T Zona suplimentara

[1.2] Program incalzire

Program racire
Anti-inghet

Decalaj senzor incapere

]
]
]
] Interval valoare de referinta
]
]Decalaj senzor incapere

]

(1.3
(1.4
[1.5
[1.6
[1.7
[1.9] Valoare de referinta confort
incapere

Ecranul valorii de referinta

Controlati temperatura incaperii pentru zona principald folosind ecranul valorii de
referintd [1] Incapere.

Consultati "11.3.5 Ecranul valorii de referinta" [» 173].
Program

Indicati daca temperatura incaperii este controlata sau nu potrivit unui program.

# Cod Descriere

[1.1] Indisponibil Program:

= Nu: Temperatura incaperii este controlata de
utilizator.

= Da: Temperatura incdperii este controlata de o
programare si poate fi modificatd de catre
utilizator.

Program incalzire
Valabil pentru toate modelele.

Definiti un program de incdlzire a fncdperii in sectiunea [1.2] Program
incalzire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].
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Program racire

Valabil numai pentru modelele reversibile.
Definiti un program de rdcire a incaperii in sectiunea [1.3] Program racire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].
Anti-inghet

[1.4] Anti-inghet impiedicd rdcirea excesiva a incdperii. Aceastd setare se aplicd
atunci cand [2.9] Control=Termostat incapere, insa ofera functionalitati si
pentru controlul temperaturii apei la iesire si pentru controlul termostatului de
incapere extern. In cazul ultimelor doud functionalititi, functia Anti-inghet
poate fi activata prin setarea reglajului local [2-06]=1.

Protectia la inghetare a incdperii, cand este activatd, nu este garantata atunci cand
nu exista un termostat de Incdpere care sd poatd activa pompa de caldura. Acest
lucru este valabil atunci cand:

= [2.9] Control=Termostatul de incapere externsi[C.2] Incalzire/
racire spatiu=Oprit, sau atuncicand

= [2.9] Control=Apa la iesire.

In cazurile de mai sus, functia Anti-inghet va incdlzi apa pentru incilzirea

spatiului la o valoare de referinta redusa atunci cand temperatura exterioara este
mai mica de 6°C.

Metoda de comanda a unitatii Descriere
pentru zona principala [2.9]

Comanda temperaturii apei la iesire | NU se garanteaza protectia la inghetare a

([C-07]=0) incaperii.
Comanda cu termostat de Tncapere | Permite termostatului de incdpere extern
extern sa controleze protectia la inghetare a
([C-07]=1) incaperii:

= Setati [C.2] Incalzire/racire

spatiu=Pornit.

Comanda cu termostat de incapere | Permiteti interfetei dedicate pentru

([C-07]=2) confort uman (BRC1HHDA, utilizatd drept

termostat de incdpere) sa controleze

protectia la inghetare a incaperii:

= Setati  functia  anti-inghet  [1.4.1]
Activare=Da.

= Setati temperatura pentru functia anti-
inghet 1n [1.4.2] Valoare de
referinta incapere.

INFORMATIE

Dacd apare eroarea U4, NU se garanteazd protectia la inghetare a incaperii.

NOTIFICARE
Daca functia Anti-inghet pentru incdpere este activa si apare o eroare U4,

unitatea va porni automat functia Anti-inghet prin intermediul incdlzitorului de
rezervd. Daca incalzitorul de rezerva nu este permis pentru protectia la inghetare a
incdperii in timpul unei erori U4, setarea functiei Anti-inghet pentru incdpere
TREBUIE dezactivata.

i @
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NOTIFICARE
Protectia la inghetare a incaperii. Chiar daca OPRITI operatiunea de racire/incalzire

a spatiului ([C.2]: Functionare > Incalzire/racire spatiu), functionarea
protectiei la Tnghetare a incaperii, daca este permisa, se poate activa in continuare.
Totusi, pentru controlul temperaturii apei la iesire si controlul termostatului de
incapere extern, protectia NU este garantata.

Pentru informatii mai detaliate despre protectia Tmpotriva inghetarii Tncaperii in
legdtura cu metoda valabila de comanda a unitatii, consultati sectiunile de mai jos.

Controlul temperaturii apei la iesire ([C-07]=0)

Controland temperatura apei la iesire, NU se garanteazad protectia la Tnghetare a
incdperii. Cu toate acestea, daca este activata protectia la Tnghet [2-06], este
posibila protectia limitata la inghetare din partea unitatii:

Daca... Atunci...
= Incdlzire/racire = Unitatea va asigura apa la iesire
spatiu=0prit, si pentru emitdtoarele de cdldurd
- Temperatura ambianti exterioary| Pentruaincalzidin nouincaperea si
scade sub 6°C = valoarea  de referinta pentru
temperatura apei la iesire va Afi
redusa.
= Incdlzire/racire Unitatea va asigura apa la iesire pentru
spatiu=Pornit, si emitatoarele de caldura pentru a incalzi

incaperea conform logici normale de

= Mod de functionare=Incalzire .
functionare.

= Incalzire/racire Nu exista protectia impotriva inghetarii
spatiu=Pornit, si Tncdperii.

= Mod de functionare=Racire

Comanda termostatului de incapere extern ([C-07]=1)

Tn cazul controlului prin termostatul de incipere extern, protectia la inghetare a
incaperii este garantatda de termostatul de incapere extern, cu urmatoarele
conditii:

* [C.2] Incalzire/racire spatiu=Pornitsi

= [9.5.1] Urgenta=Automata sau SH automat normal/ACM oprita.

Cu toate acestea, daca functia [1.4.1] Anti-inghet este activatd, este posibild
protectia limitata la inghetare din partea unitatii.

Tn situatia cu 1 zon4 a temperaturii apei la iesire:

Daca... Atunci...

= Incdlzire/racire = Unitatea va asigura apa la iesire
spatiu=0Oprit, si pentru emitatoarele de caldurd

= Temperatura ambiantd exterioard pentru aincalzi din nou incdperea si
scade sub 6°C = valoarea de  referintd  pentru
temperatura apei la iesire va Afi

redusd.
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Daca...

Atunci...

= Tncalzire/racire
spatiu=Pornit, si

Termostatul de incapere extern este
setat la "Termostat OPRIT" si

= Temperatura exterioara scade sub 6°C

= Unitatea va asigura apa la iesire
pentru emitatoarele de caldura
pentru a incalzi din nou incdperea si

= valoarea de referinta pentru
temperatura apei la iesire va fi
redusa.

= Incalzire/racire
spatiu=Pornit, si

Termostatul de Tncapere extern este
setat la "Termostat PORNIT"

Protectia impotriva inghetarii incaperii
este garantatd de logica normala de
functionare.

In situatia cu 2 zone ale temperaturii apei

laiesire:

Daca...

Atunci...

« Incalzire/racire
spatiu=0prit, si

= Temperatura ambiantd exterioara

scade sub 6°C

= Unitatea va asigura apa la iesire
pentru emitatoarele de caldurd
pentru a incalzi din nou incaperea si

= valoarea de  referintda  pentru
temperatura apei la iesire va Afi
redusa.

= Incalzire/racire
spatiu=Pornit, si

= Mod de
functionare=Incalzire, si

Termostatul de Tncapere extern este
setat la "Termostat OPRIT" si

= Temperatura exterioara scade sub 6°C

= Unitatea va asigura apa la iesire
pentru emitatoarele de caldura
pentru a incdlzi din nou Tncaperea si

= valoarea de referinta pentru
temperatura apei la iesire va fi
redusa.

= Incdlzire/racire
spatiu=Pornit, si

= Mod de functionare=Racire

Nu exista protectia impotriva inghetarii
incaperii.

Comanda termostatului de incapere ([C-07]=2)

In timpul controlului prin termostatul

de incapere, este garantatd protectia

impotriva inghetarii incaperii [2-06] dacd aceasta este activatd. Cand se activeaza
protectia la Tnghetare a incdperii si temperatura Tncaperii scade sub temperatura
de protectie impotriva inghetarii incdperii [2-05], unitatea la furniza apa la iesire
catre emitatoarele de caldura pentru a reincalzi incaperea.

# Cod Descriere
[1.4.1] [2-06] Activare:
=0 Nu:u Functia de protectie la inghet este
OPRITA.
= 1 Da: Functia de protectie la Tnghet este
pornita.
[1.4.2] [2-05] Valoare de referinta incapere:
= 4°C~16°C
Ghidul de referinta al instalatorului PDAIKIN ERRAO8™~12E + ELBH/X12E
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INFORMATIE

Cand interfata dedicata pentru confort uman (BRC1HHDA, utilizatd drept termostat
de Incapere) este deconectatd (din cauza cabldrii gresite sau a cablului deteriorat),
NU se garanteaza protectia la inghetare a incaperii.

NOTIFICARE
Dacd Urgenta s-a setat la Manuala ([9.5.1]=0) si unitatea declanseazd functionarea

de urgentd, aceasta se va opri si va trebui recuperatd manual prin intermediul
interfetei de utilizare. Pentru a recupera manual functionarea, mergeti la ecranul
meniului principal Functionarea defectuoasa si confirmati functionarea in
regim de urgenta inainte de a incepe.

i @

Protectia la inghetare a incdperii este activa chiar daca utilizatorul nu confirma
functionarea de urgenta.

Interval valoare de referinta

Valabil numai pentru controlul termostatului de incdpere.

Pentru a economisi energie prin prevenirea incalzirii sau rdcirii exagerate a
Tncaperii, puteti limita intervalul temperaturii incdperii pentru fincalzire si/sau
racire.

NOTIFICARE
Cand se regleaza intervalele temperaturii incdperii, sunt reglate, de asemenea, toate

temperaturile dorite ale incaperii pentru a garanta ca acestea se situeaza intre limite.

# Cod Descriere
[1.5.1] [3-07] Minim incalzire
[1.5.2] [3-06] Maxim incalzire
[1.5.3] [3-09] Minim racire
[1.5.4] [3-08] Maxim racire

Decalaj senzor incapere

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere.

Pentru a calibra senzorul temperaturii incaperii (extern), se poate acorda un
decalaj valorii termistorului de Tncdpere masurate de interfatda pentru confort
uman (BRCI1HHDA utilizat ca termostat de incapere) sau de senzorul de incapere
extern. Setarea se poate utiliza pentru compensare in situatiile in care interfata
pentru confort uman sau senzorul de incapere extern nu se poate monta in locul
de instalare ideal.

Consultati "6.7 Configurarea senzorului de temperaturd extern" [» 69].

# Cod Descriere

[1.6] [2-0A] Decalaj senzor incapere (interfatd pentru
confort uman (BRC1HHDA utilizat ca termostat
de incapere)): compensare a temperaturii
efective a Incaperii, masurata de interfata pentru
confort uman.

= —5°C~5°C, trepte de 0,5°C
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Cod

Descriere

[1.7]

[2-09]

Decalaj senzor incapere (optiunea
senzorului de incdpere extern): valabil numai
dacad s-a instalat si s-a configurat optiunea
senzorului de Tncapere extern.

= —5°C~5°C, trepte de 0,5°C

Valoare de referinta confort incapere

Restrictie: Valabil numai daca:

= Functia Smart Grid este activatd ([9.8.4]=Retea inteligenta),si

= Functia de amortizare a energiei pentru incdpere este activata ([9.8.7]=Da)

Daca functia de amortizare a energiei pentru incapere este activata, energia
suplimentara de la panourile fotovoltaice este amortizatd n rezervorul de apa
caldd menajerd si in circuitul de incalzire a spatiului (adica pentru incdlzirea sau
racirea incaperii). Utilizdnd valorile de referinta pentru confortul incaperii (racire/
Tncalzire) puteti modifica valorile de referinta maxime/minime care vor fi utilizate la
amortizarea energiei suplimentare in circuitul de incalzire/racire a spatiului.

# Cod Descriere
[1.9.1] [9-0A] Valoare de referinta confort
incalzire
= [3-07]~[3-06]°C
[1.9.2] [9-0B] Valoare de referinta confort racire

= [3-09]~[3-08]°C

11.6.3 Zona principala

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

2

[\ Funcionarea defectuoasa

a} ncapere
@ Zona principala

[IIT zona suplimentara

¢ Incalzirelracire spatiu

[2] Zona principala

IS Ecranul valorii de referintd
[2.1] Program

[2.2] Program incalzire
[2.3] Program racire

[2.4] Mod valoare referinta
[2.5] Curba DV incalzire
[2.6] Curba DV racire

[2.7] Tip emitator

[2.8] Interval valoare de referinta
[2.9] Control

[2.A] Tip termostat ext.
[2.B]Delta T

[2.C] Modulatie

[2.0] Ventil de inchidere
[2.E] Tip curba DV
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Ecranul valorii de referinta

Controlati temperatura apei la iesire pentru zona principala folosind ecranul valorii
de referintd [2] Zona principala.

Consultati "11.3.5 Ecranul valorii de referinta" [» 173].

Program

Indicati dacda temperatura apei la iesire este controlatd sau nu potrivit unui
program.

Influenta modului valorii de referinta TAI [2.4] este urmatoarea:

= Tn modul cu valoare de referintd TAI Fixat, actiunile programate constau in
temperaturile dorite ale apei la iesire, presetate sau personalizate.

= Tn modul cu valoare de referintd TAI Dupa vreme, actiunile programate constau
in actiunile comutate dorite, presetate sau personalizate.

# Cod Descriere
[2.1] Indisponibil Program:
= 0:Nu
= 1:Da

Programarea incalzirii

Definiti un program de incalzire pentru zona principald prin intermediul [2.2]
Program incalzire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].

Programarea racirii

Definiti un program de racire pentru zona principald prin intermediul [2.3]
Program racire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].

Mod valoare referinta

Definiti modul de configurare a valorilor de referinta:

= Fixat: temperatura doritd a apei la iesire nu depinde de temperatura ambianta
exterioara.

= In modul Incalzire DV, racire fixata, temperaturd doritd a apei la
iesire:

- depinde de temperatura ambianta exterioara pentru incalzire
- NU depinde de temperatura ambianta exterioara pentru racire

= In modul Dupa vreme, temperatura doritd a apei la iesire depinde de
temperatura ambianta exterioara.

# Cod Descriere

[2.4] Indisponibil Mod valoare referinta:
= Fixat

= Incalzire DV, racire fixata

= Dupa vreme

Cand este activa functionarea in functie de vreme, temperaturile exterioare
scdzute vor avea ca rezultat apa mai calda si invers. In timpul functionarii in functie
de vreme, utilizatorul poate creste sau scddea temperatura apei cu maxim 10°C.
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Curba in functie de vreme pentru incalzire

Setati incalzirea in functie de vreme pentru zona principald (daca [2.4]=1 sau 2):

# Cod Descriere
[2.5] [1-00] Setati incalzirea in functie de vreme:
[1-01] Nota: Existd 2 metode pentru setarea curbei in
[1-02] functie de vreme. Consultati "11.5.2 Curba cu 2
valori de referintd" [» 186] si "11.5.3 Curba cu
[1-03]

compensare in functie de panta" [» 187]. Ambele
tipuri de curba necesita configurarea a 4 reglaje
locale, conform figurii de mai jos.

Tt A

[1-02]

[1-03]

[1-00] [1-01] Ta
= T,: Temperaturd tintd a apei la iesire (zona
principald)

= T,: Temperaturd exterioara

= [1-00]: Temperatura ambianta exterioara
scazutd. —40°C~+5°C

= [1-01]: Temperatura ambianta exterioara
ridicata. 10°C~25°C

= [1-02]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioara este egald sau scade

sub temperatura ambiantd scazuta.
[9-01]°C~[9-00]°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mare
decat [1-03], deoarece pentru temperaturi
exterioare scazute este necesara apa mai calda.

= [1-03]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioard este egald sau creste
peste  temperatura ambiantd ridicata.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mica
decat [1-02], deoarece pentru temperaturi
exterioare ridicate este necesard mai putind
apa calda.

Curba in functie de vreme pentru racire

Setati racirea in functie de vreme pentru zona principala (daca [2.4]=2):
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# Cod Descriere
[2.6] [1-06] Setati racirea in functie de vreme:
[1-07] Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
[1-08] functie de vreme. Consultati "11.5.2 Curba cu 2
valori de referinta" [» 186] si "11.5.3 Curba cu
[1-09]

compensare in functie de pantd" [» 187]. Ambele
tipuri de curba necesita configurarea a 4 reglaje
locale, conform figurii de mai jos.

T A

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Temperaturd tintd a apei la iesire (zona
principald)

= T,: Temperaturd exterioara

= [1-06]: Temperaturd ambiantd exterioara
scazutd. 10°C~25°C

= [1-07]: Temperaturd ambiantd exterioara
ridicata. 25°C~43°C

= [1-08]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioara este egald sau scade

sub temperatura ambianta scazuta.
[9-03]°C~[9-02]°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mare
decat [1-09], deoarece pentru temperaturi
exterioare scdzute este necesard mai putind
apa rece.

= [1-09]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioarda este egald sau creste
peste  temperaturd ambianta ridicata.
[9-03]°C~[9-02]°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mica
decat [1-08], deoarece pentru temperaturi
exterioare ridicate este necesara apa mai rece.

Tip emitator

Tncélzirea sau racirea zonei principale poate dura mai mult timp. Aceastd durat3

depinde de:

= Volumul de apa din sistem

= Tipul de emitator de caldura al zonei principale

Setarea Tip emitator poate compensa un sistem cu incalzire/racire lenta sau
rapida in timpul ciclului de incalzire/racire. La controlul cu termostat de incapere,
setarea Tip emitator va influenta modularea maxima a temperaturii dorite a
apei la iesire si posibilitatea utilizarii trecerii automate la racire/incalzire in functie
de temperaturd ambiantd interioara.
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Prin urmare, este important sd faceti corect setarea Tip emitator, in
concordantd cu dispunerea sistemului. Valoarea delta T doritd pentru zona

principald depinde

de aceasta setare.

#

Cod

Descriere

[2.7] [2-0C] Tip emitator:

= 0: Incalzire prin podea

= 2:Radiator

= 1:Unitate serpentina-ventilator

Setarea Tip emitator influenteaza intervalul valorii de referintd a incalzirii
spatiului si valoarea delta T dorita la incalzire in felul urmator:

Descriere Intervalul valorii de Valoarea delta T dorita la
referinta a incalzirii incalzire
spatiului

0:Incalzire prin Maximum 55°C Variabild (consultati

podea [2.B.1])

1:Unitate Maximum 55°C Variabild (consultati

serpentina- [2.B.1])

ventilator

2:Radiator Maximum 65°C Variabild (consultati
[2.B.1])

NOTIFICARE
Valoarea de referinta maxima la incdlzirea spatiului depinde de tipul de emitator care

se poate vedea in tabelul de mai sus. Daca exista 2 zone de temperatura a apei,
atunci valoarea de referintd maxima este maximul celor 2 zone.

NOTIFICARE
Daca NU configurati sistemul in acest fel, emitatoarele de caldura se pot deteriora.

Daca existd 2 zone, este important ca in timpul incalzirii:
" zZoha cu cea mai scazuta temperaturd a apei este configuratd ca zona principald, si

® zona cu cea mai ridicatd temperatura a apei este configurata ca zona
suplimentara.

NOTIFICARE
Daca exista 2 zone si tipurile emitatoarelor este configurat gresit, apa cu temperatura

ridicatd poate fi trimisa la un emitator cu temperatura mica (incalzirea prin
pardoseald). Pentru a evita acest lucru:

= Instalati un ventil acvastat/termostat pentru a evita temperaturile prea mari la un
emitator cu temperatura mica.

= Asigurati-va ca setati corect tipurile de emitator pentru zona principala [2.7] si
cea suplimentara [3.7], in concordanta cu emitdtorul conectat.
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NOTIFICARE
Temperatura medie a emitatorului = Temperatura apei la iesire — (Delta T)/2

Aceasta inseamnd ca, pentru aceeasi valoare de referintd a temperaturii apei la
iesire, temperatura medie a emitatorului pentru radiatoare este mai mica decat cea a
incalzirii prin podea, ca urmare a unei valori data T mai mari.

Exemplu pentru radiatoare: 40-8/2=36°C
Exemplu pentru incélzire prin podea: 40-5/2=37,5°C
Pentru a compensa, puteti proceda astfel:
= Cresteti temperaturile dorite pe curba in functie de vreme [2.5].

= Activati modularea temperaturii apei la iesire si cresteti modulatia maxima [2.C].

Interval valoare de referinta

Pentru a preveni o temperatura incorecta a apei la iesire (adica prea caldd sau prea
rece) in zona de temperatura a apei la iesire, limitati domeniul de temperatura.

NOTIFICARE
Tn cazul aplicatiei de incélzire prin podea, este important si se limiteze:
= temperatura maxima a apei la iesire in timpul incalzirii in functie de specificatiile
instalatiei de incdlzire prin podea.
= temperatura minima a apei la iesire in timpul rdcirii la 18~20°C pentru a impiedica
formarea condensului pe podea.

NOTIFICARE

= Cand se regleaza intervalele temperaturii apei la iesire, sunt reglate, de
asemenea, toate temperaturile dorite la iesire pentru a garanta ca acestea se
situeaza intre limite.

= Realizati Tntotdeauna echilibrul intre temperaturd doritd a apei la iesire si
temperatura dorita a incaperii si/sau capacitate (in functie de proiectarea
sistemului si selectarea emitatoarelor de caldura). Temperaturd doritd a apei la
iesire este rezultatul mai multor setari (valoare presetatd, valori de deviere, curbe
in functie de vreme, modulare). Ca rezultat, pot sa apara temperaturi ale apei la
iesire prea ridicate sau prea coborate, ceea ce duce la depasirea temperaturilor
sau diminuarea capacitatii. Astfel de situatii pot fi evitate prin limitarea
intervalului de temperatura a apei la iesire (in functie de emitatorul de caldura).

Exemplu: In modul de incilzire, temperaturile apei la iesire trebuie s3 fie suficient
mai mari decat temperaturile din incaperi. Pentru a evita situatiile in care
incdperea nu se incalzeste asa cum doriti, setati temperatura minimd a apei la

iesire la 28°C.
ﬁzmc

l—A5°C

# ‘ Cod ‘ Descriere

Intervalul de temperatura al apei la iesire pentru zona principala de temperatura
a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la iesire cu cea mai scdzuta
temperatura a apei la iesire Tn timpul incalzirii si cea mai ridicata temperatura a
apei la iesire in timpul racirii)
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# Cod Descriere
[2.8.1] [9-01] Minim incalzire:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maxim incalzire:
= [2-0C]=2 (tip emitdtor zond principald =
radiator)
37°C~65°C
= Tn caz contrar: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minim racire:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maxim racire:

= 18°C~22°C

Control

Definiti modul de control pentru exploatarea unitatii.

Control Cu aceasta comanda...

Apa la iesire Functionarea unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire, indiferent de temperatura
efectiva a incdperii si/sau solicitarea de Tncalzire sau
racire a incaperii.

Termostatul de Functionarea unitdtii este decisa de termostatul extern
incapere extern sau de un dispozitiv echivalent (de ex., convectorul
pentru pompa de caldura).

Termostat Functionarea unitatii este decisa in functie de
incapere temperatura ambianta a interfatd dedicatd pentru
confort uman (BRC1HHDA utilizat drept termostat de
incapere).
# Cod Descriere
[2.9] [C-07] = 0: Apa la iesire

= 1: Termostatul de incapere extern
= 2: Termostat incapere

Tip termostat ext.

Valabil numai pentru controlul termostatului de incdpere extern.

NOTIFICARE
Daca se utilizeaza un termostat de incdpere extern, acesta va comanda protectia la

inghetare a incaperii. Cu toate acestea, protectia impotriva inghetului in incapere
este posibild numai dac3 [C.2] Incalzire/racire spatiu=Pornit.
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# Cod Descriere

[2.A] [C-05] Tipul termostatul de incapere extern pentru zona

principala:

= 1: 1 contact: termostatul de incapere extern
utilizat poate trimite numai o stare de
termostat PORNIT/OPRIT. Nu exista cerere
pentru separare intre fncdlzire sau rdacire.
Termostatul de incdpere este conectat numai la
1intrare digitala (X2M/35).

Selectati aceasta valoare in cazul unei conexiuni
la convectorul pompei de caldurd (FWXV).

= 2: 2 contacte: termostatul de incapere
extern utilizat poate trimite o stare separata de
PORNIRE/OPRIRE termostat fincalzire/racire.
Termostatul de Tncapere este conectat la 2
intrari digitale (X2M/35 si X2M/34).

Selectati aceasta valoare in cazul conectarii la
dispozitive de control pentru zonare multipla cu
fir (consultati "5.2.4 Optiuni posibile pentru
unitatea interioara" [» 30]), termostate de
incapere cu fir (EKRTWA) sau termostate de
incapere fara fir (EKRTRB)

Temperatura apei la iesire: Delta T

La incalzirea zonei principale, delta T tinta (diferenta de temperaturd) depinde de
tipul de emitator selectat pentru zona principala.

Delta T este valoarea absolutd a diferentei de temperatura dintre apa la iesire si
apa laintrare.

Unitatea este proiectatd sa sustind functionarea unei bucle din pardoseald.
Temperatura recomandata a apei la iesire pentru buclele din pardoseala este de
35°C. Tn acest caz, unitatea va stabili o diferentd de temperaturd de 5°C, ceea ce
fnseamna ca temperatura apei la iesire va fi de aproximativ 30°C.

in functie de tipul de emitdtoare de céldurd instalate (calorifere, convector de
pompa de caldura, bucle in pardoseald) sau in functie de situatie, puteti modifica
diferenta dintre temperatura apei la intrare si temperatura apei la iesire.

Not&: pompa isi va regla debitul pentru a mentine valoarea delta T. In unele situatii
deosebite, valoarea delta T masurata poate sa difere fata de valoarea setata.

INFORMATIE

[ ]

l Cand pentru incdlzire este activ numai incalzitorul de rezerva, valoarea delta T va fi
controlata in functie de capacitatea fixatd a incalzitorului de rezerva. Este posibil ca
aceastd valoare delta T sa difere fata de valoarea delta T selectata ca tinta.

INFORMATIE

La incalzire, valoarea delta T tintd va fi obtinutd numai dupa un anumit timp de
functionare, cand se atinge valoarea de referintd, din cauza diferentei mari dintre
valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire temperatura la intrare la pornire.

i @
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INFORMATIE

Dacd zona principald sau cea suplimentara are o solicitare de incdlzire, iar aceastd
zona este dotatd cu radiatoare, atunci delta T tintd pe care o va folosi unitatea
pentru operatiunea de incalzire va fi egala cu temperatura setatd la [2.B] sau pentru
zona suplimentara [3.B].

i @

Dacd zonele nu sunt dotate cu radiatoare, atunci unitatea va acorda prioritate la
incalzire valorii delta T tinta pentru zona suplimentard, daca exista o solicitare de
incalzire in zona suplimentara.

La racire, unitatea va acorda prioritate la incalzire valorii delta T tinta pentru zona
suplimentara, daca exista o solicitare de racire in zona suplimentara.

t# Cod Descriere

[2.B.1] [1-0B] Incalzire delta T:este necesardo
diferentd minimad de temperatura pentru
functionarea corespunzdtoare a emitatoarelor de
caldurd in modul de incélzire.
= Daca [2-0C]=2: 10°C~12°C

- Altfel: 3°C~12°C

[2.B.2] [1-0D] Racire delta T:este necesara o diferenta
minima de temperaturad pentru functionarea
corespunzatoare a emitdtoarelor de caldurd in
modul de racire.

= 3°C~10°C

# Cod Descriere

[2.B.1] [1-0B] Incalzire delta T:este necesardo
diferentd minimad de temperatura pentru
functionarea corespunzatoare a emitatoarelor de
caldura in modul de incdlzire.

= Daca [2-0C]=2, aceasta este fixata la 8°C

= In caz contrar: 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Racire delta T:este necesara o diferenta
minima de temperatura pentru functionarea
corespunzatoare a emitatoarelor de caldura in
modul de racire.

= 3°C~10°C

Temperatura apei la iesire: Modulatie

Valabil numai pentru controlul termostatului de incdpere.

Daca utilizati functia termostatului de fincdpere, clientul trebuie s3 seteze
temperatura doritd a incadperii. Unitatea va furniza apd calda emitdtoarelor de
caldura si incaperea se va incalzi.

n plus, trebuie configuratd si temperatura doritd a apei la iesire: dac3 optiunea
Modulatie este activatd, unitatea calculeaza automat temperatura dorita a apei
la iesire. Aceste calcule se bazeaza pe:

= temperaturile prestabilite, sau

= temperaturile dorite in functie de vreme (dacd este activata functionarea in
functie de vreme)
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Tn plus, cu functia Modulatie activatd, temperaturd doritd a apei la iesire scade
sau creste in functie de temperatura doritd a incdperii si de diferenta intre
temperatura dorita si efectivd a incaperii. Rezultatul este urmatorul:

= temperaturi stabile ale incaperii care se potrivesc exact cu temperatura dorita
(nivel sporit de confort)

= mai putine cicluri de pornire/oprire (nivel scazut de zgomot, confort ridicat si
randament mai bun)

= temperaturi ale apei cat mai scazute posibil pentru a se potrivi cu temperatura
dorita (randament ridicat)

Dacéd functia Modulatie este dezactivatd, setati temperatura dorita a apei la iesire
prin intermediul [2] Zona principala.

# Cod Descriere
[2.C.1] [8-05] Modulatie:

= 0 Nu (dezactivata)

= 1 Da (activatad)

Nota: Temperaturd doritd a apei la iesire la
poate fi cititd numai pe interfata de utilizare.

[2.C.2] [8-06] Modulatie maxima:
= 0°C~10°C

Aceasta este valoarea temperaturii cu care este
crescutad sau coborata temperatura doritd a apei
la iesire.

INFORMATIE

Dacd s-a activat modularea temperaturii apei la iesire, curba dupa vreme trebuie
setatd la o pozitie mai ridicatd decat [8-06] plus valoarea de referinta minima a
temperaturii apei la iesire necesara pentru a ajunge intr-o stare stabild a unei valori
de referinta pentru confortul unei incaperi. Pentru a spori randamentul, modularea
poate cobori valoarea de referinta a apei la iesire. Stabilind curba dupa vreme intr-o
pozitie la ridicata, nu poate scadea sub valoarea de referinta minima. Consultati
figura de mai jos.

i @

Tt

+[8-06] S

-[8-06] N

Ta

a Curbain functie de vreme
b Valoarea de referintd minima si necesara a temperaturii apei la iesire pentru a
ajunge intr-o stare stabila a unei valori de referinta pentru confortul unei incdperi.

Ventil de inchidere

Urmétoarele sunt valabile numai pentru 2 zone de temperaturd a apei la iesire. In
situatia cu 1 zona de temperatura a apei la iesire, conectati ventilul de inchidere la
iesirea pentru incdlzire/racire.

Ventilul de inchidere pentru temperatura apei la iesire in zona principala se poate
inchide in aceste conditii:
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° INFORMATIE
l in timpul operatiunii dezghetare, ventilul de inchidere este INTOTDEAUNA deschis.

In timpul functionarii termostatului: Dacd s-a activat [F-0B], ventilul
de inchidere se inchide cand nu exista cerere de cdldura de la zona principala.
Activati aceasta setare pentru:

= a evita furnizarea apei la iesire pentru emitatoarele de cdldura in zona TAl
principald (prin statia cu supapa de amestecare) cand exista solicitare de la zona
TAl suplimentara.

= activati pompa de PORNIRE/OPRIRE a statiei cu supapa de amestecare NUMAI
dacad exista solicitare.

# Cod Descriere
[2.D.1] [F-0B] Ventilul de inchidere:

= 0 Nu: NU este influentat de solicitarea de
incalzire sau racire.

= 1 Da: se inchide cdnd NU exista solicitare de
incalzire sau racire.

INFORMATIE

Setarea [F-0B] este valabila numai daca exista un termostat sau o setare a solicitarii
termostatului de incdpere extern (NU Tn cazul setarii temperaturii apei la iesire).

i @

In timpul racirii: Daci s-a activat [F-OB], ventilul de inchidere se inchide
cand unitatea nu functioneazd pentru racire. Activati aceasta setare pentru a evita
furnizarea apei reci prin emitatoarele de cdldura si formarea condensului (de ex.,
buclele de incalzire prin podea sau radiatoarele).

# Cod Descriere
[2.D.2] [F-0C] Ventilul de inchidere:
= 0 Nu: NU este influentat de trecerea la racirea
spatiului.

= 1 Da: se inchide cand se efectueaza racirea
spatiului.

Tip curba DV

Curba in functie de vreme poate fi definita prin utilizarea metodei 2 puncte saua
metodei Decalaj panta.

Consultati "11.5.2 Curba cu 2 valori de referinta" [» 186] si "11.5.3 Curba cu
compensare in functie de panta" [» 187].

# Cod Descriere

[2.E] Indisponibil = 2 puncte

= Decalaj panta

11.6.4 Zona suplimentara

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:
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[

Ecranul valorii de referinta

Program

3.9] Control

3.A] Tip termostat ext.
3.B]Delta T

3.C]Tip curba DV

[3] Zona suplimentara

Program incalzire

Program racire

DV incalzire
DV racire

]

]

]

]Mod valoare referinta
]

]

]Tip emitator

]

Ecranul valorii de referint3

Interval valoare de referinta

Controlati temperatura apei la iesire pentru zona suplimentara folosind ecranul

valorii de referinta [3] Zona suplimentara.

Consultati "11.3.5 Ecranul valorii de referinta" [» 173].

Program

Indica daca temperatura doritd a apei la iesire este Tn concordantd cu un program.

Consultati "11.6.3 Zona principald" [» 196].

# Cod Descriere
[3.1] Indisponibil Program
= Nu
= Da

Programarea incalzirii

Definiti un program de incalzire pentru zona suplimentard prin intermediul [3.2]

Program incalzire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].

Programarea racirii

Definiti un program de racire pentru zona suplimentara prin intermediul [3.3]

Program racire.

Consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].

Mod valoare referinta

Modul valorii de referinta a zonei suplimentare se poate seta independent de cel al

zonei principale.

Consultati "Mod valoare referinta" [» 197].
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# Cod

Descriere

[3.4] Indisponibil

Mod valoare referinta:
= Fixat
= Incalzire DV, racire fixata

= Dupa vreme

Curba in functie de vreme pentru incalzire

Setati incalzirea in functie de vreme pentru zona suplimentara (daca [3.4]=1 sau 2):

t# Cod

Descriere

3.5] [0-00]
[0-01]
[0-02]
[0-03]

Setati incalzirea in functie de vreme:

Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
functie de vreme. Consultati "11.5.2 Curba cu 2
valori de referinta" [» 186] si "11.5.3 Curbd cu
compensare in functie de panta" [» 187]. Ambele
tipuri de curba necesita configurarea a 4 reglaje
locale, conform figurii de mai jos.

Tt 4

[0-01]

[0-00]

>

[0-03] [0-02] Ta

= T,: Temperaturd tintd a apei la iesire (zona
suplimentara)

= T,: Temperatura exterioara

= [0-03]: Temperaturd ambiantd exterioara
scazuta. —40°C~+5°C

= [0-02]: Temperatura ambiantd exterioara
ridicata. 10°C~25°C

= [0-01]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperaturd exterioara este egald sau scade
sub temperatura ambianta scazuta.
[9-05]°C~[9-06]°C
Nota: Aceastd valoare trebuie sa fie mai mare

decat [0-00], deoarece pentru temperaturi
exterioare scazute este necesard apa mai calda.

= [0-00]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioard este egald sau creste
peste  temperaturd ambianta ridicata.
[9-05]~min(45, [9-06])°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mica
decat [0-01], deoarece pentru temperaturi
exterioare ridicate este necesara apa mai putin
calda.

Curba in functie de vreme pentru racire

Setati rdcirea in functie de vreme pentru zona suplimentara (daca [3.4]=2):
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# Cod Descriere
[3.6] [0-04] Setati racirea in functie de vreme:
[0-05] Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
[0-06] functie de vreme. Consultati "11.5.2 Curba cu 2

valori de referinta" [» 186] si "11.5.3 Curba cu
compensare in functie de pantd" [» 187]. Ambele
tipuri de curba necesita configurarea a 4 reglaje
locale, conform figurii de mai jos.

T A

[0-07]

[0-05]

[0-04]

3
>

[0-07] [0-06] Ta

= T,: Temperaturd tintd a apei la iesire (zona
suplimentara)

= T,: Temperaturd exterioara

= [0-07]: Temperaturd ambiantd exterioara
scazutd. 10°C~25°C

= [0-06]: Temperaturd ambiantd exterioara
ridicata. 25°C~43°C

= [0-05]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioara este egald sau scade

sub temperatura ambianta scazuta.
[9-07]°C~[9-08]°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mare
decat [0-04], deoarece pentru temperaturi
exterioare scdzute este necesard mai putind
apa rece.

= [0-04]: Temperatura doritd a apei la iesire cand
temperatura exterioarda este egald sau creste
peste  temperaturd ambianta ridicata.
[9-07]°C~[9-08]°C

Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie mai mica
decat [0-05], deoarece pentru temperaturi
exterioare ridicate este necesara apa mai rece.

Tip emitator

Pentru informatii suplimentare despre Tip emitator, consultati "11.6.3 Zona
principald" [» 196].

# Cod Descriere
[3.7] [2-0D] Tip emitator:
= 0: Incalzire prin podea

= 1:Unitate serpentina-ventilator
= 2:Radiator

Setarea tipului de emitdtor influenteaza intervalul valorii de referinta a Tncalzirii
spatiului si valoarea delta T dorita la incalzire in felul urmator:
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Tip emitator Zona
suplimentara

Intervalul valorii de
referinta a incalzirii
spatiului [9-05]~[9-06]

Valoarea delta T dorita la
incalzire [1-0C]

0: Incalzire prin
podea

Maximum 55°C

Variabild (consultati
[3.B.1])

1:Unitate Maximum 55°C Variabild (consultati
serpentina- [3.B.1])
ventilator

2:Radiator Maximum 65°C Variabild (consultati

[3.8.1])

Tip emitator Zona
suplimentara

Intervalul valorii de
referinta a incalzirii
spatiului [9-05]~[9-06]

Valoarea delta T dorita la
incalzire [1-0C]

0:Incalzire prin
podea

Maximum 55°C

Variabild (consultati
[3.B.1])

1:Unitate Maximum 55°C Variabild (consultati
serpentina- [3.B.1])
ventilator

2:Radiator Maximum 60°C Fix 8°C

Interval valoare de referinta

Pentru informatii suplimentare despre Interval valoare de referinta,
consultati "11.6.3 Zona principalad" [» 196].

# Cod

‘ Descriere

Intervalul de temperatura al apei la iesire pentru zona suplimentara de
temperatura a apei la iesire (= zona de temperaturd a apei la iesire cu cea mai
ridicata temperatura a apei la iesire in timpul Tncalzirii si cea mai scdzuta
temperatura a apei la iesire In timpul racirii)

[3.8.1] [9-05] Minim incalzire: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maxim incalzire
= [2-0D]=2 (tip emitdtor zona suplimentara =
radiator)
37°C~65°C
= Tn caz contrar: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Minim racire
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maxim racire
= 18°C~22°C
Control

Tipul de control pentru zona suplimentara este disponibil numai pentru citire.
Acesta este stabilit de tipul de control al zonei principale.

Consultati "11.6.3 Zona principald" [» 196].
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Cod

Descriere

(3.9]

Indisponibil

Control:

= Apa la iesire daca tipul de control al zonei
principale este Apa la iesire.

= Termostatul de incapere extern dacd
tipul de control al zonei principale este:

- Termostatul de incapere extern,sau

- Termostat incapere.

Tip termostat ext.

Valabil numai pentru controlul termostatului de incdpere extern.
Consultati si "11.6.3 Zona principald" [» 196].

#

Cod

Descriere

[3.A]

[C-06]

Tipul termostatul de incdpere extern pentru zona
suplimentara:

= 1: 1 contact. Conectat numai la 1 intrare
digitald (X2M/35a)

= 2: 2 contacte. Conectat la 2 intrari digitale
(X2M/34a si X2M/35a)

Temperatura apei la iesire: Delta T

Pentru informatii suplimentare, consultati "11.6.3 Zona principald" [» 196].

#

Cod

Descriere

[3.B.1]

[1-0C]

Incalzire delta T:este necesardo
diferentd minima de temperatura pentru buna
functionare a emitatoarelor de caldura in modul
de incalzire.

= Dacd [2-0C]=2: 10°C~12°C
- Altfel: 3°C~12°C

[3.B.2]

[1-OE]

Racire delta T:este necesarad o diferentd
minima de temperaturd pentru buna functionare
a emitdtoarelor de cdldurd in modul de racire.

= 3°C~10°C

Cod

Descriere

[3.B.1]

[1-0C]

Incalzire delta T:este necesardo
diferentd minima de temperatura pentru buna
functionare a emitatoarelor de caldura in modul
de incalzire.

= Daca [2-0D]=2, aceasta este fixata la 8°C

* In caz contrar: 3°C~10°C

[3.B.2]

[1-OE]

Racire delta T:este necesara o diferenta
minima de temperaturd pentru buna functionare
a emitdtoarelor de caldurd in modul de racire.

= 3°C~10°C

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Tip curba DV

Existd 2 metode pentru definirea curbelor in functie de vreme:
= 2 puncte (consultati "11.5.2 Curbd cu 2 valori de referintd" [» 186])

= Decalaj panta (consultati "11.5.3 Curbd cu compensare in functie de
panta" [» 187])

In[2.E] Tip curba DV puteti alege ce metodd doriti s& utilizati.

In [3.C] Tip curba DV, metoda aleasd este afisatd ca fiind disponibild doar
pentru citire (aceeasi valoare ca in [2.E]).

# Cod Descriere
[2.E]/[3.C] Indisponibil = 2 puncte

= Decalaj panta

11.6.5 Tncélzirea/récirea spatiului

INFORMATIE

Racirea se aplica numai in cazul modelelor reversibile.

i

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

4

[4] Incalzire/racire spatiu
:Ji)iz Incélzire/ricire spatiu [4 1] Mod de fun Ct lonare

[1#: Rezervor [4.2] Program mod de functionare

O Setari utilizator

12 Zona principala
[IlT" Zona suplimentara

[4.3] Interval functionare

[4.4] Numar zone

[4.5]Mod de functionare pompa
[4.6]) Tip unitate

[4.7] sau [4.8] Limitare pompa
[4.9] Interval depasit pompa
[4.A] Crestere in jur de 0°C
[4.B] Depasire

[4.C] Anti-inghet

Despre modurile de functionare a spatiului
Unitatea dvs. poate fi un model de incalzire sau un model de incalzire/racire:
= Dacd unitatea dvs. este un model de incalzire, poate incalzi un spatiu.

= Daca unitatea dvs. este un model de incalzire/racire, poate incalzi si raci un
spatiu. Trebuie sa comunicati sistemului ce mod de functionare trebuie sa
utilizeze.

Pentru a determina daca este instalat un model de pompa de caldura pentru
incalzire/racire

1 Mergetila[4]: Incalzire/racire spatiu. @O

2 | Verificati daca [4.1] Mod de functionare aparein listd sise QO
poate edita. Daca da, atunci este instalat un model de
pompa de caldura pentru incalzire/racire.
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Pentru a comunica sistemului ce mod de functionare a spatiului sa utilizeze, puteti:

Puteti... Loc

Verifica ce mod de functionare a spatiului este utilizat | Ecranul principal
in mod curent.

Seta modul de functionare a spatiului in permanentd. | Meniul principal

Restrictiona comutarea automata conform unui
program lunar.

Pentru a verifica ce mod de functionare a spatiului este utilizat in mod curent
Modul de functionare pentru spatiu este afisat in ecranul principal:

= Cand unitatea incdlzeste, este afisatad pictograma ce ]

= Cand unitatea raceste, este afisata pictograma .

Indicatorul de stare arata daca unitatea este in functiune:

= Cand unitatea nu este in functiune, indicatorul de stare va avea o pulsatie
albastra la un interval de aproximativ 5 secunde.

= Cand unitatea este Tn functiune, indicatorul de stare va fi luminos si albastru
constant.

Pentru a seta modul de functionare a spatiului

1 |Mergetila[4.1]: Incalzire/racire spatiu>Mod de Q- O
functionare
2 | Selectati una dintre urmatoarele optiuni: @O

= Tncalzire: doar mod de incilzire
= Racire: doar mod de racire

= Automata: modul de functionare se schimba automat intre
incadlzire si racire, in functie de temperatura exterioara.
Restrictionat per lund, in conformitate cu Program mod de
functionare [4.2].

Cand se selecteazd Automata, schimbarea modului de functionare a unitdtii se
bazeazd pe Program mod de functionare [4.2]. In aceastd programare,
utilizatorul final indicd ce mod de functionare este permis pentru fiecare luna.

Pentru a restrictiona comutarea automata conform unui program lunar

Conditii: setati modul de functionare a spatiului la Automata.

1 |Mergetila[4.2]: Incalzire/racire spatiu>Program Q-0
mod de functionare.

2 |Selectati o luna. ©---0

3 |Selectati o optiune pentru fiecare luna: O @

= Reversibil: fara restrictie
* Numai incalzire: cu restrictie

= Numai racire: cu restrictie

4 | Confirmati modificarile. Q-0
ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Exemplu: restrictii la comutare

Cand Restrictie

n sezonul rece. Numai incalzire

Exemplu: Octombrie, noiembrie, decembrie,
ianuarie, februarie si martie.

Tn sezonul cald. Numai racire

Exemplu: lunie, iulie si august.

intre. Reversibil

Exemplu: Aprilie, mai si septembrie.

Unitatea stabileste modul de functionare in functie de temperatura exterioara
daca:

= Mod de functionare=Automata, si
= Program mod de functionare=Reversibil.

Unitatea stabileste modul de functionare astfel incat sa radmana intotdeauna in
urmatoarele domenii de functionare:

= Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului
= Temperatura de decuplare a racirii spatiului

Temperatura exterioara este o medie in timp. Daca temperaturad exterioara scade,
modul de functionare se va comuta la incdlzire si invers.

Dacd temperatura exterioard este intre Temperatura de decuplare a
incalzirii spatiului si Temperatura de decuplare a racirii
spatiului, modul de functionare ramane neschimbat.

Interval functionare

n functie de temperaturd exterioara medie, functionarea unitatii pentru incélzirea
sau racirea spatiului este interzisa.

t# Cod Descriere

[4.3.1] [4-02] Temperatura de decuplare a
incalzirii spatiului: Cand temperatura
exterioara medie depaseste aceasta valoare,
incilzirea spatiului este opritd."”

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Temperatura de decuplare a racirii
spatiului: Cand temperaturd exterioara medie
scade sub aceastd valoare, racirea spatiului este
oprita.?

= 10°C~35°C

e} Aceasts setare se mai utilizeazd la trecerea automata la incilzire/racire.

Exceptie: Daca sistemul este configurat la controlul prin termostatul de incdpere
CuU 0 zona a temperaturii apei la iesire si emitatoare cu incalzire rapida, modul de
functionare se va schimba in functie de temperatura masuratd din interior. In afara
de temperaturd doritd a Tncaperii pentru incalzire si racire, instalatorul seteaza o
valoare de histereza (de ex., 1n incalzire, aceasta valoare este legatd de
temperatura doritd la racire) si o valoare de decalaj (de ex., in incalzire, aceasta
valoare este legata de temperaturd dorita la incalzire).

Exemplu: O unitate este configurata dupa cum urmeaza:
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= Temperatura dorita a incaperii in modul de incalzire: 22°C

= Temperatura doritad a incdperii in modul de racire: 24°C

Valoarea histerezei: 1°C
Decalaj: 4°C

Trecerea de la incdlzire la rdcire va avea loc atunci cand temperatura incaperii
creste peste valoarea cea mai mare dintre temperatura dorita de racire la care se
adaugd valoarea histerezei (deci 24+1=25°C) si temperatura dorita de incalzire la
care se adauga valoarea de decalaj (deci 22+4=26°C).

in mod contrar, trecerea de la ricire la incilzire va avea loc atunci cand
temperatura incaperii scade sub limita minima a temperaturii dorite la incalzire
scazutd de valoarea de histereza (deci 22—1=21°C) si a temperaturii dorite la racire
scdzutd de valoarea de decalaj (deci 24—4=20°C)

Temporizator de protectie pentru a preveni trecerea prea frecventa de la incalzire
la rdcire si invers.

# Cod ‘ Descriere

Setarile de trecere asociate temperaturii interioare.

Valabil numai daca se selecteaza modul Automata si sistemul este configurat in
controlul termostatului de incdpere cu 1 zona de temperatura a apei la iesire si
emitatoare de incalzire rapida.

Indisponibil [4-0B] Histerezd: asigura ca trecerea se efectueaza
numai atunci cand este necesar.

Modul de functionare pentru spatiu trece de la
incdlzire la racire numai daca temperatura
incdperii creste peste temperatura doritd la racire
addugata de valoarea histerezei.

= Interval: 1°C~10°C

Indisponibil [4-0D] Decalaj: asigurd intotdeauna atingerea
temperaturii active dorite a incaperii.

La Tncalzire, modul de functionare pentru spatiu
se schimba numai dacd temperatura Tncaperii
creste peste temperatura dorita la incalzire
adaugata de valoarea histerezei.

= |nterval: 1°C~10°C

Numar zone

Sistemul poate furniza apa la iesire pentru maximum douad 2 zone de temperatura
a apei. In timpul configurarii trebuie setat numarul zonelor de apa.

INFORMATIE

Statie de amestecare. Daca aranjamentul sistemului contine 2 zone TAl, trebuie sa

i

instalati o statie de amestecare n fata zonei principale TAI.
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# Cod Descriere
[4.4] [7-02] = 0:0 singura zona

Existd doar o zona a temperaturii apei la iesire:

a Zona TAI principala
[4.4] [7-02] = 1:Doua zone

Doua zone ale temperaturii apei la iesire. Zona
principald de temperatura a apei la iesire este
formata din cel mai mare numar de emitatoare
de caldura si o statie de amestecare pentru a
atinge temperatura doritd a apei la iesire. La
incalzire:

b

a Zona TAl suplimentara: cea mai mare
temperatura

b Zona TAI principala: cea mai mica temperatura

¢ Statie de amestecare

NOTIFICARE
Daca NU configurati sistemul in acest fel, emitatoarele de caldura se pot deteriora.

Daca exista 2 zone, este important ca in timpul incalzirii:

® zona cu cea mai scdzuta temperatura a apei este configurata ca zona principala, si

" zonha cu cea mai ridicata temperatura a apei este configurata ca zona
suplimentara.
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®

NOTIFICARE

Daca exista 2 zone si tipurile emitatoarelor este configurat gresit, apa cu temperaturd
ridicata poate fi trimisa la un emitator cu temperatura mica (incalzirea prin

pardoseald). Pentru a evita acest lucru:

= |nstalati un ventil acvastat/termostat pentru a evita temperaturile prea mari la un

emitdtor cu temperatura micd.

= Asigurati-va ca setati corect tipurile de emitator pentru zona principald [2.7] si

cea suplimentara [3.7], in concordantd cu emitatorul conectat.

Mod de functionare pompa

Cand fincalzirea/racirea spatiului este OPRITA, pompa este intotdeauna OPRITA.
Cand fincalzirea/racirea spatiului este PORNITA, puteti alege unul dintre aceste
moduri de functionare:

# Cod Descriere
[4.5] [F-0D] Mod de functionare pompa:
= 0 Continuu: Functionarea continud a pompei,
indiferent de starea PORNIT sau OPRIT a
termostatului. Observatie: Functionarea
continua a pompei necesitd mai multa energie
decat functionarea de proba sau la solicitare a
pompei.
a
b
b
d
a Comanda incalzire/racire spatiu
b Oprire
¢ Pornire
d Functionarea pompei
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# Cod Descriere
[4.5] [F-0D] = 1 Proba: Pompa este PORNITA dac§ existd o
solicitare de incalzire sau racire si temperatura
apei la iesire nu a atins inca temperaturd dorita.
Daca se OPRESTE termostatul, pompa intra in
functiune la fiecare 3 minute pentru a verifica
temperatura apei si solicitarea de incalzire sau
racire, daca este cazul. Observatie: Proba este
disponibild NUMAI la controlul temperaturii
apei la iesire.
a
b
d e f
9
g 1 1
[
a Comanda incalzire/racire spatiu
b Oprire
c Pornire
d Temperatura TAl
e Efectiva
f Dorita
g Functionarea pompei
[4.5] [F-0D] = 2 Solicitare: Functionarea pompei in
functie de solicitare. Exemplu: Utilizarea unui
termostat de fincdpere si au unui termostat
creeaza starea PORNIT/OPRIT a termostatului.
Observatie: NU este disponibild la controlul
temperaturii apei la iesire.
a
b
d
] b
e
b
a Comanda incalzire/racire spatiu
b Oprire
c Pornire
d Cerere incalzire (prin termostatul de incdpere
sau cel extern)
e Functionare pompad
Tip unitate

Tn aceastd parte a meniului se poate vedea tipul de unitate utilizat:

t# Cod Descriere
[4.6] [E-02] Tip unitate:
= O Reversibil
= 1 Numai incalzire
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Limitare pompa

Limitarea turatiei pompei defineste turatia maxim& a pompei. in conditii normale,
setarea implicitda NU trebuie modificata. Limitarea turatiei pompei va fi anulata
atunci debitul se afla in intervalul debitului minim (eroare 7H).

Tn majoritatea cazurilor, in loc s& utilizati [9-0D]/[9-0E], puteti preveni fluctuatiile
de debit prin echilibrare hidraulica.

#

Cod Descriere

(4.7]

[9-0D] Restrictie: se afiseaza numai cand setul bizonal
(EKMIKPOA sau EKMIKPHA) NU este instalat.

Limitare pompa

Valori posibile: vedeti mai jos.

[4.8.1]

[9-0E] Restrictie: se afiseaza numai cand setul bizonal
(EKMIKPOA sau EKMIKPHA) este instalat.

Zona principalalimitare pompa

Valori posibile: vedeti mai jos.

[4.8.2]

[9-0D] Restrictie: se afiseaza numai cand setul bizonal
(EKMIKPOA sau EKMIKPHA) este instalat.

Zona suplimentaralimitare pompa

Valori posibile: vedeti mai jos.

Valori posibile:

Valoare

Descriere

Fara limite

1~4

Limitare generald. Existd o limitare in toate situatiile. NU sunt
garantate confortul si comanda delta T necesare.

= 1:90% din viteza pompei
= 2:80% din viteza pompei
= 3:70% din viteza pompei

= 4:60% din viteza pompei

5~8

Limitare dacd nu exista actuatoare. Daca nu se genereaza
incdlzire, se aplica limitarea turatiei pompei. Daca se genereazd
incdlzire, turatia pompei este stabilitd numai de catre delta T
fatd de capacitatea necesara. Cu acest interval de limitare,
existd delta T si se garanteaza confortul.

n timpul operatiei de esantionare, pompa functioneazi pentru
o perioada scurta de timp pentru a masura temperaturile apei,
care indicd daca functionarea este necesara sau nu.

= 5: 90% din viteza pompei in timpul
esantionarii

= 6: 80% din viteza pompei in timpul
esantionarii

=7 70% din viteza pompei in timpul
esantionarii

= 8 60% din viteza pompei in timpul
esantionarii

Valorile maxime depind de tipul unitatii:

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W

4P708483-1—-2023.05

Ghidul de referinta al instalatorului

219

PDAIKIN



11 | Configurare

[9-0DJ/[9-0E]=0 [9-0D]/[9-0E]=1/5
a (kPa) a (kPa)

\ I\
\ 1\

\ H \
\
\

b (/min) b (/min)

[9-0D)/[9-0E]=2/6 [9-0D)/[9-0E]=3/7
a (kPa) a (kPa)

N
S\ \

A\ \ H \
\

b (/min) b (I/min)

[9-0D]/[9-0E]=4/8
a (kPa)

\

N\

\

a Presiune statica externa
b Raport debit apa

b (I/min)

Interval depasit pompa

Cand functionarea pompei este dezactivatd, pompa se va opri dacd temperatura
exterioard este mai mare decat valoarea setatd de Temperatura de
decuplare a incadlzirii spatiului [4-02] sau daca temperaturd
exterioara scade sub valoarea setatd de Temperatura de decuplare a
racirii spatiului [F-01]. Cand functionarea pompei este activata,
functionarea pompei este posibila la toate temperaturile din exterior.

# Cod Descriere

[4.9] [F-00] Functionarea pompei:

= 0: Dezactivatd daca temperaturd exterioara
este mai mare decat [4-02] sau mai mica decat
[F-01], in functie de modul de functionare
pentru incalzire/racire.

= 1. Posibila pentru toate temperaturile
exterioare.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Crestere in jur de 0°C

Utilizati aceasta setare pentru a compensa eventuale pierderi de caldura ale cladirii
din cauza evaporarii ghetii sau zdpezii topite. (de ex., in tarile din regiunile reci).

Tn timpul incélzirii, temperaturd doritd a apei la iesire creste local in jurul unei
temperaturi exterioare de 0°C. Aceasta compensare se poate selecta cand se
utilizeaza o temperatura doritd absolutd sau in functie de vreme (vedeti ilustratia
de mai jos).

a TAl dorita absoluta
b TAl doritd dupa vreme

:crestere 4°C,

crestere 2°C,

# Cod Descriere
[4.A] [D-03] Crestere in jur de 0°C:
= 0:Nu
= 1: crestere 2°C, interval 4°C

interval 4°C
interval 8°C

2
= 3:
4

:crestere 4°C, interval 8°C

Depasire
Restrictie: Aceastd functie este aplicabilda numai in modul de incalzire.

Aceastd functie defineste cat de mult poate creste temperatura apei peste
temperatura dorita a apei la iesire Tnainte de oprirea compresorului. Compresorul
va reporni cand temperatura apei scade sub temperaturd doritd a apei la iesire.

# Cod Descriere
[4.B] [9-04] Depasire:
= 1°C~4°C

Sub limita

Restrictie: Aceastd functie se aplicd numai in modul de rdcire, in timpul pornirii
compresorului. NU se aplica in cazul functionarii constante.

Aceastd functie defineste cat de mult poate scddea temperatura apei sub
temperatura dorita a apei la iesire Tnainte de oprirea compresorului. Compresorul
va reporni cand temperatura apei creste peste temperatura dorita a apei la iesire.

# Cod Descriere
Indisponibil [9-09] Sub limita:
= 1°C~18°C
Anti-inghet

Anti-inghet [1.4] sau [4.C] Tmpiedicd racirea excesivd a incdperii. Pentru
informatii suplimentare despre protectia la inghetare a incaperii, consultati
"11.6.2 inciperea" [» 191].
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11.6.6 Rezervor

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

5

[T Zona suplimentara

[5] Rezervor
4 Inotirelric spai ) oL
gi_“““"e recte spat Ecranul valorii de referinta
rmRazervor

O setari utiizator [5.1] Functionare la capacitatea
@ Informatii max i m é

[5.2] Valoare de referinta confort
[5.3] Valoare de referinta economie
[5.4]Valoare de referinta reincalzire
[5.5] Program

[5.6] Mod incalzire

[5.7] Dezinfectare

[5.8] Maxim

[5.9] Histereza

[5.A] Histereza

[5.B]Mod valoare referinta

[5.C] Curba DV

[5.D] Marja

[5.E] Tip curba DV

Ecranul valorii de referinta a rezervorului

Puteti seta temperatura apei calde menajere folosind ecranul valorii de referinta.
Pentru informatii suplimentare despre cum puteti realiza acest lucru, vedeti
"11.3.5 Ecranul valorii de referintd" [» 173].

Functionare la capacitatea maxima

Puteti folosi functionarea la capacitate maxima pentru a incepe imediat incdlzirea
apei la valoarea prestabilita (stocare pentru confort). Pe de altd parte, astfel apare
un consum suplimentar de energie. Daca functionarea la capacitate maxima este
activa, in ecranul principal va apdrea 8.

Pentru a activa functionarea la capacitate maxima

Activati sau dezactivati Functionare la capacitatea maxima astfel:

1 |Mergetila [5.1]: Rezervor > Functionare la e
capacitatea maxima

2 | Treceti functionarea la capacitate maxima la Oprit sau (@O
Pornit.

Exemplu de utilizare: aveti nevoie imediat de mai multa apa calda
Va aflati n urmatoarea situatie:
= Ati consumat deja aproape toatd apa calda.

= Nu puteti astepta incdlzirea rezervorului ACM pand la urmatoarea actiune
programata.

Apoi puteti activa functionarea la capacitatea maxima a apei calde menajere.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Avantaj: rezervorul ACM fincepe imediat incdlzirea apei la valoarea presetata
(stocare pentru confort).

INFORMATIE

[ ]

l Daca este activa functionarea la capacitate maxima, riscul unor probleme de confort
privind incilzirea/racirea spatiului si capacitatea insuficientd este semnificativ. Tn
cazul functiondrii frecvente pentru furnizarea apei calde menajere sau pentru
incélzirea/racirea frecventa si indelungata a spatiului, vor avea loc intreruperi.

Valoare de referinta confort

Valabil numai dacd pregatirea apei calde menajere este Numai programare sau
Programare + reincalzire. La programare, puteti utiliza valoarea de
referinta pentru confort ca valoare presetatda. Dacd doriti s& modificati ulterior
valoare de referintd pentru stocare, este suficient sa o faceti intr-un singur loc.

Rezervorul va incdlzi apa pana ajunge la temperatura de stocare pentru confort.
Este cea mai mare temperatura dorita cand se programeaza o actiune de stocare
pentru confort.

in plus, se poate programa o oprire a stocdrii. Aceastd caracteristici opreste
incdlzirea rezervorului dacd NU s-a ajuns la valoarea de referinta. Programati o
oprire a stocarii numai daca nu se doreste deloc incalzirea rezervorului.

# Cod Descriere
[5.2] [6-0A]

Valoare de referinta confort:
= 30°C~[6-0E]°C

Valoare de referinta economie

Temperatura economica pentru stocare inseamnd cea mai scazuta temperaturd
doritd a rezervorului. Este temperatura doritd cand se programeazd o actiune de
economie pentru stocare (de preferat in timpul zilei).

# Cod Descriere
[5.3] [6-0B]

Valoare de referinta economie:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Valoare de referinta reincalzire

Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului, utilizata:

= in modul Programare + reincalzire, in timpul modului de reincalzire:
temperatura minima garantatd a rezervorului este setatd de Valoare de
referinta reincalzire minus histereza de reincdlzire. Dacd temperatura
rezervorului coboara sub aceasta valoare, rezervorul este incalzit.

= in timpul confortului pentru stocare, pentru a acorda prioritate pregatirii apei
calde menajere. Cand temperatura rezervorului depdseste aceastd valoare,
pregdtirea apei calde menajere si fincdlzirea/racirea spatiului se executd
secvential.

# Cod Descriere
[5.4] [6-0C]

Valoare de referinta reincalzire
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Program

Puteti seta programarea temperaturii rezervorului folosind ecranul de programare.
Pentru informatii suplimentare despre acest ecran, consultati "11.4.3 Ecranul
programarii: exemplu" [» 179].
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Mod incalzire

Apa calda menajerd se poate furniza in 3 moduri. Acestea difera intre ele prin
modalitatea in care este setatd temperatura doritd a rezervorului si in care
actioneaza unitatea.

#

Cod

Descriere

[5.6]

[6-0D]

Mod incalzire:

= 0: Numai reincalzire: este permisa numai
reincalzirea.

= 1: Programare + reincalzire: rezervorul
de apa caldd menajera este incalzit dupd un
program si, intre ciclurile de Tincalzire
programate, este permisa reincalzirea.

= 2: Numai programare: rezervorul de apa
calda menajera poate fi incalzit NUMAI printr-o
programare.

Consultati manualul de exploatare pentru detalii suplimentare.

i

INFORMATIE

Risc de capacitate insuficienta la incalzirea spatiului pentru rezervorul de apa calda

menajera fdra incalzitor

auxiliar intern: in cazul utilizarii frecvente a apei calde

menajere, vor avea loc intreruperi frecvente si de duratd ale incalzirii/racirii cand

selectati urmatoarele:

Numai reincalzire >Mod incalzire >Rezervor.

Dezinfectare

Se aplica numai la instalatiile cu rezervor de apa calda menajera.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apd caldd menajerd prin
incdlzirea periodicd a apei calde menajere la 0 anumita temperatura.

ATENTIE
A Setdrile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu
legislatia in vigoare.
# Cod Descriere
[5.7.1] [2-01] Activare:
= 0:Nu
= 1:Da
[5.7.2] [2-00] Zi functionare:
= 0:Zilnic
= 1: Luni
= 2:Marti
= 3:Miercuri
= 4:Joi
= 5:Vineri
= 6:Sambata
= 7:Duminica
[5.7.3] [2-02] Ora pornire
Ghidul de referint3 al instalatorului P DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E

224

Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05



11 | Configurare

# Cod Descriere
[5.7.4] [2-03] Valoare de referinta rezervor:
55°C~75°C
[5.7.5] [2-04] Durata:
560 minute
TDHW A
[2-03] [2-04]
THM -
TU
00.00 01.}00 )()( 22.100 23.00 24i00 t;
[2-02]

Toww Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator
T, Valoarea de referintd ridicata a temperaturii [2-03]
t Ord

AVERTIZARE

Retineti ca temperaturd apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectata in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicatd a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacudrii apei calde din rezervorul de apa calda menajerd va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseascad niciodata valoarea maxima reglatd. Aceasta temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectata conform legislatiei in vigoare.

ATENTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu durata definita
[5.7.5] NU este intrerupta de eventuale solicitari de apa calda menajera.

ATENTIE

Programare permitere IA[9.4.2]se utilizeaz3 pentru a restrictiona sau permite
functionarea incalzitorului auxiliar in functie de un program saptamanal. Sfat: Pentru
pentru a evita neaplicarea functiei de dezinfectare, ldsati incalzitorul auxiliar (prin
programul saptamanal) cel putin 4 ore fincepand cu pornirea programata a
dezinfectarii. Dacd fincalzitorul auxiliar este restrictionat Tn timpul dezinfectarii,
aceastd functie NU se va aplica si se va genera avertizarea AH corespunzatoare.

NOTIFICARE

Mod Dezinfectare. Chiar daca OPRITI operatiunea de incalzire a rezervorului ([C.3]:
Functionare > Rezervor), modul de dezinfectare va ramane activ. Totusi, daca
OPRITI functionarea in timpul dezinfectarii, va apdrea o eroare AH.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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INFORMATIE

Dacd s-a generat codul de eroare AH si dacd nu a avut loc intreruperea functie de
dezinfectare ca urmare a consumului de apd caldd menajerd, vd recomanddam
urmatoarele actiuni:

i @

* Daca se selecteazd modul Numai  reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomanddm sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceasta pornire se poate seta prin setdrile de instalator (functia de
dezinfectare).

* Dacd se selecteaza modul Numai programare, va recomandam sa programati o
actiune Economic cu 3 ore finaintea pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincalzi rezervorul.

INFORMATIE

Functia de dezinfectare este repornita daca temperaturd apei calde menajere scade
cu 5°C sub temperatura fixata pentru dezinfectare in intervalul de timp.

i @

Valoare de referinta temperatura maxima a apei calde menajere

Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa caldd menajerd.
Puteti utiliza aceastd setare pentru a limita temperaturile la robinetele de apa
calda.

INFORMATIE

°
l n timpul dezinfectrii rezervorului de ap4 caldd menajers, temperatura ACM poate
depasi aceastd temperaturd maxima.

INFORMATIE

Limitati temperatura maxima a apei calde in conformitate cu legislatia in vigoare.

i @

t# Cod Descriere
[5.8] [6-0E] Maxim:

Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot
selecta pentru apa calda menajerd. Puteti utiliza
aceasta setare pentru a limita temperatura la
robinetele de apa calda.

Temperatura maxima NU este valabild in timpul
functiei de dezinfectare. Consultati functia de
dezinfectare.

Histereza (histereza de PORNIRE a pompei de caldura)

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este pentru reincalzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincdlzire minus temperatura
histerezei de cuplare a pompei de caldurd, rezervorul se incalzeste pana la
temperatura de reincalzire.

Temperatura minima de cuplare este de 20°C, chiar daca histereza valorii de
referinta este mai mica de 20°C.

# Cod Descriere
[5.9] [6-00] Histereza de cuplare a pompei de caldura
= 2°C~40°C
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Functia de mentinere a caldurii

Tn cazul In care existd o perioadd indelungatd cu un consum mic sau fird consum
de apa calda menajerd, nivelurile de energie din rezervor pot scadea sub valoarea
necesara pentru confort. Functia de mentinere a temperaturii ridicate previne
scaderea prea mare a temperaturii rezervorului dupa un consum mic sau fara
consum de apa calda menajerd Tnainte ca rezervorul sa fie incalzit din nou. Acest
lucru poate duce la incdlzirea mai devreme a rezervorului (temperatura de
reincalzire minus histereza de mentinere a temperaturii ridicate [6-05]) fatd de
temperatura de reincdlzire minus histereza de PORNIRE a pompei de caldura
[6-00].

# Cod Descriere
[9.1] [7-08]

Activarea functiei de mentinere a temperaturii
ridicate:

= 0: Dezactivata
= 1: Activata

Cand functia de mentinere a temperaturii ridicate este activata, reincalzirea
rezervorului ar putea aparea mai devreme.

Histereza (histereza reincalzire)

Valabil daca pregatirea apei calde menajere este programatd+reincdlzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincalzire minus temperatura
histerezei de reincdlzire, rezervorul se incalzeste pana la temperatura de
reincalzire.

# Cod Descriere
[5.A] [6-08] Histereza reincalzire
= 2°C~20°C
Mod valoare referinta
# Cod Descriere
[5.B] Indisponibil Mod valoare referinta:
= Fixat

= Dupa vreme

Curba DV

Daca functionarea in functie de vreme este activa, temperatura doritda a
rezervorului este stabilita automat, in functie de temperatura exterioara medie:
temperaturi exterioare scazute vor duce la temperaturi mai mari dorite ale
rezervorului, deoarece la robinetul de apa rece apa este mai rece si invers.

Tn caz pregétirii apei calde menajere cu Numai programare sau Programare +
reincalzire, temperatura de stocare pentru confort depinde de vreme
(conform curbei dependente de vreme), iar stocarea economica si temperatura de
reincdlzire NU depind de vreme.

In cazul Numai reincalzire la pregitirea apei calde menajere, temperaturd
doritad a rezervorului depinde de vreme (in functie de curba dependenta de vreme).
Tn timpul functiondrii in functie de vreme, utilizatorul final nu poate regla
temperaturd doritda a rezervorului din interfata de utilizare. Consultati si
"11.5 Curba in functie de vreme" [» 185].
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# Cod Descriere
0-0E] Curba DV:

0-0D] Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
0-0C] functie de vreme. Consultati "11.5.2 Curba cu 2
valori de referinta" [» 186] si "11.5.3 Curba cu
0-0B] compensare in functie de panta" [» 187] pentru
mai multe informatii despre diferitele tipuri de
curbe. Ambele tipuri de curba necesita
configurarea a 4 reglaje locale, conform figurii de

mai jos.

(5.C]

—_— — o

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= Touw: Temperatura dorita a rezervorului.

= T,: Temperaturd ambiantd exterioard (medie)

= [0-OE]: temperaturd ambiantd exterioard
scazutd: —40°C~5°C

= [0-OD]: temperatura ambiantd exterioard
scazutd: 10°C~25°C

= [0-0C]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperatura exterioard este egala sau scade
sub temperatura ambianta scazuta:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperaturad exterioard este egald sau creste

peste  temperatura ambianta ridicata:
35°C~[6-0E]°C

Marja

La functionarea pentru apa caldd menajera, se pot seta urmatoarea valoare a
histerezei pentru functionarea pompei de caldura:

# Cod Descriere

[5.D] [6-01] Diferenta de temperatura care determina
temperatura de OPRIRE a pompei de caldura.

Interval: 0°C~10°C

Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperaturd maximd pompa de caldura—[6-01]
(THP MAX_[6'01])
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TDHW
A
Ty=TauH orr 60 AN
Thp max 50 601 N /’
HP OFF $ [6-00] 4
HP ON
40
30
20 1 TU = 60°C
HP BUH | Thewax= 80°C | p
101 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH ncalzitor de rezerv
HP Pompad de cdldurd. Dacd incdlzirea cu pompa de cdldurd dureaza prea mult, poate
avea loc incdlzirea auxiliard cu ajutorul incalzitorului de rezerva
Teuuorr Temperatura de OPRIRE a incdlzitorului de rezerva (T,)
Tuemax T€Mperatura maximd a pompei de caldura la senzor in rezervorul de apa calda
menajera
Tworr Temperatura de OPRIRE a pompei de cdldurd (T, yax—[6-01])
Tweon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T, o~ [6-00])
Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixatd pe
interfata de utilizare)
t Ord

Exemplu: valoare de referintd (T,)<temperaturd maxima pompd de cdldura—[6-01]
(THP MAX_[6‘01])

TDHW
T max 50
TU=THPOFF45 I[G—OO]
THF‘ON43
40 1
301
20 1
HP
10 1
5
t
HP Pompa de caldurd. Dacd incalzirea cu pompa de caldurd dureaza prea mult, poate
avea loc incdlzirea auxiliard cu ajutorul incalzitorului de rezerva
Temax T€Mperatura maximd a pompei de caldura la senzor in rezervorul de apa calda
menajera
Tworr Temperatura de OPRIRE a pompei de cdldurd (T, yax—[6-01])
Tweon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T, o~ [6-00])
Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixatd pe
interfata de utilizare)
t Ord
INFORMATIE

i @

Temperatura maxima a pompei de caldurd depinde de temperatura ambiantd.
Pentru informatii suplimentare, vedeti intervalul de functionare.

Tip curba DV
Exista 2 metode pentru definirea curbelor in functie de vreme:
= 2 puncte (consultati "11.5.2 Curbd cu 2 valori de referintd" [» 186])

= Decalaj panta (consultati "11.5.3 Curba cu compensare in functie de

pantd" [» 187])

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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In[2.E] Tip curbad DV puteti alege ce metodd doriti s& utilizati.

in [5.E] Tip curbd DV, metoda aleasd este afisatd ca fiind disponibild doar
pentru citire (aceeasi valoare ca in [2.E]).

# Cod Descriere
[2.E] / [5.E] Indisponibil = 0:2 puncte
= 1:Decalaj panta

11.6.7 Setari utilizator

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

7

3 Incalzirelracire spatiu

[7] Setari utilizator
[)u [7.1] Limba
@ nformati [7.2] Data/ora
e [7.3] Vacanta
[7.4] Silentios
[7.5] Pret electricitate
[7.6] Pret gaz

Limba
# Cod Descriere
[7.1] Indisponibil Limba
Ora/data
# Cod Descriere
[7.2] Indisponibil Setati data si ora locala
° INFORMATIE
l in mod implicit, orarul de varé este activat si formatul ceasului este setat la 24 de
ore. Aceste setdri pot fi modificate in timpul configurarii initiale sau prin structura
meniului [7.2]: Setari utilizator >Data/ora.
Vacanta
Despre modul Vacanta
n timpul vacantelor, puteti utiliza modul Vacantd pentru a devia de la programérile
normale fara a trebui sa le modificati. Cand este activ modul pentru vacanta,
Tncadlzirea/racirea spatiului si a apei menajere vor fi oprite. Vor ramane active
protectia impotriva inghetdrii incaperii si operatiunea pentru dezinfectare.
Flux de lucru normal
n general, utilizarea modului Vacants consta in etapele urméatoare:
1 Activarea modului Vacanta.
2 Setarea datei de Tnceput si de sfarsit a vacantei.
Pentru a verifica daca este activat si/sau functioneaza modul Vacanta
Daca in ecranul principal se afiseaza , modul Vacanta este activ.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Pentru a configura vacanta

1 | Activati modul Vacanta.

= Mergeti la [7.3.1]: Setari utilizator > Vacanta > (Qs-O
Activare.
7.31
Activare
Dela
Pana la
= Selectati Pornit. Q-0
2 |Setati prima zi de vacanta. —
= Mergetila [7.3.2]: De 1la. @s-O
= Selectati data. ©---0
OITHe}
= Confirmati modificarile. QO
3 |Setati ultima zi de vacanta. —
= Mergetila [7.3.3]: Pana la. Qs -O
= Selectati data. @0
Q- 0}
= Confirmati modificarile. Q-0
Silentios
Despre modul Silentios
Puteti utiliza modul Silentios pentru a micsora nivelul de zgomot al unitatii
exterioare. Totusi, acest lucru scade si capacitatea de Tncalzire/racire a sistemului.
Exista mai multe niveluri ale modului Silentios.
Instalatorul poate:
= Dezactiva complet modul Silentios
= Activa manual un nivel al modului Silentios
= Permite unui utilizator sa programeze un mod silentios
= Configura restrictii pe baza reglementarilor locale
Dacd i se permite de catre instalator, utilizatorul poate sa programeze un mod
silentios.
° INFORMATIE
l Daca temperatura exterioara este sub zero grade, va recomandam sa NU utilizati
nivelul cel mai silentios.
Pentru a verifica daca este activ modul Silentios
Daca n ecranul principal se afiseaza @, modul Silentios este activ.
Pentru a utiliza modul Silentios
1 |Mergetila [7.4.1]: Setari utilizator >Silentios >Mod. Q2O
2 | Efectuati una din urmatoarele actiuni: —
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Daca doriti sa... Atunci...

Dezactivati complet modul Selectati Oprit. QO

Silentios Rezultat: Unitatea nu functioneaza

niciodata in modul silentios.
Utilizatorul nu poate schimba
aceasta setare.

Activati manual un nivel al Selectati Manuala. QO
modului Silentios

Mergetila [7.4.3] Nivel si selectati e
nivelul dorit al modului silentios.
Exemplu: Cel mai silentios.

Rezultat: Unitatea functioneaza
intotdeauna la nivelul selectat al
modului silentios. Utilizatorul nu
poate schimba aceasta setare.

= Permite unui utilizator sd|Selectati Automata. QO
programeze un mod silentios Rezultat:
SI/SAU

= Utilizatorul (sau dvs.) poate

= Configura Vrestrictii pe bazal ofectua programarea in [7.4.2]
reglementdrilor locale Program. Pentru informatii
suplimentare despre programare,

consultati "11.4.3 Ecranul

programarii: exemplu" [» 179].

Puteti configura restrictii in [7.4.4]
Restrictii. Vedeti maijos.

Rezultatele posibile pentru modul
silentios diferd 1n functie de
program (daca existd o
programare) si de restrictii (daca
sunt activate/definite). Vedeti mai
jos.

Pentru a configura restrictii

1 | Activati restrictiile. QO

Accesati [7.4.4.1]: Setari utilizator >Silentios >
Restrictii > Activare siselectati Da.

2 | Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate Thainte de Q-0
pranz (AM):

= [7.4.4.2]) Interval orar restrictionat AM
Exemplu: intre 09:00 si 11:00.
= [7.4.43]Nivel restrictionat AM

Exemplu: Mai silentios

3 | Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate dupa de (Qe-O
pranz (PM):

= [7.4.4.4] Interval orar restrictionat PM
Exemplu: Intre 15:00 si 19:00.
= [7.4.45]Nivel restrictionat PM

Exemplu: Cel mai silentios
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Rezultate posibile cand modul Silentios este setat la Automata

Daca... Atunci modul silentios =...
Sunt activate | Sunt definite Exista o
restrictii? | restrictii (ora +| programare?
nivel)?
Nu Indisponibil Nu STINS
Da Respectd programarea
Da Nu Nu STINS
Da Respecta programarea
Da Nu Respecta restrictia
Da » in perioada restrictionata:

Daca nivelul restrictionat este
mai  strict decat nivelul
programat, se respecta
restrictia. Altfel, se respectd
programarea.

= n afara perioadei
restrictionate: Se respectd
programarea.

Preturile pentru electricitate si gaz

Valabil numai in combinatie cu functia bivalenta. Consultati si "Bivalent" [» 257].

# Cod Descriere
[7.5.1] Indisponibil Pret electricitate >Ridicata
[7.5.2] Indisponibil  |Pret electricitate >Medie
[7.5.3] Indisponibil Pret electricitate>Scazuta
[7.6] Indisponibil  |Pret gaz
° INFORMATIE
l Pretul electricitatii se poate seta numai atunci cand bivalenta este cuplatd ([9.C.1]

sau [C-02]). Aceste valori se pot seta numai in structura meniului [7.5.1], [7.5.2] si
[7.5.3]. NU utilizati setarile prezentarii generale.

Pentru a seta pretul gazului

1 |Mergetila [7.6]: Setari utilizator >Pret gaz. Qs O
2 |Selectati pretul corect al gazului. {00
3 | Confirmati modificarile. Q-0

INFORMATIE

[
l Valoarea pretului
semnificative).

variaza 1n intervalul

0,00~990 valuta/kWh (cu 2 valori

Pentru a seta pretul electricitatii

1 |Mergetila [7.5.1)/[7.5.2])/[7.5.3]: Setari utilizator > 1Qs-O
Pret electricitate>Ridicata/Medie/Scazuta.

2 |Selectati pretul corect al electricitatii.

©---O
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3 | Confirmati modificarile. @O

4 |Repetati pentru toate cele trei preturi ale electricitatii. —

INFORMATIE

[ ]
l Valoarea pretului variaza fin intervalul 0,00~990 valuta/kWh (cu 2 valori
semnificative).

INFORMATIE

Daca nu s-a setat un program, se ia in considerare Ridicata pentru Pret
electricitate.

i @

Pentru a seta temporizatorul programarii pretului electricitatii

1 |Mergetila [7.5.4): Setari utilizator >Pret HAEe)
electricitate>Program

2 | Programati selectia folosind ecranul de programare. Puteti seta —
preturile pentru electricitate la Ridicata, Medie si Scazuta,
in functie de furnizorul de electricitate.

3 | Confirmati modificarile. Q-0
° INFORMATIE
l Valorile corespund cu valorile preturilor electricitatii pentru Ridicata, Medie si

Scazuta setate anterior. Daca nu s-a setat un program, se ia in considerare pretul
electricitatii pentru Ridicata.

Despre preturile electricitatii in cazul sistemului stimulativ per kWh de energie regenerabila

Exemplu

Se poate lua in considerare un sistem stimulativ atunci cand se seteaza preturile
energiei. Desi pot creste costurile de functionare, costul total de functionare, luand
in calcul rambursarea, va fi optimizat.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca modificati setarea preturilor energiei la sfarsitul perioadei sistemului

stimulativ.

Pentru a seta pretul gazului in cazul sistemului stimulativ per kWh de energie
regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul gazului cu formula urmatoare:

= Pretul efectiv al gazului+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pentru procedura de setare a pretului gazului, consultati "Pentru a seta pretul
gazului" [» 233].

Pentru a seta pretul electricitatii in cazul sistemului stimulativ per kWh de
energie regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul electricitatii cu formula urmatoare:

= Pretul efectiv al electricitatii+sistem stimulativ/kWh

Pentru procedura de setare a pretului electricitatii, consultati "Pentru a seta pretul
electricitatii" [» 233].

Acesta este un exemplu, iar preturile si/sau valorile utilizate aici NU sunt exacte.
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11.6.8 Informatii

per kWh

Data Pret/kWh
Pret gaz 4,08

Pret electricitate 12,49
Sistem stimulativ incalzire regenerabild |5

Calcularea pretului gazului

Pret gaz=Pretul efectiv gaz+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pret gaz=4,08+(5%0,9)
Pret gaz=8,58

Calcularea pretului electricitatii

Pret electricitate=Pret efectiv electricitate+sistem stimulativ/kWh

Pret electricitate=12,49+5
Pret electricitate=17,49

Pret

Valoare in navigare

Gaz: 4,08 /kWh

[7.6]=8.6

Electricitate: 12,49 /kWh

[7.5.1]=17

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

8
[ Rezervor

O Setéri utilizator

@ Informatii
x Setari instalator

B Darea in exploatare

Informatii distribuitor

[8] Informatii

.1] Date energie
2] Istoric defectiuni
3] Informatii distribuitor
4] Senzori
.5] Actuatori
6]

7]

8]

Moduri functionare

Instalatorul poate completa aici numarul sau de contact.

# Cod

Descriere

[8.3] Indisponibil

Numar pe care utilizatorii il pot apela daca au
probleme.

Resetare

Resetati setarile de configurare stocate in MMI (interfata de utilizare a unitatii

interioare).

Exemplu: Contoare de energie, setdri pentru vacanta.
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° INFORMATIE
l Acest lucru nu reseteaza setdrile de configurare si setdrile locale ale unitatii
interioare.
# Cod Descriere
[8.A] Indisponibil Resetati memoria

EEPROM a MMI la setarile
implicite din fabrica

Informatii de citit posibile

Tn meniul...

Puteti citi...

[8.1] Date energie

Energia produsa, electricitatea
consumata si consumul de gaz

[8.2] Istoric defectiuni

Istoric defectiuni

[8.3] Informatii distribuitor

Contact/numar asistenta

[8.4] Senzori

Temperatura incaperii, cea exterioara si
cea a apeila iesire...

[8.5] Actuatori

Starea/modul fiecarui actuator

Exemplu: Pomp3 unitate PORNITA/
OPRITA

[8.6] Moduri functionare

Mod de functionare curent

Exemplu: Mod Dezghetare/retur ulei

[8.7] Despre

Informatii privind versiunea sistemului

[8.8] Stare conectare

Informatii despre starea conexiunii
unitatii, termostatul de incapere,
adaptorul LAN si functia WLAN.

[8.9] Ore de functionare

Ore de functionare a anumitor
componente ale sistemului

11.6.9 Setarile instalatorului

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:
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9

[9] Setari instalator

O Setari utilizator

@ Informatii

XSetéri instalator EXper“t de Con-Flgur‘ar‘e

ﬂ Darea in exploatare

Apa calda menajera

& Profil utilizator

Incalzitor de rezerva

[9.1]
[9.2]
[9.3]
[9.4] Incadlzitor auxiliar
[9.5] Urgenta

[9.6] Echilibrare

[9.7]

Prevenire inghetare conducta de

a
9.8] Retea de alimentare cu tarife
diferentiate

[9.9] Controlul consumului de energie
[9.A] Masurare energie

[9.B] Senzori

[9.C] Bivalent

[9.D] Iesire alarma

[9.E] Repornire automata

[9.F] Functie economie

[9.G] Dezactivare protectii

[9.H] Dezghetare fortata

[9.]] Prezentare generala reglaje
locale

[9.N] Exportare setari MMI
[9.P] Kit bizonal

Expertul de configurare

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va va ghida cu ajutorul
expertului de configurare. Astfel, puteti stabili cele mai importante setari initiale.
Astfel, unitatea va functiona normal. Apoi, se pot stabili setari mai detaliate din
structura meniului, daca este cazul.

Pentru a reporni expertul de configurare, mergeti la Setari instalator >
Expert de configurare [9.1].

Apa calda menajera

Aceastd parte este valabild numai pentru sistemele cu rezervor de apd calda
menajera optional instalat.

Apa calda menajera

Setdrile urmatoare stabilesc daca sistemul poate pregati sau nu apa calda menajera
si rezervorul care este utilizat. Stabiliti aceasta setare conform instalarii efective.
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# Cod Descriere
[9.2.1] [E-05]@ Fara ACM
[E-06]® Fara rezervor instalat.
[E-07]®@ EKHWS/E, volum mic

Rezervor cu incdlzitor auxiliar instalat pe partea
rezervorului, cu un volum de 150 | sau de 180 I.

EKHWS/E, volum mare

Rezervor cu incalzitor auxiliar instalat pe partea
rezervorului, cu un volum de 200 |, de 250 | sau
de 300 1.

EKHWP/HYC

Rezervor cu incalzitor auxiliar optional instalat
pe partea rezervorului.

Tert, bobina mica

Rezervor de la terti, cu o dimensiune a bobinei
mai mare de 1,05 m?2.

Tert, bobina mare

Rezervor de la terti, cu o dimensiune a bobinei
mai mare de 1,80 m2.

@ Folositi structura meniului in locul setarilor prezentrii generale. Setarea din structura

meniului [9.2.1] inlocuieste urmatoarele 3 setari ale prezentdrii generale:
* [E-05]: Sistemul poate genera apa calda menajera?

* [E-06]: In sistem s-a instalat un rezervor de apa cald3 menajera?
* [E-07]: Ce fel de rezervor de apa calda menajerad s-a instalat?

Pentru EKHWP, recomandam utilizarea urmatoarelor setari:

# Cod Element EKHWP
[9.2.1] |[E-07] Tip de rezervor 5: EKHWP/HYC
Indispo |[4-05] Tip de termistor 0: automat
nibil
[5.8] [6-0E] Temperatura <80°C

maxima a
rezervorului

Pentru EKHWS*D* /

EKHWSU*D*, recomandam utilizarea urmatoarelor setari:

# Cod Element EKHWS*D* / EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] Tip de rezervor 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
volum mic volum mare
Indispo |[4-05] Tip de termistor 0: automat 1:tip1
nibil
[5.8] [6-0E] Temperatura <60°C <75°C
maxima a
rezervorului

n cazul folosirii unui

rezervor tert, va recomanddm sa utilizati urmatoarele setari:
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# Cod Element Rezervor tert
Bobini>1,05 m? Bobini>1,8 m?
[9.2.1] |[E-07] Tip de rezervor 7:Tert, bobina |8: Tert, bobina
mica mare

Indispo |[4-05] Tip de termistor 0: automat 1:tip 1

nibil

[5.8] [6-0E] Temperatura <60°C <75°C
maxima a
rezervorului

Pompa ACM

E Cod Descriere
[9.2.2] [D-02] Pompa ACM:
= 0: Fara pompa ACM: NU s-a instalat

= 1: Apa calda instantanee: S-a instalat
pentru apa calda cand apa este prevazuta cu
robinet.  Utilizatorul  seteazd  cronologia
functionarii pompei de apa caldd menajera
folosind programarea. Controlul acestei pompe
este posibil prin intermediul interfetei de
utilizare.

= 2: Dezinfectare: S-a instalat pentru
dezinfectare. Functioneaza atunci cand se
aplica functia de dezinfectare a rezervorului de
apa caldd menajerd. Nu sunt necesare setari
suplimentare.

Consultati si:
= "6.4.4 Pompa ACM pentru apa calda instantanee" [» 57]
= "6.4.5 Pompa ACM pentru dezinfectare" [» 58]

Programare pompa ACM

Faceti o programare pentru pompa ACM (numai pentru pompa de apa calda
menajera procurata la fata locului pentru al doilea retur).

Programati pompa de apa calda menajera pentru a stabili cand porneste si cand
se opreste pompa.

Cand este pornitd, pompa functioneaza si asigura disponibilitatea imediata a apei
calde la robinet. Pentru a economisi energie, porniti pompa numai in perioadele
din zi cand apa calda este necesard imediat.

Incilzitor de rezerva

Pe langa tipul incalzitorului de rezervd, pe interfata de utilizare trebuie sa setati
tensiunea, configuratia si capacitatea.

Capacitatile pentru diferite trepte ale incalzitorului de rezerva trebuie setate
pentru ca masurarea energiei si/sau caracteristica consumului de energie sa
functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei fiecarui incalzitor, puteti
seta capacitatea exactd a incalzitorului, ceea ce va duce la date mai precise ale
energiei.
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Tipul incalzitorului de rezerva

Incalzitorul de rezerva este adaptat pentru conectare la majoritatea retelelor de
electricitate din Europa. Tipul de incalzitor de rezerva poate fi vizualizat, dar nu si
schimbat.

# Cod Descriere
[9.3.1] [E-03] = 3:6V
= 4: 9

Tensiune

= Pentru modelul 6V, acesta se poate seta la:

-230V, 1 cp
-230V, 3 cp
= Pentru modelul 9W, aceasta este fixatd la 400 V, 3 cp.
# Cod Descriere
[9.3.2] [5-0D] =0:230 V, 1 cp

=1:230 V, 3 cp
= 2:400 V, 3 cp

Configurare

Incilzitorul de rezervd se poate configura in moduri diferite. Se poate alege un
incdlzitor de rezerva cu 1 treapta sau unul cu 2 trepte. Daca are 2 trepte,
capacitatea celei de-a doua trepte depinde de aceasta setare. Se mai poate alege o
capacitate mai mare a celei de-a doua trepte, pentru urgenta.

# Cod Descriere
[9.3.3] [4-0A] =0

= 1:releu 1/releu 1+2
2
3

sreleu 1

:releu 1/releu 2

:releu 1/releu 2 Urgenta releu 1+2

INFORMATIE

Setarile [9.3.3] si [9.3.5] sunt legate. Schimbarea unei setari o influenteaza pe
cealalta. Daca schimbati una, verificati dacd cealaltd este in continuare asa cum este
de asteptat.

i @

INFORMATIE

n timpul function&rii normale, capacitatea celei de-a doua trepte a incélzitorului de
rezervad la tensiunea nominala este egald cu [6-03]+[6-04].

i @

INFORMATIE

Daca [4-0A]=3 si modul de urgentd este activ, consumul de putere al incalzitorului de
rezerva este maxim si egal cu 2x[6-03]+[6-04].

i @

Capacitate pas 1

# Cod Descriere

[9.3.4] [6-03] = Capacitatea primului pas al incalzitorului de
rezervad la tensiune nominala.
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Capacitate suplimentara pas 2

#

Cod

Descriere

[9.3.5]

[6-04]

= Diferenta de capacitate intre al doilea si primul
pas ai incalzitorului de rezerva la tensiune
nominald. Valoarea nominala depinde de
configuratia incdlzitorului de rezerva.

Echilibru

#

Cod

Descriere

[9.3.6]

[5-00]

Echilibru: dezactivati incdlzitorul de rezerva
(sau sursa de incalzire de rezerva externa in cazul
unui sistem bivalent) peste temperatura de
echilibru pentru incalzirea spatiului?

= 0:Nu

= 1:Da

[9.3.7]

[5-01]

Temperatura de echilibru: temperatura
exterioara sub care este permisa functionarea
incalzitorului de rezerva (sau a sursei de incalzire
de rezerva externe in cazul unui sistem bivalent).

Interval: —=15°C~35°C

i @

INFORMATIE
Valabil daca [5-00]=1:

La o temperatura ambiantd de peste 10°C, pompa de caldura va functiona pana la
55°C. Configurarea unei valori de referinta superioare cu o temperatura ambianta
mai mare decat temperatura de echilibru stabilitd va Tmpiedica asistarea de catre

incalzitorul de rezerva.

temperatura de echilibru [5-01] la temperatura ambianta necesard pentru a atinge
valoarea de referinta superioard.

incélzitorul de rezervd va asista NUMAI dacd cresteti

Functionare

[i]

# Cod Descriere
[9.3.8] [4-00] Functionarea incdlzitorului de rezerva:

= 0: Restrictionat

= 1: Permis

= 2: Numai ACM: Functionarea incalzitorului de
rezerva este activata pentru apa calda
menajera si dezactivatda pentru incdlzirea
spatiului.

INFORMATIE

Cand incdlzirea ACM prin

o functionare optim3 a circuitului de incdlzire/racire a spatiului. in acest caz, l3sati

incalzitorul de rezerva sa
2.

pompa de cdldurd este prea lentd, acest lucru poate afecta

contribuie in timpul functionarii ACM, setand [4-00]=1 sau

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Incilzitor auxiliar

Capacitate / Capacitate incalzitor auxiliar

Capacitatea incalzitorului auxiliar trebuie setat pentru ca mdsurarea energiei si/sau
caracteristica de control al consumului de energie sa functioneze corect. Cand
masurati valoarea rezistentei incalzitorului auxiliar, puteti seta capacitatea exactd a
incdlzitorului, ceea ce va duce la date mai precise ale energiei.

# Cod

Descriere

[9.4.1] [6-02]

Capacitate/Capacitate incalzitor
auxiliar [kW]. Valabil numai pentru rezervorul
de apa calda menajera cu incalzitor auxiliar
intern. Capacitatea incalzitorului auxiliar la

tensiune nominala.
Interval: 0~10 kW

Programare permitere 1A

Programarea in timp a permisiunii de functionare a fincalzitorului auxiliar. Aici
puteti seta un program pentru incalzitorul auxiliar folosind ecranul de programare.
ntr-un program sdptamanal se pot folosi doud actiuni zilnice. Pentru informatii
suplimentare, consultati "11.4.3 Ecranul programarii: exemplu" [» 179].

Exemplu: Permiteti functionarea incalzitorului auxiliar numai in timpul noptii.
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Temporizator economie 1A

#

Cod

Descriere

[9.4.3]

[8-03]

Temporizatorul de intarziere a incalzitorului
auxiliar.

Durata de intarziere la pornirea incélzitorului
auxiliar cand este activ modul apei calde
menajere.

= Cand modul apei calde menajere NU este activ,
durata de intarziere este de 20 de minute.

= Durata de intdrziere porneste de |Ia
temperatura de PORNIRE a incalzitorului
auxiliar.

= Adaptand timpul de intarziere al Tncalzitorului
auxiliar la timpul maxim de functionare, puteti
gasi un echilibru optim fintre randamentul
energetic si timpul de Tncalzire.

= Dacd timpul de fintarziere al Tincalzitorului
auxiliar este fixat prea mare, ar putea dura mult
pana ce apa calda menajerda ajunge la
temperatura fixata.

= Setarea [8-03] are sens numai daca setarea
[4-03]=1. Setarea [4-03]=0/2/3/4 limiteaza
automat incdlzitorul auxiliar in raport cu timpul
de functionare a pompei de caldura Tn modul
de incalzire a apei menajere.

= Asigurati-va ca setarea [8-03] este intotdeauna
in relatie cu timpul maxim de functionare
[8-01].

Interval: 2095 minute

Functionare

#

Cod

Descriere

[9.4.4]

[4-03]

Defineste permisiunea de functionare a
incdlzitorului auxiliar in functie de ambient, de
temperatura apei calde menajere sau de modul
de functionare a pompei de caldura. Aceasta
setare este valabild numai in modul de reincalzire
pentru aplicatiile cu rezervor separat de apa
calda menajerd. Cand setarea este
[4-03]=1/2/3/4, functionarea Incalzitorului
auxiliar mai poate fi restrictionata si de
programarea pentru incalzitorul auxiliar.
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# Cod Descriere

[9.4.4] [4-03] = 0 Restrictionat: Functionarea incalzitorului
auxiliar NU este permisa, exceptand "Functia de
dezinfectare" si "Incilzirea apei calde menajere
la capacitate maxima".

Utilizati aceasta optiune numai in cazul in care
capacitatea pompei de caldurda poate acoperi
solicitarile de incalzire ale locuintei si de apa
calda menajera pentru intreg sezonul de
incalzire.

Tncilzitorul auxiliar nu va putea functiona cand
T.<[5-03] si [5-02]=1. Temperaturd apei calde
menajere poate avea valoarea maximad a
temperaturii de OPRIRE a pompei de caldura.

[9.4.4] [4-03] = 1 Permis: Functionarea incalzitorului auxiliar
este permisa cand este solicitata.

[9.4.4] [4-03] = 2 Suprapunere: Incélzitorul auxiliar poate
functiona n afara intervalului de functionare a
pompei de caldurd pentru apa caldd menajera.

Incilzitorul auxiliar poate functiona numai
daca:

- Temperatura ambiantd nu se incadreaza in
intervalul de functionare: T,<[5-03] sau
T,>35°C

Incalzitorul auxiliar va putea functiona cand
T,<[5-03] dacd este activatda prioritatea
pentru incdlzirea spatiului ([5-02]=1).

- Temperatura apei calde menajere este cu 2°C
mai scdzutd decat temperatura de OPRIRE a
pompei de caldura.

Daca exploatarea bivalenta ([C-02]=1) este
ACTIVATA si semnalul de autorizare pentru
boilerul auxiliar este ACTIVAT, incalzitorul auxiliar
va fi restrictionat chiar daca T,<[5-03].

9.4.4 [4-03] = 3 Compresor oprit: Incdlzitorul auxiliar
poate functiona cand pompa de cdldura NU
este activa pentru furnizarea apei calde
menajere.

La fel ca la setarea 1, dar nu pot functiona
simultan pompa de cdldura pentru apd calda
menajera si incalzitorul auxiliar.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Urgenta

# Cod Descriere

9.4.4 [4-03] = 4 Numai Legionella: Functionarea
incalzitorului  auxiliar NU este permisa,
exceptand "functia de dezinfectare".

Utilizati aceastd optiune in cazul in care
capacitatea pompei de cdldurd poate acoperi
solicitarile de incélzire ale locuintei si de apa
calda menajera pentru intreg sezonul de
incalzire.

Tncalzitorul auxiliar nu va putea functiona cand
T,<[5-03] si [5-02]=1. Temperaturd apei calde
menajere poate avea valoarea maximad a
temperaturii de OPRIRE a pompei de caldura.

Urgenta

Daca pompa de caldura nu functioneaza, incalzitorul de rezerva si/sau incalzitorul
auxiliar poate servi ca incalzitor de urgentd. Apoi, acesta preia sarcina incalzirii fie
automat, fie prin interactiune manuala.

Cand Urgenta se seteazd la Automata si apare o defectiune a pompei de
caldura, incalzitorul de rezerva va prelua automat sarcina incalzirii, iar incalzitorul
auxiliar din rezervorul optional preia automat furnizarea apei calde menajere.

Cand optiunea Urgenta se seteaza la Manuala si apare o defectiune a pompei
de cdldura, incdlzirea apei calde menajere si incdlzirea spatiului se opresc.

Pentru a recupera manual functionarea prin intermediul interfetei de utilizare,
accesati ecranul meniului principal Functionarea defectuoasa si verificati
daca incalzitorul de rezerva si/sau incalzitorul auxiliar poate prelua sau nu sarcina
incalzirii.

Alternativ, dacad Urgenta se seteaza la:

- SH automat redus/ACM pornita, incdlzirea spatiului este redusa, dar apa
calda menajera este disponibila in continuare.

- SH automat redus/ACM oprita, incdlzirea spatiului este redusa, iar apa
calda menajera NU este disponibila.

- SH automat normal/ACM oprita, incdlzirea spatiului functioneazd
normal, dar apa calda menajera NU este disponibila.

Similar cu modul Manuala, unitatea poate prelua intreaga sarcina cu incalzitorul
de rezerva si/sau cu fincalzitorul auxiliar, daca utilizatorul activeaza aceastd
optiune in ecranul Functionarea defectuoasa din meniul principal.

Pentru a mentine consumul de energie redus, va recomanddm sd setati Urgenta
la SH automat redus/ACM oprita dacd locuinta ramane nesupravegheatd
pentru mult timp.

# Cod Descriere

[9.5.1] [4-06] = 0:Manuala
= 1: Automata
2:SH automat redus/ACM pornita
3:SH automat redus/ACM oprita
4:SH automat normal/ACM oprita
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i @

INFORMATIE

Setarea urgentei automate se poate stabili numai in structura meniului interfetei de
utilizare.

i @

INFORMATIE

Dacd [4-03]=1 sau 3, atunci Urgenta=Manuala nu se aplicd pentru incdlzitorul
auxiliar.

i @

INFORMATIE

Daca are loc o defectiune a pompei de caldura si Urgenta nu se seteazd
laAutomata (setarea 1), urmatoarele functii vor ramane active chiar daca utilizatorul
NU confirmd functionarea de urgenta:

- Protectia la Tnghetare a incaperii
- Tncalzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei

Totusi, functia de dezinfectare se va activa NUMAI dacd utilizatorul confirma
functionarea de urgenta prin intermediul interfetei cu utilizatorul.

Compresor fortat oprit

Modul Compresor  fortat oprit poate fi activat pentru a permite
incdlzitorului de rezerva sd asigure numai apa calda menajera si incdlzirea spatiului.
Cand este activat acest mod:

= Functionarea pompei de caldura NU este posibild

= Racirea NU este posibila

# Cod Descriere
[9.5.2] [7-06] Activarea modului Compresor fortat oprit:
= 0: dezactivat
= 1:activat
Egalizarea
Prioritati

Pentru instalatiile cu rezervor de apa calda menajera separat.

#

Cod Descriere

[9.6.1]

[5-02] Prioritate incalzire spatiu:
Stabileste daca apa caldd menajera este
furnizata de incalzitorul auxiliar numai daca
temperatura exterioard este sub temperatura
de prioritate a Tncalzirii spatiului.

= 0: Oprit (implicit)

= 1: Pornit

NU modificati valoarea prestabilita.

[5-01] Temperatura de echilibru si [5-03]
Temperatura de prioritate a incdlzirii spatiului
sunt in relatie cu Tncalzitorul de rezerva. Prin

urmare, trebuie sa setati [5-03] la egal sau cu
cateva grade mai mare decat [5-01].
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# Cod Descriere

[9.6.2] [5-03] Temperatura prioritate: Stabileste
temperatura exterioara sub care apa calda
menajerd va fi incdlzitd numai de incalzitorul
auxiliar.
NU modificati valoarea prestabilita.
Interval: —=15°C~35°C

[9.6.3] [5-04] Decalaj valoare de referinta IA:

Corectia valorii de referinta pentru
temperatura apei calde menajere: corectia
valorii de referinta pentru temperatura doritd a
apei calde menajere, care va fi aplicatd la
temperatura din exterior scazuta cand
prioritatea Incalzirii spatiului este activata.
Valoarea de referinta corectatd (mai mare) va
asigura ca intreaga capacitate calorica a apei
din rezervor sa ramana aproximativ
neschimbatd, compensand stratul mai rece de
pe fundul rezervorului (deoarece serpentina
schimbatorului de caldura nu este
operationald) cu un strat superior mai cald.

Interval: 0°C~20°C

Temporizatoare

Pentru solicitarea simultana a functionarii pentru spatiu si furnizarea apei calde

menajere.

[8-02]: Temporizator antireciclare

3
L
t

[8-01]

[8-02]

1 Mod incalzire apa menajerd cu pompa de caldura (1=activ, O=inactiv)
2 Solicitare apd calda pentru pompa de caldura (1=solicitare, 0=fara solicitare)

t Ora

[8-04]: Temporizator suplimentar la[4-02]/[F-01]

tA tA
[8-01]+ [8-01]+ |
[8-04] [8-04] \
[8-02] 1--x, [8-02]
’ 7
[8-01] 4----- N [8-01] v
Ny e
0 > > . >
[5-03] @02 1, [F-01] BC T,

T, Temperatura ambiantd (exterioard)

t Ora

Temporizator antireciclare
Timp maxim de functionare pentru apa calda menajera
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Cod

Descriere

[9.6.4]

[8-02]

Temporizator antireciclare: Durata
minima intre doua cicluri pentru apa calda
menajerd. Timpul de antireciclare efectiv
depinde, de asemenea, de setarea [8-04].

Interval: 0~10 ore

Observatie: Durata minima este de 0,5 ore chiar
daca valoarea selectata este O.

[9.6.5]

[8-00]

Temporizator functionare minima:
NU modificati.

[9.6.6]

[8-01]

Temporizator functionare maxima pentru
apa cald3 menajera. incélzirea apei calde
menajere se opreste chiar daca NU s-a ajuns la
temperatura dorita a apei calde menajere. Timpul
maxim de functionare efectiva depinde, de
asemenea, de setarea [8-04].

= Cand Control=Termostat incapere:
Aceastd valoare presetatd este luatd in
considerare numai daca existd o solicitare de
incdlzire sau racire a spatiului. Dacd NU exista
solicitare de incalzire/racire a spatiului,
rezervorul este incalzit pana cand se ajunge la
valoarea de referinta.

= Cand Controlz#Termostat incapere: Se
tine cont fintotdeauna de aceastda valoare
presetatd.

Interval: 5~95 minute

Observatie: NU este permisa setarea [8-01] la o
valoare mai mica de 10 minute.

[9.6.7]

[8-04]

Temporizator suplimentar: Timpul de
functionare suplimentar pentru timpul de
functionare maxim in functie de temperatura
exterioara [4-02] sau [F-01].

Interval: 0~95 minute

Prevenire inghetare conducta de apa

Relevanta numai pentru instalatiile cu conducte de apa in aer liber. Aceasta functie
incearca sa protejeze conductele de apa din aer liber impotriva inghetului.

# Cod Descriere
[9.7] [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa:
= 2: Oprit (numai citire)
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Retea de alimentare cu tarife diferentiate

#

Cod

Descriere

[9.8.2]

[D-00]

Restrictie: Valabil numai daca [9.8.4] NU se
seteazd la Retea inteligenta.

Permitere incalzitor: Ceincdlzitoare pot
functiona in timpul alimentarii de la reteaua cu
tarif kWh preferential?

= 0 Nu: Niciunul

= 1 Numai IA:Numaiincilzitorul auxiliar

= 2 Numai IR:Numaiincalzitorul de rezerva
= 3 Toate: Toate incdlzitoarele

Consultati, de asemenea, tabelul de mai jos
(incalzitoare permise in timpul alimentarii cu
energie electrica la tarif kWh preferential).

Setarea 2 are sens numai daca alimentare cu
energie electrica la tarif kWh preferential este de
tipul 1 sau modulul hidraulic este conectat la o
sursa de alimentare separatd cu energie electrica
la tarif kWh normal (prin X2M/5-6), iar
incdlzitorul de rezerva NU este conectat la
reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential.

[9.8.3]

[D-05]

Restrictie: Valabil numai daca [9.8.4] NU se
seteazd la Retea inteligenta.

Permitere pompa:
= 0 Nu: Pompa este oprita fortat

= 1 Da: Fara limitare

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Cod Descriere
[9.8.4] [D-01] Conectarea la o Retea de alimentare cu
tarife diferentiate saulaunRetea
inteligenta:
= 0 Nu: Unitatea exterioara este conectata la o
sursa de alimentare normala.
= 1 Deschis: Unitatea exterioara este conectata
la o sursa de alimentare cu tarif kWh
preferential. Cand semnalul pentru tarif kWh
preferential este trimis la compania de
electricitate, contactul se va deschide si
unitatea va trece In modul de oprire fortata.
Cand semnalul este emis din nou, contactul
fara tensiune se inchide, iar unitatea va
reporni. In consecintd, activati intotdeauna
functia de repornire automata.
= 2 Inchis: Unitatea exterioard este conectats
la o sursa de alimentare cu tarif kWh
preferential. Cand semnalul pentru tarif kWh
preferential este trimis la compania de
electricitate, contactul se va inchide si unitatea
va trece in modul de oprire fortatd. Cand
semnalul este emis din nou, contactul fara
tensiune se deschide, iar unitatea va reporni. In
consecintd, activati intotdeauna functia de
repornire automata.
= 3 Retea inteligenta: O componentd
Smart Grid este conectata la sistem
[9.8.5] Indisponibil Restrictie: Valabil numai daca [9.8.4]=Retea
inteligenta.
Afiseaza modul de functionare al componentei
Smart Grid, transmis de cele 2 contacte Smart
Grid de intrare.
Mod de functionare retea
inteligenta:
* Functionare libera
= Fortat oprit
= Recomandat pornit
= Fortat pornit
Consultati, de asemenea, tabelul de mai jos
(modurile de functionare Smart Grid).
[9.8.6] Indisponibil Restrictie: Valabil numai daca [9.8.4]=Retea
inteligenta.
Pentru a seta daca sunt permise incdlzitoarele
electrice.
Permitere incalzitoare electrice:
= Nu
= Da
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Cod

Descriere

[9.8.7]

Indisponibil

Restrictie: Valabil numai pentru controlul
termostatului de incdpere si dacd [9.8.4]=Retea
inteligenta.

Pentru a seta daca functia de amortizare a
energiei pentru incdpere va fi activata.

Permitere creare zone tampon pentru

incaperi:

= Nu: Energia suplimentard de la panourile
fotovoltaice este amortizatd numai in
rezervorul de apa caldd menajerd (adicd se
incdlzeste rezervorul de apa calda menajera).

= Da: Energia suplimentard de la panourile
fotovoltaice este amortizata in rezervorul de
apa calda menajera si in circuitul de incalzire a
spatiului (adica pentru incalzirea sau racirea
incaperii).

[9.8.8]

Indisponibil

Limitare setare kW
Restrictie: Valabil numai daca:
= [9.8.4]=Retea inteligenta.

= Pentru panourile fotovoltaice nu este disponibil
niciun contor de impulsuri ([9.A.2] Contor
electric 2=Fara)

Tn mod normal, cand este disponibil un contor de
impulsuri, se intdmpla urmatoarele:

= Contorul de impulsuri masoara puterea
produsa de panourile fotovoltaice.

= Unitatea limiteazd consumul de energie in

timpul modului "CUPLARE recomandatd" al
componentei Smart Grid, utilizdnd numai
energia furnizata de panourile fotovoltaice.

Totusi, atunci cand contorul de impulsuri nu este
disponibil, puteti limita consumul de energie al
unitatii folosind aceasta setare (Limitare
setare kW). Acest lucru previne consumul
excesiv si reduce necesitatea utilizarii energiei de
la retea.

incilzitoare permise in timpul alimentarii cu energie electrica la tarif kWh

preferential

[D-00] Incalzitor auxiliar | Incilzitor de rezerva Compresor
0 DECUPLARE fortatd | DECUPLARE fortata DECUPLARE fortata
1 Autorizata
2 DECUPLARE fortata |Autorizata
3 Autorizata
ERRAO8~12E + ELBH/X12E |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Moduri de functionare Smart Grid

Cele 2 contacte Smart Grid de intrare (consultati "9.3.11 Pentru a conecta o
aplicatie Smart Grid" [» 157]) pot activa urmatoarele moduri Smart Grid:

Contact Smart Grid [9.8.5] Mod de functionare retea
(1) (2) inteligenta
0 0 Functionare libera
0 1 Fortat oprit
1 0 Recomandat pornit
1 1 Fortat pornit

Functionare libera:
Functia Smart Grid NU este activa.
Fortat oprit:

= Unitatea DECUPLEAZA fortat compresorul si incilzitoarele (incilzitorul de
rezerva, incalzitorul auxiliar).

= Functiile de protectie (protectia la Tnghetare a incdperii, dezinfectarea
rezervorului) si dezghetarea NU sunt anulate (capacitatea nu va fi limitata pentru
aceste functii)

Consultati si "Functii de protectie" [» 261].
Recomandat pornit:

= In cazul in care cererea pentru incdlzire/ricire a spatiului este OPRITA si se atinge
valoarea de referintd pentru temperatura rezervorului, unitatea poate alege sa
amortizeze energia de la panourile fotovoltaice in incdpere (numai in cazul
controlului cu termostat de incdpere) sau in rezervorul de apa calda menajera, in
loc sd transfere energia de la panourile fotovoltaice catre retea.

In caz de amortizare pentru incdpere, inciperea se va incilzi sau se va rici pana
la valoarea de referintd pentru confort. In caz de amortizare pentru rezervor,
rezervorul se va incalzi pana la temperatura maxima a sa.

= Scopul in reprezinta amortizarea energiei de la panourile fotovoltaice. Prin
urmare, capacitatea unitatii este limitatd la ceea ce furnizeaza panourile
fotovoltaice:

Tn cazul in care contorul de impulsuri Atunci limita este...
pentru Smart Grid este...

Disponibila Stabilita de unitate pe baza informatiilor
de la contorul de impulsuri al
componentei Smart Grid.

Indisponibila Stabilita de [9.8.8] Limitare setare
kW

= Functiile de protectie (protectia la Tnghetare a incdperii, dezinfectarea
rezervorului) si dezghetarea NU sunt anulate (capacitatea nu va fi limitata pentru
aceste functii)

Consultati si "Functii de protectie" [» 261].
Fortat pornit:

Similar cu Recomandat pornit, insa nu exista nicio limitare a capacitatii. Scopul
este ca reteaua sa NU fie folosita cat mai mult posibil.
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Modul de urgenti. In cazul in care modul de urgent este activ, amortizarea cu

Recomandat por

Controlul consumului de energie

nit.

Controlul consumului de energie

incalzitor electric NU este posibila in modurile de functionare Fortat pornit si

Consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 34] pentru informatii detaliate despre

aceasta functie.

#

Cod

Descriere

[9.9.1]

[4-08]

Controlul consumului de energie:
= O Nu: Dezactivat.

= 1 Continuu: Activat: Puteti seta o valoare de
limitare a puterii (in A sau kW) la care
consumul de energie al sistemului va fi limitat
permanent.

= 2 Intrari: Activat: Puteti seta patru valori
de limitare a energiei (in A sau kW) la care
consumul de energie al sistemului va fi limitat
la solicitarea intrarii digitale corespunzatoare.

[9.9.2]

[4-09]

Tip:
= 0 Amp: Valorile de limitare se seteaza in A.

= 1 kW: Valorile de limitare se seteaza in kW.

Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=Amp:
# Cod Descriere
[9.9.3] [5-05] Limita: Valabil numaiin cazul modului de
limitare permanentd a curentului.
0 A~50 A
Limiteazd cand [9.9.1]=Intrari si [9.9.2]=Amp:
# Cod Descriere
[9.9.4] [5-05] Limita 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Limitd 2: 0 A~50 A
[9.9.6] [5-07] Limita 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Limita 4:0A~50A
Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=KkW:
# Cod Descriere
[9.9.8] [5-09] Limita: Valabil numaiin cazul modului de
limitare permanentd a energiei.
0 kW~20 kW
Limiteazad cand [9.9.1]=Intrari si [9.9.2]=kW:
# Cod Descriere
[9.9.9] [5-09] Limita 1:0kwW~20kwW
[9.9.A] [5-0A] Limita 2:0kw~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limita 3:0kw~20kw
ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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# Cod Descriere
[9.9.C] [5-0C] Limita 4:0kw~20 kW
Prioritate incalzitor
# Cod Descriere
[9.9.D] [4-01] Controlul consumului de energie DEZACTIVAT

[4-08]=0

= 0 Fara: incilzitorul de rezerva si incélzitorul
auxiliar pot functiona simultan.

=1 Incalzitor  auxiliar: Incilzitorul
auxiliar are prioritate.

= 2 Incalzitor de rezerva:incilzitorul de
rezervad are prioritate.

Controlul consumului de energie ACTIVAT
[4-08]=1/2

= 0 Fara : In functie de nivelul de limitare a
puterii, va fi limitat intai incalzitorul auxiliar,
inainte de a fi limitat incalzitorul de rezerva.

= 1 Incalzitor auxiliar: in functie de
nivelul de limitare a puterii, va fi limitat intai
incalzitorul de rezerva, inainte de a fi limitat
incalzitorul auxiliar.

= 2 Incalzitor de rezerva:in functie de
nivelul de limitare a puterii, va fi limitat intai
incalzitorul auxiliar, Tnainte de a fi limitat
incalzitorul de rezerva.

Nota: Tn cazul in care controlul consumului de energie este DEZACTIVAT (pentru
toate modelele), setarea [4-01] defineste daca incalzitorul de rezerva si incalzitorul
auxiliar pot functiona simultan sau dacd unul din ele are prioritate fata de celdlalt.

Tn cazul in care controlul consumului de energie este ACTIVAT reglarea [4-01]
defineste prioritatea incalzitoarelor electrice Tn functie de limitarea aplicabila.

BBR16

Consultati "6.6.4 Limitarea puterii cu BBR16" [» 68] pentru informatii detaliate
despre aceasta functie.

i

INFORMATIE

Setarile Restrictie: BBR16 sunt vizibile numai cand limba pentru interfata de utilizare

este setata la Suedeza.

®

NOTIFICARE

2 saptamani pentru schimbare. Dupa ce activati setarea BBR16, aveti la dispozitie
doar 2 saptdmani pentru a-i schimba setarile (activare BBR16 si Limita
putere BBR16). Dupa 2 saptdmani, aceste setdri nu vor mai putea fi schimbare la

nivelul unitatii.

Nota: Aceasta limitare difera de limitarea permanentd a energiei, care poate fi

schimbata Tn orice moment.
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activare BBR16

# Cod Descriere
[9.9.F] [7-07] activare BBR16:
= 0: dezactivat
= 1:activat
Limita putere BBR16
# Cod Descriere
[9.9.G] [N/A] Limita putere BBR16: Aceastd setare
poate fi modificatd doar folosind structura
meniului.
= 0 kW~25 kW, in pasi de 0,1 kW

Masurarea energiei

Masurare energie

Daca masurarea energiei se efectueaza prin contoare externe, configurati setarile
conform descrierii de mai jos. Selectati iesirea frecventei de impuls pentru fiecare
contor conform specificatiilor contorului. Se pot conecta maximum 2 contoare cu
frecvente de impuls diferite. Daca se utilizeaza 1 contor sau nu se utilizeaza niciun
contor, selectati "Fara" pentru a arata ca intrarea de impuls corespunzatoare NU

se utilizeaza.

#

Cod

Descriere

[9.A.1]

[D-08]

Contor electric 1:

= 0 Fara: NU s-a instalat
11/10kWh: S-a instalat
2 1/kWh: S-a instalat
310/kWh: S-a instalat

4 100/kWh: S-a instalat
51000/kWh: S-a instalat

[9.A.2]

[D-09]

Contor electric 2:

= 0 Fara: NU s-a instalat
1 1/10kWh: S-a instalat
2 1/kWh: S-a instalat
310/kWh: S-a instalat

4 100/kWh: S-a instalat
51000/kWh: S-a instalat

Tn cazul utilizarii unui contor de impulsuri pentru
panourile fotovoltaice:

= 6100/kWh pentru panou fotovoltaic:
S-a instalat

= 71000/kWh pentru panou fotovoltaic:
S-ainstalat
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Senzori

Senzor extern

# Cod Descriere
[9.B.1] [C—08] Senzor extern: Daca se conecteaza un senzor
ambiental extern optional, trebuie setat tipul
senzorului.

=0 Fara : NU s-a instalat. Termistorul din
interfatd pentru confort uman si din unitatea
exterioara se utilizeaza pentru masurare.

= 1 Exterior: S-a conectat la placa cu circuite
imprimate a unitdtii interioare de masurare a
temperaturii exterioare. Observatie: Pentru
unele functii, se utilizeazd in continuare
senzorul de temperaturda din unitatea
exterioara.

= 2 Incapere: S-a conectat la placa cu circuite
imprimate a unitdtii interioare de masurare a
temperaturii interioare. NU se mai utilizeaza
senzorul de temperatura din interfata pentru
confort uman. Observatie: Aceasta valoare are
sens numai pentru comanda termostatului de
incdpere.

Decalaj senzor amb. ext.

Valabil NUMAI daca s-a conectat si configurat un senzor extern ambiental exterior.

Puteti calibra senzorul extern de temperaturd ambiantda exterioard. Valoarea
termistorului poate fi decalata. Aceasta setare se poate utiliza pentru compensare
in situatiile In care senzorul extern de temperaturd ambientald exterioara nu se
poate monta in locul de instalare ideal.

# Cod Descriere

[9.B.2] [2-0B] Decalaj senzor amb. ext.:Decalajul
temperaturii ambiante masurat cu senzorul
extern de temperatura ambianta.

= —5°C~5°C, trepte de 0,5°C

Timp mediu

Temporizatorul de medie corecteaza influenta variatiilor de temperaturd ambiantd.
Calculul valorii de referinta in functie de vreme se face n baza temperaturii
exterioare medii.

Media temperaturii exterioare se calculeaza pentru perioada de timp selectata.

# Cod Descriere

[9.B.3] [1-0A] Timp mediu:
= 0: Fdrd calcularea mediei
= 1:12 ore
= 2:24 deore
= 3:48 de ore
= 4:72 de ore
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Bivalent

i @

INFORMATIE

Dacd functia economie este activata (consultati [E-08]), calculul temperaturii
exterioare medii este posibil numai in cazul in care se utilizeazd senzorul extern
pentru temperatura exterioara. Consultati "6.7 Configurarea senzorului de
temperatura extern" [» 69].

Bivalent

Se aplica numai in cazul boilerului auxiliar.

i

INFORMATIE

Functionarea bivalenta este posibila numai pentru 1 zona de temperatura a apei la
iesire cu:

= comanda cu termostat de incapere, SAU

* comanda cu termostat de incapere extern.

Despre functia bivalenta

Scopul acestei functii este de a determina ce sursa de incalzire poate/va asigura
incalzirea spatiului: sistemul pompei de cdldura sau boilerul auxiliar.

#

Cod Descriere

[9.C.1]

[C-02] Bivalent: Indica dacd incalzirea spatiului se
efectueaza si prin intermediul unei alte surse de
caldura, cu exceptia sistemului.

= 0 Nu: Nu s-a instalat

= 1 Da: S-a instalat. Boilerul auxiliar (boiler pe
gaz, arzator cu ulei) va functiona In modul de
incalzire a spatiului atunci cand temperatura
ambiantd exterioard este scdzutd. In timpul
exploatdrii bivalente, pompa de caldura va
functiona in regim de apa caldd menajera
atunci  cand este  necesard incdlzirea
rezervorului sau este OPRITA. Setati aceastd
valoare dacd se utilizeaza boilerul auxiliar.

= Dacd s-a activat modul Bivalent: Cand temperatura exterioard scade sub
temperatura de CUPLARE bivalentd (fixata sau variabild in functie de preturile
energiei), Incalzirea spatiului de catre pompa de cdldurad se opreste automat si
este activ semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar.

= Dacd modul Bivalent este dezactivat: Incdlzirea spatiului este efectuatd de
catre pompa de caldurd in intervalul de functionare. Semnalul de autorizare
pentru boilerul auxiliar este intotdeauna inactiv.

Comutarea intre pompa de caldurd si boilerul auxiliar are la bazd urmatoarele

setari:

« [C-03] si [C-04]
= Pretul electricitatii: [7.5.1], [7.5.2], [7.5.3]
= Pretul gazelor: [7.6]

[C-03], [C-04] si T,
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Pe baza setdrilor de mai sus, pompa de caldura calculeaza o valoare T

variaza in [C-03] si [C-03]+[C-04].

3°C

——>

b »
[C-03] Teale  [C-03]+[C-04] e

T, Temperatura exterioard

care

caler

e Temperatura de CUPLARE bivalenta (variabild). Sub aceastd temperaturd, boilerul

auxiliar va fi intotdeauna CUPLAT. T, nu poate ajunge niciodatd sub [C-03] sau
peste [C-03]+[C-04].
3°C Histereza fixa pentru a preveni comutarea excesiva intre sistemul pompei de
caldura si boilerul auxiliar
a Boiler auxiliar activ
b Boiler auxiliar inactiv

Daca temperatura

Atunci...

exterioara... Incilzirea spatiului prin | Semnalul bivalent pentru
pompa de caldura... boilerul auxiliar este...
Scade sub T, Se opreste Activ
Creste peste T, +3°C Porneste Inactiv

INFORMATIE

i

Semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar este plasat pe EKRP1HBAA (placa I/O
digitald). Cand este activat, contactul X1, X2 este inchis, iar cand este dezactivat, este
deschis. Vedeti ilustratia de mai jos pentru pozitia schematica a acestui contact.

XM _ o
[ |
SS1
|
— (][] 10
L] X1M
]
o vc|y1]|v2]|y3|v4| o
# Cod Descriere
9.C.3 [C-03] Interval: —25°C~25°C (pas: 1°C)
9.C4 [C-04] Interval: 2°C~10°C (pas: 1°C)

Cu cat valoarea [C-04] este mai mare, cu atat este
mai mare precizia comutarii intre pompa de
caldura si boilerul auxiliar.

Pentru a determina valoarea [C-03], procedati dupa cum urmeaza:

1 Aflati COP (= coeficientul de performanta) folosind formula:
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Formula Exemplu

COP=(pretul energiei electrice/pretul | Daca:

\(a) - . .
gazului)™ x eficienta boilerului = Pretul energiei electrice: 20 c€/kWh
= Pretul gazului: 6 c€/kWh

= Eficienta boilerului: 0,9

Atunci: COP=(20/6)x0,9=3

@ Asigurati-va c3 utilizati aceleasi unititi de masurd pentru pretul energiei electrice si pentru
pretul gazului (de exemplu: ambele sa fie exprimate in c€/kWh).

Aflati valoarea [C-03] utilizand graficul. Pentru un exemplu, consultati legenda

tabelului.
A COP

4

35°C

55°C

[C-03]
0 -14 12 10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 101 12 14 >
v v
2.5 (a) 10.5 (b)
a [C-03]=2,51n cazul in care COP=3 si TAE=35°C
b [C-03]=10,51n cazul in care COP=3 si TAE=55°C
NOTIFICARE

®

Preturile pentru energia electrica si gaz

Asigurati-vd ca setati valoarea [5-01] cu cel putin 1°C mai mare decat valoarea [C-03].

INFORMATIE

Pentru a seta valorile preturilor pentru electricitate si gaz, NU folositi setarile
prezentdrii generale. in schimb, setati-le in structura meniului ([7.5.1], [7.5.2], [7.5.3],
si [7.6]). Pentru informatii suplimentare privind modul de setare a preturilor pentru
energie, consultati manualul de exploatare si ghidul de referinta al utilizatorului.

i

INFORMATIE

Panouri solare. Daca se utilizeaza panouri solare, setati o valoare foarte mica pentru
pretului energiei electrice, pentru a stimula utilizarea pompei de caldura.

i @

# Cod Descriere

[7.5.1] Indisponibil Setari utilizator >Pret
electricitate >Ridicata

[7.5.2] Indisponibil  |Setari utilizator >Pret
electricitate >Medie

[7.5.3] Indisponibil Setari utilizator >Pret
electricitate >Scazuta

[7.6] Indisponibil  |Setari utilizator >Pret gaz

Randament boiler

Tn functie de boilerul utilizat, se va alege astfel:
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lesire alarma

# Cod Descriere
[9.C.2] [7-05] = 0: Foarte mare
= 1:Ridicata
= 2:Medie
= 3:Scazuta
* 4: Foarte mic
lesire alarma
# Cod Descriere
[9.D] [C-09] Iesire alarma:indica logica iesirii de alarma

de pe placa cu circuite imprimate 1/0 digitalad in
timpul unei defectiuni de nivel inalt a unitatii
interioare. Erorile de nivel scazut (precautie/
avertizare) NU vor fi transmise catre iesirea de
alarma.

= 0 Anormal: lesirea alarmei va fi alimentatd
cand are loc o alarma. Setand aceastad valoarea,
se face diferentierea intre detectarea unei
alarme si detectarea unei Intreruperi a
alimentarii.

= 1 Normal: lesirea alarmei NU va fi alimentatd
cand are loc o alarma.

Consultati si tabelul de mai jos (functionalitate
logica a iesirii alarmei).

Functionalitatea logica a iesirii alarmei

[C-09] Alarma Fara alarma Lipsa retea de
alimentare la
unitate
0 lesire Inchisd lesire deschisa lesire deschisa
1 lesire deschisa lesire Tnchisa

Repornire automata

Repornire automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de curent, functia de repornire
automata aplica din nou setdrile interfetei de utilizare la momentul intreruperii
curentului. Prin urmare, va recomandam sa activati intotdeauna aceasta functie.

Daca reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential este cu intreruperea
alimentarii, activati Intotdeauna functia de repornire automata. Controlul continuu
al unitatii interioare poate fi garantat independent de starea retelei de alimentare
cu tarif kWh preferential prin conectarea unitatii interioare la o retea de
alimentare separatd, cu tarife normale.

# Cod Descriere
[9.E] [3-00] Repornire automata:
= 0: Manuala
= 1: Automata
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Functia economie

Functie economie

NOTIFICARE
Functia de economie. Daca doriti sa utilizati functia de economisire a energiei, pe

placa cu circuite imprimate a unitatii exterioare:
Deconectati X804A de la X805A.
Conectati X804A la X806A.

X806A

o] BV

/

[1N-]

X806A

Stabileste daca reteaua de alimentare a unitatii exterioare poate fi intrerupta
(intern prin controlul unitatii interioare) in timpul perioadelor de inactivitate (nu
exista solicitare pentru incalzirea/racirea spatiului sau pentru apa calda menajera).
Decizia finald pentru intreruperea alimentarii unitatii exterioare in perioadele de
inactivitate depinde de temperatura ambiantd, starea compresorului si duratele
minime ale temporizatoarelor interne.

Pentru a activa setarea functiei de economisire a energiei, trebuie sa activati [E-08]
in interfata de utilizare.

# Cod Descriere
[9.F] [E-08] Functie economie pentru unitati exterioare:
= 0:Nu
= 1:Da

Dezactivarea protectiilor

Functii de protectie
Unitatea este echipatd cu urmatoarele functii de protectie:
= Anti-inghet pentru incdpere [2-06]

= Dezinfectare rezervor [2-01]

INFORMATIE

°
l Functii de protectie — "Mod instalator la fata locului". Software-ul este prevazut cu
functii de protectie, cum ar fi functia anti-inghet pentru incaperi. Unitatea executd in
mod automat aceste functii atunci cand este necesar.

Tn timpul instaldrii sau al functionarii, acest comportament este nedorit. Drept
urmare, functiile de protectie pot fi dezactivate:

* La prima pornire: functiile de protectie sunt dezactivate in mod implicit. Dupa 12
ore acestea vor fi activate in mod automat.

= Ulterior: un instalator poate dezactiva manual functiile de protectie setand [9.G]:
Dezactivare protectii=Da. Dupa finalizarea acestei operatiuni, el poate
activa functiile de protectie setand [9.G]: Dezactivare protectii=Nu.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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# Cod Descriere

[9.G] Indisponibil |Dezactivare protectii:
= 0:Nu
= 1:Da

Dezghetare fortata

Dezghetare fortata

Porniti manual o operatiune de dezghetare. Dezghetarea fortata va incepe numai
atunci cand sunt indeplinite cel putin urmatoarele conditii:

= Unitatea executa operatiunea de incdlzire si functioneaza de cateva minute
= Temperatura ambientald exterioara este suficient de scdzuta

= Temperatura la serpentina schimbatorului de caldura al unitatii exterioare este
suficient de scazutd

# Cod Descriere
[9.H] Indisponibil Doriti sa porniti operatiunea de dezghetare?
» Inapoi
= OK

NOTIFICARE
Pornire dezghetare fortata. Puteti initia dezghetarea fortatd numai atunci cand

unitatea a functionat o perioada in modul de incalzire.

Prezentarea generala a reglajelor locale

Aproape toate setdrile se pot stabili folosind structura meniului. Dacd, din orice
motiv, trebuie sda modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate in prezentarea generald a reglajelor locale [9.1]. Consultati "Pentru a
modifica o setare a prezentarii generale" [» 165].

Exportarea setarilor MMI

Despre exportarea setarilor de configurare

Exportati setdrile de configurare a unitdtii pe un stick de memorie USB, prin
intermediul MMI (interfata de utilizare a unitatii interioare). Cand depanati, puteti
furniza aceste setari departamentului nostru de service.

# Cod Descriere
[9.N] Indisponibil Setarile dvs. MMI vor fi exportate
catre dispozitivul de stocare
conectat:
= Inapoi
= 0K
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Set bizonal

Pentru a exporta setarile MMI

1 | Deschideti panoul frontal (1) si panoul de interfatd cu —
utilizatorul (2) (consultati "7.2.6 Pentru a deschide unitatea
interioara" [» 89]):
1@
}@
2
2 |Inserati un stick de memorie USB. —
3 |Ininterfata de utilizare, mergetila [9.N] Exportare setari (@s-O
MMI.
4 |Selectati OK. @O
5 | Scoateti stickul de memorie USB si inchideti panoul interfetei —
utilizator si panoul frontal.

Tn plus fatd de setdrile enumerate mai jos, asigurati-va cd setati si [7-02]=1 (adic
[4.4] Numar zone =Doua zone)cand este instalat un set bizonal.

Consultati si "6.2.3 Mai multe incaperi — Doua zone TAI" [» 47] si "Numar
zone" [» 215].

Set bizonal instalat

# Cod Descriere
[9.P.1] [E-0B] Kit bizonal instalat:
= 0 Nu : sistemul are doar o zona principala.
= 1 Indisponibil
= 2 Da: Este instalat un set bizonal pentru
adaugarea unei zone de temperatura
suplimentare.
ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Tip sistem set bizonal

#

Cod

Descriere

[9.P.2]

[E-0C]

Tip sistem bizonal

=0 Fara separator hidraulic/fara

pompa directa

\ 4

A

A

Lol

v

directa

< .....

_> .....

= 2 Cu separator hidraulic/cu pompa
directa

o
A Y

>ml | —
<

>§%—@ -----

a: unitate interioara; b: statie de amestecare;
c: separator hidraulic; d: pompa directa

Pompa zona suplimentara, PWM fix

Turatia pompei pentru zona suplimentara poate fi fixata cu aceasta setare.

#

Cod

Descriere

[9.P.3]

[7-0A]

PWM fix pompa zona suplimentara:
turatie fixa a pompei pentru zona suplimentara
(directad).

= 20~95% (setare implicita: 95)

Pompa zona principala, PWM fix

Turatia pompei pentru zona principald poate fi fixatd cu aceastad setare.

# Cod Descriere
[9.P.4] [7-0B] PWM fix pompa zona principala: turatie
fixd a pompei pentru zona principala
(combinata).
= 20~95% (setare implicita: 95)
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Durata de rotire ventil de amestecare

Daca este instalat un ventil de amestecare de la terti In combinatie cu regulatorul
EKMIKPOA, durata de rotire a ventilului trebuie configurata in mod corespunzator.

Pentru aceasta setare, incalzirea/racirea spatiului si functionarea rezervorului
TREBUIE s& fie oprite: [C.2] Incalzire/racire spatiu=0 (Oprit) si
[C.3] Rezervor=0 (Oprit). Consultati "11.6.12 Functionare" [» 265].

# Cod Descriere

[9.P.5] [7-0C] Durata invartire ventil de
amestecare: Timpul, in secunde, pentru rotirea
ventilului de amestecare dintr-o parte in alta.

= 20~300 sec (setare implicita: 125)

11.6.10 Dareain exploatare

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

A

© womat [A]Darea in exploatare

XSetéri instalator

- [A.1] Proba functionare
é Darea in exploatare '

8 Profil utilizator

® Functionare

A.2] Proba functionare actuator

(
[A.3] Purjare aer
[A.4]Uscare sapa IPP

Despre darea in exploatare

Consultati: "12 Dare in exploatare" [» 272]

11.6.11 Profil de utilizator

[B] Profil wutilizator: Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].

[B] Profil utilizator
g Darea in exploatare

8 Profil utilizator

(l) Functionare

£ Functionarea defectuoasa

11.6.12 Functionare

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

C

[C] Functionare

B Darea in exploatare

Profil utilizator = v . ~ . .
%Funcﬁm;m [C.2] Incdlzire/racire spatiu
Q Functionarea defectuoasa [C 3] Re zervor

iy Tncapere

Pentru a activa sau a dezactiva functionalitati

Tn meniul operatiunilor, puteti activa sau dezactiva separat functiile unitatii.
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# Cod Descriere
[C.2] Indisponibil Incalzire/racire spatiu:
= 0: Oprit
= 1: Pornit
[C.3] Indisponibil Rezervor:
= 0:Oprit
= 1: Pornit
11.6.13 WLAN
° INFORMATIE
l Restrictie: setarile WLAN sunt vizibile numai cand este instalat un cartus WLAN sau
un modul WLAN.
Vedere generala
Urmatoarele articole apar in submeniu:
Zproﬁ\utmzalor [D] Gateway Wir‘eless
d) Functionare
?Gateway wireless [Dl] Mod
/\ Functionarea defectuoasa [D2] Repor‘nir‘e
@ Tncapere
[D.3] WPS
[D.4] Eliminare din cloud
[D.5] Conexiune la reteaua de
domiciliu
[D.6] Conexiune la cloud
Despre cartusul WLAN sau modulul WLAN
Cartusul WLAN sau modulul WLAN (este necesar doar unul dintre cele doud)
conecteaza sistemul la internet. Utilizatorul poate controla sistemul prin
intermediul aplicatiei ONECTA.
Acesta necesitd urmatoarele componente in cazul utilizarii cartusului WLAN:
PZANY
A\g
\
\
\
c
Acesta necesita urmatoarele componente in cazul utilizarii modulului WLAN:
4NN
/\
Ve \
= Ve \
o ¢ \
=] - - )
a ) b
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a |Cartus WLAN

Cartusul WLAN trebuie introdus in interfata de
utilizare. Consultati manualul de instalare a
cartusului WLAN.

Modul WLAN

Modulul WLAN trebuie instalat de catre persoana
care a instalat unitatea interioara (instalarea se
face pe partea interioara a panoului frontal).
Consultati:

= Manualul de instalare a modului WLAN

= Brosurd cu anexe pentru echipamentul optional

b |Router

Procurare la fata locului.

¢ | Smartphone+aplicatie

P DAIKIN |

Aplicatia ONECTA trebuie instalata pe smartphone-
ul utilizatorului. Consultati:

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

DD

(=] 5

Configurare

Pentru a configura aplicatia ONECTA, urmati instructiunile din aplicatie. Cand faceti
acest lucru, pe interfata de utilizare sunt necesare urmatoarele actiuni si informatii:

Mod: Setati modul AP la PORNIT (=cartusul/modulul WLAN este activ ca punct de
acces) sau la OPRIT.

#

Cod

Descriere

(D.1]

Indisponibil

Activare mod AP:
= Nu
= Da

Repornire: Reporniti cartusul/modulul WLAN.

#

Cod

Descriere

[D.2]

Indisponibil

Reporniti gateway-ul:
= Inapoi
= OK

WPS: Conectati c

artusul/modulul WLAN la router.

i @

# Cod Descriere
[D.3] Indisponibil WPS:
= Nu
= Da
INFORMATIE

Puteti utiliza aceasta functie numai dacd este acceptata de versiunea software a
cartusului WLAN si de versiunea software a aplicatiei ONECTA.

Eliminare din cloud: Eliminati cartusul/modulul WLAN din cloud.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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# Cod Descriere
[D.4] Indisponibil Eliminare din cloud:
= Nu
= Da
Conexiune la reteaua de domiciliu: Cititi starea conexiunii la reteaua de
domiciliu.
# Cod Descriere
[D.5] Indisponibil Conexiune la reteaua de domiciliu:
= Deconectat de la [WLAN_SSID]
= Conectat la [WLAN_SSID]
Conexiune la cloud: Cititi starea conexiunii la cloud.
# Cod Descriere
[D.6] Indisponibil Conexiune la cloud:
= Nu s-a conectat
= Conectat
Ghidul de referinta al instalatorului PDAIKIN ERRAO8™~12E + ELBH/X12E
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11.7 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

[1] incapere

A

Program

Program incalzire

Program racire

Anti-inghet

Interval valoare de referinta
Decalaj senzor incapere

%

Valoare de referinta confort incapere

[1.4] Anti-inghet

Activare
Valoare de referinta incapere

[2] Zona principala

‘) ﬂ( — [1.5] Interval valoare de referinta

Program

Program incalzire
Program racire

Mod valoare referinta
Curba DV incalzire
Curba DV racire

Tip curba DV

X

3

Minim fncalzire
Maxim incalzire
(*)  Minim racire
(*)  Maxim racire

—=( [1.9] Valoare de referinta confort incépere

Valoare de referinta confort incalzire

[3] Zona suplimentara

‘)ﬂ( (*)  Valoare de referinta confort récire

Program
Program incalzire
(*) Program racire
Mod valoare referinta
Curba DV fincalzire
(*) Curba DV racire
Tip curba DV

r [7.2] Data/ora
Ore

Minute
An
Luna
Zi

[4] inclzire/racire spatiu

Orar de vara
Format

Mod de functionare
(*) Program mod de functionare

—| [7.3] Vacanta

[5] Rezervor

Activare

‘)ﬁ( De la

Valoare de referinta confort
Valoare de referinta economie
Valoare de referinta reincalzire
Program

Curba DV

Tip curba DV

Functionare la capacitatea maxima

Pana la

—| [7.4] Silentios

(**)  Mod
Program
(**) Nivel

(**)  Restrictii

[7] Setari utilizator

l—| [7.5] Pret electricitate

Limba

Datéa/ora
Vacanta
Silentios

Pret electricitate
Pret gaz

Ridicata
Medie

Scazuta
Program

LI

[8] Informatii

Date energie

Istoric defectiuni
Informatii distribuitor
Senzori

Actuatori

Moduri functionare
Despre

Stare conectare

Ore de functionare

[8.1] Date energie

Intrare electricitate
Caldura generata

[

)[D] Gateway wireless

Mod

[[B]Profi utiizator

| Repornire

WPS

[C] Functionare

Eliminare din cloud

Tncalzire/récire spatiu
Rezervor

Conexiune la reteaua de domiciliu
Conexiune la cloud

A Ecranul valorii de referinté

(*) Seaplica numai pentru modelele pentru care este posibila racirea

(**) Accesibil doar de catre instalator

(***) Valabil numai dacd s-a instalat un cartus WLAN

i

INFORMATIE

in functie de setdrile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/
invizibile.
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11.8 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[9] Setari instalator

[9.2] Apa calda menajera

Expert de configurare

Apa calda menajera

Incélzitor de rezerva

Tncalzitor auxiliar

Urgenta

Echilibrare

Prevenire inghetare conducta de apa
Retea de alimentare cu tarife diferentiate
Controlul consumului de energie
Masurare energie

Senzori

Bivalent

lesire alarméa

Repornire automata

Functie economie

Dezactivare protectii

Dezghetare fortata

Prezentare generala reglaje locale
Exportare setari MMI

Kit bizonal

Apa calda menajera
Pompa ACM
Programare pompa ACM
— Solar

[9.3] incalzitor de rezerva

1 Tipul incalzitorului de rezerva
Tensiune

- Configurare

Capacitate pas 1

Capacitate suplimentara pas 2
Echilibru

Temperatura de echilibru

-, Functionare

[9.4] Incélzitor auxiliar

Capacitate

Programare permitere 1A
Temporizator economie 1A
Functionare

[9.5] Urgenta

(*) Disponibil numai in limba suedeza.

Urgenta
Compresor fortat oprit

[9.6] Echilibrare

Prioritate incélzire spatiu
Temperatura prioritate
Temporizator antireciclare
Temporizator functionare minima
Temporizator functionare maxima
Temporizator suplimentar

[9.8] Retea de alimentare cu tarife diferentiate

Permitere incalzitor

Permitere pompa

Retea de alimentare cu tarife diferentiate

Mod de functionare retea inteligenta
Permitere incalzitoare electrice

Permitere creare zone tampon pentru incaperi
Limitare setare kW

[9.9] Controlul consumului de energie

Controlul consumului de energie
Tip
Limita
Limita 1
Limita 2
Limita 3
Limita 4
Prioritate incalzitor
(*) activare BBR16
(*) Limita putere BBR16

[9.A] Masurare energie

Contor electric 1
Contor electric 2

[9.B] Senzori

Senzor extern
Decalaj senzor amb. ext.
Timp mediu

[9.C] Bivalent

Bivalent
Randament boiler
Temperatura
Histereza

[9.P] Kit bizonal

Kit bizonal instalat

Tip sistem bizonal

PWM fix pompa zona suplimentara
PWM fix pompa zona principala
Durata invartire ventil de amestecare

INFORMATIE

Se afiseaza setarile setului solar, dar NU sunt valabile pentru aceasta unitate. Este
INTERZISA modificarea sau utilizarea setérilor.
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° INFORMATIE
l in functie de setdrile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/
invizibile.
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12 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generala de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea fin exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul ddrii in exploatare si predarii catre utilizator.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca ambele ventile de purjare a aerului (una de la filtrul magnetic si
cealalta de la incdlzitorul de rezerva) sunt deschise.

Toate ventilele automate de purjare a aerului este OBLIGATORIU sa ramand deschise
dupd darea in exploatare.

NOTIFICARE

Pompa. Pentru a preveni blocarea rotorului pompei, dati in exploatare unitatea cat
mai repede posibil dupa umplerea circuitului de apa.

i @

INFORMATIE

Functii de protectie — "Mod instalator la fata locului". Software-ul este prevdzut cu
functii de protectie, cum ar fi functia anti-inghet pentru incdperi. Unitatea executd in
mod automat aceste functii atunci cand este necesar.

In timpul instaldrii sau al functionarii, acest comportament este nedorit. Drept
urmare, functiile de protectie pot fi dezactivate:

= La prima pornire: functiile de protectie sunt dezactivate in mod implicit. Dupa 12
ore acestea vor fi activate Tn mod automat.

= Ulterior: un instalator poate dezactiva manual functiile de protectie setand [9.G]:
Dezactivare protectii=Da. Dupa finalizarea acestei operatiuni, el poate
activa functiile de protectie setand [9.G]: Dezactivare protectii=Nu.

Consultati si "Functii de protectie" [» 261].

Tn acest capitol

12.1
12.2
123
12.4

Prezentare: Dare in exploatare
Masuri de precautie la darea in exploatare.......
Lista de verificare inainte de darea in exploatare
Lista de control in timpul darii in exploatare ....

1241
12.4.2
1243
12.4.4
12,45

Debitul minim

Functia de purjare a aerului...
Proba de functionare

Proba de functionare a actuatorului
ncélzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei

12.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in exploatare a
sistemului dupa instalarea si configurarea acestuia.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
Parcurgerea "Listei de verificare inaintea darii in exploatare".
Efectuarea purjarii aerului.

Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

>~ W N

Daca este cazul, efectuarea unei probe de functionare pentru unul sau mai
multe actuatoare.

5 Daca este cazul, efectuati incalzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei.

12.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

° INFORMATIE

l in timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continua de 50 de ore
fnainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Tnainte de a porni sistemul, unitatea TREBUIE pusa sub tensiune minimum 6 ore. La
temperaturi ambiante negative, uleiul compresorului trebuie incdlzit pentru a
preveni carenta de ulei si defectarea compresorului in timpul pornirii.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/
presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

NOTIFICARE

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unitatii inainte de a o
exploata. Daca NU, compresorul se va defecta.

@ @ ©

12.3 Lista de verificare Tnainte de darea in exploatare

1 Dupad instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

(] Ati citit in Tntregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al
instalatorului.
(] Unitatea interioara este montata corect.
(] Unitatea exterioara este montatd corect.
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12.4 Lista de control

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform acestui document si legislatiei n
vigoare:

= Intre panoul retelei locale si unitatea exterioard

= Unitate interioara si unitate exterioara

= Tntre panoul retelei locale si unitatea interioara

= Intre unitatea interioard si ventile (dacd este cazul)

= Intre unitatea interioard si termostatul de incipere (dacd este cazul)

= Intre unitatea interioar si rezervorul de ap& caldd menajer3 (dacd este cazul)

Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

Disjunctorul incalzitorului de rezerva F1B (procurat la fata locului) este activat.

Valabil numai pentru rezervoarele cu incalzitor auxiliar integrat:

Disjunctorul incalzitorului auxiliar F2B (procurat la fata locului) este activat.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si conductele sunt izolate corespunzator.

NU exista scurgeri de apa in unitatea interioara.

Ventilele de inchidere sunt instalate corespunzdtor si complet deschise.

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioard sunt complet deschise.

Ventilul de purjare a aerului este deschis (cel putin 2 rotiri).

Supapa de siguranta (circuit de incdlzire a spatiului) purjeaza apa cand este deschisa.
TREBUIE sa iasa apa curatd.

Volumul minim de apa este asigurat in orice situatie. Consultati "Pentru a verifica volumul
apei si debitul" din "8.5 Pregatirea tubulaturi de apa" [» 118].

Ly O oo oy ooy o oy ooy oo oo

(daca este cazul) Rezervorul de apa calda menajera este umplut complet.

in timpul darii in exploatare

[]

Debitul minim in timpul functionarii incalzitorului de rezervd/dezghetarii este asigurat in
orice situatie. Consultati "Pentru a verifica volumul apei si debitul" din "8.5 Pregdtirea
tubulaturi de apad" [» 118].

Pentru a efectua purjarea aerului.

Pentru a efectua o proba de functionare.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.

HENEERER NN

Functia de uscare a sapei prin pardoseala

Se porneste functia de uscare a sapei prin pardoseala (daca este cazul).
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12.4.1 Debitul minim

Scop

Pentru ca unitatea sa functioneze corect, este important sa verificati dacd a fost
atins debitul minim. Daca este necesar, modificati setarea supapei de derivatie.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Racire 10 I/min.
Incélzire/dezghetare 20 I/min.

Pentru a verifica debitul minim

1 | Verificati configurarea hidraulica pentru a afla care bucle de —
incdlzire a spatiului se pot inchide datorita valvelor mecanice,
electronice sau de alt fel.

2 |inchideti toate buclele de incilzire a spatiului care se pot —
inchide.

3 | Porniti proba de functionare (consultati "12.4.4 Proba de —
functionare a actuatorului" [» 278]).

4 | Cititi valoarea debitului® si modificati setarea supapei de —
derivatie pentru a ajunge la debitul minim necesar + 2 |/min.

@ Tn timpul probei de functionare, unitatea poate functiona sub acest debit minim necesar.

12.4.2 Functia de purjare a aerului

Scop

La darea in exploatare si instalarea unitatii este foarte important sa eliminati tot
aerul din circuitul de apa. Cand este activa functia de purjare a aerului, pompa
functioneaza fara a functiona si unitatea si Tncepe eliminarea aerului din circuitul
de apa.

NOTIFICARE
Tnainte de a fncepe purjarea aerului, deschideti supapa de sigurant si verificati daca

circuitul este suficient de plin cu apa. Puteti incepe procedura de purjare a aerului
numai daca iese apa dupa deschiderea supapei.

Manual sau automat

Existd 2 moduri de purjare a aerului:

= Manual: puteti seta viteza pompei la scazutd sau ridicata. Puteti seta circuitul
(pozitia ventilului cu 3 cdi) la Spatiu sau Rezervor. Purjarea aerului se va efectua
pentru ambele circuite, de incalzire a spatiului si al rezervorului (apei calde
menajere).

= Automat: unitatea modificd automat turatia pompei si comutd pozitia ventilului
cu 3 caiintre circuitul de incalzire a spatiului si circuitul apei calde menajere.
Flux de lucru normal

Purjarea aerului din sistem inseamna:
1 Efectuarea purjarii manuale a aerului
2 Efectuarea purjarii automate aerului
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INFORMATIE

Incepeti cu purjarea manuald a aerului. Dup3 eliminarea aproa

i @

pe in totalitate a

aerului, efectuati purjarea automata. Daca este cazul, repetati efectuarea purjdrii
automate a aerului pana cand aveti siguranta ca s-a eliminat tot aerul din sistem. In

timpul purjarii aerului NU se aplica limitarea turatiei pompei [9-0D]

Functia de purjare a aerului se opreste automat dupa 30 de minute.

INFORMATIE

[
l Pentru rezultate optime, purjati fiecare bucld separat.

Pentru a efectua purjarea manuala a aerului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si opriti operatiunile Incdlzire/racire spatiusiRezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].
2 |Mergetila [A.3]: Darea in exploatare >Purjare aer. QO
3 | Tn meniu, setati Tip = Manuala. 0@
4 |Selectati Pornire purjare aer. Q-0
5 |Selectati OK pentru a confirma. QO
Rezultat: incepe purjarea aerului. Se opreste automat cand
este gata.
6 |In timpul function&rii manuale: QO
= Puteti sd schimbati viteza pompei.
= Trebuie sa schimbati circuitul.
Pentru a modifica aceste setari Tn timpul purjarii aerului,
deschideti meniul si mergeti la [A.3.1.5]: Setari.
= Derulati pana la Circuit sisetatila Spatiu/Rezervor. 1©---0
OO}
= Derulati pana la Viteza pompei si setati la Scazuta/| to--0
Ridicata. OO
7 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —
1 | Deschideti meniul si accesati Oprire purjare aer. Q-0
2 | Selectati OK pentru a confirma. e

Pentru a efectua purjarea automata a aerului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si opriti operatiunile Incdlzire/racire spatiusiRezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].
2 |Mergetila [A.3]: Darea in exploatare >Purjare aer. (@s:-O
3 |n meniu, setati Tip = Automata. 0@
4 |Selectati Pornire purjare aer. @0

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 |Selectati OK pentru a confirma. QO

Rezultat: incepe purjarea aerului. Se opreste automat cand se
termina.

6 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —

1 |In meniu, mergetilaOprire purjare aer. Q-0

2 | Selectati OK pentru a confirma. QO

12.4.3 Proba de functionare

Scop

Efectuati probe de functionare pentru unitate si monitorizati temperatura apei la
iesire si a rezervorului, pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corect. Trebuie
efectuate urmatoarele probe de functionare:

= Tncélzire
= Racire (daca este disponibild)

= Rezervor

Pentru a efectua proba de functionare

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si opriti operatiunile Incdlzire/racire spatiusiRezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].

2 | Mergetila [A.1]: Darea in exploatare >Proba @s:-O
functionare.

3 |Selectati o prob3 din listd. Exemplu: Incalzire. HGEe)

4 |Selectati OK pentru a confirma. QO

Rezultat: incepe proba de functionare. Se opreste automat
cand este gata (+30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

1 |In meniu, mergetilaOprire proba functionare. Q4O
2 | Selectati OK pentru a confirma. Q-0
INFORMATIE

i @

Daca temperatura exterioara este in afara domeniului de functionare, este posibil ca
unitatea sa NU functioneze sau sa NU furnizeze capacitatea necesara.

Pentru monitorizarea temperaturilor apei la iesire si din rezervor

In timpul functiondrii de probd, functionarea corectd a unititii se poate verifica
monitorizdnd temperaturd apei la iesire a acesteia (modul incalzire/racire) si
temperatura rezervorului (modul pentru apa caldad menajera).

Pentru a monitoriza temperaturile:

1 | Tn meniu, mergetila Senzori. W)
2 | Selectati informatiile despre temperatura. (Qs-O
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12.4.4 Proba de functionare a actuatorului

Scop

Efectuati o probd de functionare pentru a confirma functionarea diferitelor
actuatoare. De exemplu, cand selectati Pompa, va porni o probd de functionare a
pompei.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si opriti operatiunile Incdlzire/racire spatiusiRezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].

2 | Mergetila [A.2]: Darea in exploatare >Proba e
functionare actuator.

3 | Selectati o proba din lista. Exemplu: Pompa. (@s:-O

4 |Selectati OK pentru a confirma. QO

Rezultat: incepe proba de functionare a actuatorului. Se
opreste automat cand este gata (+30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

1 |Tn meniu, mergetilaOprire proba functionare. Q4O

2 | Selectati OK pentru a confirma. QO

Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba Incdlzitor auxiliar

= Proba Incdlzitor de rezerva 1

= Proba Incdlzitor de rezerva 2

= Proba Pompa

INFORMATIE

[ J
l Asigurati-vd cd s-a purjat tot aerul Tnainte de a efectua proba de functionare. De
asemenea, evitati perturbatiile in circuitul de apa in timpul probei de functionare.

= ProbaVentil de inchidere

Proba Supapa de derivatie (ventil cu 3 cdi pentru comutarea intre incdlzirea
spatiului si incalzirea rezervorului)

= Proba Semnal bivalent
* Proba Iesire alarma

* Proba Semnal R/I

= Proba Pompa ACM

= Test pentru Pompa directa kit bizonal (set bizonal EKMIKPOA sau
EKMIKPHA)

= Test pentru Pompa combinata kit bizonal (set bizonal EKMIKPOA sau
EKMIKPHA)

= Test pentru Ventil de amestecare kit bizonal (set bizonal EKMIKPOA
sau EKMIKPHA)
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12.4.5 Tncélzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei

Despre incalzirea prin podea pentru uscarea sapei

Scop

Functia de uscare a sapei cu sistemul de incdlzire prin pardoseald este utilizatd
pentru uscarea sapei printr-un sistem de fincalzire prin pardoseald in timpul
constructiei cladirii.

NOTIFICARE
Instalatorul rdspunde de:

= contactarea producatorului sapei pentru aflarea temperaturii maxime admisa a
apei, pentru a evita craparea sapei,

® programarea incalzirii prin pardoseala pentru uscarea sapei conform
instructiunilor initiale de incalzire primite de la producatorul sapei,

= verificarea functionarii corespunzatoare a configurarii in mod regulat,

= derularea programului corect care respecta tipul de sapad utilizata.

Incilzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei, inainte sau in timpul instalarii
unitatii exterioare

Functia de uscare a sapei prin sistemul de incalzire prin pardoseald se poate
executa fara a termina instalarea exterioara. In acest caz, incalzitorul de rezerva va
efectua uscarea sapei si va furniza apa la iesire fara functionarea pompei de
caldura.

Pentru a programa incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei

Durata si temperatura

Instalatorul poate programa pand la 20 de pasi. Pentru fiecare pas trebuie sa
introduca:

1 duratain ore, maximum 72 de ore,
2 temperatura doritd a apei la iesire este, pand la 55°C.
Exemplu:

TA 240 (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Temperaturd dorita a apei la iesire (15~55°C)
t Durata (1~72 h)

(1) Pasul de actiune 1

(2) Pasul de actiune 2

Etape

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].

2 |Mergetila[A.4.2]: Darea in exploatare>Uscare sapa QO
IPP > Programare.
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3 |Programarea: —
Pentru a adduga un pas nou, selectati urmatoarea linie
necompletatd si schimbati-i valoarea. Pentru a sterge un pas si
toti pasii de dedesubt, reduceti durata la "-".
= Derulati programarea. ©:--0
= Reglati durata (intre 1 si 72 de ore) si temperaturile (intre OO}

15°C si 55°C).
4 |Apdsati pe comutatorul din stanga pentru a salva programarea. Q-0

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei

i

INFORMATIE

* Daca Urgenta se seteaza la Manuala ([9.5.1]=0) si unitatea este declansatd
pentru a incepe functionarea de urgenta, interfata de utilizare va solicita
confirmarea inainte de a porni. Functia de uscare a sapei prin incdlzirea podelei
este activa chiar daca utilizatorul NU confirma functionarea de urgenta.

= In timpul uscarii sapei prin incilzirea podelei NU se aplicd limitarea turatiei
pompei [9-0D].

®

NOTIFICARE

Pentru a efectua incalzirea prin podea pentru uscarea sapei, trebuie dezactivata
protectia la inghetare a incaperii ([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activatd
([2-06]=1). Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata locului" (consultati
"Darea in exploatare"), protectia la inghetare a incaperii va fi dezactivata automat
timp de 12 ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuata in continuare dupd primele 12 ore de la
pornire, dezactivati manual protectia la inghetare a incaperii stabilind setarea [2-06]
la "0" si MENTINAND-O dezactivatd pand cand s-a terminat uscarea sapei. Ignorarea
acestui avertisment va duce la crdparea sapei.

®

NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei, asigurati-va ca sunt
realizate setdrile urmdtoare:

= [4-00)=1
* [C-02]=0
= [D-01]=0
* [4-08]=0
* [4-01)%1

Etape

Conditii: S-a stabilit un program de uscare a sapei prin sistemul de incdlzire prin
pardoseald. Consultati "Pentru a programa fincdlzirea prin pardosealda pentru

uscarea sapei" [» 279].

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si opriti operatiunile Incdlzire/racire spatiusiRezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 164].
2 |Mergetila [A.4]: Darea in exploatare>Uscare sapa Q-0
IPpP.
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3 | Selectati Pornire uscare sapa IPP. QO

4 |Selectati OK pentru a confirma. Q-0

Rezultat: Porneste incalzirea prin podea pentru uscarea sapei.
Se opreste automat cand se termina.

5 | Pentru a opri manual incalzirea prin pardoseald pentru uscarea —

sapei:
1 | Deschideti meniul si accesati Oprire uscare sapa IPP. (@0
2 | Selectati OK pentru a confirma. QO

Pentru a citi starea unei incalziri prin pardoseala pentru uscarea sapei

Conditii: Efectuatiincdlzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei.

1 | Ap3sati pe butonul Tnapoi. €

Rezultat: Se vor afisa un grafic care evidentiaza pasul curent al
programarii pentru uscarea sapei, timpul total rdmas si
temperatura curenta dorita a apei la iesire.

2 | Apasati pe comutatorul rotativ din stanga pentru a deschide Q- O
structura de meniu si mergeti la:

1 | Vedeti starea senzorilor si actuatoarelor. —

2 | Ajustati programul curent —

Pentru a opri incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei

Eroare U3

Daca programul este oprit din greseald sau din cauza intreruperii unei operatiuni,
va fi afisatd eroarea U3 pe interfata de utilizare. Pentru a rezolva codurile de
eroare, consultati "15.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" [» 298].

Tn cazul unei pene de curent, eroarea U3 nu este generatd. Cand alimentarea este
restabilitd, unitatea reporneste automat de la ultimul pas si continud programul.

Oprire incalzire prin pardoseala pentru uscarea sapei

Pentru a opri manual incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei:

1 |Mergetila [A.4.3]: Darea in exploatare>Uscare sapa —

irp
2 |SelectatiOprire uscare sapa IPP. Q-0
3 | Selectati OK pentru a confirma. @O

Rezultat: incilzirea prin pardoseald pentru uscarea sapei este
opritd.

Cititi starea uscarii sapei prin sistemul de incalzire prin pardoseala

Daca programul este oprit din cauza unei erori, a unei intreruperi a functionarii sau
a unei pene de curent, puteti citi starea incalzirii prin pardoseald pentru uscarea
sapei:

1 |Mergetila [A.4.3]: Darea in exploatare>Uscare sapa Qe O
IPP > Stare

2 | Puteti citi valoarea aici: Oprit 1la + pasul la care s-a oprit —
uscarea sapei prin pardoseala.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05

|4 DAIKIN Ghidul de referint3 al instalatorului
281



12 | Dare in exploatare

3 | Modificati si reporniti executarea programului®. _

@ Dacd programul de uscare a sapei prin sistemul de incilzire prin pardoseald a fost oprit din
cauza unei pene de curent, dupa reluarea alimentarii, va reporni automat de la ultimul pas

implementat.
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13 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,
asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Completati tabelul cu setarile instalatorului (in manualul de functionare) cu
setdrile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o pastreze
pentru referintd ulterioard. Informati utilizatorul cd poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

= Explicati utilizatorului sfaturile de economisire a energiei, dupa cum se descrie in
manualul de utilizare.
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14 Intretinere si deservire

NOTIFICARE

Lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare. Pe l1angd instructiunile de
intretinere din acest capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara autentificare)
este disponibila si o lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare.

Lista de verificare generald pentru intretinere/inspectare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si model de raportare in
timpul Intretinerii.

NOTIFICARE
ntretinerea TREBUIE efectuats de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia Tn
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE

Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea
cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Tn acest capitol

14.1
14.2

14.3

Masuri de SigUrantd PENTIU TNEFETINEIE «..c.i.iiiiiiiiieieee ettt s et ee ettt se e eens 284

Tntretinere anuala

14.2.1  Intretinere anuald pentru unitatea exterioard: prezentare generald

14.2.2  Intretinere anual pentru unitatea exterioara: instructiuni
14.2.3  Intretinere anuald pentru unitatea interioard: prezentare generald
14.2.4  Intretinere anuald pentru unitatea interioara: instructiuni.
Despre curatarea filtrului de apa in cazul unor probleme..
14.3.1  Pentru a scoate filtrul de apa
14.3.2  Pentru a curdta filtrul de apd in cazul unor probleme
14.3.3  Pentru a instala filtrul de apa

14.1 Masuri de siguranta pentru intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o piesa
metalicd a unitatii pentru a elimina electricitatea statica si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

Ghidul de referinta al instalatorului
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14.2 intretinere anual3

14.2.1 Intretinere anuald pentru unitatea exterioard: prezentare generald

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

= Schimbator de caldura

14.2.2 Intretinere anuald pentru unitatea exterioard: instructiuni

Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldurda a unitatii exterioare se poate bloca din cauza prafului,
mizeriei, frunzelor etc. Va recomandam sa curatati anual schimbatorul de cdldura.
Un schimbator de caldurd blocat poate duce la presiuni prea ridicate sau prea
scazute, avand ca rezultat un randament slab.

14.2.3 Intretinere anuald pentru unitatea interioard: prezentare generald
= Presiunea apei
= Filtru magnetic/separator impuritati
= Supapa de siguranta pentru presiunea apei
= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere
= Cutie de distributie

= Incilzitorul auxiliar al rezervorului de ap3 caldd menajer3

14.2.4 TIntretinere anuald pentru unitatea interioard: instructiuni

Presiunea apei
Mentineti presiunea apei peste 1 bar. Daca este mai micd, adaugati apa.

Filtru magnetic/separator impuritati

a Conexiune surub
b Manson magnetic
¢ Ventil de evacuare
d Capacde evacuare

ntretinerea anuald a filtrului magnetic/separatorului de impuritéti constd in:

= Verificarea daca ambele parti ale filtrului magnetic/separatorului de
impuritati sunt bine stranse (a).

* Golirea separatorului de impuritati astfel:

Scoateti mansonul magnetic (b).

Desurubati capacul de evacuare (d).

3 Racordati un furtun de evacuare in partea de jos a filtrului de apa ca sa puteti
aduna apa si impuritatile Tntr-un recipient adecvat (sticla, chiuveta etc.).
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4 Deschideti ventilul de evacuare cateva secunde (c).
Rezultat: Vor iesi apa si impuritatile.

Inchideti ventilul de evacuare.

Tnsurubati la loc capacul de evacuare.

Puneti la loc mansonul magnetic.

00 N O un

Verificati presiunea circuitului de apa. Daca este necesar, adaugati apa.

NOTIFICARE
= Cand verificati fixarea filtrului magnetic/separatorului de impuritati, tineti ferm,

ca sa NU fortati tubulatura de apa.

= NU izolati filtrul magnetic/separatorul de impuritati inchizand ventilele de
inchidere. Pentru a goli in mod adecvat separatorul de impuritdti, este necesara o
presiune suficienta.

= Pentru a impiedica rdmanerea impuritatilor in separator, scoateti INTOTDEAUNA
mansonul magnetic.

= Desurubati INTOTDEAUNA mai intai capacul de evacuare si racordati un furtun de
evacuare in partea de jos a filtrului de apa, apoi deschideti ventilul de evacuare.

INFORMATIE

Pentru intretinerea anuald, nu trebuie sa scoateti filtrul de apa din unitate pentru a-l
curata. Dar, dacd aveti probleme cu filtrul de apa, probabil va trebui sa-l scoateti ca
sa il puteti curata pe indelete. Atunci va trebui sa procedati in felul urmator:

i @

= "14.3.1 Pentru a scoate filtrul de apa" [» 287]
= "14.3.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor probleme" [» 288]

= "14.3.3 Pentru a instala filtrul de apa" [» 289]

Supapa de siguranta pentru presiunea apei
Deschideti supapa si verificati dacd functioneaza corect. Apa poate fi fierbinte!
Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu par sa existe
blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= lese apd murdara pe la supapa de siguranta:
- deschideti supapa pana cand apa evacuata NU mai contine murdarie
- spalati sistemul
Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.
Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera (procurare la fata
locului)

Deschideti supapa.

ATENTIE
Apa care iese din supapad poate fi foarte fierbinte.

= Verificati sa nu existe niciun obstacol care blocheazad apa n supapa sau intre
unitatile de tubulaturd. Debitul de apa provenit de la supapa de siguranta trebuie
sa fie suficient de ridicat.
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= Asigurati-va cd apa care iese din supapa de siguranta este curata. Dacd aceasta
contine reziduuri sau murdarie:

- Deschideti supapa pana cand apa evacuatd nu mai contine reziduuri sau
murdarie.

- Clatiti si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre supapa de
siguranta si admisia apei reci.

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati dupa un ciclu de
incalzire a rezervorului.

INFORMATIE

®
l Se recomandd efectuarea de mai multe ori pe an a acestei intretineri.

Cutie de distributie

= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cdutati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

= Utilizati un ohmmetru pentru a verifica functionarea corecta a contactorilor K1M,
K2M, K3M si K5M (in functie de instalatie). Toate contactele acestor contactori
trebuie sa fie In pozitie deschisa cand se OPRESTE alimentarea.

AVERTIZARE
Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul

acestuia sau de persoane similare calificate.

Tncalzitorul auxiliar al rezervorului de apa caldd menajera

INFORMATIE

o
l Numai pentru unitatile montate pe perete si echipate cu un rezervor de apd calda
menajera cu incalzitor auxiliar electric incorporat (EKHW).

Va recomandam sa indepartati depunerile de calcar de pe incalzitorul auxiliar
pentru a-i prelungi durata de viatd, Tn special in regiunile cu apd durd. Pentru
aceasta, goliti rezervorul de apad caldd menajera, indepartati Tncalzitorul auxiliar din
rezervorul de apa caldd menajerd si scufundati-I intr-o gdleatd (sau un vas similar)
cu produs de detartrare timp de 24 de ore.

14.3 Despre curatarea filtrului de apa in cazul unor probleme

INFORMATIE

Pentru intretinerea anuald, nu trebuie sa scoateti filtrul de apa din unitate pentru a-|
curata. Dar, daca aveti probleme cu filtrul de apd, probabil va trebui sa-I scoateti ca
sa il puteti curata pe indelete. Atunci va trebui sa procedati in felul urmator:

i @

= "14.3.1 Pentru a scoate filtrul de apad" [» 287]
= "14.3.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor probleme" [» 288]

= "14.3.3 Pentru a instala filtrul de apa" [» 289]

14.3.1 Pentru a scoate filtrul de apa

Conditie prealabila: Opriti functionarea unitatii prin interfata de utilizare.

Conditie prealabild: INTRERUPETI disjunctorul respectiv.
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1 Filtrul de apa se afla sub cutia de distributie. Pentru a avea acces la acesta:
"7.2.6 Pentru a deschide unitatea interioara" [» 89]

2 inchideti ventilele de inchidere ale circuitului de ap3.

3 Scoateti capacul din partea de jos a filtrului magnetic/separatorului de praf.

4 Racordati un furtun de evacuare in partea de jos a filtrului de apa.

5

Deschideti ventilul din partea de jos a filtrului de apd pentru a goli apa din
circuitul de apa. Adunati apa scursa intr-o sticld, intr-o chiuveta etc. folosind
furtunul de evacuare.

6 Scoateti cele doua 2 cleme care fixeaza filtrul de apa.

a Clema
b  Filtru magnetic/separator impuritati

7 Scoateti filtrul de apa.

8 Scoateti furtunul de evacuare de la filtrul de apa.

NOTIFICARE
Desi circuitul de apa este golit, se mai poate varsa apa cand scoateti filtrul magnetic/

separatorul de praf din carcasa filtrului. Curatati INTOTDEAUNA apa vérsata.

14.3.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor probleme

1 Scoateti filtrul de apd din unitate. Consultati "14.3.1 Pentru a scoate filtrul de
apa" [» 287].

NOTIFICARE
Pentru a nu deteriora tubulatura racordata la filtrul magnetic/separatorul de praf, va

recomandam sa efectuati aceasta procedura cu filtrul magnetic/separatorul de praf
scos din unitate.

2 Desurubati partea de jos a carcasei filtrului de apa. Folositi o sculd adecvata,
daca este cazul.

NOTIFICARE
Deschiderea filtrului magnetic/separatorului de praf este necesard NUMAI in cazul

unor probleme grave. Este de preferat sa nu efectuati niciodata acest lucru pe toata
durata de functionare a filtrului magnetic/separatorului de praf.
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a Partea de jos care urmeaza sa fie desurubata
b Carcasa filtrului de apa

3 Scoateti sita si sulul filtrului din carcasa filtrului de apa si curatati cu apa.

4 Instalati sulul filtrului si sita Tn carcasa filtrului de apa.

INFORMATIE

o
l Instalati corect sita in carcasa filtrului magnetic/separatorului de praf folosind
protuberantele.

a Sulul filtrului
b Sitd
¢ Protuberantd

5 Instalati si strangeti corespunzadtor partea de jos a carcasei filtrului de apa.

14.3.3 Pentru a instala filtrul de apa

NOTIFICARE
Verificati starea garniturilor inelare si inlocuiti-le, daca este cazul. Aplicati apa sau

vaselina pe baza de silicon pe garniturile inelare inainte de instalare.

1 |Instalati filtrul de apa in locul corect.

a Clema
b Filtru magnetic/separator impuritati
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¢ Ventil de purjare a aerului

2 Instalati cele 2 cleme pentru a fixa filtrul de apa pe conductele circuitului de

apa.
3 Asigurati-va ca ventilul de purjare a aerului de la filtrul de apa este in pozitie
deschisd.
4 Deschideti ventilele de inchidere si adaugati apa in circuitul de apd, daca este
cazul.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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15 Depanarea

Tn acest capitol

15,1 PrEZENTANE: DPANAIE. ¢ .ttt ettt ettt ettt h bR e bbbk E e h e h bbb b bRttt bttt
15.2  Masuri de precautie la depanare
15.3  Rezolvarea problemelor in functie de simptome

15.3.1  Simptom: Unitatea NU incalzeste sau nu raceste conform asteptarilor

15.3.2  Simptom: apa calda NU atinge temperatura dorita

15.3.3  Simptom: Compresorul NU porneste (incdlzirea spatiului sau incdlzirea apei menajere)....

15.3.4  Simptom: sistemul produce zgomote de galgdit dupd darea in exploatare

15.3.5  Simptom: pompa este blocata

15.3.6  Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

15.3.7  Simptom: Se deschide supapa de siguranta...

15.3.8  Simptom: Supapa de sigurantd a apei are scapari

15.3.9  Simptom: Spatiul NU este incalzit suficient la temperaturi exterioare scazute

15.3.10 Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata

15.3.11 Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)
15.4  Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

15.4.1  Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiuni..
15.4.2  Coduri de eroare: Prezentare generald

15.1 Prezentare: Depanare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti daca apar probleme.

Contine informatii despre:

= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor in functie de codurile de eroare

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum

conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

15.2 Masuri de precautie la depanare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unit3tii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c&
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

* La activarea unui dispozitiv de sigurantd, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurant si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Daca nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.
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AVERTIZARE
Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat

NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

15.3 Rezolvarea problemelor in functie de simptome

15.3.1 Simptom: Unitatea NU incalzeste sau nu rdceste conform asteptarilor

Cauze posibile Actiune de remediere
Reglajul temperaturii NU este corect Verificati reglajul temperaturii pe
telecomandd. Consultati manualul de
exploatare.
Debitul apei este prea mic Verificati si asigurati-va ca:

= Toate ventilele de Iinchidere ale
circuitului de apa sunt complet
deschise.

= Filtrul de apa este curat. Curatati daca
este necesar.

= Nu exista aer in sistem. Purjati aerul
dacd este necesar. Puteti purja aerul
manual (consultati "Pentru a efectua
purjarea manuala a aerului" [» 276])
sau utilizati functia de purjare
automata a aerului (consultati "Pentru
a efectua purjarea automatd a
aerului" [» 276]).

= Presiunea apei este >1 bar.
= Vasul de expansiune NU este spart.

= Rezistenta circuitului de apa NU este
prea mare pentru pompd (vedeti
curba ESP).

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de mai
sus, contactati distribuitorul. Tn unele
cazuri, este normal ca unitatea sa
decida utilizarea unui debit de apa mai
mic.

Volumul apei in instalatie este prea mic | Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mare decat valoarea
minima necesara (consultati

"8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si
debitul" [» 121]).
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15.3.2 Simptom: apa caldd NU atinge temperatura dorita.

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unul dintre senzorii de temperatura ai
rezervorului este defect.

Consultati manualul de service al
unitatii pentru a afla care este actiunea
de remediere corespunzatoare.

15.3.3 Simptom: Compresorul NU porneste (incdlzirea spatiului sau incdlzirea apei menajere)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Compresorul nu poate porni daca
temperatura apei este prea scazuta.
Unitatea va utiliza incalzitorul de
rezerva pentru a atinge temperatura
minima a apei (15°C), dupa care
compresorul poate porni.

Daca incalzitorul de rezerva nu
porneste, verificati si asigurati-va ca:

= Reteaua de alimentare este cuplatd
corect la incalzitorul de rezerva.

= Protectia termicd a incdlzitorului de
rezerva NU este activata.

= Contactoarele Tncalzitorului de
rezerva NU sunt defecte.

Daca problema persista, contactati
distribuitorul.

Setarile retelei de alimentare cu tarif
kWh preferential si conexiunile electrice
NU se potrivesc

Aceasta trebuie sa se potriveasca cu
conexiunile descrise n:

= "9.3.1 Pentru a conecta reteaua de
alimentare principald" [» 143]

= "9.1.4 Despre reteaua de alimentare
cu tarif kWh preferential" [» 131]

= "9.1.5 Prezentarea generald a
conexiunilor electrice, cu exceptia
actuatoarelor externe" [» 132]

Semnalul pentru tariful kWh
preferential a fost emis de compania
furnizoare de electricitate

Tn interfata de utilizare a unitétii,
mergeti la [8.5.B] Informatii >
Actuatori > Contact oprire
fortat.

Dacd functia Contact oprire
fortat este setatd la Pornit, unitatea
functioneaza la tariful preferential kWh.
Asteptati revenirea alimentarii
(maximum 2 ore).

Livrarea apei calde menajere (inclusiv
pentru dezinfectie) si incdlzirea spatiului
sunt programate sa inceapa in acelasi
timp.

Modificati programarea astfel incat sa
nu porneasca ambele moduri de
functionare Tn acelasi moment.

15.3.4 Simptom: sistemul produce zgomote de galgait dupa darea in exploatare

Cauza posibila

Actiune de remediere

Exista aer Tn sistem.

Purjati aerul din sistem.?
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Cauza posibila

Actiune de remediere

Echilibru hidraulic incorect.

Operatii de efectuat de catre instalator:

1 Efectuati echilibrarea hidraulica
pentru a va asigura ca fluxul este
distribuit corect intre emitdtoare.

2 Daca echilibrarea hidraulica nu este
suficientd, modificati setarile de
limitare a pompei ([9-0D] si [9-0E]
daca este cazul).

Diverse defectiuni.

Verificati daca L sau M se afiseaza pe
ecranul principal al interfetei de
utilizare. Consultati "15.4.1 Pentru a
afisa textul de ajutor in cazul unei
defectiuni" [» 299] pentru informatii
suplimentare despre defectiune.

@ Recomanddm purjarea aerului cu functia de purjare a aerului a unitatii (a se efectua de
catre instalator). Daca purjati aerului de la emitatoarele de caldura sau de la colectoare,

tineti cont de urmdtoarele aspecte:

AVERTIZARE

Emititoare de cildura sau colectoare cu purjarea aerului. inainte de a purja aerul

de la emitdtoarele de caldura sau de la colectoare, verificati dacd Q sau & se
afiseaza pe ecranul principal al interfetei de utilizare.

= Daca nu se afiseaza, puteti sa purjati aerul imediat.

® Daca se afiseaza, asigurati-vd ca incaperea in care doriti sa purjati aerului este
ventilata suficient. Motiv: agentul frigorific ar putea curge in circuitul de apa si,
ulterior, in incapere atunci cand purjati aerul de la emitatoarele de caldura sau de

la colectoare.
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15.3.5 Simptom: pompa este blocata

Cauze posibile Actiune de remediere

Daci unitatea a fost opritd pentru mai | In functie de tipul de pomp3, efectuati
mult timp, este posibil ca depunerile de |una dintre urmatoarele actiuni:

calcar sa blocheze rotorul pompei. - Folositi o surubelnitsd Philips nr. 2

pentru a Tmpinge surubul de
deblocare al rotorului (0,5 cm). Apoi,
rotiti surubul de deblocare inainte si
fnapoi pand cand se deblocheaza
rotorul.®

Nota: NU aplicati o forta excesiva.

= Scoateti surubul carcasei statorului si
folositi o surubelnita pentru a misca
inainte si inapoi arborele ceramic al
rotorului, pana cand rotorul este
deblocat.”

Nota: NU aplicati o forta excesiva.

@ Dac& nu puteti debloca rotorul pompei folosind aceastd metod3, va trebui si demontati
pompa si sa rotiti rotorul cu mana.

15.3.6 Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

Cauze posibile Actiune de remediere

Existd aer in sistem Purjati aerul manual (consultati "Pentru
a efectua purjarea manuala a

aerului" [» 276]) sau utilizati functia de
purjare automata a aerului (consultati
"Pentru a efectua purjarea automatd a
aerului" [» 276]).
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Cauze posibile

Actiune de remediere

Presiunea apei la admisia pompei este
prea mica

Verificati si asigurati-va ca:
= Presiunea apei este >1 bar.

= Senzorul presiunii apei NU este
defect.

= Vasul de expansiune NU este spart.

= Reglajul presiunii preliminare a vasului
de expansiune este corect (consultati
"8.5.4 Modificarea presiunii
preliminare a vasului de
destindere" [» 123]).

15.3.7 Simptom: Se deschide supapa de siguranta

Cauze posibile

Actiune de remediere

Vasul de expansiune este spart

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Volumul apei in instalatie este prea
mare

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mic decat valoarea
maxima admisa (consultati

"8.5.3 Pentru a verifica volumul apei si
debitul" [» 121] si "8.5.4 Modificarea
presiunii preliminare a vasului de
destindere" [» 123]).

Varful circuitului de apad este prea sus

Varful circuitului de apd este diferenta
in indltime intre unitatea interioard si
cel mai Tnalt punct al circuitului de apa.
Daca unitatea interioara este plasatd in
punctul cel mai inalt al instalatiei,
inaltimea instalatiei este considerata
egald cu 0 m. Varful maxim al circuitului
de apd este de 10 m.

Verificati cerintele de instalare.

15.3.8 Simptom: Supapa de siguranta a apei are scapari

Cauze posibile

Actiune de remediere

Murdaria blocheaza presiunea apei
evacuare supapa de siguranta

Verificati dacd supapa de siguranta
functioneaza corect rotind butonul rosu
de pe supapa in sens invers acelor de
ceasornic:

= Daca NU auziti un clic, contactati
distribuitorul.

= Daca apa continud sa se scurga din
unitate, inchideti ntai ventilele de
inchidere atdt pe admisia cat si pe
evacuarea apei, iar apoi contactati
distribuitorul.
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15.3.9 Simptom: Spatiul NU este Tncalzit suficient la temperaturi exterioare scazute

Cauze posibile Actiune de remediere

Functionarea incdlzitorului de rezerva Verificati urmatoarele:

nu este activata » Modul de functionare a incalzitorului

de rezerva este activat.

Mergeti la: [9.3.8]: Setari
instalator > Incalzitor de
rezerva > Functionare [4-00]

= Disjunctorul la  supracurent al
incdlzitorului de rezerva este pornit.
Daca nu, porniti-l din nou.

= NU s-a activat protectia termica a
incdlzitorului de rezerva. Daca s-a
activat, verificati urmatoarele, apoi
apasati pe butonul de resetare din
cutia de distributie:

- Presiunea apei
- Daca exista aer in sistem

- Operatiunea de purjare a aerului

Temperatura de echilibru a Cresteti "temperatura de echilibru"
incdlzitorului de rezerva nu a fost pentru a activa functionarea
configuratd corect incdlzitorului de rezervad la o

temperatura exterioara ridicata.
Mergeti la: [9.3.7]: Setari
instalator > Incalzitor de

rezerva > Temperatura de
echilibru [5-01]

Exista aer in sistem. Purjati aerul manual sau automat.
Vedeti functia de purjare a aeruluiin
capitolul "12 Dare in

exploatare" [» 272].

Se utilizeazd prea mult din capacitatea | Verificati daca setdrile Prioritate
pompei de caldura pentru incalzirea incalzire spatius-au configurat
apei calde menajere (se aplicd numai la |corect:

instalatiile cu rezervor de apa calda

R = Asigurati-va cd s-a activat optiunea
menajerd)

Prioritate incalzire spatiu.

Mergeti la [9.6.1]: Setari
instalator > Echilibrare >
Prioritate incalzire spatiu
[5-02]

= Cresteti "temperatura de prioritate la
incdlzirea spatiului" pentru a activa
functionarea incalzitorului de rezerva
la o temperatura exterioara ridicata.
Mergeti la [9.6.3]: Setari
instalator > Echilibrare >

Decalaj valoare de referinta
IA [5-03]
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15.3.10 Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata

Cauze posibile

Actiune de remediere

Supapa de sigurantd blocata sau
defecta.

= Clatiti si curdtati intreg rezervorul,
inclusiv tubulatura dintre supapa de
siguranta si admisia apei reci.

= Tnlocuiti supapa de sigurants.

15.3.11 Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Functia de dezinfectare a fost intrerupta
de consumul de apa calda menajera

Programati pornirea functiei de
dezinfectare cand NU se preconizeaza
un consum de apa caldd menajera in
urmatoarele 4 ore.

Consumul mare de apa caldd menajera
a avut loc recent, inainte de pornirea
programata a functiei de dezinfectare

Daca in [5.6] Rezervor > Mod
incalzire este selectat modul Numai
reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa
programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai
tarziu fata de ultimul consum prevdzut
de apa calda menajera. Aceasta pornire
se poate seta prin setarile de instalator
(functia de dezinfectare).

Daca in [5.6] Rezervor >Mod
incalzire este selectat modul Numai
programare, va rugam sa programati
actiunea Economic cu 3 ore naintea
pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincalzi
rezervorul.

Dezinfectarea a fost opritd manual:
[C.3] Functionare > Rezervor s-a
oprit in timpul dezinfectarii.

NU opriti functionarea rezervorului in
timpul dezinfectarii.

15.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea se confrunta cu o problemd, interfata utilizatorului afiseaza un cod
de eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri nainte de a
reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de cdtre un instalator autorizat

sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va oferda o prezentare a

celor mai posibile coduri de eroare si

descrierile acestora, asa cum apar pe interfata utilizatorului.

INFORMATIE

[ )
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

* Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

Ghidul de referinta al instalatorului

298

P DAIKIN

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 - 2023.05




15 | Depanarea

15.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiun

Tn cazul unei defectiuni, pe ecranul principal vor apirea urméatoarele, in functie de

gravitate:

" QI eroare

- AN\ defectiune

Puteti vedea o descriere scurta si una lungd a defectiunii, dupa cum urmeaza:

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere scurtd a erorii si
codul de eroare.

1 | Apadsati pe comutatorul rotativ din stanga pentru a deschide Q-0
meniul principal si mergeti la Functionarea defectuoasa.

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere lungad a erorii.

2 | Apasati pe ?in ecranul erorii. ?

15.4.2 Coduri de eroare: Prezentare generala

Codurile de eroare ale unitatii

Cod de Descriere
eroare

7H-01 fj} Problema cu debitul apei

7H-04 fj} Problema cu debitul de apa in timpul generarii
apei calde menajere

7H-05 fj} Problema cu debitul de apa in timpul
functionarii pentru incalzire/de proba

7H-06 {a) |Problema cu debitul de apad in timpul racirii/
dezghetarii

7H-07 fi} Problema cu debitul apei. Deblocare pompa
activa

7H-08 fj} Anomalie pompa in timpul functionarii
(feedback pompa)

80-00 fj} Problema cu senzorul de temperatura a
returului apei

81-00 fj} Problema cu senzorul de temperatura a apei la
iesire

81-01 {o) |Anomalie a termistorului apei combinate.

81-06 fj) Anomalie termistor temperatura apa admisa
(unitate interioara)

89-01 fj} Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (eroare)

89-02 fi} Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul incalzirii/ACM.
(avertizare)

89-03 fj} Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (avertisment)
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Cod de
eroare

Descriere

89-05

Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul racirii (eroare)

89-06

Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (avertizare)

8H-00

Crestere anormala a temperaturii apei la
evacuare

8H-01

Supraincalzire/racire insuficienta a
circuitului de apa combinata

8H-02

Supraincalzire a circuitului de apa combinata
(termostat)

8H-03

Supraincalzire a circuitului de apa
(termostat)

A1-00

Problema detectare valoare zero

A5-00

IO B O AR O RNO O

OU: Problema cu taierea varfului de presiune
inalta/protectia la inghet

AA-01

Incalzitorul de rezerva este supraincalzit sau
nu s-a conectat cablul de alimentare pentru
incalzitorul de rezerva

AH-00

Functia de dezinfectare a rezervorului nu este
finalizata corect

AJ-03

Timp prea lung necesar pentru incalzirea ACM

C0-00

Defectiune senzor de debit

C4-00

Problema cu senzorul de temperatura al
schimbatorului de caldura

C5-00

Anomalie termistor schimbator de caldura

CJ-02

Problema cu senzorul temperaturii incaperii

E1-00

OU: defectiune placa circuite imprimate

E2-00

Eroare detectare curent scurgere

E3-00

DD D) DD B

OU: Activarea comutatorului de presiune inalta
(HPS)

E3-24

Anomalie la senzorul de presiune ridicata

E4-00

Presiune de aspirare anormala

E5-00

piindly.

OU: supraincalzire a motorului compresorului
invertorului

E6-00

OU: defectiune la pornirea compresorului

E7-00

A

OU: defectiune a motorului ventilatorului
unitatii exterioare

E8-00

OU: supratensiune intrare alimentare

ES-00

A

Defectiune a supapei electronice de expansiune

Ghidul de referinta al instalatorului
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Cod de Descriere
eroare

EA-00 4 ) |0U: problemd cu comutarea la racire/incalzire

EC-00 {o) |Crestere anormald a temperaturii rezervorului

EC-04 fj} Preincalzire rezervor

F3-00 4 |ou: defectiune legata de temperatura conductei
de evacuare

F6-00 4 |0U: presiune anormal de inaltad la racire

FA-00 4 ) |0U: presiune inalta anormald, activare a HPS

HO-00 4 ) |0U: problemd cu senzorul de tensiune/curent

H1-00 ) |Problemd cu senzorul de temperaturd extern

H3-00 4 |ou: defectiune a comutatorului de presiune
inalta (HPS)

H4-00 4{) Defectiune a comutatorului de joasa presiune

H5-00 o) |Defectiune a sistemului de protectie la
supraincarcare a compresorului

H6-00 4[) OU: defectiune a senzorului de detectare a
pozitiei

H8-00 qij OU: defectiune a sistemului semnalului de
intrare a compresorului (CT)

H9-00 4 |ou: defectiune a termistorului pentru aerul
din exterior

HC-00 {o) |Problema cu senzorul de temperatura a
rezervorului

HJ-10 fj} Anomalie senzor de presiune apa

J3-00 4 |0U: defectiune a termistorului conductei de
evacuare

J3-10 qij Anomalie termistor port compresor

J5-00 qij Defectiune a termistorului conductei de
aspirare

J6-00 {tj OU: defectiune a termistorului schimbatorului
de caldura

16-07 4 |ou: defectiune a termistorului schimbatorului
de caldura

18-00 4{) Defectiune a termistorului pentru agentul
frigorific lichid

JA-00 4?} OU: defectiune a senzorului de presiune inalta

JC-00 fi} Anomalie senzor de presiune scazuta

JC-01 o) |Anomalie presiune evaporator

L1-00 o) |Defectiune a PCI a INV
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Cod de Descriere
eroare

L3-00 £ ) |0U: problema legata de cresterea temperaturii
in cutia electrica

L4-00 {Tj OU: defectiune legata de cresterea
temperaturii aripioarelor radiante ale
invertorului

L5-00 {Tj OU: supracurent instantaneu la invertor (c.c.)

L8-00 {Tj Defectiune declansata de o protectie termica
din PCI a invertorului

L9-00 {tj Prevenire a blocarii compresorului

LC-00 {tj Defectiune la nivelul sistemului de comunicare
al unitatii exterioare

P1-00 {t} Dezechilibru alimentare cu energie cu faza
deschisa

P3-00 ) |Curent continuu anormal

P4-00 4{) OU: defectiune legata de senzorul de
temperatura a aripioarelor radiante

PJ-00 « ) |Nepotrivire stabilirea capacitate

U0-00 £ |0U: agent frigorific insuficient

U1-00 o) |Defectiune cauzatd de faza inversa/faza
deschisa

U2-00 4{) OU: defectiune legata de tensiunea de
alimentare

U3-00 fi} Functia de uscare a sapei la incalzirea prin
pardoseala nu s-a finalizat corect

U4-00 fj} Problema cu comunicarea unitatii interioare/
exterioare

U5-00 {o) |Problema cu comunicarea interfetei de
utilizare

U7-00 £ |0U: defectiune la transmisia intre placa cu
circuite imprimate principala si cea a
invertorului

Usg-02 £} |S-a intrerupt conexiunea cu termostatul de
incapere

uU8-03 fi} Lipsa conexiune cu termostatul de incapere

Usg-04 fi} Dispozitiv USB necunoscut

U8-05 fi} Eroare de fisier

U8-06 fi] Problema de comunicare intre MMI si kitul
bizonal

Ug-07 fi} Eroare comunicare P1P2

Ghidul de referinta al instalatorului
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Cod de Descriere
eroare
U8-09 {J) |Versiune software MMI {version_MMI_software} /
Eroare compatibilitate unitate de interior
[version_IU modelname]
us-11 {a) |Conexiunea la gateway-ul wireless a fost
pierduta
UA-00 {J) |Problema de potrivire cu unitatea interioara,
unitatea exterioara
UA-17 ]T) Problema cu tipul rezervorului
UF-00 4[) Detectare conducte inversate sau cablaj de

comunicare incorect.

i @

INFORMATIE

Daca s-a generat codul de eroare AH si dacd nu a avut loc intreruperea functie de
dezinfectare ca urmare a consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

* Dacd se selecteazd modul Numai  reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fatd de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceasta pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia de
dezinfectare).

= Daca se selecteaza modul Numai programare, va recomanddam sa programati o
actiune Economic cu 3 ore finaintea pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincadlzi rezervorul.

®

NOTIFICARE

Atunci cand debitul de apa minimum este mai mic decat cel descris in tabelul de mai
jos, unitatea isi va inceta temporar functionarea si interfata de utilizare va afisa
eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceastd eroare se va reseta automat si unitatea fsi va
relua functionarea.

Daca operatiunea este de... Atunci debitul minim necesar este...
Racire 10 I/min.
Incélzire/dezghetare 20 I/min.

[i]

INFORMATIE

Cand apare eroarea 7H-01, este posibil sa vedeti si eroarea 7H-08 in lista de
defectiuni a interfetei de utilizare. In acest caz, cauza principald poate fi tensiunea
insuficienta spre pompa sau blocarea pompei.

i @

INFORMATIE

Daca apare eroarea 89-05 sau 89-06, asigurati-va ca exista volumul minim de apa in
timpul rdcirii.

i @

INFORMATIE

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul incalzirii normale a rezervorului.
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INFORMATIE

Dacd apare eroarea U8-04, aceasta poate fi resetata dupd o actualizare reusita a
software-ului. Dacd software-ul nu este actualizat cu succes, trebuie sa vd asigurati ca
dispozitivul dvs. USB are formatul FAT32.

i @

INFORMATIE

Eroarea EC-04 se reseteaza in mod automat din momentul in care rezervorul de apa
calda menajera este preincalzit la o temperatura suficient de ridicata.

i @

INFORMATIE

Dacd incdlzitorul auxiliar se supraincdlzeste si este dezactivat de cdtre siguranta
termostatica, unitatea nu va prezenta direct o eroare. Verificati daca incalzitorul
auxiliar mai functioneaza daca apar erorile urmatoare:

i @

* n cazul functiondrii la capacitate maxima, incilzirea dureazd foarte mult si se
afiseaza codul de eroare AJ-03.

= In timpul functiondrii in regim anti-legionella (s3ptdmanal), se afiseaza codul
AH-00 deoarece unitatea nu poate atinge temperatura necesard solicitata pentru
dezinfectarea rezervorului.

INFORMATIE

Un Tncdlzitor auxiliar defect va afecta masurarea energiei si controlul consumului de
energie.

i @

INFORMATIE

Interfata de utilizare va afisa modul de resetare a unui cod de eroare.

i @
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16 Dezafectare

NOTIFICARE
NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,

tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Tn acest capitol

16.1  Pentru a recupera agent frigorific

16.1.1  Pentru a deschide ventilele de inchidere

16.1.2  Pentru a deschide manual ventilele electronice de destindere
16.1.3  Mod de recuperare — In cazul modelelor 3N™ (afisaj cu 7 segmente) ..

16.1.4  Mod de recuperare — In cazul modelelor IN™ (afisaj CU 7 LED-UF) .....v.vvoviveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 311

16.1 Pentru a recupera agent frigorific

Cand eliminati unitatea exterioara, trebuie sd recuperati agentul frigorific din
aceasta.

Pentru a va asigura ca nu ramane agent frigorific blocat in unitate:
= Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt deschise (a, b).

= Asigurati-va cd ventilele electronice de destindere (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S, Y4S) sunt
deschise.

= Folositi ambele stuturi pentru deservire (b, c) pentru a recupera agentul frigorific.

Componente

L
B

/

S

=

Y2S

¢ | &3

a
'/
b [\

a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz cu stut de deservire
¢ Evazare stut de deservire 5/16"

Y1E Ventil electronic de destindere (principal)

Y3E Ventil electronic de destindere (injectie)

Y2S Ventil solenoid (ocolire presiune joasa)

Y3S Ventil solenoid (ocolire gaz fierbinte)

Y4S Ventil solenoid (injectie lichid)
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Pentru a recupera agentul frigorific cind alimentarea este OPRITA
1 Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt deschise.
2 Deschideti manual ventilele electronice de destindere.

3 Recuperati agentul frigorific de la cele 2 stuturi pentru deservire.

Pentru a recupera agentul frigorific cind alimentarea este PORNITA

AVERTIZARE
Ventilator rotativ. Ca protectie impotriva unui ventilator rotativ, inainte de a PORNI

sau a repara unitatea exterioara, asigurati-va ca grila de evacuare acoperd
ventilatorul. Consultati:

= "7.3.6 Pentru a instala grila de evacuare" [» 95]

= "7.3.7 Pentru a demonta grila de evacuare si a o pune intr-o pozitie sigura" [» 97]

1 Asigurati-va cd unitatea nu functioneaza.
2 Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt deschise.
Activati modul de recuperare.
Rezultat: Unitatea deschide ventilele electronice de destindere.
4 Recuperati agentul frigorific de la cele 2 stuturi pentru deservire.
Dezactivati modul de recuperare.

Rezultat: Unitatea readuce ventilele electronice de destindere la starea lor
initiala.
16.1.1 Pentru a deschide ventilele de inchidere

Tnainte de a recupera agentul frigorific, asigurati-vd c3 ventilele de inchidere sunt
deschise.

a Stut de deservire si capacul stutului de deservire
b Ventilinchidere
¢ Capac ventil inchidere

Indepértati capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonald in ventilul de inchidere si rotiti-o in sens
antiorar pentru a deschide ventilul.

16.1.2 Pentru a deschide manual ventilele electronice de destindere

fnainte de a recupera agentul frigorific, asigurati-vd cd ventilele electronice de
destindere sunt deschise. Cand alimentarea este OPRITA, trebuie s3 faceti manual
acest lucru.
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4

cl Ventil electronic de destindere
c2 Bobina EEV
c3 Magnet EEV

1 Tndepirtati bobina EEV (c2).
2 Glisati un magnet EEV (c3) peste ventilul de destindere (c1).

3 Rotiti magnetul EEV spre stanga, in pozitia complet deschisa a ventilului. Daca
aveti dubii cu privire la pozitia deschisd, rotiti ventilul Tn pozitia de mijloc,
pentru ca agentul frigorific sa poata trece.
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16.1.3 Mod de recuperare — in cazul modelelor 3N~ (afisaj cu 7 segmente)

fnainte de a recupera agentul frigorific, asigurati-vd cd ventilele electronice de
destindere sunt deschise. Cand alimentarea este PORNITA, acest lucru trebuie
facut prin utilizarea modului de recuperare.

Componente

Pentru a activa/dezactiva modul de recuperare, aveti nevoie de urmdtoarele
componente:

Afisaj cu 7 segmente

BS1~BS3 Butoane. Apdsati pe butoane cu o tija izolatd (cum ar fi un pix) pentru a evita
atingerea componentelor aflate sub tensiune.

(o))

Pentru a activa modul de recuperare

INFORMATIE

[ ]
l Daca aveti neclaritati dupa ce incepeti procesul, apasati BS1 pentru a reveni la
situatia implicita.

Tnainte de recuperarea agentului frigorific, activati modul de recuperare dup3 cum
urmeaza:

# Actiune Afisaj cu 7 segmente'®

1 |incepetide la situatia implicita.

2 |Selectati modul 2.

Tineti apdsat pe BS1 timp de
5 secunde.

3 |Selectati setarea 9.
Apasati pe BS2 de 9 ori.

4 |Selectativaloarea 2.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W

308 4P708483-1 - 2023.05



16 | Dezafectare

# Actiune Afisaj cu 7 segmente®

Ny

a | Afisati valoarea curenta.
Apasati pe BS3 o data.

b |Schimbativaloarea la 2.
Apasati pe BS2 o data.

¢ |Introduceti valoarea in sistem.
Apasati pe BS3 o data.

d | Confirmati.
Apasati pe BS3 o data.

5 |Reveniti la situatia implicita.
Apasati pe BS1 o data.

(@) i

= OPRIT, = PORNIT, si = aprindere intermitenta.

Rezultat: Modul de recuperare este activat. Unitatea deschide ventilele electronice
de destindere.

Pentru a dezactiva modul de recuperare

Dupad recuperarea agentului frigorific, dezactivati modul de recuperare dupa cum
urmeaza:

# Procedurd Afisaj cu 7 segmente®

1 |incepetide la situatia implicit3.

2 | Selectati modul 2.

Tineti apdsat pe BS1 timp de
5 secunde.

3 |Selectati setarea 9.
Apasati pe BS2 de 9 ori.

4 |Selectati valoarea 1.

a | Afisati valoarea curenta.
Apasati pe BS3 o data.

b |Schimbativaloareala 1.
Apasati pe BS2 o data.

¢ |Introduceti valoarea in sistem.
Apasati pe BS3 o data.

d | Confirmati.
Apasati pe BS3 o data.

5 |Reveniti la situatia implicita.
Apasati pe BS1 o data.

(@) )

= OPRIT, &2 = PORNIT, si 77+ = aprindere intermitenta.
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Rezultat: Modul de recuperare este dezactivat. Unitatea readuce ventilele
electronice de destindere la starea lor initiala.

INFORMATIE

[ ]
l Alimentare OPRITA. Cand alimentarea este OPRITA si PORNITA din nou, modul de
recuperare este dezactivat automat.
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16.1.4 Mod de recuperare — in cazul modelelor 1N~ (afisaj cu 7 LED-uri)

Tnainte de a recupera agentul frigorific, asigurati-vd cd ventilele electronice de
destindere sunt deschise. Cand alimentarea este PORNITA, acest lucru trebuie
facut prin utilizarea modului de recuperare.

Componente

Pentru a activa/dezactiva modul de recuperare, aveti nevoie de urmdtoarele
componente:

o

o

H1P~H7P Afisajcu 7 LED-uri
BS1~BS4 Butoane. Apdsati pe butoane cu o tija izolatd (cum ar fi un pix) pentru a evita
atingerea componentelor aflate sub tensiune.

[o]j@)

Pentru a activa modul de recuperare

INFORMATIE

°
l Daca aveti neclaritati dupd ce incepeti procesul, apdsati BS1 pentru a reveni la
situatia implicita.

Tnainte de recuperarea agentului frigorific, activati modul de recuperare dup3 cum

urmeaza:
# Actiune Afisaj cu 7 LED-uri®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
1 |incepetide la situatia implicita. ) ) ) o ° ° °
2 |Tineti apdsat pe BS1 timp de @) ° ° ° ) ) °
5 secunde.
3 | Apasati pe BS2 de 9 ori. @) ° ° ¢) ° ° 0
4 |Apdsati pe BS3 o data. @) ) ° o ° ° )
5 | Apasati pe BS2 o data. ¢) ° ° ° ° © °
6 |Apasati pe BS3 o data. @) ° ° ° ° O °
7 | Apasati pe BS3 o data. ) ° ° ° ° ° °
Cand H1P se aprinde intermitent
indica faptul cd modul de
recuperare a fost selectat corect si
este activat.
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# Actiune Afisaj cu 7 LED-uri®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
8 |Apasati pe BS1 o data. ©o ° ° ° ° ° °

H1P continua sa se aprinda
intermitent, indicand faptul ca va
aflati intr-un mod care nu permite
functionarea compresorului.

@ @ = OPRIT, O = PORNIT, si © = aprindere intermitents.

Rezultat: Modul de recuperare este activat. Unitatea deschide ventilele electronice
de destindere.

Pentru a dezactiva modul de recuperare

Dupa recuperarea agentului frigorific, dezactivati modul de recuperare dupa cum
urmeaza:

#

Procedura

Afisaj cu 7 LED-uri®

H1P

H2P | H3P | H4P

H5P

H6P

H7P

Tineti apdsat pe BS1 timp de
5 secunde.

Apasati pe BS2 de 9 ori.

Apasati pe BS3 o data.

Apasati pe BS2 o data.

Apasati pe BS3 o data.

Apasati pe BS3 o data.

N oo v b~ W N

Apasati pe BS1 o datd pentru a
reveni la situatia implicita.

®e ©& & ©& & | °©

e o o o o o
®e o o o o O

e o o o © o

® & O | © e O

@ @ = OPRIT, O = PORNIT, si © = aprindere intermitents.

Rezultat: Modul de recuperare este dezactivat.

electronice de destindere la starea lor initiala.

Unitatea readuce ventilele

i

INFORMATIE

Alimentare OPRITA. Cand alimentarea este OPRITA si PORNITA din nou, modul de
recuperare este dezactivat automat.

Ghidul de referinta al instalatorului
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17 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente date tehnice este
disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

Tn acest capitol

17.1
17.2
17.3
17.4
17.5
17.6

Spatiul pentru service: Unitate exterioara

Schema tubulaturii: Unitatea exterioard
Schema tubulaturii: Unitatea interioard
Schema cablajului: unitatea exterioara
Schema cablajului: Unitatea interioara
Curba ESP: Unitate interioara...

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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17.1 Spatiul pentru service: Unitate exterioara

General <500 <500
o o
o o
o o
N N
I
2500 * 21000 *
o
o)
i
T
\J
[ 3 [ ] L 5
| >
2300
Top-side obstacle <500 <500 ~
o o
3 3
N N
2300 2300
T 21000
K J * [ ]
| x )
2150 >500
e
No top-side obstacle 2500 2300
el
o 2
o o
5¢1 =
Al %
- -
=]
5
2
oL K J i g
2100 @ 2500 x. ]
<>
(mm)
Engleza Traducere
General Date generale

No top-side obstacle

Niciun obstacol in partea de sus

Top-side obstacle

Obstacol in partea de sus

Wall height unrestricted

n

altime perete nerestrictionata

Ghidul de referinta al instalatorului
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17.2 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara

———— .

n
- - I
Gas Gaz Termistoare:
Liquid Lichid R1T Termistor - aer exterior
a Racord mufat 5/8" R2T Termistor - descarcare compresor
b Racord mufat 1/4" R3T Termistor - aspirare compresor
¢ Ventil de inchidere pentru gaz cu stut de deservire R4AT Termistor - schimbdtor de cdldura aer, distribuitor
d Ventil de inchidere pentru lichid R5T Termistor - schimbator de cdldura aer, mijloc
e Tubulatura deteriorata R7T Termistor - injectie
f Filtru de agent frigorific
g Ventil unidirectional
h Schimbator de caldurd economizor Debit agent frigorific:
i Evazare stut de deservire 5/16" —=—  incilzire
j Tub capilar = Racire
k Distribuitor
I Schimbatorul de caldurd pentru aer
m  Racire placa circuite imprimate
n Acumulator
o Oald
p Carcasa
M1C Compresor
M1F Motor ventilator
S1PL Presostat de presiune joasa
S1PH Comutator presiune inalta (4,6 MPa)
S2PH Comutator presiune inalta (4,17 MPa)
SINPH Senzor de presiune Tnalta
Y1E Ventil electronic de destindere (principal)
Y3E Ventil electronic de destindere (injectie)
Y1S Ventil solenoid (ventil cu 4 cai)
Y2S Ventil solenoid (ocolire presiune joasa)
Y3S Ventil solenoid (ocolire gaz fierbinte)
Y4S Ventil solenoid (injectie lichid)
Q1E Dispozitiv de protectie la suprasarcina
ERRAO8~12E + ELBH/X12E | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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17.3 Schema tubulaturii: Unitatea interioara

>

g
LB iBipw RIT i c2
: e = |,
ro - R2T = I b1
a2— 1 L I T m i
1] Ir 1 1 D
|~ e T As — k
I B1ew |
L %{j ELBX* | Ig )
7]
n?l d
! mj |
f N o
c [
ro = R4T B2L _ R3T b2
a17}%41 | 1 0 F 0 = = >
L |
L. S |
3D143231
A Partea apei B1PW Senzor de presiune a apei pentru incalzirea spatiului
B Partea de agent frigorific B2L Senzor de debit
C Instalare la fata locului
al |INTRARE apa incélzire/racire spatiu (conexiune cu Termistoare:
surub, 1")
a2 |ESIRE apa incalzire/racire spatiu (conexiune cu R1T Schimbdtor de cdldura — IESIRE apa
surub, 1")
bl Intrare agent frigorific gazos: (mod incalzire; R2T ncilzitor de rezervé — IESIRE apé
condensator)
b2 lesire agent frigorific lichid: (mod incalzire; R3T Agent frigorific lichid
condensator)
cl |Intrare agent frigorific lichid (mod racire; R4T Schimbator de caldura — INTRARE apa
evaporator)
c2 lesire agent frigorific gazos (mod rdcire; evaporator)
d Schimbator de cdldura cu placa Conexiuni:
e Ventil de inchidere pentru deservire —{—Conexiune surub
f Vas de destindere —>—  Racord mufat
g Filtru magnetic/separator impuritati -1 Cupld rapida
h Ventil de siguranta —e— Conexiune lipitd
i Purjare automatd a aerului
j Ventil de evacuare
k Tncilzitor de rezerva
|

Pompa

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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17.4 Schema cablajului: unitatea exterioara

Schema cablajului se livreaza Tmpreuna cu unitatea si se afla Tn interiorul capacului

de deservire.

Engleza

Traducere

Electronic component assembly

Ansamblu componente electronice

Front side view

Vedere cu partea frontala

Indoor Interior
OFF STINS

ON APRINS
Outdoor Unitate

Position of compressor terminal

Pozitia bornei compresorului

Position of elements

Pozitia componentelor

Rear side view

Vedere cu partea posterioard®

Right side view

Vedere cu partea dreapta

See note ***

Vezi nota ***

@ Numai pentru modelele *W1.

Note:

1 | Simboluri:

L Sub tensiune

Nul

N
D Legare la pamant de protectie
D

Tmp&mantare pentru eliminarea perturbatiilor

MR | Cablaj de legdtura

Optiune

Regleta de conexiuni

Borna

Conector

LR

Conectare

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
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2 |Culori:
BLK Negru
RED Rosu
BLU Albastru
WHT Alb
GRN Verde
YLW Galben
PNK Roz
ORG Portocaliu
GRY Gri
BRN Maro

3 | Aceastd schema a cablajului este valabild numai pentru unitatea
exterioara.

4 |Tn timpul function&rii, nu scurtcircuitati dispozitivele de protectie Q1,
S1PH, S2PH si S1PL.

5 | Consultati tabelul combinatiilor si manualul optiunii pentru modul de
conectare a cablajului la XSA®, X77A" si X41A.

6 |Setarea din fabricd a tuturor comutatorilor este OPRITA. Nu schimbati
setarea comutatorului selector (DS1).

@ Numai pentru modelele *W1.

Legenda in cazul modelelor W1:

Al1P

Placa de circuite imprimate (principala)

A2P

Placd de circuite imprimate (filtru de zgomot)

BS1~BS3 (A1P)

Buton de comutare

C1~C7 (A1P)

Condensator

DS1 (A1P)

Comutator basculant

F1U

Siguranta locala (procurata la fata locului)

F1U~F4U (A2P)

Siguranta (T 6,3 A/250 V)

F5U (A1P)

Siguranta (T 5,0 A/250 V)

HAP (A1P)

LED (monitor pentru deservire, este verde)

K1R (A1P)

Releu magnetic (Y1S

K2R (A1P)

K3R (A1P)

Releu magnetic (Y3S

K4R

(Y1S)
Releu magnetic (Y2S)
(Y3S)
(Y4S)

Releu magnetic (Y4S

K6R~K84R (A1P)

Releu magnetic

KIM~K2M (A1P)

Contactor magnetic

L1R~LSR (A1P, A2P)

Bobina de reactanta

M1C

Motor compresor

M1F

Motor ventilator

Ghidul de referinta al instalatorului
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PS (A1P) Comutator alimentare cu energie electrica

Q1Dl Disjunctor pentru scurgerea la pdmant (30 mA)
(procurare la fata locului)

Q1 Protectie termicad si la supracurent

R1~R9 (A1P) Rezistenta

R1T Termistor (aer exterior)

R2T Termistor (descarcare compresor)

R3T Termistor (aspirare compresor)

R4T Termistor - conducta lichid schimbator de caldura
aer

R5T Termistor (schimbdtor de caldura aer, mijloc)

R7T Termistor (injectie)

R11T Termistor (pentru nervura)

RC (A1P) Circuit de receptie a semnalului

SINPH Senzor de presiune inalta

S1PH, S2PH Comutator presiune Tnalta

S1PL Presostat de presiune joasa

SEG* (A1P) Afisaj cu 7 segmente

TC (A1P) Circuit de transmitere a semnalului

V1D™V3D (A1P) Diod3

V1R™~V2R (A1P) Modul diode

V3R~V5R (A1P)

Modul izolat alimentare tranzistor bipolar circuit-
poarta

X1IM Regletd de conexiuni

Y1E Ventil electronic de destindere (principal)
Y3E Ventil electronic de destindere (injectie)
Y1S Ventil solenoid (ventil cu 4 cai)

Y2S Ventil solenoid (ocolire presiune joasad)
Y3S Ventil solenoid (ocolire gaz fierbinte)

Y4S Ventil solenoid (injectie lichid)

Z1C~710C Filtru de zgomot (miez de feritd)

Z1F~ZSF (A1P, A2P)

Filtru de zgomot

Legenda in cazul modelelor V3:

Al1P Placd de circuite imprimate (principala)
A2P Placd de circuite imprimate (filtru de zgomot)
A5P Placa cu circuite imprimate (flash)
BS1~BS4 (A1P) Buton de comutare
C1~C4 (A1P, A2P) Condensator
ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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DS1 (A1P)

Comutator basculant

F1U

Sigurantad locala (procurata la fata locului)

F1U~F4U (A2P)

Siguranta (T 6,3 A/250 V)

F6U (A1P)

Sigurant3 (T 5,0 A/250 V)

H1P~H7P (A1P)

LED (monitor pentru deservire, este portocaliu)

HAP (A1P)

LED (monitor pentru deservire, este verde)

K1R (A1P

Releu magnetic (Y1S

K2R (A1P

Releu magnetic (Y2S

K3R (A1P

Releu magnetic (Y3S

(A1P)
(A1P)
(A1P)
(A1P)

K4R (A1P

(Y19)
(Y29)
(Y39)
(Y4S)

Releu magnetic (Y4S

K10R (A1P)

Releu magnetic

K11M (A1P)

Contactor magnetic

K13R~K15R (A1P, A2P)

Releu magnetic

L1R~L3R (A1P)

Bobina de reactanta

M1C

Motor compresor

M1F

Motor ventilator

PS (A1P)

Comutator alimentare cu energie electrica

Q1D

Disjunctor pentru scurgerea la pamant (30 mA)
(procurare la fata locului)

R1~R5 (A1P, A2P)

Rezistentd

R1T

Termistor (aer exterior)

R2T

Termistor (descarcare compresor)

R3T

Termistor (aspirare compresor)

RAT

Termistor - conducta lichid schimbator de caldura
aer

R5T

Termistor (schimbator de caldura aer, mijloc)

R7T

Termistor (injectie)

R11T

Termistor (pentru nervura)

RC (A2P)

Circuit de receptie a semnalului

SINPH

Senzor de presiune inalta

S1PH, S2PH

Comutator presiune Thalta

S1PL

Presostat de presiune joasa

TC (A2P)

Circuit de transmitere a semnalului

V1D™V4D (A1P)

Dioda

V1R (A1P)

Modul de alimentare IGBT

V2R (A1P)

Modul diode

V1T~V3T (A1P)

Tranzistor bipolar intrare izolat (IGBT)

X1M

Regletd de conexiuni

Y1E

Ventil electronic de destindere (principal)
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Y3E Ventil electronic de destindere (injectie)
Y1S Ventil solenoid (ventil cu 4 cai)

Y2S Ventil solenoid (ocolire presiune joasad)
Y3S Ventil solenoid (ocolire gaz fierbinte)
Y4S Ventil solenoid (injectie lichid)
Z1C~711C Filtru de zgomot (miez de feritd)
Z1F~Z6F (A1P, A2P) Filtru de zgomot

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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17.5 Schema cablajului: Unitatea interioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie
a unitdtii interioare). Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Note de citit inainte de pornirea unitatii

Engleza Traducere

Notes to go through before starting Note de citit Tnainte de pornirea unitatii

the unit

X1IM Borna principald

X2M Borna cablajului de legatura pentru c.a.

X5M Borna cablajului de legatura pentru c.c.

X6M Bornad retea de alimentare cu energie
electrica incalzitor de rezerva

X7M, X8M Borna retea de alimentare incalzitor
auxiliar

X10M Bornd Smart Grid

N Cablajul de impamantare

------- Procurare la fata locului

©) Mai multe variante de cablare

Optiune

Nu s-a montat in cutia de distributie

Cablarea depinde de model

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

Note 1: Connection point of the power | Nota 1: punctele de conectare a retelei
supply for the BUH/BSH should be de alimentare pentru incalzitorul de
foreseen outside the unit. rezervad/incélzitorul auxiliar ar trebui sa
fie prevdzute in exteriorul unitatii.

Backup heater power supply Retea de alimentare incalzitor de rezerva

O6T1(3~, 230V, 6 kW) O6T1(3~, 230V, 6 kW)

O6V3 (1IN~ 230V, 6 kW) O 6V3 (1IN~ 230V, 6 kW)

O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW) O 6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)

User installed options Optiuni instalate de utilizator

O Domestic hot water tank O Rezervorul de apa menajera calda

00 Remote user interface 0O Interfata dedicata pentru confort uman
(BRC1HHDA, utilizata drept termostat de
incdpere)

O Ext. indoor thermistor O Termistor de interior extern

O Ext outdoor thermistor O Termistor de exterior extern

O Digital I/0 PCB O Placa cu circuite imprimate 1/0 digitald

00 Demand PCB O Placa cu circuite imprimate pentru
solicitari

Ghidul de referinta al instalatorului P DAIKIN ERRAOS~12E + ELBH/X12E
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Engleza Traducere
O Safety thermostat O Termostat de siguranta
O Smart Grid O Smart Grid
O WLAN module O Modul WLAN
O WLAN cartridge O Cartus WLAN

00 Bizone mixing kit

O Set amestecare bizonal

Main LWT Temperatura principald a apei la iesire

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostatul de PORNIRE/OPRIRE (prin
fir)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostatul de PORNIRE/OPRIRE (fara
fir)

O Ext. thermistor

O Termistor extern

O Heat pump convector

O Convector pentru pompa de caldura

Add LWT Temperatura suplimentara a apei la iesire

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostatul de PORNIRE/OPRIRE (prin
fir)

0O On/OFF thermostat (wireless) O Termostatul de PORNIRE/OPRIRE (fara
fir)

O Ext. thermistor

O Termistor extern

0O Heat pump convector

0O Convector pentru pompa de caldura

Pozitia in cutia de distributie

Engleza

Traducere

Position in switch box

Pozitia Tn cutia de distributie

Legenda

Al1P

Placa principala cu circuite imprimate

A2P

Termostat PORNIRE/OPRIRE (PC=circuit de
alimentare)

A3P

Convector pentru pompa de caldura

A4P

Placa cu circuite imprimate 1/0 digitala

A8P

Placd cu circuite imprimate pentru solicitari

A11P

Placa principala cu circuite imprimate MMI
(= interfata de utilizare a unitatii interioare)

A14P

Placa cu circuite imprimate a interfetei pentru confort
uman (BRC1HHDA utilizat drept termostat de
incapere)

A15P

Placa cu circuite imprimate a receptorului (termostat
PORNIRE/OPRIRE fara fir)

A20P

Modul WLAN

A30P

Placd de circuite imprimate pentru set de amestecare
bizonal

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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324

BSK (A3P) Releul statiei pompei solare

CN* (A4P) * | Conector

DS1(A8P) * | Comutator basculant

F1B # |Siguranta la supracurent a incalzitorului de rezerva

F2B # | Siguranta la supracurent a incdlzitorului auxiliar

F1U, F2U (A4P) * |Siguranta de 5 A la 250 V pentru placa cu circuite
imprimate I/O digitald

K1A, K2A * | Releu Smart Grid de Tnalta tensiune

K1M, K2M Contactorul Tncalzitorului de rezerva

K3M * | Contactor incdlzitor auxiliar

K5M Tncalzitor de rezerva cu contactor de sigurants

K*R (A4P) Releu pe placa cu circuite imprimate

M2P # | Pompd de apd caldd menajera

M2S # | Ventil cu 2 cdi pentru modul de racire

M3S * | Ventil cu 3 cdi pentru incalzirea spatiului/apei calde
menajere

PC (A15P) * | Circuit de alimentare

PHC1 (A4P) * | Optocuplorul circuitului de intrare

QilL Dispozitiv de protectie termica a incalzitorului de
rezervd

Q4L # | Termostat de siguranta

Q*Dl # | Disjunctor pentru scurgerea la pamant

R1H (A2P) * |Senzor de umiditate

R1T (A2P) * | Senzorul de mediu inconjurator al termostatului de
PORNIRE/OPRIRE

R2T (A2P) * | Senzorul extern (pardoseald sau mediu Tnconjurator)

R5T * | Termistorul pentru apa calda menajera

R6T * | Termistorul extern de mediu Tnconjurator pentru
interior sau exterior

S1S # | Contact de alimentare cu energie electrica la tarif
kWh preferential

S2S # |Intrarea 1 de impuls a contorului electric

S3S # |Intrarea 2 de impuls a contorului electric

S4S # |Informatii introduse in aplicatia Smart Grid

S6S~S9S * |Intrdrile digitale de limitare a puterii

S10S-S11S # | Contact Smart Grid de joasa tensiune

SS1 (A4P) * | Comutator selector

TR1 Transformator retea de alimentare

X6M # |Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare cu
energie electrica a incalzitorului de rezerva

Ghidul de referinta al instalatorului P DAIKIN ERRAOS~12E + ELBH/X12E
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X6M * | Conector de alimentare electrica a incalzitorului
auxiliar
X7M, X8M * | Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare a

incalzitorului auxiliar

X10M * | Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare cu

energie electrica pentru Smart Grid

X*, X*A, X*Y* y* Conector

X*M Regleta de conexiuni

*  Optional
# Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

Engleza

Traducere

(1) Main power connection

(1) Conectarea retelei electrice

For HP tariff

Pentru tarif cu pompa de caldurd

Indoor unit supplied from outdoor

Unitate interioara alimentata de la cea
exterioara

Normal kWh rate power supply

Retea de alimentare cu tarif kWh
normal

Only for normal power supply
(standard)

Numai pentru retea de alimentare cu
energie electrica normala (standard)

Only for preferential kWh rate power
supply (outdoor)

Numai pentru alimentare cu energie
electrica la tarif kWh preferential
(unitate exterioara)

Outdoor unit

Unitate exterioara

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Contact de alimentare cu energie
electrica la tarif kWh preferential:
detectare 16 V c.c. (tensiune furnizata
de placa cu circuite imprimate)

SWB

Cutie de distributie

Use normal kWh rate power supply for
indoor unit

Utilizati alimentarea cu energie electrica
la tarif kWh normal pentru unitatea
interioara

(2) Backup heater power supply

(2) Alimentare cu energie electrica
incalzitor de rezerva

Only for ***

Numai pentru ***

(3) User interface

(3) Interfata de utilizare

Only for remote user interface

Numai pentru interfata pentru confort
uman (BRC1HHDA utilizat drept
termostat de incapere)

SD card

Slot de card pentru cartusul WLAN

SWB

Cutie de distributie

WLAN cartridge

Cartus WLAN

(4) Domestic hot water tank

(4) Rezervor de apd calda menajera

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Engleza

Traducere

3 wire type SPST

Intrerup&tor simplu cu 3 fire

Booster heater power supply

Retea de alimentare incalzitor auxiliar

Only for ***

Numai pentru ***

SWB

Cutie de distributie

(5) Ext. thermistor

(5) Termistor extern

SWB

Cutie de distributie

(6) Field supplied options

(6) optiuni de procurare la fata locului

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detectare impuls 12 V c.c. (tensiune
furnizata de placa cu circuite
imprimate)

230V AC Control Device

Dispozitiv de control de 230 V c.a.

230V AC supplied by PCB

230V c.a. furnizata de placa cu circuite
imprimate

Bizone mixing kit

Set amestecare bizonal

Continuous

Curent continuu

DHW pump output

lesire pompa de apa caldd menajera

DHW pump

Pompa de apa calda menajerd

Electrical meters

Contoare electrice

For HV smartgrid

Pentru aplicatie Smart Grid de Tnaltd
tensiune

For LV smartgrid

Pentru aplicatie Smart Grid de joasa
tensiune

For safety thermostat

Pentru termostatul de siguranta

For smartgrid

Pentru Smart Grid

Inrush

Curent de impuls

Max. load

Sarcina maxima

Normally closed

Normal inchis

Normally open

Normal deschis

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Contact termostat de siguranta:
detectare 16 V c.c. (tensiune furnizata
de placa cu circuite imprimate)

Shut-off valve

Ventil de inchidere

Smartgrid contacts

Contacte Smart Grid

Smartgrid PV power pulse meter

Contor de impulsuri pentru alimentare
fotovoltaica pentru Smart Grid

SWB

Cutie de distributie

(7) Option PCBs

(7) Placi cu circuite imprimate pentru
optiuni

Alarm output

lesire alarma

Changeover to ext. heat source

Comutare la sursa de incalzire externa

Ghidul de referinta al instalatorului
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17 | Date tehnice

Engleza Traducere
Max. load Sarcind maxima
Min. load Sarcina minima

Only for demand PCB option

Numai pentru optiunea placa cu circuite
imprimate pentru solicitari

Only for digital I/0 PCB option

Numai pentru optiunea cu placa cu
circuite imprimate 1/0O digitala

Options: external heat source output,
solar pump connection, alarm output

Optiuni: iesire sursa de incalzire
externa, conexiune pompa solara, iesire
alarma

Options: On/OFF output

Optiuni: iesire PORNIRE/OPRIRE

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Intrdri digitale pentru limitarea puterii:
detectare 12 V c.c./12 mA (tensiune
furnizata de placa cu circuite
imprimate)

Refer to operation manual

Consultati manualul de exploatare

Solar input

Intrare solara

Solar pump connection

Conectare la pompa solard

Space C/H On/OFF output

lesire PORNIRE/OPRIRE pentru racire/
incalzire spatiu

SWB

Cutie de distributie

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Termostate de PORNIRE/OPRIRE
externe si convectorul pentru pompa de
caldurd

Additional LWT zone

Zona de temperatura suplimentara a
apeila iesire

Main LWT zone

Zona principald de temperatura a apei
la iesire

Only for external sensor (floor/ambient)

Numai pentru senzor extern
(pardoseala sau mediu ambiant)

Only for heat pump convector

Numai pentru convectorul pompei
de caldura

Only for wired On/OFF thermostat

Numai pentru termostatul de PORNIRE/
OPRIRE cu fir

Only for wireless On/OFF thermostat

Numai pentru termostatul de PORNIRE/
OPRIRE fara fir

ERRAO8~12E + ELBH/X12E
Daikin Altherma 3 R MT W
4P708483-1 —2023.05
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17 | Date tehnice

Schema conexiunilor electrice

Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.

COMPONENTA STANDARD

O

ALIMENTARE CU ENERGIE ELECTRICA

@ Numai pentru instalarea normala a retelei de alimentare cu |
energie electrica !

: Alimentare cu energle electrica unitate:

@ Numai pentru instalarea refelei de alimentare cu energie 1
electricé la tarif kWh preterenglal |
I

Contact de alimentare cu energie electrica la
tarif kWh preferential

X1M: 1-2-3-impamantare -

h
I )

! Retea de alimenlare untate cu enegie eectica tarf K preferentel: 5 sau_3 fire X1M: L-N-impamantare sau
1400V sau 230 V + impaméntare 0 X1M: L1-L2-L3-N-impaméntare
| | XIM: 1-2-3-mpaméntare

| Alimentare cu energie electric la tarif kWh normal "

1 pentru unitatea interioara: 2 f_\re N

1 230V !

I N

| PROCURARE LAFATALOCULUI . |

" I |

| il

I

|

I

?

@Doar pentru retea inteligenta de joasa tensiune :

AP: Y1-YC
XoM: 7-9
lesire alarma

I
I
|
I
; [Contact Smart Grid $10S = !
R - ! XoM: 5:6 AP YD
COMPONENTA OPTIONALA __ __ ! y Cﬂ:‘?r:ga‘laz:fsgta
\@Doar pentru refea inteligenta de inaltd tensiune \ | X5M: 910 surse d
|Contact Smart Grid K1A |
i

A4P:Y2-YC

X2M: 7-9
Racire/incalzire

lesire PORNITA/OPRITA

|Releu refea inteligenta K1A

[Releu refea inteligent K2A AdP: Y3-YC

X2M: 8-9
Intrare solara

Alimentare regulator Smart Grid de inalta
tensiune: 230 V

1|Intrare solicitare cu fimitare de putere 1 / | 2fire | ;‘
| 1 semnal |
1|Intrare solicitare cu limitare de putere 2 y ! 2fire | y
| 1 semnal |

}|Imrare solicitare cu limitare de putere 3 y | 2fre .
! semnal

X5M: 11-12

|
|
I
au 4 sau ! A s s
Aimentare cu energie electica ncéztorderezervs (BOKW): e | - i(:LVI\AL_I‘.‘W-\:Z-Iz3+\_mpamanlare meﬁfﬁgmi g“ %1 gg
400V sau 230V + impaméntare 1 sau L1-L2-L3-N+imp&mantare
(F1B) h
|
COMPONENTA OPTIONALA ('KHW") 1 Yol 56
|
i 3 !
| Almentare cu energie electrica incalztor auxiiar (3 kW): | 3fre 1, XBM L-N+impdméntare
! 400V sau 230V + impaméntare | | Sl N+impamantare
I (FB) w |
i | ! I: XoM:10
| | !
1 1 ! X2M: 11a
| | !
| | !
| |K3M Contactor incélztor auxiliar I . 4 AtP:xia
| | T
| | !
i = i ! X5M: 34
| ’ |
Rezervorul de apd menajera caldd |
! pé menajl | 3fre !
i |incélzitor auxiiar Q2L |_| X6M # ; 3Gx25 | ¥R PUTIRT
| | 280V !
| | !
| |
! |Temperaturé apa termistor RST R LA PN pommmmooooooo-
| I 7 semnal | 7 !
[ ——— ] i I
i ! XM: 7-8
I
COMPONENTA OPTlONALA : i
| Modu LA o
I I
! |A20P: ) N
| ‘ 1@
! . " I rincipald: X2M: 30-34-35
! Ventil cu 3 cai | b suplln?entargaXZM 3(0-34a-35
(MBS e sa e e - — y st i
electare apa calda menajera - I XOM: 1213142 | i rec-—-—-—-———-————~-
1 [Incalzie pogea l 20V i | wr@
I 1 | ! !
| i I 00 principali: XOM: 30-31-34-35
| Set amestecare bizonal sie | D1 spinenz XM 30314
| |A30P: ST6 H;_.:.:._‘_”_ APXE234 |1
! comunicatii | B
e . [
i |
PROCURARE LA FATA LOCULUI 1 i i
o 1 | Numaipentu KRPIARTA 11
I
i
I
I
|
I
I
|
|
I
|
|
I
I
|
I
I
|
|
I

Note:

-Tn cazul cablului de semnal: Iésa o distanta minim fata de cablurile electrice >5 cm
- Incélzitoarele disponibile depind de model: vedej tabelul combinatiilor

PROCURARE LA FATA LOCULUI

S
S=
FhE

(zona principala si/sau supllmentara)

I

|

1 3fire pentru racireincalzire  Numai pentru EKRTW" (termostat de incapere prin i) 1
2

1 2 fire numai pentru incalzire !
—l—”—-:-:-—”—| A2P: X1M: C-com-H | i
semnal 1

|

\

I

I

I

I

I

! I
! I
| |
Termostat de incapere extern/Convector pentru pompa de caldura !
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

\

T 5 2 !

A5P: X1M: H-C-com % (6 m ncus) Sera eeor T podea |

| semnal XM: L-N Nomdrey semnal sau ambient) !

! I

! EKRTRI l i

,,,,,,,, N |

! (Dzp-xiu 12t :

i Numai pentru 1 !

| EKRTRB ‘ |
|

Numai pentru interfata pentru confort uman

A14P: P1-P2 interfata de utilizare

comunicatii

2 fire
2%0,75

Doar pentru adaptorul LAN

A13P: P1-P2 adaptor LAN
comunicatii

4D1 43235
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17 | Date tehnice

17.6 Curba ESP: Unitate interioara

A (kPa)
80
[l TR
70 1 N B R
1 ) 1
60 ' o
1 ) 1
50 ' ]
1 ) 1
40 1 o
1 ) 1
30 1 1 1
1 ) 1
oG DE 3
10 e T o B L
% 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
B (I/min)
3D146896
A Presiune staticd externa in circuitul de incélzire/racire a spatiului
B Debitul de apa prin unitate in circuitul de incdlzire/racire a spatiului
C Debitul de apd minim in timpul functionarii normale
D Debitul de apa minim in timpul functionarii incalzitorului de rezerva
E Debitul de apa minim in timpul operatiunii de racire
F Debitul de apd minim in timpul modului de dezghetare
Note:

= Selectarea unui debit in afara zonei de functionare poate duce la deteriorarea
sau defectarea unitatii. Vedeti si intervalul debitului de apa minim si maxim
admis in specificatiile tehnice.

= Asigurati-va cd apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.

ERRAO8~12E + ELBH/X12E 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Daikin Altherma 3 R MT W 329
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18 | Glosar

18 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN ERRAO8~12E + ELBH/X12E
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Tabelul reglajelor locale

Unitati pentru care se aplica

ELBH12EAGVY
ELBH12EAOW Y
ELBX12EAGVY
ELBX12EAOW Y
ELVH12S18A6GVY
ELVH12S23EAGVY
ELVH12S18EAOW VY
ELVH12S23EASW VY
ELVX12S18EAGVY
ELVX12S23EAGVY
ELVX12S18EAOW Y
ELVX12S23EAOW Y

(1) *6V*
(*2) *oW*
(*3) ELB*
(*4) ELV*
(*5) *X*
(*6) *H*

>
I

1,2,3,..,9ABC,..Z
. 1,2,3,..,9

<
I

4P717809-1 - 2022.11
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Indicatie d camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

-

1.4.1 [2-06] Activare R/W 0: Nu
1: Da

14.2 [2-05] Valoare de referintd incapere R/W 4~16°C, pas: 1°C
8°C

1.5.1 [3-07] Minim incalzire R/IW 12~18°C, pas: 1°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maxim incalzire R/IW 18~30°C, pas: 1°C
30°C

1.5.3 [3-09] Minim réacire R/IW 15~25°C, pas: 1°C
15°C

1.5.4 [3-08] Maxim racire R/IW 25~35°C, pas: 1°C
35°C

1.6 [2-09] Decalaj senzor incapere R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Decalaj senzor incapere R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

L Valoare de referinta confort incipere

1.91 [9-0A] Valoare de referinta confort incélzire R/W [3-07]~[3-06]°C, pas: 0,5°C
23°C

1.9.2 [9-0B] Valoare de referintd confort récire R/W [3-09]~[3-08]°C, pas: 0,5°C
23°C

Zona principala
24 Mod valoare referinta 0: Absolut

1: Incélzire DV, récire fixata
2: Dupa vreme

L Curba DV incalzire

2.5 [1-00] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -10°C
2.5 [1-01] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
2.5 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI 2-0C]=0
40°C
2-0C]=1
45°C
2-0C]=2
55°C
25 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W [9-01]~min.(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 25°C
2.6 [1-06] Temperatura scézuta a mediului inconjurétor pentru curba DV de réacire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 20°C
2.6 [1-07] Temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru curba DV de récire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
principale TAI 35°C
2.6 [1-08] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei principale TAI. 22°C
26 [1-09] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru | R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de réacire a zonei principale TAL. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
2.7 [2-0C] Tip emitator R/W 0: incélzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
281 [9-01] Minim incélzire R/W 156~37°C, pas: 1°C
25°C
282 [9-00] Maxim incalzire R/W 37~65, pas: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
2.8.3 [9-03] Minim réacire R/W 5~18°C, pas: 1°C
7°C
284 [9-02] Maxim racire R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

Zona principala
2.9 [C-07] Control R/W 0: Apad la iesire

1: Termostatul de incépere extern
2: Termostat incapere

N

A [C-05] Ext Tip termostat R/W 0: -
1: 1 contact
2: 2 contacte

2.B1 [1-0B] Incélzire delta T R/W 3~12°C, pas: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

2B.2 [1-0D] Récire delta T R/IW 3~10°C, pas: 1°C
5°C

2.C1 [8-05] Modulatie R/W 0: Nu
1. Da

2.C2 [8-06] Modulatie maxima R/IW 0~10°C, pas: 1°C
5°C

L Ventil de inchidere

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4P717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de

valoarea implicita

d camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

[F-0B] Tn timpul functionarii termostatului

2D.2 [F-0C] n timpul racirii

Tip curbd DV R/W 0: 2 puncte
1: Compensare in functie de panta

Zona principala

3.4 Mod valoare referinta 0: Absolut
1: Incélzire DV, récire fixata
2: Dupa vreme

Curba DV incalzire

3.5 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru | |R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 25°C
3.5 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2
55°C
35 [0-02] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
35 [0-03] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
3.6 [0-04] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei suplimentare TAI. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
3.6 [0-05] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de ré&cire a zonei suplimentare TAI. 22°C
3.6 [0-06] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV de racire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
suplimentare TAI 35°C
3.6 [0-07] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de racire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI 20°C
3.7 [2-0D] Tip emitator R/O 0: Incélzire prin podea
1: Unitate serpentind-ventilator
2: Radiator
3.8.1 [9-05] Minim incélzire R/W 156~37°C, pas: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Maxim incalzire R/W 37~65, pas: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
3.8.3 [9-07] Minim réacire R/W 5~18°C, pas: 1°C
7°C
3.8.4 [9-08] Maxim racire R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C

Zona suplimentara

[C-086] Ext Tip termostat R/W 1: 1 contact
2: 2 contacte

Delta T

3.B.1 [1-0C] Incalzire delta T RIW 3~12°C, pas: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

3.B.2 [1-0E] Récire delta T R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

Zona suplimentara

Tip curba DV R/O 0: 2 puncte
1: Compensare in functie de panta
Incélzire/racire spatiu

L Interval functionare

4.3.1 [4-02] Temp.oprita inc.spatiu R/IW 14~35°C, pas: 1°C
35°C
4.3.2 [F-01] Temperatura de decuplare a racirii spatiului R/IW 10~35°C, pas: 1°C
20°C
4.4 [7-02] Numér zone R/W 0: O singura zona
1: Doua zone
4.5 [F-0D] Mod funct. pompa R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare
4.6 [E-02] Tip unitate R/W (*5) |0: Reversibil (*5)
R/O (*6) |1: Numai incalzire (*6)
4.7 [9-0D] Limitare pompa R/W 0~8, pas:1
0: Fara limite
1~4: 90~60% viteza pompei
5~8: 90~60% viteza pompei in timpul
esantionarii
6
Tncalzire/récire spatiu
4.9 [F-00] Interval depasit pompa R/W 0: Restrictionat
1: Permis

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabelul reg|aje|°r locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
d camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
4.A [D-03] Crestere in jur de 0°C R/W 0: Nu
1: crestere 2°C, interval 4°C
2: crestere 4°C, interval 4°C
3: crestere 2°C, interval 8°C
4: crestere 4°C, interval 8°C
4.B [9-04] Depasire R/IW 1~4°C, pas: 1°C
2°C
4.C [2-06] Anti-inghet R/IW 0: Nu
1: Da
5.2 [6-0A] Valoare de referintd confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
5.3 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
5.4 [6-0C] Valoare de referinta refncalzire R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
5.6 [6-0D] Mod incalzire R/W 0: Numai reincalzire

1: Programare + reincélzire
2: Numai program
L Dezinfectare
5.7.1 [2-01] Activare R/W 0: Nu
1: Da
5.7.2 [2-00] Zi functionare R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
5.7.3 [2-02] Ora pornire R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1
574 [2-03] Valoare de referinté rezervor R/W 60°C
5.7.5 [2-04] Durata R/IW 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.

5.8 [6-0E] Maxim R/W (*3) [E-07]=0 sau 7:
40~ 60°C, pas: 1°C
60°C

(*3) [E-07]=3 sau 8:
40~75°C, pas: 1°C
75°C

(*3) [E-07]=5:
40~80°C, pas: 1°C
80°C

(*4) : 40~65°C, pas: 1°C
65°C

5.9 [6-00] Histereza R/IW 2~40°C, pas: 1°C
8°C

5.A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C

5B Mod valoare referinta RIW 0: Absolut

1: Dupa vreme

5.C [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
5.C [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru |R/W Min(45,[6-0E])~[6-0E]°C, pas: 1 °C
curba DV ACM. 60°C
5.C [0-0D] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV ACM. R/IW 10~25°C, pas: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/IW -40~5°C, pas: 1°C
-10°C
5.D [6-01] Marja R/W 0~10°C, pas: 1°C
0°C
5.E Tip curba DV R/O 0: 2 puncte

1: Compensare in functie de panta
Setéri utilizato

r

entios
7.4.1 Mod R/W 0: OPRIT
1: Manuala
2: Automata
743 Nivel RW 0: Silentios

1: Mai silentios
2: Cel mai silentios

|

Pret electricitate

7.5.1 Ridicata R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Mediu R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Scazuta R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Pret gaz R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

Setdri instalator

L Expert de configurare
L sistem
Tip IR R/IO 3: 6V (*1)
4: 9W (*2)

9.1.3.2 [E-03]

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4p717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9.1.3.3 [E-05] Apa calda menajera R/W Fara ACM (*3)
[E-06] EKHWS/E, volum mic (*3)
[E-07] Integrat (*4)
EKHWS/E, volum mare (*3)
EKHWP/HYC (*3)
Tert, bobina mica (*3)
Tert, bobina mare (*3)
9.1.3.4 [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat
2: SH rosu automat/ACM PORNIT
3: SH rosu automat/ACM OPRIT
4: SH normal automat/ACM OPRIT
9.1.3.5 [7-02] Numér zone R/W 0: O singura zona
1: Doud zone
9.1.3.6 [E-0D] Sistem umplut cu glicol R/O 0: Nu
1: Da
9.1.3.7 [6-02] Capacitate incalzitor auxiliar (*3) R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
3kW (*3)
O0kW (*4)
9.1.3.8 [C-02] Bivalent R/W 0: Nu
1: Da
9.1.4.1 [5-0D] Tensiune R/W (*1) |0:230V, 1~ (*1)
R/O (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)
9.14.2 [4-0A] Configurare R/W 0:1
1: 1142 (*1) (*2)
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 in caz de urgenta
9.14.3 [6-03] Capacitate pas 1 R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2kW (*1)
3KW (*2)
9.1.4.4 [6-04] Capacitate suplimentara pas 2 R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
4KW (1)
6kW (*2)
9.1.5.1 [2-0C] Tip emitator R/W 0: incalzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
9.1.5.2 [C-07] Control R/W 0: Apad la iesire
1: Termostatul de incépere extern
2: Termostat incapere
9.1.5.3 Mod valoare referinta RW 0: Absolut
1: Incélzire DV, récire fixata
2: Dupa vreme
9.1.5.4 Program R/W 0: Nu
1: Da
9.1.55 Tip curba DV R/IW 0: 2 puncte
1: Compensare in functie de panta
9.1.6 [1-00] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -10°C
9.1.6 [1-01] Temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
9.1.6 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru | R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 2-0C]=0
40°C
2-0C]=1
45°C
2-0C]=2
55°C
9.1.6 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-01]~min.(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 25°C
9.1.7 [1-06] Temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru curba DV de réacire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 20°C
9.1.7 [1-07] Temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru curba DV de réacire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
principale TAI. 35°C
9.1.7 [1-08] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei principale TAI. 22°C
9.1.7 [1-09] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru | |R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de réacire a zonei principale TAL. 2-0C]=0:
18°C
2-0CJ=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
L Zona suplimentar3
9.1.8.1 [2-0D] Tip emitator R/W 0: Incalzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
9.1.8.3 Mod valoare referinta RIW 0: Absolut
1: Incélzire DV, récire fixata
2: Dupa vreme
9.1.84 Program R/W 0: Nu
1: Da
9.1.9 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru | R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 25°C
9.1.9 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru | R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2
55°C
9.1.9 [0-02] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI 15°C

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Interval, pas DEIE] Valoare

Valoare prestabilita

9.1.9 [0-03] Temperatura scdzutad a mediului inconjurétor pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
9.1.A [0-04] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei suplimentare TAI. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
9.1.A [0-05] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru | R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de ré&cire a zonei suplimentare TAI 22°C
9.1.A [0-06] Temperatura ridicata a mediului inconjuréator pentru curba DV de réacire a zonei R/IW 25~43°C, pas: 1°C
suplimentare TAI 35°C
9.1.A [0-07] Temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru curba DV de réacire a zonei R/IW 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI 20°C

L Rezervor

9.1.B.1 [6-0D] Mod incalzire

9.1.B.2 [6-0A] Valoare de referinta confort
9.1.B.3 [6-0B] Valoare de referintd economie
9.1.B4 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire
9.1B5 [6-08] Histereza

L Apa calda menajera

[E-05] Apa calda menajera
[E-08]

[E-07]

©

22 [D-02] Pompa ACM

R/W 0: Numai reincalzire
1: Programare + reincélzire
2: Numai program

RIW 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C

RIW 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C

RIW 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C

R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C

RIW Fira ACM (*3)

EKHWSJ/E, volum mic (*3)
Integrat (*4)

EKHWSJE, volum mare (*3)
EKHWP/HYC (*3)

Tert, bobina mica (*3)

Tert, bobind mare (*3)

R/W 0: Fara pompa ACM

1: Apa calda instantanee
2: Dezinfectare

3: Circulare

4: Circulare si dezinfectare

©

24 [D-07] Solar

L— Incélzitor de rezerva
[E-03] Tip IR

©

.3.1

R/W 0: Nu

1: Da (ACM)

2: Da (ACM + SH)
R/IO 3: 6V (*1)
4:9W (*2)

©
w
N}

[5-0D] Tensiune

RIW (*1)
RIO (2)

0:230 V, 1~ (*1)
1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)

©

3.3 [4-0A] Configurare

RW 0:1

1: 1142 (*1)(*2)

2:1/2

3:1/2 + 1/1+2 in caz de urgenta

©

.34 [6-03] Capacitate pas 1

RIW 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2KW (1)

3KW (*2)

©

3.5 [6-04] Capacitate suplimentara pas 2

©

.3.6 [5-00] Echilibru

R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
4KW (*1)

6kW (*2)

0: Nu

1: Da

R/W

©

3.7 [5-01] Temperatura de echilibru

R/W -15~35°C, pas: 1°C

0°C

©

.3.8 [4-00] Functionare

Tncélzitor auxiliar

R/W 0: Restrictionat
1: Permis

2: Numai ACM

|

9.4.1 [6-02] Capacitate
943 [8-03] Temporizator economie 1A
944 [4-03] Functionare

R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
3KW (*3)

OKW (*4)

20~95 min., pas: 5 min.
50 min.

0: Restrictionat

1: Permis

2: Suprapunere

3: Compresor oprit

4: Numai Legionella

R/W

R/W

9.5.1 [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat
2: SH rosu automat/ACM PORNIT
3: SH rosu automat/ACM OPRIT
4: SH normal automat/ACM OPRIT
9.5.2 [7-06] Compresor OPRIT fortat R/W 0: Dezactivata

Echilibrare

1: Activata

|

9.6.1 [5-02] Prioritate incalzire spatiu
9.6.2 [5-03] Temperatura prioritate
9.6.3 [5-04] Decalaj valoare de referinta 1A

4P717809-1-2022.11

R/W 0: Dezactivata
1: Activata

R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C

R/W 0~20°C, pas: 1°C
10°C

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*G) *H*



Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii

©

6.4 [8-02] Temporizator antireciclare

R/W

Interval, pas

Valoare prestabilita
0~10 ore, pas: 0,5 ora
E-07]=1:

0,5 ora

E-07]#1:

3 ore

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Data Valoare

9.6.5 [8-00] Temporizator functionare minima

RIW

0~20 min., pas: 1 min.
1 min.

9.6.6 [8-01] Temporizator functionare maxima

RIW

5~95 min., pas: 5 min.
30 min.

9.6.7 [8-04] Temporizator suplimentar

Setéri instalator

9.7 [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa

RIW

R/W

0~95 min., pas: 5 min.
95 min.

0: Functionare continua a pompei
1: Functionare discontinud a pompei
2: OPRIT

L Retea de alimentare cu tarife diferentiate

9.8.2 [D-00] Permitere incalzitor

RIW

0: Nu

1: Numai 1A
2: Numai IR
3: Toate

©

.8.3 [D-05] Permitere pompa

R/W

0: Nu
1: Da

©

.8.4 [D-01] Retea de alimentare cu tarife diferentiate

R/W

0: Nu

1: Deschis

2: Inchis

3: Retea inteligenta

9.8.6 Incalzitoare electrice permise

R/W

0: Nu
1: Da

9.8.7 Activare amortizare termica incapere

R/W

0: Nu
1: Da

9.8.8 Setare limita in kW

R/W

0~20 kW, pas: 0,5 kW
2kw

L Controlul consumului de energie

9.9.1 [4-08] Controlul consumului de energie R/W 0: Nu
1: Continuu
2: Intréri
3: Curent senzori
9.9.2 [4-09] Mod valoare referinta R/W 0: Amp
1: kW
9.9.3 [5-05] Limita R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.94 [5-05] Limita 1 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.95 [5-06] Limita 2 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.9.6 [5-07] Limita 3 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.9.7 [5-08] Limita 4 RIW 0~50 A, pas: 1A
50 A
9.9.8 [5-09] Limita RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.9.9 [5-09] Limita 1 RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.9.A [5-0A] Limita 2 RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.9.B [5-0B] Limita 3 RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.9.C [5-0C] Limita 4 RIW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.9.0 [4-01] Prioritate Tncalzitor R/W 0: Fara
1: Incélzitor auxiliar
2: Incélzitor rezerva
9.9.F [7-07] Activare BBR16* R/W 0: Nu
* Setédrile BBR16 sunt vizibile numai atunci cand limba interfetei cu utilizatorul este 1: Da

setatd la suedeza.
L Masurare energie

©

A1 [D-08] Contor electric 1

©

A2 [D-09] Contor electric 2

L— Senzori
[C-08]

©

.B.1 Senzor extern

R/W

R/W

R/W

0: Nu

1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh

0: Nu

1: 0,1 impuls/kWh

2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh

4: 100 impuls/kWh

5: 1000 impuls/kWh

6: 100 impulsuri/kWh (contor fotovoltaic)
7: 1000 impulsuri/lkWh (contor fotovoltaic)

0: Nu
1: Exterior
2: Incapere

©

.B.2 [2-0B] Decalaj senzor amb. ext.

RIW

-5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

©

.B.3 [1-0A] Timp mediu

L Bivalent

9.C.1 [C-02] Bivalent

RIW

RIW

0: Nu
1:12h
2:24h
3:48h
4:72h

(*1) *6V*_(*2) *OW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*G) *H*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9.C.2 [7-05] Randament boiler R/W 0: Foarte mare
1: Ridicata
2: Mediu
3: Scézuta
4: Foarte mic
9.C3 [C-03] Temperatura R/IW -25~25°C, pas: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Histereza R/IW 2~10°C, pas: 1°C
3°C
9.D [C-09] lesire alarma R/W 0: Anormal
1: Anormal
9.E [3-00] Repornire automata R/W 0: Manuala
1: Automat
9.F [E-08] Functie economie R/W 0: Nu
1: Da
9.G Dezactivare protectii RIW 0: Nu
1: Da
L Prezentare general reglaje locale
al [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru | R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 25°C
al [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru | R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. [2-0C]=0
40°C
[2-0C]=1
45°C
[2-0C]=2
55°C
9.l [0-02] Temperatura ridicata a mediului inconjurétor pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
9.l [0-03] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |[R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI -10°C
9.l [0-04] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de racire a zonei suplimentare TAI. 2-0C1=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C|=2:
18°C
al [0-05] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-07]~[9-08]°C, pas: 1°C
curba DV de réacire a zonei suplimentare TAI. 22°C
al [0-06] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de récire a zonei R/W 25~43°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 35°C
9l [0-07] Temperatura scdzutad a mediului inconjurétor pentru curba DV de récire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 20°C
al [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
9l [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperaturd scazutd a mediului inconjurator pentru | |R/W Min(45,[6-0E])~[6-0E]°C, pas: 1 °C
curba DV ACM. 60°C
al [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
9l [0-0E] Temperatura scdzutad a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C
al [1-00] Temperatura scdzutad a mediului inconjurétor pentru curba DV de incélzire a zonei R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI -10°C
al [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI 15°C
9l [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scézuta a mediului inconjurétor pentru |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 2-0C]=0
40°C
2-0CJ=1
45°C
2-0C|=2
§5°C
9.1 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru | |R/W [9-01]~min.(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 25°C
9.1 [1-04] Racire in functie de vreme a zonei principale de temperatura a apei la iesire. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.1 [1-05] Raécire in functie de vreme a zonei suplimentare de temperatura a apei la iesire R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.1 [1-06] Temperatura scézutad a mediului inconjurétor pentru curba DV de réacire a zonei R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 20°C
9.1 [1-07] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de réacire a zonei R/IW 25~43°C, pas: 1°C
principale TAI. 35°C
9.1 [1-08] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru | R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei principale TAI. 22°C
9.1 [1-09] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru | R/W [9-03]~[9-02]°C, pas: 1°C
curba DV de récire a zonei principale TAL 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
7°C
2-0C]=2:
18°C
9l [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioara? R/W 0: Nu
1:12h
2:24h
3:48h
4:72h
9l [1-0B] Care e valoarea delta T dorita la incalzirea zonei principale? R/IW 3~12°C, pas: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4p717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*



Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp

Denumirea configurarii

Interval, pas
Valoare prestabilita

9/13

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Data Valoare

9l [1-0C] Care e valoarea delta T dorita la incalzirea zonei suplimentare? R/W 3~12°C, pas: 1°C
[2-0C] #2 (Radiator)
5°C
[2-0C] = 2 (Radiator)
10°C

9.l [1-0D] Care e valoarea delta T dorita la racirea zonei principale? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

9l [1-0E] Care e valoarea delta T dorita la racirea zonei suplimentare? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C

9.l [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica

9.l [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1: Da

9l [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1

9.l [2-03] Care e temperatura tintd a dezinfectarii? RIW 60°C

9.l [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/W 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.

9.l [2-05] Temperatura a incaperii impotriva inghetarii R/W 4~16°C, pas: 1°C
8°C

9.l [2-06] Prot. inghet. incapere R/W 0: Nu
1: Da

9l [2-09] Reglati decalajul pentru temp. masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

9l [2-0A] Reglati decalajul pentru temp. masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

9.l [2-0B] Care e val. de ref. necesara a temp. exterioare masurate? R/IW -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

9.l [2-0C] Ce tip de emitator e conectat la zona principald a TAI? R/W 0: incélzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator

9.1 [2-0D] Ce tip de emitator e conectat la zona suplimentara a TAI? R/IW 0: Incélzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator

9.1 [2-0E] Care este intensitatea maxima a curentului pentru pompa de caldura? R/W 20~50 A, pas: 1 A
50 A

9.1 [3-00] Se permite repornirea automata a unitatii? R/W 0: Manuala
1: Automat

9.l [3-01] - 0

9l [3-02] - 1

9.l [3-03] - 4

9.l [3-04] - 2

9.l [3-05] - 1

9.1 [3-06] Care e temp. maxima dorita a incaperii la incalzire? R/W 18~30°C, pas: 1°C
30°C

9.1 [3-07] Care e temperatura minima dorita a incaperii la incalzire? R/W 12~18°C, pas: 1°C
12°C

9.1 [3-08] Care e temp. maxima dorita a incaperii la racire? R/W 25~35°C, pas: 1°C
35°C

9.1 [3-09] Care e temp. minima doritd a incéperii la racire? R/W 15~25°C, pas: 1°C
15°C

9.l [3-0A] - 0

9.l [3-0B] - 1

9.l [3-0C] - 1

9l [3-0D] In cazul in care este instalat un kit pentru doua zone, antiblocare a pompei si a R/W 0: Dezactivata

supapei de amestecare din cadrul kitului. 1: Activata

9l [4-00] Care e modul de functionare pentru IR? R/W 0: Restrictionat
1: Permis
2: Numai ACM

9l [4-01] Care incalzitor electric are prioritate? R/W 0: Fara
1: Incalzitor auxiliar
2: Incélzitor rezerva

9l [4-02] Sub ce temp. exterioara este permisa incalzirea? R/W 14~35°C, pas: 1°C
35°C

9.1 [4-03] Permisiune de functionare a incélzitorului auxiliar. R/W 0: Restrictionat
1: Permis
2: Suprapunere
3: Compresor oprit
4: Numai Legionella

9. [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa R/IW 0: Functionare continua a pompei
1: Functionare discontinua a pompei
2: OPRIT

9.l [4-05] - 0

al [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat
2: SH rosu automat/ACM PORNIT
3: SH rosu automat/ACM OPRIT
4: SH normal automat/ACM OPRIT

9.1 [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Nu
1: Continuu
2: Intréri
3: Curent senzori

9.1 [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Amp
1: kW

9.1 [4-0A] Configurare incélzitor de rezerva R/W 0:1
1: 1142 (*1)(*2)

2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 in caz de urgenta

(*1) *6V*_(*2) *OW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_

(*5) *X*_(*G) *H*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

9l [4-0B] Histerezis trecere automata la incélzire/racire. R/W 1~10°C, pas: 0,5°C
1°C

al [4-0D] Decalaj trecere automata la incélzire/racire. R/W 1~10°C, pas: 0,5°C
3°C

9.l [4-0E] - 6

9.l [5-00] Echilibru: Dezactivati incalzitorul de rezerva (sau sursa de caldura externa de R/W 0: Nu

rezerva n cazul unui sistem bivalent) peste temperatura de echilibru pentru 1: Da
incalzirea spatiului?

9l [5-01] Care e temperatura de echilibru a cladirii? R/IW -15~35°C, pas: 1°C
0°C

9.l [5-02] Prioritate de incélzirea a spatiului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata

9l [5-03] Temperatura pentru prioritate de incalzire a spatiului. R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C

9.l [5-04] Corectie a valorii de referinta pentru temperatura apei calde menajere. R/W 0~20°C, pas: 1°C
10°C

9l [5-05] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.l [5-06] Care e limita solicitata pentru ID2? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9l [5-07] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9l [5-08] Care e limita solicitata pentru ID4? R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9l [5-09] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0A] Care e limita solicitata pentru ID2? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.l [5-0B] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9l [5-0C] Care e limita solicitata pentru ID4? R/IW 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9l [5-0D] Tensiune incélzitor de rezerva R/W (*1) |0:230 V, 1~ (*1)

RIO (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)

9. [5-0E] . 1
9.1 [6-00] Diferenta de temperatura care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~40°C, pas: 1°C
caldura. 8°C
9.1 [6-01] Diferenta de temperaturé care determina temperatura de decuplare a pompei de |R/W 0~10°C, pas: 1°C
caldura. 0°C

9.1 [6-02] Care este capacitatea incalzitorului auxiliar? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
3KW (*3)
OkW (*4)

9l [6-03] Care este capacitatea pasului 1 pentru incélzitorul de rezerva? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2kW (*1)
3KW (*2)

9l [6-04] Care este capacitatea pasului 2 pentru incélzitorul de rezerva? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
4KW (1)
6kW (*2)

9l [6-05] Histereza pentru mentinerea temperaturii ridicate. 0~40°C, pas: 1°C
12

9. [6-07] - 0

9.1 [6-08] Ce histereza se utilizeaza in modul Reincalzire? R/IW 2~20°C, pas: 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9.1 [6-0A] Care e temperatura de confort dorita pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C

9.1 [6-0B] Care e temperatura economica doritd pentru stocare? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C

9.1 [6-0C] Care e temperatura doritd pentru reincélzire? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C

9.1 [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincalzire

1: Programare + reincalzire
2: Numai program

9.l [6-0E] Care este valoarea de referintd maxima a temperaturii? R/W (*3) [E-07]=0 sau 7:

40~ 60°C, pas: 1°C
60°C

(*3) [E-07]=3 sau 8:
40~75°C, pas: 1°C
75°C

(*3) [E-07]=5:

40~80°C, pas: 1°C
80°C

(*4) : 40~65°C, pas: 1°C
65°C

9.1 [7-00] Temperatura peste limita a incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 0~4°C, pas: 1°C

0°C

9.1 [7-01] Histerezis al incélzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 2~40°C, pas: 1°C

2°C

9.1 [7-02] Cate zone exista pentru temp. apei la iesire (TAI)? R/W 0: O singura zona

1: Doua zone

9.l [7-03] - 2,5

9l [7-04] =

9l [7-05] Randament boiler R/W

=)

Foarte mare
Ridicata
Mediu
Scazuta
Foarte mic
Dezactivata
Activata

Nu

Da

9l [7-06] Compresor OPRIT fortat R/W

al [7-07] Activare BBR16* R/W
* Setérile BBR16 sunt vizibile numai atunci cand limba interfetei cu utilizatorul este
setatd la suedeza.

2 hwNvae

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
4p717809-1-2022.11 (*5) *X*_(*6) *H*
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9l [7-08] Activare a functiei de mentinere a R/W 0: Dezactivata (*3)
temperaturii ridicate 1: Activata (*4)
al [7-09] Care este viteza minim& a pompei in timpul functionérii pentru incalzirea spatiului | R/W 20~95%, pas: 5%
si a apei calde menajere? 20%
9l [7-0A] PWM fix la pompa pentru zona suplimentaré, in cazul in care este instalat un kit R/W 20~95%, pas: 5%
pentru doua zone. 95%
9l [7-0B] PWM fix la pompa pentru zona principald, in cazul in care este instalat un kit R/W 20~95%, pas: 5%
pentru doud zone. 95%
al [7-0C] Timpul necesar pentru ca supapa de amestecare sa efectueze o rotatie la 180 de |R/W 20~300 secunde, pas: 5 sec.
grade, in cazul in care este instalat un kit pentru doua zone. 125 secunde
9l [8-00] Timp minim de functionare pentru furnizare de apa calda menajera. R/W 0~20 min., pas: 1 min.
1 min.
9l [8-01] Timp maxim de functionare pentru furnizarea apei calde menajere. R/W 5~95 min., pas: 5 min.
30 min.
9.l [8-02] Timp de antireciclare. R/W 0~10 ore, pas: 0,5 ora
E-07]=1:
0,5 ora
E-07]#1:
3 ore
9.1 [8-03] Temporizatorul de intarziere a incalzitorului auxiliar. R/IW 20~95 min., pas: 5 min.
50 min.
9. [8-04] Timp de functionare suplimentar pentru timpul de functionare maxim. R/IW 0~95 min., pas: 5 min.
95 min.
9. [8-05] Permiteti modularea TAI pentru a controla incaperea? R/W 0: Nu
1: Da
] [8-06] Modulare maxima a temperaturii apei la iesire. R/IW 0~10°C, pas: 1°C
5°C
] [8-07] Care e confortul dorit pentru TAI principala la racire? R/IW [9-03]~[9-02], pas: 1°C
18°C
] [8-08] Care e economia dorita pentru TAI principala la racire? R/IW [9-03]~[9-02], pas: 1°C
20°C
9.l [8-09] Care e confortul dorit pentru TAI principala la incalzire? R/IW [9-01]~[9-00], pas: 1°C
35°C
9l [8-0A] Care e economia dorita pentru TAI principala la incalzire? R/IW [9-01]~[9-00], pas: 1°C
33°C
9.l [8-0B] - 13
9l [8-0C] - 10
al [8-0D] - 16
9l [9-00] Care e TAl maxima dorita pentru zona principala la incélzire? R/IW 37~65, pas: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
9.l [9-01] Care e TAl minima dorita pentru zona principala la incalzire? R/IW 15~37°C, pas: 1°C
25°C
] [9-02] Care e TAl maxima dorita pentru zona principala la racire? R/IW 18~22°C, pas: 1°C
22°C
9.l [9-03] Care e TAl minima dorita pentru zona principala la racire? R/IW 5~18°C, pas: 1°C
7°C
9l [9-04] Temperatura peste limita a temperaturii apei la iesire. R/IW 1~4°C, pas: 1°C
2°C
9l [9-05] Care e TAl minima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/IW 15~37°C, pas: 1°C
25°C
9.l [9-06] Care e TAl maxima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/IW 37~65, pas: 1°C
[2-0C]=2:
65°C
[2-0C]#2:
55°C
9.1 [9-07] Care e TAlI minima dorita pentru zona suplimentara la racire? R/W 5~18°C, pas: 1°C
7°C
9.1 [9-08] Care e TAl maxima doritd pentru zona suplimentara la racire? R/W 18~22°C, pas: 1°C
22°C
9.1 [9-09] Care este limita minima admisa pentru TAI in timpul pornirii racirii? R/W 1~18°C, pas: 1°C
18°C
9.1 [9-0A] Care este temperatura tampon a incéperii in modul de incélzire? R/W [3-07]~[3-06]°C, pas: 0,5°C
23°C
9.1 [9-0B] Care este temperatura tampon a incaperii in modul de racire? R/W [3-09]~[3-08]°C, pas: 0,5°C
23°C
9l [9-0C] Histerezis al temperaturii incaperii. R/W 1~6°C, pas: 0,5°C
1°C
9.l [9-0D] Limitarea turatiei pompei R/W 0~8, pas:1
0: Fara limite
1~4: 90~60% viteza pompei
5~8: 90~60% viteza pompei in timpul
esantionarii
6
9.l [9-0E] - 6
9.1 [C-00] Prioritate de incalzire a apei menajere. R/W 0: Prioritate solara
1: Prioritate pompa de caldura
9l [C-01] - 0
al [C-02] S-a conectat o sursa externa de incalzire de rezerva? R/W 0: Nu
1: Da
al [C-03] Temperatura de activare bivalenta. R/W -25~25°C, pas: 1°C
0°C
9l [C-04] Temperatura de hiosterezis bivalenta. R/W 2~10°C, pas: 1°C
3°C
9l [C-05] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona principald? R/W 1: 1 contact
2: 2 contacte
9l [C-086] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona suplimentara? R/W 0: -
1: 1 contact
2: 2 contacte
9l [C-07] Care e metoda de comanda a unit. Tn spatiul de funct.? R/W 0: Apaé la iesire
1: Termostatul de incépere extern
2: Termostat incapere

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
(*5) *X*_(*6) *H* 4p717809-1-2022.11
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de

valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

Nu

Exterior

ncapere

Anormal

Anormal

9l [C-08] Ce tip de senzor extern s-a instalat? R/W

9l [C-09] Ce tip de contact este necesar la iesirea alarmei? R/W

9. [C-0A] -
9.l [C-0B] -
9.l [C-0C] -
9.l [C-0D] -
9l [C-OE] =
9.l [D-00] Ce incalzit. sunt permise daca se elim. tariful alim. kWh pref.? R/W

Nu

Numai 1A

Numai IR

Toate

Nu

Deschis

Tnchis

Retea inteligenta

9.1 [D-01] Tipul de cont. al inst.de alim. pt. tariful kWh preferential? R/W

9.l [D-02] Ce tip de pompa pentru ACM s-a instalat? R/W Féra pompa ACM
Apa caldé instantanee
Dezinfectare
Circulare

Circulare si dezinfectare

Nu

crestere 2°C, interval 4°C
crestere 4°C, interval 4°C
crestere 2°C, interval 8°C
crestere 4°C, interval 8°C

Nu
Cont.con.energ.
Nu

Da

Nu

Da (ACM)

Da (ACM + SH)
Nu

0,1 impuls/kWh
1 impuls/kWh
10 impuls/kWh
100 impuls/kWh
1000 impuls/kWh

Nu

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh

100 impuls/kWh

1000 impuls/kWh

100 impulsuri/kWh (contor fotovoltaic)
1000 impulsuri’/kWh (contor fotovoltaic)
1 impuls/m? (contor gaz)

10 impulsuri/m? (contor gaz)

0: 100 impulsuri/m? (contor gaz)

9l [D-03] Compensare a temperaturii apei la iesire in jur de 0°C. R/W

] [D-04] S-a conectat o placa pentru solicitari? R/IW

] [D-05] Se permite funct. Pompei daca se elim.tariful alim.kWh pref.? R/IW

] [D-07] S-a conectat un set solar? R/IW

9l [D-08] Se utilizeaza un contor kWh pentru mésurarea puterii? R/W

9l [D-09] Se utilizeaza un contor kWh extern pentru masurarea puterii, se utilizeaza un R/IW
contor kWh pentru retea inteligenta sau un contor de gaz pentru unitatea hibrida?

SOCRXNDPNRWN=2Q TRON2QINQRAQRQ AYWNRORUNQ WNQWNIQ OO0 0 20 N2e

9.l [D-0A] - 0
9l [D-0B] - 2
9.l [D-0C] = 0
9l [D-0D] = 0
9.l [D-0E] - 0
] [E-00] Ce tip de unitate s-a instalat? R/O 0~5
0: Separare TS
] [E-01] Ce tip de compresor s-a instalat? R/O 1
9l [E-02] Ce tip de software are unitatea interioara? R/W (*5) |0: Reversibil (*5)
R/O (*6) |1: Numai incalzire (*6)
9.1 [E-03] Care e numarul de pasi pentru incalzitorul de rezerva (IR)? R/O 3: 6V (*1)
4: 9W (*2)
9.1 [E-04] La unitatea exterioara este disponibila functia economica? R/O 0: Nu
1: Da
9.1 [E-05] Sistemul poate produce apa calda menajera? R/W 0: Nu (*3)
1: Da (*4)
9l [E-06] - 1
al [E-07] Ce tip de rezervor ACM s-a instalat? R/W 0~8
0: EKHWSJ/E, volum mic (*3)
1: Integrat (*4)
3: EKHWS/E, volum mare (*3)
5: EKHWP/HYC (*3)
7: Rezervor tert, bobind mica (*3)
8: Rezervor tert, bobind mare (*3)
9l [E-08] Functia de economie pentru unitatea exterioara. R/W 0: Nu
1: Da
9. [E-09] - 1
9.l [E-0B] S-a instalat setul pentru dou& zone? RIW 0: NU s-a instalat
1:
2: Kit pentru doua zone instalat
9.1 [E-0C] Ce tip de sistem pentru doua zone este instalat? R/W 0: Fara separator hidraulic/fara pompa
directa
1: Cu separator hidraulic/fara pompa
directa
2: Cu separator hidraulic/cu pompa
directa
9l [E-0D] Sistemul este incarcat cu glicol? R/O 0: Nu
1: Da
9.l [E-OE] = 0
9.l [F-00] Functionare a pompei permisa in afara intervalului. R/W 0: Restrictionat
1: Permis

(*1) *6V*_(*2) *9W*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
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Tabelul reg|aje|°r locale Setare dg ins?avla}or diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9l [F-01] Peste ce temp. exterioara este permisa racirea? R/W 10~35°C, pas: 1°C
20°C
9l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.1 [F-09] Functionare a pompei in timpul anomaliilor debitului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Tnchideti ventilul de inchidere pentru Termo OPRIT? R/W 0: Nu
1: Da
al [F-0C] nchideti ventilul de inchidere n timpul racirii? R/W 0: Nu
1: Da
9l [F-0D] Care e modul de functionare a pompei? R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare
9.P.1 [E-0B] Kit doua zone instalat R/W 0: NU s-a instalat

1:
2: Kit pentru doua zone instalat

9.P.2 [E-OC] Tip sistem pentru doua zone R/W 0: Fara separator hidraulic/fara pompa
directa
1: Cu separator hidraulic/fara pompa
directa
2: Cu separator hidraulic/cu pompa
directa

9.P.3 [7-0A] PWM fix la pompa pentru zona suplimentara R/W 20~95%, pas: 5%
95%

9.P.4 [7-0B] PWM fix la pompa pentru zona principala R/W 20~95%, pas: 5%
95%

9.P.5 [7-0C] Duraté de rotire supapa de amestecare R/W 20~300 sec., pas: 5 sec.
125 sec.

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) ELB*_(*4) ELV*_
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